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TILMEN HÖYÜK ÇALISMALARI 

(1958- 1960) 

U. BAHADIR ALKIM 

Türk Tarih Kurumu ve Istanbul Üniversitesi Edebiyat Fakül-
tesi adına bu satırlann yazan tarafından — Refik Duru ve Başöğret-
men Halûk Atalar'ın iştirakiyle-1  1958 yılı  yazında yapılan bir gezi 
sırasında 2  ilk defa görülüp değerlendirilen Tilmen Höyük, Gaziantep 
ilinin Islâhiye ilçesinin ı  o km. doğusunda bulunmaktadır (Res. ı  hr.). 

Tilmen Höyük'deki 1958 yı lı  çalışmalarımız, ancak birkaç saat 
süren topraküstü araştırmalarına inhisar ettiği halde, burada yer yer 
2 m.ye kadar yükseklik gösteren ve harçsız taşlarla örülü iç ve dış  
kale duvarını, dış  sûrdaki anıtsal iki giriş  binasını, bu dış  kapı-
lardan birinin önünde bir bazalt kapı-arslanı  parçasını  ve Roma 
çağından M. ö. III. binyılına kadar giden çeşitli çanak-çömlek 
parçalarını  tesbit etme imkânını  vermiş  ve Tilmen Höyük'ün müstah-
kem kırali bir şehir olduğunu tahmin etmeyi mümkün lulmıştır.3  

Halen Istanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi "Eski On - Asya Dilleri ve 
Kültürleri" kürsusünde Asistan olan Refik Duru'ya ve o zamanlar Islahiye Milli 
Eğitim Memurluğu görevinde bulunan Başöğretmen Halök Atalar'a, çalışmalarıma 
büyük yardımları  dokunduğundan dolayı  burada teşekkurlerimi tekrarlamayı  zevkli 
bir borç sayıyorum. 

2  Islahiye bölgesinde 1958 yılında giriştiğimiz topraküstü araştırmalannın 
sonuçları  henüz yayımlanmamıştır. Şimdilik bk. [U. Bahad ı r Alkı m :J Türk 
Tarih Kurumu 1958 Çalışma yılı  Yönetim, Basunevi rönetim ve Denetleme Kurullar: Ra-
porlar:, Ankara 1959, s. 23-24 (=Be/leh-72 XXIII I 1 9591 s• 693-694); M. Mel-
lin k: "Archaeology in Asia Minor", AJA LXIV (1960), s. 64-65. 

3  U. Bahad ı r Alk ı m : "1958 yılı  Yesemek Çalışmaları", Belltten, XXIV, 
sayı  93 (Ocak 196o), s. lo, altnot 26. 
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Pek az araştırılmış  bir bölge içinde kin Tilmen Höyüğünde, 
geniş  çaptaki bir tabaka kazısına girişmenin uygun olup olmadığını  
tayin etmek amaciyle, 1959 yılında (7 Temmuz-14 Eylül) müellifin 
başkanlığı  altında Mühendis-Topograf Ferit Koper, Refik Duru, 
Handan Aklım ve Aziz Albek'den kurulu bir heyet tarafından ilk 
hazırlık sondajları  yapıldı. 1959 çalışmalarımıza 4  Türk Tarih Kurumu 
ve İstanbul Üniversitesinin yanıbaşında Milli Eğitim Bakanlığı  Eski 
Eserler ve Müzeler Genel Müdürlüğü de yardım elini uzattı. Bu 
vesile ile bu üç bilim müessesemize teşekkür etmeyi bir vazife sayı-
yoruz. 

1960 yılında (20 Temmuz-20 Eylül) ise, yine adı  geçen bu üç 
bilim müessesemiz adına Tilmen Höyüğünde geniş  çapta bir kazıya 
başladık 5. Kazı  kurulu 1959'dakinin aynı  idi; ancak stajiyer olarak 
heyete Akif Dâi ve Hulûsi Atahan katıldılar. Aşağıdaki satırlar, 
1958-1960 yıllarında bu höyükte geliştirdiğimiz üç dönemlik araş-
tırma, sondaj ve kazılarımızın ön-raporunu teşkil etmektedir. 

A 

TOPRAKÜSTÜ KALINTILARINA GÖRE TİLMEN HÖYÜK VE 

1958 DÖNEMI ARAŞTIRMALARI 

Tilmen Höyük, tabii ufak ve alçak bazalt sivrintileri üzerinde 
teşekkül etmiş  olup (Res. 2-3) üç tarafı  Karasu ırmağının kollarını  
teşkil eden kanallarla çevrilidir. Ancak son zamanlarda kurutulan 
bir bataklığın içinde uzun müddet kalmış  olan Höyüğün yüksekliği 
21 metredir. Höyüğün esas kısmı  dairemsi olup çapı  225 m. kadar-
dır (bk. Plan I). Zamanla bu merkezi kısım yalnız batıya doğru 
uzunlamasına genişlemiş  ve höyük adeta ovalimsi bir şekil kazan-
mıştır. Batı  istikametinde gelişen bu dilin uzunluğu 125 m., ortalama 
genişliği ise 6o m.dir. 

4  1959 yılı  Tilmen çalışmalarımızın çok kısa bir özeti için bk. [U. B. Al-
k ı  m]: Türk Tarih Kurumu Yönetim, Basunevi Yönetim ve Denetleme Kurullarının 
1959 Çalışma yıl: Raporlar:, Ankara 196o, s. 2 7-28 (=Belleten, XXIV [I96o], s. 
715-716); M. Mellink : "Archaeology in Asia Minor", AYA LXV (1961), s. 46. 

5  196o Tilmen kazılan= kısa sonuçları  için krş. U. B. Alk ı  m: Türk Tarih 
Kurumu Yönetim, Basunevi Yönetim ve Denetleme Kurullarının 1960 Çalışma yılı  Rapor-
lar:, Ankara 1961, s. 30-32 (=Belleten XXV [1961], s. 525-526); ayn. m.11.: "Ar-
chlogischer Bericht aus Anatolien", Orientalia N. S. XXXI, Fasc. 2 (1962)'de 
çıkmak üzre olan yazı ; Melli nk ATA LXVI (1962), S. 8o-81 
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L St'ir kalıntıları : 

Topraküstü araştırmalarımız bize Tilmen Höyüğünde hem bir 
dış-sûrun ve hem bir iç-sûrun (Res. 4) varlığını  göstermiştir. Sûrun 
alt kısmı, —bazı  ahvalde boyutları  1.5 x 1.00 x o.75 m. olan— iri 
bazalt taşlariyle kuru duvar halinde ve giydirme tekniğinde örülmüş  
olup Kiklopvari bir manzara göstermektedir. Res. 5 ve 6'da dış-
sûrun kuzey kesimine ait yer yer 3 m.ye yakın bir yükseklikle bugüne 
kadar intikal eden alt-yapı  kalıntılarını  bulmaktayız. Bataklık düzeyi, 
beyaz bir çizgi halinde bilhassa Res. 6'da farkedilmektedir. 

İç-sür alt-yapısının da aynı  Kiklopvari üslûpta olduğunu gör-
mekteyiz. 

Gerek iç ve gerek dış  sür, dışa doğru taşkın dikdörtgen planlı  
kulelerle tahkim edilmiştir. Res. 7 iç-sür kulelerinden birine misal 
teşkil etmektedir. 

Sû' run bu tarzdaki Kiklopik yapısı, —Tilmen Höyüğünün esas 
çekirdeğini çeviren— bu çifte tahkimatın, M.ö. II. binyı lının sonuna 
veya M.ö. I. binyılının başına ait olmasını  muhtemel kılmaktadır. 

//. Dış-stirdaki kapı  binası  kalıntıları : 
Topraküstü araştırmalarımız bize biri kuzey, diğeri doğuda 

olmak üzere iki dış-kapı  binası  kalıntısını  tesbit imkanını  verdi. 
Kuzey kesimdeki dış-kapı : Çok harap bir durumdadır. Bu 

kapının 50 m. kadar kuzey-batısındaki geç-antik devre ait bir bina 
bakiyesinde gördüğümüz düzenli duvar taşlarının bu kuzey dış-
kapının malzeme yakıntılanndan alınmış  olduğu anlaşılmakta ve 
binaenaleyh bu tahribin daha geç çağlardaki sebeplerinden birini 
açıklamaktadır. Şiddetli yıkıntının başka bir nedenini de, kaleye olan 
hücumun ağırlık merkezinin kuzeydeki bu kapı  kesimine yönelmiş  
olması  teşkil edebilir. 

Doğu dış-kapıya gelince: Alt taş  yapısının mühim bir kısmı  
bazı  yerlerinde 2 metreden fazla bir yüksekliğe kadar korunmuş  
olan bu giriş  binasını, adeta bataklık sazlan ile gizlenmiş  bir vazi-
yette gördük (bk. Res. 8). Sazlar biçildikten sonra aynı  kapının 
topraküstü vaziyetini Res. 9'da bulmaktayız; taşların üzerinde teşek-
kül etmiş  olan beyaz çizgi bataklık suyunun düzeyini göstermektedir. 

Bu dış-kapının doğu girişinin güney yönünün hemen dış  biti-
şiğinde yere devrik vaziyette bir kapı-arslanı  parçasını  yine 1958 
yılında bulduk. Bu bazalt kapı-arslanı  (Res. 'o), yüzlerce yıl bataklık 

Belleten C. XXVI, 29 
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suyu içinde kaldığı  için, gözenekleri irileşmiş  ve tahribe maruz 
kaldığı  için de pek bozuk bir surette bugüne kadar intikal edebil-
miştir. Arslanın, aslında, hemen önüne yuvarlandığı  bu kapının dış  
güney yönüne dikilmiş  olduğunu tahmin etmekteyiz. 

Aynı  girişin dış  kuzey yönünde herhangi bir kapı-arslanına veya 
parçasına rastlamadık. Bununla beraber doğu dış-kapının takriben 
25 m. doğusunda —bataklık üzerine sonraki devirlerde döşendiği 
anlaşılan yol için döşeme taşı  olarak kullanılan— bir bazalt blokunun 
bu girişin öteki yönüne ait çok aşınmış  bir kapı-arslanı  olduğunu 
yine 1958'de farketmekte gecikmedik. Oldukça ağır olan bu parça-
nın meydana çıkarılması  ve açıklanması  ancak 196o yazında mümkün 
oldu. Res. i'de, doğu dış-kapısına giden iri taş  döşemeli yolu, ön 
planda yatar vaziyette bu arslan parçasını  ve arka planın sağ  kesi-
minde doğu dış-kapısının bir kısmını, sol kesiminde ise dış-sür kule-
lerinden birini görüyoruz. Çok bozulmuş  ve yer yer kırılmış  olan 
bu arslanın daha yakından alınmış  bir resmini Res. ı  2'de bulmak-
tayız. Bu suretle, Res. 10 ve ı  2'de görülen arslanların, aslında, doğu 
dış-kapının dış  girişinin her iki yanına dikilmiş  olduklarını  farzetmek 
yerinde olur sanırız. 

/H. Çanak-çömlek buluntuları : 

Tilmen höyükde —yeniden eskiye doğru— aşağıdaki keramik 
parçalarını  topladık : Türk-İslam, Roma, Demir Çağı, M.ö. II. 
binyılı  keramiği, Eski Bronz Çağı  (M.ö. III. binyılı) ve Kalkolitik. 
Bu kadar çeşitli çanak-çömlek buluntuları, Tilmen Höyüğün müte-
selsil kültür katlarını  taşıdığını  gösterdiğinden, kronolojik sonuçlara 
ulaşmak amaciyle burada geniş  çapta bir tabaka hafriyatına giriş-
memize ayrı  bir sebep teşkil etmiş  bulundu. Tilmen Höyükte geliş-
tirmeye başladığımız kazıların sonuçlarını  1959 ve 1960 çalışmaları  
olmak üzere iki küçük ayrımda özetliyebiliriz : 

B 

1959 DÖNEMI TİLMEN HÖYÜK KAZILARI 

Tilmen Höyüğünde 1959 yazında üç yerde kazı  ve sondaj 
yaptık : Doğu dış-kapıda, dış  sürun doğu kesimindeki kulelerinin 
birinde (=kule t) ve höyüğün zirvesinde. 

a) Doğu dış-kapıdaki kazı : Bu kapı, Tilmen Höyüğünün 1959 
yılında Mühendis-Topograf Ferit Koper tarafından çizilen topografik 
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planın (bk. Plan I) E.0-E.2/V.3-V.4 karelerini işgal etmektedir. 
Dikdörtgen şeklinde olup ortalama 13.5 x 7.5 m. boyutundadır (diğer 
ölçüler için bk. Plan II). Kapının temel ve altyapısı  iri bazalt blokla-
nnın veya az yontulmuş  taşların giydirme tekniğinde harç kullanıl-
maksızın örülmesi suretiyle inşa edilmiştir (Res. 13-14); örgü blokla-
rının ortalama boyutu: ı .00 x 1.50 x o.75 m. olup temeller bugün 
bataklık suyunun içinde bulunmaktadır. üst-yapının ise kerpiç olduğu 
anlaşılmaktadır; sondaj esnasında yanarak adeta tu'ğlalaşmış  kerpiç 
parçalarının meydana çıkmış  olması  bu hususu doğrulamaktadır. 

Duvar kalınlığı  1.8o m. olan alt-yapının iç kısmının, ikinci kat 
başlangıcına, başka bir deyimle üst kule hücresi zeminine kadar 
ufak moloz veya toprakla dolu bir kitle teşkil ettiği anlaşılmaktadır. 
Bilindiği üzere, bu tip inşaya Büyük Hitit ve Geç-Hitit kapı  bina-
larının bazısında rastlanı r 6 . 

Bu kapının dış  girişinde iki kanatlı  bir kapının yer almış  olduğunu 
tahmin etmekteyiz. Ancak kapıyı  tutan kuvvetli eşik taşlarının bugün 
yerli yerinde durmadıklarını, sonraki devirlerde kaldırılıp taşındıkla-

-bataklıktan kapıya doğru gelen yol için— muhtemelen döşeme 
taşı  olarak kullanılmış  olduklarını  belirtmemiz gerekir. Bu girişin her 
iki yanında, yukarıda da zikredildiği üzere birer kapı-arslanı  (krş. 
Res. ı  o ve 12) yer almakta idi. 1959 döneminde, güney yönde dur-
duğu anlaşılan kapı-arslanı  parçası  hemen buluntu yerinde ceraskal 
yardımı  ile dikildi; üzerinde imparatorluk devri Hitit kapı-arslan-
lannın üslübu sezilen Tilmen'in bu kapı-arslanının diğer iki fotoğ-
rafını  Res. 15 ve ı 6'da görmekteyiz. 

Dış  girişten içeriye dahil olundukta 4.60 x 4.3o m. boyutundaki 
üstü kapalı  bir kapılar içi alanından geçildikten sonra 2.50 m. açık-
lıkta olan iç girişe ulaşılmaktadır. Bu iç girişin herhangi bir kapı  
ile kapanıp kapanmadığına dair kesin bilgi sahibi değiliz. 

Res. 7'de, dış-sür doğu kapısının doğu yönünü görüyoruz; 
ön planda, sonraki devirlerde bataklık yolunda döşeme bloku olarak 

° Mesela Boğazköy'de (krş. O. Puchstein: Boghasköi-Die Bauwerke,[WVDOG 
19], Berlin 1912, S. 179, Res. Ilo, ayn. esr., s. 63, Res. 44-45), Alişar'da (krş. 
H. H. von der Osten : The Alishar Ittiyük-Seasons of 1930-32. Part II (0IP 29), 
Chicago 1937, s. 60 yanı  Res. 83, ayn. ısr., s. 64, Res. 89), Alaca Höyük'de (krş. 
Th. Macridy: La porte dıs sphinx Euyuk. Fouilles du Musie Imperial Ottoman, 
Berlin 19°8 [MDVG XIII. 	s. 8 yanı , Res. ı o) ve Zincirli'de (krş. R. Kol- 
dewey: Ausgrabungen in Sendschirli'de, cilt II, lev. XIII) olduğu gibi. 
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kullanılan kapı-arslam çiftinden biri yatar vaziyette farkedilmek-
tedir. Res. ı 8'de ise aynı  kapının güney yönünün güney-batıdan 
alınmış  bir fotoğrafinı  buluyoruz. 

Dış  sûrun bu doğu kapısının temel ve alt yapısının, 2-3 m.lik 
bir yüksekliğe kadar, hattâ muhtemelen birinci kat hizasına kadar 
taş, üst yapısının ise kerpiç, çatısının da düz olduğunu ve çatının yan 
yana getirilerek yerleştirilmiş  kalın hatlıllann üzerine konulan tazyik 
edilmiş  topraktan teşkil edildiğini tahmin etmekteyiz. Res. ıg'da 
kazı  mimanmız Mühendis-Topograf Ferit Koper'in bu kapıya ait, 
—kendisine tevdi etmiş  olduğumuz malzemeye ve kendisiyle etmiş  
olduğumuz müşavereye göre— çizdiği planı  ve rekonstrüksiyon dene-
mesini görüyoruz. 

Tilmen'in bu dış  doğu kapısı, Plan II ve III'den de anlaşılacağı  
üzere, dış-sûrun takriben 22 m. dış  doğusunda taşkın bir vaziyette 
bulunmaktadır; dış-kapının bir geçit sûrıı  ile, —henüz kazmadığımız—
ikinci bir kapı  binasına bağh olduğunu zannetmekteyiz. Bu geçit 
sûrunun ancak kuzey duvannın bir kısmını  1959 döneminde açabil-
dik (bk. plan II-III). Res. 20, bu kapının iç girişini batıdan, henüz 
geçit sûrunun aranmasına başlanmadan önceki durumunu, Res. 2 1 

ise, hem dış-kapı  kazı  çalişmalanm ve hem bu geçit sûrunun kuzey 
kesiminden bir parçasının (kuzey yönünün) meydana çıkarıldıktan 
sonraki halini göstermektedir. Bu tip giriş  binaları  bilindiği üzere 
Filistin askeri mimarisinde de tanınmaktadır. Mesela Megiddo 
(Tell el-Mütesellim) ve Lachicsh (Tel ed-Düweir'de) 7  olduğu gibi. 

Dış  sür doğu kapısının tamamen açılmasını  gelecek dönemlerin 
çalışmalarına bıraktık. 

b) Dış-sûrdaki kule ı 'in açılması : Dış-sür kulelerinin. plânlannı  
aydınlatmak amaciyle, doğu kesiminde bulunan kulelerden birini 
(=kule ı  ) 1959 mevsiminde açtık. Bu kule (krş. Plân I, D.5-D.7/V.5-
V.7) doğu dış-kapının batı  köşesinden itibaren takriben 30 m. uzak-
lıkta olup dış-kapının güney-batısında bulunmaktadır. Kule ı  , dik- 

Lachish için krş. Olga Tufnell v.b.: Lachish İlİ  (Teli ed-Duweir). The bort 
Age, London 1953, lev. ı  ı  ı  (bastiyon ve kapı-binaları  planı: kat II), lev. 112 

(bastiyon ve kapı  binaları  planı : kat: I); müstahkem Lachish şehrinin rekonst-
rüksiyon denemesi için bk. H. Torczyner v.b.: Lachish I, London 1948, s. 8'deki 
levha (denemeyi çizen: H. H. McWilliams). Megiddo için krş. R. S. Lamon : 
Megiddo II'de SeaSORS of 1935-39, metin cildi, Chicago 1948, s. 54-55 ve Res. 389 
ayrıca bk. ayrı. esr., s. 50, Res. 107 (IV. kat kapı  binası  rekonstrüksiyonu). 
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dörtgen plânlı  olup boyutu takriben 14.75 x ı  o.5o m.dir; teferruatlı  
ölçüler için bk. Res. 22. Alt-yapı, kiklopik tarzda iri bazalt taşlariyle 
harçsız örülmüştür; üst yapı  ise —kazı  esnasında bulduğumuz birçok 
kerpiç parçalarından da anlaşılacağı  veçhile— kerpiçtendir. Alt-
yapıdaki taş  duvarın kalınlığı  doğu yönünde 2.35 m. diğer yönle-
rinde ise 1.90 m.dir. Kulenin alt katında, 1.00 m. açıklığındaki ufak 
bir kapı  ile irtibatlı  iki hücre mevcuttur (=.H ı  ve H2). H rin boyutu 
5.30 x 6.45 m.dir. Güney-batı  köşe kesimi geniş  mikyata tahribe maruz 
kalmasına rağmen, H2'nin de (muhtemelen merdiven hücresi) aşağı  
yukarı  aynı  büyüklükte olduğunu geometrik hesaplara dayanarak 
söyliyebiliriz. Bu iki hücrenin tavanı  üzerinde seğirdimli kule yüksel-
mekte idi. (Kazı  kurulu üyelerimizden Ferit Koper'in bu kule için 
çizdiği plân ve cephe rekonstrüksiyonlan denemeleri için bk. Res. 22). 

Tilmen Höyükteki bu Ki kulesinin planının, Boğazköy'deki 
(I-Jattuga-) Hitit Imparatorluk devrine ait tahkimatta mevcut bazı  
kulelerin planına benzeyişi dikkati çekmektedir 8; Boğazköy'de, bu 
plândaki kuleler, sandık duvar tekniğinde örülmüş  sûra bağlıdır. Ala-
ca Höyük'de 9  ve Soğuksutepe (=Yümüktepe-Mersin)'de " de yine 
Hitit Imparatorluk devrine ait bu kabil kulelere rastlanmıştır. Bizim 
K rimizin de sûra bağlı  olması  lâzım gelmekte ise de bunun irtibatlı  
Olduğu sûru açmayı  daha sonraya bıraktık. 

K rin batı  ve kuzey-batı  bitişiğinde, çanak-çömlek parçaların-
dan anlaşıldığına göre, Roma devrine ait 60-70 cm. kahnlığında taş  
temel kalıntıları  meydana çıkarıldı. Bu kalıntıların, Roma çağında 
Tilmen'de kurulmuş  ufak bir köyün bina bakiyelerine ait olduğunu 
tahmin etmekteyiz. 

c) Zirve sondajı  : Tilmen Höyüğün kültür katlarını  tesbit etmek 
ve dolayısiyle iskân tarihini açıklamak amaciyle höyük zirvesinin 
33 m. kadar kuzey-batısında ıo x 10 m. boyutundaki bir alanda 
(bk. Plan I: D.2-D.4/IV.4-IV.6) bir deneme kazısı  yaptık. 5.6o'lik 
bir derinliğe kadar indiğimiz bu sondajda elde edilen kat durumu, 

8  Meselâ bk. O. Puchstein: ayn. esr., s. 87, Res 67; K. Krause: Boğazköy-
Tempel V. Ein Beitrag zum Problem der hethitischen Baukunst (Istanbuler Forschungen 
ii), Berlin 1950, lev. 2. 

9  H. Z. Koşay : Alaca Höyük Kazısı. 1937-1939'daki çalışmalara ve keşiflere ait 
ilk rapor, Ankara 1951, S. 7, Res. 6 (Yk. Mim. Süleyman Örnek tarafından çi-
zilen rekonstrüksiyon denemesi) ve Plân II. 

10 J. Garstang: Prehistoric Mersin. rümüktepe in Southern Turkey, Oxford 1953, 
S. 236, Res. 151 ve lev. XXX. 
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yeni devirlerin molozu kaldırıldıktan sonra, yukarıdan aşağıya doğru 
şöyledir : 

kat: İki safhalı  olup (I a ve I b) Demir Çağına aittir. Yapı  
kalıntısı  olarak I a'dan iki, I b'den de bir ufak duvar parçası  mey-
dana çıkarıldı. Demir Çağının monokrom ve boyalı  keramik parça-
lanndan bol miktarda bulundu. Madeni eserler arasında iki ok 
ucunu ve bir iğneyi zikredebiliriz. I a'nın hemen temeli üzerine 
I b yerleştiğinden bu iki Demir Çağı  seviyesi arasında fazla bir 
zaman farkı  tahmin etmemekteyiz. I a ve I b'nin kalınlığı  0.90 m. 
olup altında 0.25-0.30 m.lik bir yangın tabakası  vardır. 

Kat: 1.20-2.75 m. arasında bulunmakta, başka bir deyimle 
bu tabakanın kalınlığı  1.55 m.ye baliğ  olmaktadır. Bu katta ken-
disini muhafaza edebilmiş  herhangi bir yapı  veya temel kalıntısına 
rastlanmadı. Ancak, yuvarlak planlı  olup çevreleri, temelinden üst 
kenarına kadar taşla örülü dört silo (erzak deposu) meydana çıkarıldı  
(Res. 23). Siloların ortalama derinliği 2 m.yi geçmekte, bınaenaleyh 
daha önceki katın içine kısmen girmektedir. Silolann içi bir sonraki 
katın (Demir Çağının) molozları  ile dolu olup gayet az keramik 
parçalarını  ihtiva etmektedir. Buna karşılık, silolann dışındaki ke-
simde çarkta yapılmış  tipik M.ö. II. binyılı  keramiğinden müteaddit 
örnekler meydana çıkarma imkanı  hasıl oldu. Bunlardan birini 
Res. 24'de görüyoruz; gayet iyi pişirilmiş  olup krem rengindedir. 
Bu renk ve profilde M.ö. II. binyılı  Hitit keramiğinde de örnekler 
mevcuttur n. Bundan başka, kırmızı  ve oldukça parlak, perdahlı  
çanak-çömlek kalıntıları  da bu katta bulundu. Bunların da M.ö. II. 
binyılına ait oldukları  anlaşılmaktadır. Pişmiş  topraktan yapılmış  bir 
hayvan figürünü parçasını  da (at?) 12  bu arada zikretmek isteriz. 

M.ö. II. binyılına ait olduğunu tahmin ettiğimiz bu II. katın 
altında —2.75 ile 3.1 o m. seviyeleri arasında— 0.35 m. kahnlığında 
bir yangın tabakası  vardır. 

Kat: 3.10-5.10 m. seviyeleri arasındadır. Bu katın 2 m.lik 
bir kalınlıkta bulunuşu, birden fazla mimari seviyeyi ihtiva etmiş  

Meselâ bk. Sir Leonard Woolley: Alalakh, Oxford 1955, lev. CX, tip 2 la 
(hafif dipli); K. M. Kenyon: Archaeology in the Holy Land, London 196o, s. 168, 
Res. 37, No. ı  (Megiddo Orta Bronz I menşeli), s. 172, Res. 39, No. 4 (Jericho 
Orta Bronz II menşeli). 

il  Pişmiş  topraktan at figürinleri için meselâ bk. Von der Osten: The Alis-
har Hüyük.Seasons of 1930-32 (0IP XXIX), Chicago 1937, s. 197, Res. 235 (=c. 216, 
C. 761); Sir Leonard Woolley; Alalakh, s. 249. 



TİLMEN HÖYÜK ÇALISMALARI (1958 - 1960) 	455 

olması  ihtimalini mümkün kılmakta ise de, sondaj çukurunun dar 
alanında güney-doğu istikametinde seyreden ancak bir duvar kalın-
tısına rastlandı  (Res. 25). 

Keramik buluntularının hemen hepsi Eski Bronz Çağın! temsil 
etmektedir. 4.20 m.de bütün iki kap bulundu (Res. 26-27). Gerek 
profilleri ve gerek hamur ve tekniği, bu kaplan bir taraftan Anad-
dolu'daki, bir taraftan da Filistin'deki" çağdaş  örnekleriyle muka-
yese etmemize imkân vermektedir. Kapların rengi kırmızıdır. Üzer-
leri parlatı lmıştır. Elle denecek kadar ağır dönen bir çarkta yapıt-
mışlardır. Çanak-çömlek arasında aynı  devre ait ayaklı  bir "meyve 
tabağı" parçası  (dip kısmı) ayrıca zikre değer. 

Çanak-çömlek, bir taraftan Filistin'in, bir taraftan da Kilikya'mn 
Eski Bronz Çağı  keramiğine benzemektedir. Bu III. katta Tilmen'in 
M.ö. III. binyı lı  iskanında bulunduğumuzu tahmin etmekteyiz. 

Çakmaktaşı  aletler de meydana çıkmıştır. 
III. katta, biri 4.30 m., öteki 5.1 o m.de olmak üzere, iki sandık-

mezar (=sist mezar) bulundu (M ı  ve M 2). Plân bakımından her 
iki mezar birbirine benzemekte olup ortalama 20 cm. kalınlığındaki 
bazalt levhalarının sandık şeklinde yerleştirilmelerinden terekküp 
etmektedir. Bunları  kısaca betimliyelim : 

. MI: Yukarıda belirtildiği üzere, bu mezarın üst seviyesi 
4.30 m. derinliktedir (Res. 28). Dıştan boyutu: eni 0.65 m., boyu 
1.00 m., yüksekliği 0.45 m.; içten boyutu: o.60 x o.8o x o.45 m. Altı  
adet bazalt levhasının sandık biçiminde (dikdörtgen prizması) bir 
araya getirilmesi ile teşekkül etmiştir. İçinde sadece bir çocuk iske-
letinin parça parça kemikleri ve ufacık kolye boncukları  (Res. 29) 
(pişmiş  topraktan beyaz astar boyalı) bulunan bu sist mezarın dibi 
Eski Bronz Çağına ait keramik kırıklariyle döşelidir. M 1, doğrudan 
doğruya toprağın içine kazılan bir çukura kurulmuş  olup etrafında 
herhangi bir taş  dizisi v.s, mevcut değildir. Bir kız çocuğuna ait 
olması  muhtemeldir. 

13  Anadolu benzerleri için mesela bk. H. H. von der Osten: 77ze Alishar 
Hüyük. Seasons of 1930-32, Part I (0IP XXVIII), Chicago 1937,5. 166, Res. 167: e-
1073 ve lev. VIII: b 2534. Filistin benzerleri için mesela bk. O. Tufnell v.b.: 
Lachish IV (Tell ed-Duweir), London 1958, levhalar cildi, lev. 56, No. ı  ve No. 14; 
R. M. Engberg-G. M. Shipton: Xotes on the Chalcolithic and Early Bronze Age of 
Megiddo, Chicago 1934, kap tipleri cetveli No. 20; K. Kenyon: Archaeology in 
the Holy Land, London 1960, s. 126, Res. 18, No. 4; s. 131, No. 8. 



456 	 U. BAHADIR ALKIM 

2. M 2 (Res. 30): M ı 'in 2 m. kadar güneyinde olup M ı 'e 
nazaran 1.80 m. daha derindedir (=seviyesi: 5. ı  o m.). Dıştan boyutu : 
eni 0.53 m., boyu 0.65 m., yüksekliği 0.55-0.60 m.; içten boyutu: 
o.8o x 0.90 x 0.55-0.60 m. M ı  gibi bazalt levhalarından müteşekkil-
dir. Içinde gayet ufak parçalar halinde bir çocuk iskeletinin kemik-
leri bulundu. Başka bir özelliği yoktur. M. 2, M. ı  'den daha derinde 
olmasına rağmen —M t ile çağdaş  olmasa bile— M ı 'in mensup 
bulunduğu Eski Bronz Çağına aittir; ancak, —sondaj çukurumuzun 
küçük olması  hasebiyle muhtelif mimari seviyelerle karşılaşmadığı-
mızdan— teferruatlı  zaman farkını  kesin olarak tayi4n etmek mümkün 
değildir. Ikinci bir ihtimal de, M 2'nin, M ı  ile hem zaman olması, 
ancak M 2'nin daha derindeki bir çukura yerleştirilmiş  bulunması  
merkezindedir. 

katın altında bir yangın tabakasının bulunup bulunmadığı  
anlaşılamamıştır. 

Kat: Bu katın kazılan kısmı  5.10-5.6o m. seviyeleri ara-
sındadır. Çakmaktaşı  aletlerine ve bol miktarda boyalı  keramik 
kalıntılarına rastlanmıştır; parçalar arasında Obeid, Sakçagözü ve 
Yümüktepe'nin Kalkolitik Çağ  çanak-çömleğini andıranlarının görül-
müş  olması  bilhassa dikkati çekmektedir. 

Ova düzeyine nazaran 21 m. yükseklikte olan Tilmen Höyüğün-
deki bu zirve sondajımızda henüz ana toprağa ulaşmamıza rağmen 
Kalkolitik Çağa kadar giden kültür çeşitlerine tesadüf edilmesi, daha 
derine inildiği takdirde höyüğümüzün Neolitik bir medeniyet kalıntı-
sını  veya Kalkolitik Çağın muhtelif devrelerini verebileceği ihtima-
lini kuvvetlendirmektedir. 

C 

1960 DÖNEMI TİLMEN HÖYÜK KAZILARI 

Tilmen'de 1960 yılı  kazısı  höyüğün zirvesinde 25 x 30 m.lik bir 
alanda yapıldı  (bk. plan I C.9-D.ı  /IV.6-IV.ı  o). Yukarıdan aşağıya 
doğru katları  sıralıyalım : 

I. Kat: 

a) En üst yüzeyde (Res. 31-32): XIX. yüzyıl sonunda terke-
edilmiş  olduğu civardaki ihtiyarlar tarafindan söylenen köy evlerinin 
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temel kalıntılarına ve göçebe Aydınlıların (Türkmenlerin) çadır yerle-
rine rastlanıldı  ( = A). Aydınlılara ait sırlı  küp, küp kapağı  ve çanak-
çömlek parçaları, çeşitli ufak madeni eserler (dizgin aksamı, kanca, 
nal çivisi v.s.) lüle, alaca sırçadan cam eşya parçaları  buluntular 
arasındadır. Gerek terkedilmiş  olan köy evlerinin ve gerek Aydınlı  
çadır yerlerinin taş  malzemesinin, tahribe maruz kalmış  olan daha 
önceki kültür katlama ait yapılardan sağlandığı, aynı  duvar 
kalınusımn içinde hem düzgün kesme taşın ve hem biçimsiz taşların 
(bu arada taştan yapılma tabak parçalarının) bazalt güllelerin kulla-
nılmış  olması  tipik bir moloz- duvar tekniğini göstermektedir. Genel 
olarak dikdörtgen planlı  olduktan anlaşılan bu köy evlerinin temel-
lerinin altında 20-30 cm. kalınlığında bir yangın tabakasına, onun 
altında da bir Roma katına tesadüf edildi. 

İçinde pek bol çanak-çömlek parçaları  bulunan bu Roma 
katının fazlasiyle tahrip görmüş  duvar kalıntılannın da daha evvelki 
katlara ait monumental yapıların çeşitli malzemesinden faydalanı-
larak örüldüğü müşahede edildi; bu moloz Roma duyan içinde 
ortostat kaidesi oldukları  anlaşılan düzgün blokların, bunların yanı  
başında düzensiz taşların, ayaklı  taş-tabak parçalarının ve hattâ 
monumental kapı  mihver yataklaruun da bulunmuş  olması  pek 
dikkat çekicidir. Bu Roma katını  şimdilik "B" ile göstermek istiyoruz. 
İçinde bol olduğu kadar çok çeşitli çanak-çömleği bulunan B'nin, 
düzgün plan vermiyen yapı  temellerinin altında yine bir yangın 
tabakasına ve bu yangın tabakasının içinde ateşin etkisi ile adeta 
tuğlalaşan kerpiç parçalarına ve kömürleşen hatıl kalıntılarına 
rastlandı. 

B-katından önceki yangın tabakasının altında yine tam plan 
vermiyen ve fazlasiyle tahrip görmüş  olan temel kalıntıları  meydana 
çıkarıldı. Dikdörtgen planlı  hücreler teşkil ettikleri anlaşılan bu 
duvarların da daha evvelki katlann yıkıntılarından alınma malzeme 
ile örüldüğü görüldü; bu moloz duvarlann içine örgü taşı  olarak 
gelişi güzel konulmuş  bazalt ortostat kaideleri, ufak kapı  mihver 
yatakları, taş  havanlar v.s, ayrıca ilgi çekicidir. Geçici olarak "C" 
ile göstermek istediğimiz bu katın içinde bol Roma keramiği parça-
larına rastlandı. Geç-Roma Çağı  olduğunu tahmin ettiğimiz bu C 
tabakasının altında yine bir yangın molozuna tesadüf edildi. Pek 
şiddetli bir tahribi gösteren bu molozun içinde iri kerpiç parçaları, 
anıtsal yapılara ait oldukları  anlaşılan düzenli taş  blokları, çeşitli 
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mimarlık parçaları  ve bu arada bir miktar boyalı  ve boyasız Demir 
Çağı  keramik parçaları  meydana çıkarıldı, ancak plan veren her-
hangi bir yapı  kalıntısı  görülmedi. Tilmen Höyükte 1959 yı lında 
yaptığımız sondaja göre bu C katının altında Demir Çağı  tabaka-
sının gelmesi gerekmekte ise de, höyüğün bu kesimindeki Demir 
Çağı  yapılarının fazlasiyle tahribe maruz kalmış  bulunması  ve 
Roma devrinde, Demir Çağının mimari malzemesinden geniş  mik-
yasta faydalanılmış  olması, plan veren bir Demir Çağı  katının bu 
alanda meydana çıkarılmasına imkân vermedi; bu itibarla Tilmen 
Höyük stratigrafisinde 1959'da tesbit edilip I. kültür katı  olarak 
gösterilen tabaka 1960 sondajı  alanında müşahede edilemedi. 

II. Kat: Buna mukabil, C katından önceki bu moloz ve yangın 
tabakası  altında büyük bir yapının batı  kesimi meydana çıkarıldı ; 
bu ortostatlı  amtsal yapının bir saray olduğunu tahmin etmekteyiz. 
Şimdi sarayın (Plan IV; Res. 33-34) açılmış  olan kısmı nı  (C.' o-D.2/ 
IV.7-IV.ı  o) kapı  ve asıl bina olmak üzere kısaca betimliyelim : 

ı  — Saraya, kuzey yöndeki bir kapı  ile girilmektedir. Kapı, sarayın 
doğu-batı  istikametindeki duvarı  içinde yer almıştır (duvar kalınlığı : 
1.6o -1.8o m.). Res. 35, saray kapısının güney yönünde açılmağa 
başlandığı  anı  tesbit etmektedir. Res. 36 ise aynı  kapının dış  yönünün 
(kuzey) açılış  bitirildikten sonraki durumunu göstermektedir. Kapı, 
organik olup âdeta duvar ortosları  sırasının bir devamını  teşkil 
etmekte, yalnız asıl kapının her iki yanını  kuran monolitler daha 
mürtefi bulunmaktadır. Kapı  açıklığı  1.65 m. olup monolitlerin 
üst yüzeyinden itibaren kapı  duvarının kerpiç ile örüldüğü anlaşıl-
maktadır; kazı  sırasında bulunmuş  olan kerpiç parçaları  bu hususu 
desteklemektedir. 

Dış  yönde kapı  eşiği, saray avlusuna ortalama olarak 0.70 m. 
yükseklikte bulunmakta, bu fark üç basamak ile giderilmekte ve 
kapının saray ile olan irtibatı  estetik bir manzara gösteren kademeli 
genişlemelerle sağlanmaktadır (Res. 37). Girişin 1.65 m.lik açıklığı  
iki kanatlı  bir kapı  ile kapatılmış  olmalıdır, burada 0.35 m. geniş-
liğinde yalnız bir monolit kademe bulunduğundan (Res. 38) ve 
taştan yapılma başka herhangi bir mihver yatağı  meydana çıkmış  
olmadığından dolayı  her iki yönde ağaçtan yapılma sağlam birer 
kapı-ekzeni yatağının yer aldığı  anlaşılmaktadır. 

Kapının açıldığı  hücre 196o döneminde tamamen kazılma-
mıştır; bu hücrenin duvarlarının altında ortostat sıralarının yer 
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aldığı  anlaşılmaktadır, nitekim bu ortostatlardan biri in situ olarak 
kapı  içinin batı  kanadı  bitişiğinde, bir başkası  ise doğu kanadında 
meydana çıkarıldı ; diğerlerinin ise tahrip edilmiş  oldukları  görüldü. 
Bununla beraber ortostat kaideleri yerli yerinde durmakta ve 
kaideler üzerinde ortostatların dikilip yerleştirilmesi için hazırlan-
mış  olan yuvalar görülmektedir (bk. Res. 39). Kapının güneyde 
açıldığı  bu ilk hücre, adeta beyaz bir çimentoyu andıran tazyik 
edilmiş  toprak döşeme ile kaplıdır (Res. 38-39). Yangın etkisi ile 
döşeme yer yer kızıllaşmış, yıkıntı  etkisi ile de düzeyi bozulmuştur. 

Kapının doğuda saray ile olan organik bağlantısma karşı, batı  
yöndeki bağlantısı  henüz aydınlanmış  değildir; çünkü bu kesimde 
kazı  henüz tamamlanmamıştır. 

Burada kısaca betimlediğimiz kapı  binası, üzerini örten kalın 
duvarı  ile ve sarayla olan ilintisi ile genel olarak anıtsal bir yapı  
karakterini göstermektedir. 

2 —Esas bina: Bir saray olduğunu tahmin ettiğimiz esas bina, 
bir yapının batı  kesimini teşkil etmekte olup bunun ancak 12 X22 

m.lik bir kısmı  açılabilmiştir. Kuzey-güney doğrultusunda uzunla-
masına dörtgen biçiminde geliştiği görülen sarayın diğer bir girişinin 
daha mevcut olup olmadığı  bu henüz anlaşılamamıştır. Bu yapının 
196o döneminde meydana çıkarılmış  olan kesimini, ortostatlar sıra-
sındaki açıklık, yapının batıya bakan dış  yüzü, hol, merdivenaltı  
yapılan, batı  odaları  ve kuzey açıklığı  olmak üzere küçük bölümlere 
ayırarak kısaca betimliyelim 

a) Ortostatlar sı rası ndaki aç ı klı k: Bu açıklık binanın batı  
duyan içinde olup bugünkü genişliği 1.8o m.dir; üç yatay bazalt kaide-
nin yanyana getirilmesiyle oluşturulmuştur. Bu kaidelerden biri (gü-
neydeki) —bina dışına doğru 0.50 m.lik bir çıkma yaparak— yatay kai-
delerin hizasından taşmakta ve adeta insana, aslında dikey duran ve 
fakat sonradan yatay konuma getirilen bir ortostat hissini vermek-
tedir (Res. 40). Böyle bir durum ise, sarayın, süresini henüz belgeliye-
mediğimiz ibir ikinci devirde değişikliğe uğradığını  ve binaenaleyh 
bu açıklığın ilk genişliğinin ı  .1 o m. olduğunu göstermektedir. Ortos-
tatlar sırasındaki bu açıklık bir ufak ikincil kapı  mıdır? Böyle bir 
ihtimal hatıra geldiği takdirde bunun muhtemelen daha geç bir 
devirde vaki olması  mümkündür. Zira aslında, Res. 4o'da da gayet 
vazıh bir surette görüleceği veçhile binanın doğu-batı  istikametinde 
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seyreden iç duvarı  bu açıklığa doğru dikey vaziyette seyretmekte ve 
açıklığı  normal olarak kapamaktadır. Bu husus ise, menşeinde bu 
açıklıkta bir ikincil kapıyı  arama ihtimalini zayıflatmaktadır. Şu 
halde, açıklıktaki yatay ortostatın aslında dik olduğu tasavvur edi-
lince geriye kalan iki yatay kaidenin üzerine yatay vaziyette bir 
veya iki kaide daha konarak ortostat sırası  hizasının sağlandığını  
tahmin etmek yerinde olur; nitekim bu iki yatay kaidenin üzerinde 
seviye temin edici kaideciklerin vaz'ı  için yataklar hazırlanmıştır 
(bk. Res. 40). 

Ortostatlar sırasındaki bu açıklığın mesela daha geç bir devirde 
bir ikincil kapı  olduğunu bir an düşündüğümüz takdirde, kapı  
eşiğinin bina-dışı  zemininden 0.75 m.lik bir yükseklikte bulunduğunu 
gözönünde tutarak, en az iki basamaklı  bir merdivenin mevcudi-
yetini tasavvur etmemiz gerekir. 

b) Yapı nı n batıya bakan dış  yüzü :Sarayın bu yönünü ortos-
tatlı  bir duvar teşkil etmektedir; bu duvarın kalınlığı  güney kesiminde 
1.85 m., kuzey kesiminde ise 1.50 m.dir. Duvarın temeli, bir önceki 
kültür katının molozu üzerine yerleştirilmiştir (Res. 41). Temel 
taşları  iri olup bazalttendir. Tilmen Höyük çevresinde kalitesi iyi 
olmıyan bazalt sivrintileri mevcut olduğundan mimari malzemenin 
hemen hepsi bazalttendir. Temel taşlarının üzerinde ortostat kaide-
leri yer almaktadır, kaideler üzerinde de dikey ortostatlar bulun-
maktadır. Ortostatlarm mukabil arka yönlerinde alt-yapı  duvarı  
muntazam dikdörtgen prizması  biçimindeki düzenli taşlarla örülmüş  
(mesela bk. Res. 34), orta kısım ise irili ufaklı  taşlarla doldurularak 
harçlanmıştır. 

Ortostath alt-yapı  ile üst yapının bağlantısım sağlıyan hatıl 
kalıntıları  kömürleşmiş  vaziyette kazı  esnasında bulunmuştur. Ortos-
tatların üzerinde, birleştirici hatılları  tutturmak için bağlantı  delik-
leri mevcuttur (Res. 42). Yangın sonucunda adeta tuğlalaşmış  kerpiç 
parçalarının meydana çıkmış  olması, sarayın üst-yapısının kerpiçten 
inşa edildiğini tanıtlamaktadır. Kalın duvar yapısı  ve aşağıda ayrıca 
temas edilecek olan merdivenaltı  yapıları, sarayın iki katlı  bir yapı  
olması  lazım geldiğine işaret teşkil etmektedirler (bk. Plan V). 

Bu duvarın güney kesimindeki ortostatların daha ufak, kuzey 
kesirnindekilerin ise daha büyük boyda işlenmiş  olmaları  dikkati 
çekmektedir (Res. 34, plan IV). Kuzey kesimde bulunan büyük 
boyutlu ortostatları  (Res. 43) havi duvar bir köşe teşkil etmekte ve 
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bir dik açı  ile küçük boyutlu ortostatları  havi duvara, —yukarıda 
zikredilen açıklığın kuzey bitiminde— yaslanmaktadır, bu keyfiyet 
ise, sarayın kuzey kesiminin değişik bir devirde inşa edilmiş  olması  
ihtimalini telkin etmektedir. 

Sarayın bu ortostatlı  duvarının altından, bina içinden gelen bir 
kanal geçmektedir. Kanal dörtgen kesitli olup (bk. Res. 40 ve 44) 
üç tarafı  orta büyüklükte yapılmış  taşlarla, üstü ise yassı  kapak 
taşlariyle örtülmüştür. 

Ortostatlı  duvarın dışında, ortostat kaidelerinin seviyelerinin 
hizasında bazaltten yapılmış  bir yağmur olduğu bulundu (Res. 45). 
Bu oluğun, toprak örtülü düz saray çatısının yağmur sularını  dışarıya 
akıttığım tahmin etmekteyiz. 

H o 1 : Yamuk plânlıdır (Res. 40 ve plan IV). Koşut (paralel) 
kenarlarının uzunluğu 2.90, 3.70 m., koşut olmıyan kenarlarının ölçüsü 
ise 5.25, 5.45 m. olan bu holün güneyinde bir merdivenaltı  yapısı, 
kuzeyinde iki kapı  ve doğusunda da bir kapı  yer almaktadır. Holün 
döşemesi, orta büyüklükte taşların bir araya getirilmesi ile sıkıştırılmış  
topraktan yapılmadır. Döşemenin altında ortostatlı  duvarın dış  
doğrultusunda giden ve hemen biraz yukarıda zikredilen aynı  kanalın 
uzantısının bir parçasını, iki kapak taşı  ile birlikte meydana çıkardık 
ve fakat döşemeyi bozmamak için, güneydoğu —kuzeybatı  doğrultu-
sunda giden ve doğu yöndeki kapının altından geçerek binanın henüz 
kazmadığımız doğu yönüne doğru seyreden bu kanalın hepsini açmadık. 

Merdiven alt ı  yapı ları : Saray içinde merdivenaltı  yapısı  
olduğunu tahmin ettiğimiz iki bölüm tesbit ettik. Bunlardan biri 
holün güneyinde, diğeri ise kuzey-doğusundadır (bk. Plân IV ve V). 

Güneydeki merdivenaltı  yapısının iki yatak hücresi meydana 
çıkmış  olup duvar kalınlıkları  şöyledir : Batı  duvarı  1.8o m.; orta 
duvar 2.40 m.; doğu duvar 1.8o m. Plan bakımından dikdörtgen 
şeklinde olan bu merdivenaltının dıştan dışa mevcut boyutu 10.70 x 
8.70 m.dir; henüz güney kesiminin doğu yönü tamamiyle açılma-
mıştır; merdivene açılan kapının, bu doğu kesiminde olduğunu 
zannetmekteyiz. Birbirine koşut (bk. Res. 46) iki dar odacığın, 
başka bir deyimle yatağın, bulunuşu, meridivenin iki yükselişle ikinci 
kata çıkılmayı  sağladığını  göstermektedir. Açılmış  olan batı  yatağının 
boyu 7 m., eni 1.4o m. olduğuna ve iki merhalede çıkıldığına göre 
basamakların fazla yüksek olmadıkları  anlaşılmaktadır. Merideven 
yataklarında yangın neticesinde adeta tuğlalaşmış  bol kerpiç parça- 
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ları= bulunması  ve kömürleşmiş  ahşap aksamın meydana çıkması, 
merdiven konstrüksiyonunun alt kısmının kerpiçten, çatkı  ve basa-
maklann ise ahşaptan inşa edilmiş  olduğunu göstermektedir. 

Holün kuzey-doğusundaki merdivenaltı  yapısına gelince: Bu 
kesimde durum henüz aydınlanmamış  ise de ufak çapta bir mer-
divenin bulunduğu plan vaziyetinden anlaşılmaktadır (bk. plan V). 

Kuzey bölümü: Bu bölümde, hemen yukarıda zikredilen 
"kuzey-doğu merdivenaltı  yapısı"ndan başka bir büyük oda vardır 
(boyutu: 4.40 x 6.00 m.). 

Doğu boş luğu: Holün doğusunda yer almaktadır (bk. Plan 
IV ve V). Burasımn mahiyeti henüz anlaşılamamıştır. Bir iç-avlu 
olması  çok muhtemeldir. Su kanalı  buradan başlamaktadır (bk. 
Res. 47). 

Bu doğu boşluğunun güney kesiminin batısında bir duvar, 
holün güneyindeki birinci merdivenaltı  yapısının doğu duvanna 
yaslanmaktadır (bk. Plân V). Bu keyfiyet ise, sarayın doğu ve kuzey 
köşe kesimlerinin esas binaya yaslandığını  göstermekte ve binaenalayh 
bir devir farkını  tesbit ettirmek için ipucu vermektedir. Bu alanda 
kazı  genişlemediğinden plan vaziyetinin aydınlanmasının ancak 
gelecek dönem çalışmalarında mümkün olacağını  ummaktayız. 

Karşı laş tı rma: 196o kazı  döneminde Tilmen'de açtığımız bu 
saray, Tilmen'in kuşuçumu 90 km. güney güney-doğusunda kin 
kâin Tell Açana (=Alalah)ın (bk. Res. ı 'deki harita) VII. katında 
bulunmuş  olan ve hâfir Sir Leonard Woolley'e göre M.ö. 1750 olarak 
tarihlendirilen rarim-Lim sarayına gerek plan ve gerek mimari 
teknik bakımından pek benzemektedir 14. Bilhassa her iki saraydaki 
büyük giriş  kapılan dikkat çekici bir surette birbirlerini andırmakta-
dırlar. Gerçekten, Res. 36 ve 37'de gördüğümüz Tilmen sarayı  kapısı  
ile Yarim-Lim Sarayının kapısı  15  adeta birbirinin eşidir. 

Ortostatlann yerleştirilmesi, birbiri üzerine konulma ve aliştırma 
tekniği" bu mimari benzeşmeye başka bir örnek teşkil eder. 

Bunlardan başka, ancak Alalah'ın VII. katındaki Yarim-Lim 
Sarayında kullanılmış  olan ve ondan sonra Alalah'da hiç rastlaml- 

" Sir Leonard Woolley: Alalakh. An Account of the Excavations at Tell 
Atchana in the Hatay 1937-1949, Oxford 1955, s. 92 yanı, Res. 35'deki plAn. 

15  Any. ısı.. lev. XIII, c, 
" Tamen için bk. buradaki Res. 38-39. Alalah için krş. Sir Leonard 

Woolley: ayn. ur., S. mı , Res. 39. 
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mıyan adeta beyaz bir çimentoyu andırır tazyik edilmiş  toprak 
döşemenin aynını  " yine Tilmen'de bulmaktayız. 

Bu mimari benzeşmeye ilaveten, Tilmen'in bu kazı  alanında 
meydana çıkan keramik 18  ve iki silindir mührün (aş. bk.) teknik 
ve üslap bakımından yine Tell Açana'nın VII, katındaki keramik 
ve gliptiği fazlasiyle andırdığını  gözönünde tutarsak Tilmen Hö-
yüğünün bu II. katındaki sarayı  M.ö. XVIII. yüzyıla tarihlemede 
bir isabet payının mevcut olduğunu söyliyebiliriz. 

h) Küçük buluntular: Sarayda, çok büyük miktarda olmasa 
dahi, kronolojik ipuçları  vermeye yarıyan müteaddit lotiçük bulun-
tular meydana çıkarıldı. Bunların hepsini bütün ayrıntıları  ile bu 
kısa raporda incelemek mümkün olamıyacaktır. Küçük buluntuların 
tenkidi incelemeleri ileride ayrı  bir etüd halinde yayınlanacağı  için 
şimdilik bunların bazılarından tipik örnekler alıp resimlerini neşret-
mekle yetineceğiz. 

Tilmen'in II. katındaki bu sarayın içinde —sayıları  mahdut 
bazı  boyalılar müstesna— genel olarak monokrom bir keramik 
bulundu. Her ne kadar bu çanak-çömlek içinde tam bir kap çıkmadı  
ise de, gerek yapılış  tekniği ve profil şekilleri ve gerek boyalı  parça-
larının az oluşu bakımından Tilmen'in bu kat keramiği Tell Açana'nın 
VII. katında bulunmuş  olan keramiğe çok benzemektedir 19. 

Sarayın batıya bakan dış  yüzünün batı  açıklığında iki silindir 
mühür meydana çıkarıldı. Bunları  kısaca betimliyelim : 

Mühür İ  : Uzunluğu: 2.6 cm., çapı  1,2 cm.; beyaz kalker taşın-
dan (Ta-ki6İ ). Mührün üzerinde şaha kalkmış  iki dağ  keçisi ve üç 
figür görülmektedir (Res. 48-49). Dağ  keçilerinden birinin karşısında, 
ayakta olup her iki elleri dua pozisyonunda göğüs hizasından itibaren 
yukarı  kalkık olan ve birbiri arkasında cepheleri dağ  keçisine doğru 
yönelen iki figür; dağ  keçilerinden diğerinin karşısında da diğer bir 

17 Tilmen için krs. buradaki Res. 38-39, Alalah için bk. ayn. esr. s. 225 ve 
lev. XV, a. 

18  Tilmen Höyügün bu II. kat Sarayında bulunan çanak-çömlek parçaları  
arasında "Suriye tipi" keramiğinin eski safhasını  andıran boyalı  örnekleri bil-
hassa zikretmek isteriz. Bahis konusu keramik için meselâ bk. B. Hrouda: 
Die bernalte Keramik des zweiten jahrtausends in Nordmesopotamien and Nordsyrien, 
Berlin 1957, S. 27 -3ı , s. 45'deki kronolojik cetvel ve lev. il - 15. 

19  Sir Leonard Woolley : Alalakh, S. 313-314. 
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figür yer almaktadır. Mukayese için fazla teferruata girişmeksizin bu 
kabil mühürlere Tell Açana'nın VII. katında —konu farkları  bir 
tarafa bırakılmak üzere— da rastlandığını  20 hatırlatalım. 

Mühür 2 : Uzunluğu 3 cm., çapı  1,2 cm.; serpentatin'den 
(Ta-k/6o). Bu mührün üzerinde herhangi bir insan veya hayvan 
figürü bulunmayıp mahkük geometrik çizgicikler ve noktalar mev-
cuttur (Res. 50-51); benzerleri aynı  surette Tell Açana'nın VII. 
katında meydana çıkarılmıştır 21. 

Kemik iğne (Ta-k/52): Uzunluğu 8.7 cm. (Res. 52) Tel. 
Açana'nın VI-V. katında bir benzeri bulunmuştur 22. 

Kemik bı z (Ta-k/48): Uzunluğu 16,5 cm., gen. 1.5-1.9 cm. 
Bir özelliği yoktur (krş. Res. 53) 23. 

Def çalan kad ı n figürlerini (Ta-k/77): Mevcut yüksekliği 7.1; 
gen. 4,3 cm. Sarayın batı  duvalının dışındaki açıklıkta bulunmuştur. 
Pişmiş  topraktan yapılmış  olan bu figürinin (Res. 54) hafif sağa eğik 
olan başı  kopuktur. Her iki kolunu göğüslerinin üzerinde tutarak 
def çalmaktadır. Parmak ayrıkları  çizgilerle belirtilmiştir. Mübalağalı  
göğüsleri de kopmuştur. Vücudunun alt kısmı, üst kısmına nazaran 
incelmiş  bir surette inmekte ve aşağıya doğru gittikçe kalınlaşarak 
ayakları  da içine alıp bitmektedir. 

Def veya davul çalan kadın figürinlerine Eski Yakın-Doğu'da 
ve Kıbrıs'da, hattâ klâsik çağlarda rastlanı ldığı  malffindur. Mesela 
Tell Açana'da bulunmuş  olan bir figürini, bizimkine uzak bir ben-
zerlik göstermesine rağmen, hatırlatmak isteriz24. 

20 Any. esr., S. 259 ve lev. LXI, 21 ( =AT/39/230) İCV. LXVII, 151. 

21  Ayrı. esr., s. 262 ve lev. LXI, 22 (.---AT/39/223), S. .264 ve lev. LXVII, 
ı  14 (AT/38/154): Alalakh II. kata ait. 

22  Any. esr., s. 403, Res. 77, g (=AT/48/6o). 
23  Bu tip kemik bızlara hem Anadolu'da hem de Suriye ve Filistin'de gerek 

M.ö. II. ve  gerek M.ö. I. binyı lında rastlanır. Mesela bk. H. H. von der Osten: 
01P XXX'da, s. 102, Res. 98, C. 2405, d 950 v.b. (M.ö. I. binyılı); G. Loud: 
Megiddo 1.1"de, (0IP LXII), Chicago 1948, Plates cildi, lev. No. 26, 199 (kat VI: 

ı  ı 50-ı  loo), lev. 199, No. 28 (kat V: M.ö. 1050-1000). Bu vesile ile, Til-
men'in bu II. kat Sarayının molozu içine M. ö. I. binyılı  küçük buluntularının 
da karışmış  olduğunu belirtmek isteriz. 

24  Sir Leonard Wolley : ayn. esr., s. 244 (=AT/48/52), lev. LVI, k. 
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Nippur menşeli bu kabil figürinlerde ise büyük def veya davul 
vücudun bir yanında tutulmuş  olarak tasvir edilmiştir25. Tilmen 
figürininde ise def tam göğüs ortasında bulunmaktadır. 

Bu vesile ile, Kıbrıs menşeli olup lir çalan bir kadın figürinini 
ayrıca zikretmek isteriz". 

j) Tarihi sonuçlar: Tilmen'deki bu sarayın, Tell Açana'daki 
Yarim-Lim sarayına muhtelif balumlardan benzemesi bazı  tarihi 
sonuçlar çıkartabilecek maliyet arzeder mi? Tilmen'de henüz yazılı  
bir vesika bulunmuş  değildir. Bu itibarla kesin tarihi neticelere ulaş-
mak için vakit henüz erkendir. Bununla beraber şu hususu da tahmin 
etmek yerinde olur sanırız: M.ö. XIX-XVIII. (yeni kronolojiye göre 
XVII-XVI.) yüzyıllarda kuzey Suriye bölgesinde saltanat süren 
Yambad lurallığının merkezinin Ijalpa (=Haleb) olduğu ve fakat 
lural Tarim-Lim zamanında Alalah'ın da bir müddet bu kırallığa 
başkentlik ettiği malûmdur. Mani menşeli bir tablette Yambad 
devletinin 20 kıraldan müteşekkil bir birlik olduğu kaydedildiğine 
göre27, Tilmen Höyüğünün II. katındaki bu sarayın, Yambad 
Birliğine dahil 20 kıraldan birine ait olması  mümkündür. 

Çok şiddetli bir yangına maruz kalan Tilmen'in bu XVIII. 
yüzyıla (yeni kronolojiye göre XVII. yüzyıla) ait olduğunu tahmin 
ettiğimiz sarayını  kim tahrip etmiştir? Tilmen sarayının tahribini, 
Alalah'ın VII. katının tahribi ile münasebettar addetmekteyiz. 
Şöyle ki: Bilindiği üzere, Boğazköy'de 1957 yılında bulunmuş  olan 
ve Eski Hitit devleti kırallarından ljattuşil I.'e ait olup daha sonraki 
bir devirde kopye edildiği anlaşılan Hititçe-Akkadca çift dili bir 
metinde (201-203 p)28  Alalatfın (adı  geçen metinde: A1a44a ve 

28  L. Legrain: Terra Cottas from Nippur, Philadelphia 1930 (University of 
Pennsylvania: The University Museum, Publications of the Babylonian Section, 
cilt XVI), s. 18, No. 8o, lev. XIV. Nippur menşeli olup buna benzer diğer figürin-
ler için bk. ayn. yer. s. 18, No. 76, 77, 8o, 81, 82 (=lev. XIV) ve No. 83, 84, 85, 
86, 87 (=lev. XV). 

26  Krş. H. B. W alt e rs: Catalogue of the Terracottas in the Department of Greek 
and Roman Antiquities, British Museum, London 1903, s. 12, No. A 85 ve s. 12 yanın-
daki lev. II, soldan ikinci. Mütebariz gögüslü terrakotta figürinleri için ayrıca 
bk. O. Tufnell : Lachish II, London 1953, Plates cildi, lev. 28, No. 13. 

27  G. Dossin : "Les archives epistolaire du Palais de Man", Syria XIX (1938), 
s. 117-118; krş. H. Schmöckel : Geschichte des Altın Vorderasien, Leiden 1957,s. 218. 

28  Boğazköy-Büyükkale'de K-Binası  arşivinde (krş. K. Bittel: MDOG 91 [1958], 
s. 57-61) meydana çıkarılmış  olan bu tabletin (bk. ayn. yer, s. 76-77, Res. 67a-b, 
s. 8o-81, Res. 68-a-b) muvakkat tercümesi için krş. H. Otten: ayn. yer, s. 78-83. 

&listem C. XXVI, yı  
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Alhallia) üçer yıl ara ile iki defa tahrip edildiğine ve bu kıralm, 
—Amanus'lann güney bitiminde olduğu anlaşılan— Atalur dağına 
kadar indiğine dair kayıt mevcuttur. ljattuşil I. devri Alalati'm VII. 
katına tekabül ettiğine ve Alalah'ın da Ijattuşil I. tarafından tahrip 
edildiğine göre, Alalab'a yakın olan Tilmen Höyüğün de Uattuşil 
I.'in bu seferi esnasında zaptedilmiş  olması  çok muhtemeldir. Bu 
vesile ile şunu da belirtelim ki, Ijattuşil I.'in bu metninde Alalatı'ın 
yanı  sıra isimleri kaydedilen ve bu lural tarafından tahrip edildikleri 
yine zikredilen şehirlerden birinin Tilmen'in bu II. katına ait iskân 
olması  mümkündür 29. 

Tilmen Höyüğünde gelecek dönemlerde geniş  çaptaki kazılara 
devam edildikçe, bölgenin arkeolojisi, tarihi ve tarihi coğrafyası  ile 
ilgili konuların aydınlanmasında önemli sonuçların elde edileceğini 
ummaktaym. 

la  Alalalfın VII, katı  ile ilgili kronolojik meseleler için mesela bk. S. Smith: 
"Yarim-Lim of Yambad", Riuista degli Studi Orientali, Roma XXXII (1957), s. 
155-184 (----Scritti in onore di GiusepPe Furlani, kısım I); Fr. Cornelius ; "Zur 
Chronologie von Alalakh VII", Revuı  !Ettik et Asianique XVIII. fasc. 66-67 
(1960), s. 19-24 (=Hornmages iı  Eughe Cavaignac). 
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Plan 1 — Tilmen Höyüğün 1959 yılında alınan Topografik planı  (Çizen: Ferit Koper). 
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Dış -sur Doğu Kap ı s ı nı n planı  
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U. B. Alkım 

Plân II — Tilmen Höyük: Dış  - Sur doğu kapısının plânı  (Çizen: Ferit Koper) 
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Plan IV — Tilmen Höyük Sarayının açılan kesiminin kazı  planı  
Yeni devirlere ait duvarların bir kısmı  kaldırılmamış, yer yer bırakılmıştır. 
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Plan V — Tilmen Höyük: Sarayın açılan kısmının rekonstrüksiyon planı  
(Bu deneme 1959 yılında çizilmiştir). 
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Res. ı — Tilmen Höyüğün mevkiini gösterir harita. 
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Res. 2 — Tilmen Höyüğe güney-doğudan bir bakış. On pk"u ıda: 	iığün et- 
rafını  çeviren Karasu Irma'ğının kollarından biri ve sazlık, arka plânda : 

Amanus Dağları . 

Res. :3 •-- 'filmen Höyüğün yakı ndan görünüşü. on plânda: bazalt 

472 



U. B. Alkım 

Res. 4 — Tilmen Höyüğ'e kuzeyden bakış. Resimde dış  ve iç sür kalıntıları  
farkedilmektedir. 

s. 5 — Tilmen Höyük: Kuzey kesimdeki dış-sür kalıntıları. 
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Kes. b — Tilmen Höyük: Kuzeydeki dış-sur kalıntılarından başka bir kesim. 

Res. 7 — Tilmen Höyük: Kuzeydeki iç-sür kulelerinden birinin dış  duvar 
kalıntısı. 
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Res. 8 -- Tilmen Höyük: Doğu dış-kapının bataklık sazları  temizlenmeden 
önceki durumu. 

Res. 9 — Tilmen Höyük: Doğu dış-kapının bataklık sazlarının temizlenmesinden 
sonraki görünüşü. 
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Res. to — Tilmen Höyük: Doğu dış-kapının girişi dışında ve bataklık içinde 
bulunan kapı-arslanı  parçası  (kapının güney yönüne ait). 
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Res. ı  ı  — Tilmen Höyük: Doğu dış-kapıya giden ve sonraki devirlerde eski 
malzemeden faydalanarak döşenen iri taş  kaplama yol. On planda: 

yatar vaziyette bu kapının kuzey yönüne ait olduğu anlaşılan 
kamarslanı  parçası. 

Res. 12 - Tilmen Höyük: Ayni kapı-arslan parçasının yakından görünüşü 
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Res. ı  3 -- Tilmen Höyük: Doğu dış-kapı  kazısı  (1959). Kapının doğu yönünün 
açılmadan önceki durumu. 

Res. i — Tilmen Höyük: Doğu dış-kapının iç kesimindeki ağır blokların 
ceraskal yardıtniyle kaldınlarak alanın açılması. 
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Res. 17 — Tilmen Höyük: Doğu dış-sür kapısının dış  yönü (1959). 

Res. 18 — Tilmen Höyük: Doğu dış-kapının güney yönünün açı ldıktan sonraki 
durumu. 
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T İLMEN HUYUK 
Dış -sur Doğu Kapı sı nı n rekonstrüksiyonu 

-b-eLK_4İJ 
- 

1") 	 r  

Doğu yüzü 

  

Mei re 
2 	4 5 

Rekonstrüksiyon plân ı  

	  hfainı. 

Toprak- üstü kalı nt ı sma göre 
bugünkü durumu 

(Doğu yönü) 

Res. ı g — Tilmen Höyük: Doğu dış-sûr kapısına ait rekonstrüksiyon denemeleri 
ı g6o'da çizen: Ferit Koper). 
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Res. 20- Tilmen Höyük: Doğu dış-kapının iç yönünün (batı) ve geçit sûrunun 
açılmadan önceki vaziyeti (1959). 

Res. 21 - Ayni kesimin kısmi sondajdan sonraki görünüşü 
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U. B. Alkım 

Res. 23 — Tilınen Höyük: B-Sondajı. Silolardan ikisi (1959). 

Rs. 24 	I ı hnell Ilo\ ı lk: B-Sondajı. (1959). II. katta bulunan krem rengindeki 
ufak çanak (T-k/ ı 6). 
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Res. 25 — Tilmen Höyük: B-Sondajı  (1959). 111. kata ait duvar kalıntısı  (altta 
yatay vaziyetteki ölçeğin yanında). 
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Res. 26 — Tilmen Höyük: B-Sondajı  (1959). III, katta bulunan ufak 
çanaklardan biri (T-k/ ı 4). 

Res. 27 — Tilmen Höyük: B-Sondajı  ( ı 959). III. katta bulunan ufak 
çanaklardan bir başkası  (T-k/ ı 5). 
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Res. 30 — Tilmen Höyük : B-Sondajı  (ı g59). 2 No. lu mezar (=M,). 
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Res. 31— Tilmen Höyük : Zirve kazısına başlamadan once alanın topraküstü 
durumu (196cı). Temel kalıntıları  I. Dünya Savaşından evvel 

terkedilmiş  köy evlerine aittir. 

Res. 32 — Tilmen Höyük : Zirve kazısı  (196o). Alanın açılmasına başlandığı  
sırada durumu. 
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İ• 

Res. 33 — Tilmen Höyük : Zirve kazısı  (196o). Meydana çıkarı lan ortostatlı  
sarayın kuzey-batı  köşesi. 

Res. 34. — Tilmen Höyük : Zirve kazısı  (1960). Ayni sarayın kuzey-güney 
doğrultusunda seyreden duvarı. 
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Res. 35 — Tilmen Höyük : Zirve kazısı  (196o). Saray kapısının açı lış  esnasındaki 
durumunun kuzeyden görünüşü. 

Res. 36 — Tilmen Höyük : Zirve kazısı  (1960). Saray kapısının dış  yönünün 
açılıştan sonraki durumunun kuzeyden görünüşü. 
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U. B. Alkım 

Res. 39 — Tilmen Höyük: Zirve kazısı  (196o). Saray kapısının iç yönündeki 
hücre. (Hücrenin içinde tazyik edilmiş  topraktan adeta beyaz 

çimentoyu andırır bir döşeme vardır). 

Res. 40 — Tilmen Höyük: Zirve kazısı  (196o). Sarayın batı  ortostatlı  duvarının 
içindeki küçük açıklık. 
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Res. 41- - Tilmen Höyük : Zirve kazısı  (196o). Sarai ıı  ortostatlarmın temel 
inşa= aydınlatmak için açılan küçük sondaj çukuru. 

Res. 42 	Tilmen Höyük : 
Zirve kazısı  (1960). Bazalt 
ortostatların üzerindeki zı-

vana delikleri. 
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U. B. Alkım 

Res. 45 — Tilmen Höyük: Zirve kazısı  (1960). Yağmur 
olduğu parçası  (ba-zalten). 

RCN. 4b 	1 11111Cn 1-1() 	Zirve kazısı  (1960). Saray holünıiıı  
güneyindeki merdivenaltı  yapısının batı  yatağının temeli. 
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Res. 47 — Tilmen 1-iriyuk : Zirve kazısı  (1960). Sarayın açılan kesiminin 

doğusundaki boşluğun (=avlunun) bir kısmı  (Döşeme altında 

kanal başlangıcı  görülmektedir). 
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Res. 48 — Tilmen 
Höyük: Zirve kazısı  
(1960). Sarayın batı  
açıklığında yangın ta-
bakası  içinde bulunan 
silindir mühür (Ta-
k/61), beyaz kalker 
den, boyu 2.6 cm., 

çapı  1.2 CM. 

Res. 49 — Ayni mührün 
pâlstilin üzerindeki baskısı. 

   

Res. 50 — Tilmen 
Höyük : Zirve kazısı  
( 96o) Sarayın batı  
açıklığında yangın ta-
bakası  içinde bulunan 
başka bir silindir mü-
hür (Ta-k/6o), boyu 

3, çapı  1.2 CM. 

Res. 51 -- Ayni mührün 
plâstilin üzerindeki baskısı. 
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ARTUKOĞLU SOKMEN'IN SIYASİ  FAALIYETLERI 

Dr. ALİ  SEVIM 

Büyük Selçuklu Imparatorluğunun iki büyük Sultaru Alp-
arslan ve Melikşah devirlerinde önemli siyasi faaliyetlerde bulun-
muş  olan değerli Türkmen kumandanı  Artuk Bey'in, Muinüddin 
Sökmen adlı  bir oğlu tarafından başkenti Hısn-ı  Keyfa (Hasan-
keyf ) olan İlk Artuklu Beyliği kurulmuştur. Bu Beylik, kaynaklarda 
genel olarak "Sökmeniyye Tabakası" veya "Hısn-ı  Keyfa Artuk-
luları" adları  ile anılmaktadır. Biz bu yazımızda bu Beyliğin 
kurucusu emir Sökmen'in siyasi faaliyetlerini, bu konuda şimdiye 

kadar yapılmış  olan araştırmaları * da gözönüne alarak mevcut kay-
nakların bize verdiği imkân nisbetinde incelemeye çalışacağız. 

Muinüddin Sökmen'in 1, kaynaklarda bahsedilen ilk siyasi 
faaliyeti kardeşi ilgazi ile birlikte Kudüs'te idareyi ele almasıyla 

* Şimdiye kadar Sökmen'in siyasi faaliyetleri başlıbaşına bir konu olarak ince-

lenmemiştir. Ancak ilk önce nümizmat İbrahim Artuk tarafından "Mardin Artu-

koğulları  Tarihi" adı  ile yayınlanan eserde Sökmen'in siyasi faaliyetlerine yer veril-
mişse de bu konu ile ilişiği bulunan bütün kaynaklardan gerektiği veçhile fayda-

lanılmadığı  gibi, yer yer fikir çelişmelerine de cluşulmüştür. Bundan başka, Diyar-

bakırlı  Said Paşa'nın Mir'atü'l-iberi ile Basri Konyar ve Bedri Günkut'un "Diyar-
bakır Tarihleri"nde bu konuda pek kısa ve yanlış  bilgiler verilmiştir. Asıl ilmi 

çalışmalara gelince : Latin kaynaklarında geniş  bir şekilde faydalanılarak yazılmış  
olan Ren Grousset'in "Histoxrie des Croisades et du Royaume Franc de Jerusa-
lem" adlı  eser ile Steven Runciman tarafından kaleme alınan "A History of the 

Crusades" adlı  eserde Sökmen'in haçlı  prensleriyle olan savaşları  anlatılmışsa da 

bu iki eserde zaman zaman şark kaynaklarının ihmal edilmiş  olduğu görülmekte-

dir. Ve nihayet M. F. Köprulu tarafından İslam Ansiklopedisinde yazılmış  olan 

"Artukoğulları" maddesinde Sökmen'in siyasi faaliyetlerinden ancak en genel çiz-
gileriyle bahsedilmiştir. 

Sökmen ( 	) adı  birçok kaynaklarda ( 	) şeklinde yazılmış  ve 

Ahlat'ta hüküm sürmüş  olan Ermenşahlar beyliğinin (H. 4.93-604) kurucusu Sök- 
men el-Kutbi (Lr,111 	) ile karış tırılmıştır. Bu karış tırma büyük bir ihtimalle 

ad benzerliğinden ileri gelmektedir. 
Divanti Lügati't-Ttirk'te ( 	) şeklinde yazılan bu Türk adının manası  

"yiğitlere verilen bir ad olup savaşlarda safları  yaran, kıran kişi" anlamına gel-

mektedir. 



502 	 ALİ  SEVIM 

başlamaktadır. Artuk Bey'in, Suriye Selçuklu Devleti Sultanı  Tacüd-
devle Tutuş  tarafından kendisine ıkta olarak verilmiş  bulunan Küdüs'-
te beş  yıl valilik yaptıktan sonra H. 484 ( og ) yılında ölümü üzerine 
Tutuş, Kudüs'ü Artuk Bey'in oğullarından Sökmen ve Ilgazi'ye ıkta 
etmiştir 2. Sökmen, kardeşi Ilgazi ile birlikte bu şehirde beş  yıl kadar 
valilik yapmışsa da kaynaklarda, ne Sökmen'in ve ne de kardeşinin 
buradaki icraatı  hakkında hiçbir bilgi verilmemektedir. Bildiğimiz 
tek husus, Sökmen'in, —kardeşi Ilgazi gibi— önce sultan Tutuş  ve daha 
sonra oğulları  Melik Rıdvan ve Melik Dukak zamanlarında Suriye 
ülkesinde cereyan eden olaylara katılması  yüzünden, Kudüs şehrinin 
çoğu zaman kendi naibleri tarafından idare edilmiş  olduğudur. 3  

Sun:ye' deki siyasi faaliyetlere karışması  ve Suruç'a sahip olması  
Selçuklu sultanı  Melikşah'ın ölümü üzerine ( og2) Imparator-

luğun birçok yerlerinde karışıklıklar çıkmış  ve saltanat kavgaları  
başgöstermişti. Suriye Selçuklu sultam Tutuş'un büyük sultan ol-
mak maksadiyle Rey yakınlarında Berkyaruk ile yaptığı  savaşta 
yenilmesi ve öldürülmesi üzerine (17 Safer 488=26 Şubat 1095), 
daha önce babasının emriyle yanında Artuk oğlu Ilgazi olduğu halde, 
askerlerinin başında Irak'a gelmekte olan Rıdvan, yolda babasının 

2 	1 	/ 	1 J 	 Eli.  Jj; 
Müneccimbaşı, Şeyh Ahmed, Camiüd'd-düvel (Ayasofya Ktp. Esad Ef. Kısmı, 
Nr. 2103) 392b. 

Ibnü'l-Esir (X,.98) Kudüs'ün, Tutuş  tarafından Artuk Bey'den sonra oğlu 
Sökmen'e ıkta edilmiş  olduğunu kaydetmektedir. Fakat diğer kaynakların 
"Artuk Bey"den sonra yerine oğulları  Sökmen ve Ilgazi geçti" kayıtlarından 
ve daima bu iki kardeşten birlikte bahsetmeleri, ıkta'ın yalnız Sökmen'e yapıl-
mamış  olduğunu göstermektedir. Bk. Ibnü'l-Ezrak, Ahmed b. Yusuf el-Fariki, 
Tarihü Meyyafarikin ve Âmid (British Museum, Or. 5803), 161a; /bn Kalanisi, 
Ebü Ya'lâ Hamza, Zeylü Tarih-i Dımışk, (Neşr. H. F. Amedroz), Beyrut 1908, 
S. 135; Ibn Müyesser, Muhammed b. Ali, Ahbaru Mısr (nşr. M. H. Masse, Kahire 
1919), II, 38; Ayni, Bedrüddin Mahmud, İkdü'l-cuman fi Tarih-i ehl-i zaman 
(Topkapı  sarayı, III. Ahmet Ktp. Nr. 291 ı  -12), III, 23 ı  a ; Sıbt b. el-Cevzi, Şem-
süddin ebül-Muzaffer Yusuf, Mir'atü'z-zaman ft Tevarihi'l-âyan (Topkapı  sarayı, 
III. Ahmet Ktp. Nr. 2907 ve Türk - İslam Eserleri Müzesi Ktp. Nr. 2135-2136). 
XII., 8913; Recueil der Historiens des Croisades, İli;, 424; Ibn Hallekan, Vefi-
yatü'l-ayan ve enbau ebnâi'z-zaman (Kahire 1948), I., 171; Kitabti'l-iber, V., 
210; isim. Ansk. Ilgazi mad. 

3  lbnü'l-Adim, Kemalüddin ebü'l-Kasım, Zübdetti'l-Halep min Tarihi'l-Haleb 
(Neşr. Sami ed-Dehhan), Dımışk 1954, IL, 124. 
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ölüm haberini alır almaz, derhal Haleb'e dönmüş  ve şehri, babasının 
teslim etmiş  olduğu Ebül-Kasım el-Hüseyin b. Ali el-Harezmi'den 
almış  ve iki ay sonra da şehirde kendi adına hutbe okunmağa baş-
lanmış tır. Melik Rıdvan bundan sonra Antakya hâkimi Yağısıyan'ın 
tavsiyesi üzerine 488 (to96) yılı  ortalarına doğru, babasının 1093 
yılında iğreti olarak işgal etmiş  olduğu Diyarbekir bölgesini elegeçir-
mek üzere Yağısıyan ile birlikte Suruç'a hareket etmişti. Kudüs'-
ten Suriye'ye gelmiş  bulunan 4  ve burada cereyan etmekte olan 
olayları  Kudüs'te bulunduğu sıralarda bile yakından takip ettiği 
anlaşılan Sökmen, Melik Rıdvan'ın, daha önce sultan Tutuş'un 
kendisine ıkta olarak vermiş  olduğu 8  Suruç'a doğru hareket etmiş  
olduğunu haber almış  ve ondan önce giderek burasını  elegeçirmiş 8  
ve sonradan şehri işgal için buraya gelmiş  olan Rıdvan'ın şehre 
girmesine mani olmak suretiyle buranın hâkimiyetini elinde tut-
maya muvaffak olmuştur.' 

Tutuş'un ölümünden sonra Dımışk'ta bulunan nâibi Sav-Tekin 
el-Hâdim'in burasını, Haleb'te kardeşinin yanında bulunan Melik 
Dukak'a gizlice vermesi üzerine, kendisinden habersiz yapılan bu 
harekete sonderece kızan Melik Rıdvan, H. 489 yılında Dımışk'ı  
kardeşinden almak için hazırlıklara girişti. Yalnız başına bu işi 
yapamıyacağını  anlamış, bu sıralarda Suruç'ta bulunan ve çok sayıda 
Türkmen kuvvetlerine kumanda eden Sökmen'e haber göndererek 
"askerleriyle birlikte Haleb'e gelip kendisine yardım etmesini" is-
temiştir. 8  Bunun üzerine Sökmen, emrindeki Türkmenlerle Fırat 
nehrini geçerek Haleb'e doğru hareket ettikten bir müddet sonra, 

4  Kudüs'ü kardeşi llgazi ile birlikte idare etmekte olan Sökmen'in buradan 
ne zaman ayrıldığı  hakkında kaynaklarda hiçbir kayıt bulunmamaktadır. 

Ibn Şeddad, Muhammed b. Ibrahim el-Halebi, A'lâkü'l-hazire, fi zikri 
ümerai'ş-Şam ve'l-Cezire (Tübingen Univ. Ktp., Nr. 9800), 181). l4..1..-91 

‘5:1  
6  Ibrui'l-Esir, X., 93. 

Bu mani olma sırasında Sökmen ile melik Rıdvan arasında herhangi bir 

çarpışmanın vuku bulduğu hakkında kaynaklarda bir kayıt yoktur. Sökmen'in 
şehir halkına "melik Rıdvan'a karşı  çıkıp memleketlerine, askerlerinin zarar, ziyan 
vermemeleri ve şehri işgalden vazgeçmeleri hususunda rica etmelerini" emretmesine 
bakı lırsa, herhangi bir çarpışmanın olmadığı  tahmin edilebilir. Ve gerçekten 
Rıdvan burasını  almaktan vazgeçmiş  ve Urfa'ya gitmiştir (ibnü'l-melik Esir, 
X., 93; Ebü'l-Fida, II., 206). 

8  Ibnu'l-Esir, X., 93; Ibmi'l-Adim, II., 123; /bn Kalanisi, S. 32. 
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yolda kalabalık kuvvetleriyle Rakka emin i Yusuf b. Abuk'a rastladı . 
Sökmen onun, kendine hücumundan korkmuştu. Fakat Yusuf'un 
"kendisine karşı  hiçbir harekete girişmiyeceğini" bildirmesi üzerine, 
onunla birlikte Haleb'e doğru yollarına devam ettiler 9. İkisinin 
birlikte yapacağı  herhangi bir hücumdan kaygulanan Melik Rıd-
van'ın atabeyi Cenahüddevle Hüseyin, bir taraftan Yağısıyan'ın 
elinde bulunan Maarretünnuman'a, Adabüddüvel'in kumandasın-
da asker göndermiş, diğer taraftan da bizzat Haleb'e gelmekte olan 
Sökmen ve Yusuf'a karşı  gitmiş, Mercidabık yakınlarında onlarla 
karşılaşmış  ve fakat Sökmen'in, kendisine karşı  savaş  yapma"yıp 
Yusuf'tan ayrılması  sonunda, Yusuf mağlüp olarak kaçmak zorunda 
kalmış tır. l° 

Bundan sonra Sökmen, beraberinde Cenahüddevle ve Vassab 
Olduğu halde Haleb'e gelmiştir. Melik Rıdvan, kendisine yardıma 
gelmiş  bulunan Sökmen'e, biraz önce Yağısıyan'dan alınan Maarre-
tünnuman ve yörelerini ıkta ettikten sonra ıl,  kardeşi Melik Dukak'ın 
elinde bulunan Dımışk'a, kardeşinin orada yokluğundan istifade ede-
rek, Sökmen ve Cenahüddevle ile birlikte yürümüş  ve burayı  kuşat-
mıştır. Fakat şehirde bulunan vezir Şemsü'l-mülük Zeynüddevle 
Muhammed ve şahne es-Salâr Bahtiyar'ın şehri sıkıca savurımaları  
sonunda, Melik Rıdvan ve maiyeti başarısızlıkla Haleb'e geri dönmek 
mecburiyetinde kalmışlardır. Bu sırada Kudüs'ü kendisiyle birlikte 
idare etmekte olan kardeşi İlgazi'nin., Melik Dukak tarafından hap-
sedilmiş  olduğunu öğrenen Sökmen, çabucak Haleb'ten Kudüs'e 
gitmiş  ve şehri, kardeşinin nâiblerinden teslim alarak yalnız başına 
idareye başlamıştır (H. 489 ortaları = ı  096) 12. 

Sökmen ve Artuklu âilesinin Kudüs'ten aynlması  
Suriye Selçuklu sultanı  Tutuş'un Sultan Berkyaruk'a yenilmesi 

ve öldürülmesi sonunda, Suriye'de çıkan karışıklıklardan istifade ile 
Suriye ülkesini yeniden kendi hâkimiyet alanına almak istiyen şii 
Mısır-Fatımi halifesi Mustansır, veziri, Bedrülcemali'rlin oğlu emirü'l- 

9 	 göst. yer. 
'9  Ibnü'l-Adim, II., 124. 
11  Ibnü'l-Adim, II., 124. 1-01-ft4f L;;J ı 	‘:)tf•••'' C-Aejl 	 J 2-1111  
12 Ibn Kalanisı, s. 132; Ibnül-Adim, göst. yer. 	(.11 ,*-Afs-. 

Lr.  ruı  , 	 j 
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cuyüş  Efdal'in kumandasında Kudüs üzerine bir ordu gönderdi. 
F.tımi: ordusu Kudüs önlerine geldiği zaman Efdal, şehirde bulunan 
Sökmen ve kendisi İlgazi'ye haber göndererek "şehrin kan dökül-
meden kendisine teslim edilmesini" bildirdi. Sökmen ve İlgazi, Ef-
dal'in bu teklifini reddettikten sonra şehre karşı  kuşatma savaşı  
yapmağa başlayan Fatımi ordusu karşısında, savunma hareketlerine 
giriştiler ". Efdal gösterilen sıkı  savunma karşısında surları  yıkmak 
ve bu suretle şehri daha kolay elegeçirmek maksadı  ile Kudüs 
surları  karşısına mancınıklar kurdurdu i. Efdal'in kalabalık ve silah 
bakımından üstün ordusuna karşı  Sökmen, kardeşi İlgazi ile Kudüs'ü 
kırk gün sıkıca savunmuşsa da mancuuklarla şehir surlarının yıkıl-
ması  üzerine zorlaşan savunmaya devam edememiş  ve H. 489 
Şaban ( o96 Temmuz-Ağustos) tarihinde şehri Efdal'e teslim etmek 
mecburiyetinde kalmıştır ". Şehri savaşla almasına rağmen Efdal, 
Sökmen ve İlgazi'ye hil'at vermiş  ve maiyyetleri ile birlikte 
kendilerini serbest bırakmıştır ". 

Mihrab-ı  Davud'u Efdal'e teslim ettikten sonra, kardeşi ve 
bütün Artuklu ailesi ile birlikte Kudüs'ten ayrılan Sökmen, H. 490 
Muharrem ( o96 Aralık) inde Haleb'e gelmiştir. " 

Ibn Kalanisi, s. 135; Ibn Muyesser, II., 38. 

14  Ibnu'l-Esir, (X., 98). bu mancınıklann kırka yakın olduğunu kaydetmiştir. 
15  Ibn Kalanisi, 135; Ibnu'l-Esir, X., 98; Ibn Muyesser, II., 38; Ikd, III., 

213a; Sıbt, XII. 89b; Muneccimbaşı, 389b; Cenabi, el-Eylemü'z-zâhir fi ahbari'l-
evâil ve'l-evâhir, 4o7b; Enzyklopaedie des Islam, al-Kuds, Sulunan, Rıdvan mad-
deleri; Isim. Ansk. İlgazi mad. 

15  Ibn Kalanisi, Ibnu'l-Esir, Ibn Müyesser, gost. yerler. Kudüs'ün Artuk°. 
ğullarmdan almış  tarihini Ibn Kalanisi, Ibn Mnyesser, Ibn Hallikan H. 491 (1097-
1098) olayları  arasında zikretmişlerse de bu bizce doğru görülmüyor. Çünkü, melik 
Rıdvan, kardeşi Dukak'tan Dımışk'ı  almak için harekete geçer. Surlarının çok 
kuvvetli olması  sebebiyle, buna muvaffak olamayacağını  anlar ve yanında Antak-
ya hâkimi Yağısıyan olduğu halde Fatımiler tarafından zaptedilmiş  bulunan Ku-
düs'ü almağa teşebbüs ederse de (H. 489 son ayları) askerleri dağıldığuıdan geri 
döner. Ibnu'l-Esir, X.; Ibn Kalanisi, s. 132; Sıbt, 86a: H. 489 yılı  son aylarında 
melik Rıdvan'ın, Kudüs'ü geri almağa teşebbüs etmesi olayı, buranın, Artuk oğlu 
Sökmen ve Ilgazi'den H. 489 yılı  Şaban ayında Fatımiler tarafından alınmış  ol-
duğu kaydının doğruluğunu göstermeğe yeter zannederiz. Kudüs'ü elegeçirmeğe 
muvaffak olan Efdal, buranın idaresini Iftiharuddevle adında birisine bırakmıştı. 
Haçlılar, Kudüs'ü işte bu Fatımi valisinden almışlardır (H. 492 Şaban-zo99 
Haziran). 

" Ibnu'l-Adim, II., 125. 
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Sökmen Haleb'e geldiği zaman, melik Rıdvan'dan aynlarak 
Dukak tarafına geçmiş  bulunan Antakya hâldmi Yağısıyan, Dukak'ı, 
kardeşi Rıdvan'ın elinde bulunan Haleb'i almaya teşvik ve ikna 
etmesi üzerine Dukak, yanında Tuğ-Tekin ve Yağısıyan olduğu 
halde Haleb'e yürüdü. Yağısıyan, H. 489 yılında melik Rıdvan'ın 
Sökmen'e ıkta etmiş  olduğu Maarretünnuman'ı, Sökmen'in buradaki 
nâiblerinden almış  ve Sökmen'in kuvvetleri de burasını  bırakmak 
zorunda kalmışlardır 18. 

Kardeşinin Haleb'i almak maksadiyle harekete geçmiş  bulun-
duğunu öğrenen melik Rıdvan, Sökmen ile birlikte Türk ve Arap-
lardan kurulmuş  olan ordusunu alarak Kınnesrin'de Kuvayk ça-
yının karşı  kıyısında karargahmı  kurmuş  olan kardeşi melik Dukak'a 
karşı, çayın bu kıyısına da kendisi karargahım kurdu. Daha önce 
yardıma çağınlmış  bulunan Sumeysat emin İlgazi oğlu Süleyman da 
kalabalık ordusu ile gelip Rıdvan'ın kuvvetleri ne katıldı. Rıdvan 
ve Dukak arasında yapılan müzakerelere rağmen barışa varıl-
madı. Bu arada Dukak tarafından bulunan Yağısıyan'ın Sök-
men.'e "ey sütçü, bu iki melik kendi mülkleri için çarpışıyorlar, sen 
hangi sıfatla bu ikisi arasına giriyorsun?" diye söylediği alaylı  söze 
karşı  Sökmen. "bunun sebebini yarın anlarsın" demekle yetinmiş-
tir 19. H. 490 Rebiülevvel (Şubat ı  o97) pazartesi günü her iki 
taraf kuvvetleri arasında şiddetli bir çarpışma başladı. Kaynakların 
işaret etmiş  oldukları  gibi, bu çarpışmada Sökmen, sonderece kahra-
manlık ve cesaret göstermiş  ve bunun sonucu olarak melik Dukak 
ve yardımcıları  ağır bir yenilgiye uğramışlardır. Bu yenilgiden. sonra 
Haleb'i kuşatmadan vazgeçen Dukak, Dımışk'a, Yağısıyan da An-
takya'ya gitrnişlerdir 2°. 

Yukanda bir kısmını  anlattığımız veçhile sultan Tutuş'un 
oğulları  arasında ortaya çıkan anlaşmazlıklardan istifade ile Su-
riye'de hakimiyet alanlarını  genişletmek ve dolayısiyle şiiliği daha 
geniş  bölgelere yaymak ve kuvvetlendirmek maksadiyle Mısır Fatımi 
halifesi Musta'li ve emirül-cuyüş  Efdal, melik Rıdvan'a "hâkim 
olduğu memleketlerde, halife Musta'li adına hutbe okutmasım ve 
buna karşılık ta kendisine, kardeşi Dukak'ın elinde bulunan Dımışk'ı  

18  Ibnü'l-Adim, II., 126. 
19  Ibnü'l-Adim, göst. yer. 
2°  Ibnü'l-Adim, II., göst. yer; Ibnü'l-Esir, X., 93; Ikd, İli., 211a. 
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almak için asker vereceklerini" bildiren bir mektup gönderdiler 
(493=1097). Zayıf iradeli bir adam olan Rıdvan, kendisine pek 
çekici görünen bu teklifi hemen kabul etmiş  ve hakim olduğu yer-
lerde Abbasi halifesi adına okunan hutbeyi kaldırarak şii-Mısır hali-
fesi adına okutmağa başlatmıştır. Fakat çok geçmeden durumdan 
haberdar olan Sökmen, Yağısıyan ile birlikte derhal melik Rıdvan'ın 
yanına gelerek hutbeyi şii halifesi adına okutmasına şiddetle karşı  
koymuş  ve onu bu kararından vazgeçirmeğe muvaffak olmuştur. 
Ancak dört hafta kadar şii halifesi adına okunan hutbe, yeniden 
Abbasi halifesi adına okunmak üzere değiştirilmiştir 21. Sökmen ile 
Yağısıyan'ın sünniliği koruyan bu enerjik hareketleri sayesinde Mısır 
halifesinin şiiliği yayma gayesini güden bu davranışı  da bu şekilde 
başarısızlıkla sonuçlanmış  oldu. 

Antakya kuşatmaszna katılıp 

H. 4.90 Şaban ortalarında (I og7 Temmuz sonları) haçlı  orduları-
run Bire'yi alarak Antakya'ya doğru hareket etmeleri üzerine melik 
Rıdvan, Antakya hakimi Yağısıyan ve emir Sökmen savunma hazır-
lıklarına girişirlerken, diğer taraftan da Yağısıyan, oğlu ile Dımışk'-
ta bulunan Dukak'a, Humus emin i Cenahüddevle Hüseyin'e ve diğer 
islam emirlerine, haçhlarla savaşmak üzere, kendilerine yardım et-
meleri hususunda haberler göndermişti. Durum, yukarıda adıgeçen 
emirler arasında müzakere edilmiştir. Bu müzakereler sırasında 
Yağısıyan'ın "Antakya'ya gidilip burasımn haçlılara karşı  savımul-
masını" tavsiye etmesine karşılık Sökmen "önce Diyarbekir bölgesine 
gidilmesini, orasımn alınmasından sonra, buradan temin edilecek 
kuvvetlerle tekrar geri dönülüp haçlılara karşı  konulmasım" teklif 
etmiştir. Fakat Sökmen'in, tehlikeli bir şekilde ilerlemekte olan haç-
lılara karşı  kalabalık Türkmen kuvvetlerinin bulunduğu Diyarbekir 
bölgesinden ekle edilecek askerlerle kuvvetli bir savunma kurulması  
yolundaki teklifi, diğer emirler tarafından iyi karşılan.mamıştır. Son-
radan cereyan eden olaylar — ileriki bölümlerde anlatacağımız gibi — 
Sökmen'in yaptığı  bu teklifin yerinde olduğunu göstermiş  ve sonunda 
Sökmen'in Diyarbekir bölgesinden topladığı  kuvvetler, haçlılara 
karşı  büyük başarılar elde etmişlerdir. Yukarıda anlattığımız sebepler 

21  ibnü'l-Esir, X., 93; Ibn Kalanisi, s. 133; 	 II., 127; Ibn 
Müyesser, II., 37-38; Sıbt, XII., 89b; Ikd, ili., 211a. 
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yüzünden, emirler arasında ortaya çıkan fikir ayrılıklar' dolayısiyle 
bir anlaşma olmamış  ve devamh surette ilerleyen haçlılar karşısında 
köklü bir savunma bölgesi kurulamamıştır 22. Bu sebepten, Islam 
topraklarında kolaylıkla ilerlemekte olan haçlı  orduları  tarafından 
H. 491 Receb 098 Haziran) inde Antakya'nm, — burçlardan birini 
savunan Niruz Ibnüzzerrad adlı  Antakyalı  bir Ermeni'nin ihaneti 
sebebiyle — işgali üzerine melik Dukak, melik Rıdvan, Musul emini 
Kür-Boğa, Tuğ-Tekin, Sökmen, Humus hakimi Cenahüddevle, Sincar 
hâkimi Ilgazi oğlu Süleyman kuvvetlerininden kurulan Türk ordusu 
çabucak Antakya üzerine yürüdü. Şehir Türk ordusu tarafindan 
kuşatılmış, Bo6nond, Tancr6de, Saint-Giles, Baudouin, Godefroi gibi 
ünlü haçlı  prenslerinin kumandası  altındaki haçlı  ordusu — bilhassa 
yiyecek bakımından — çok sıkışık bir duruma düşmüştü. Fakat Kür-
Boğa'run, haçhların isteği üzerine, kuşatmayı  bırakıp savaşı  şehrin 
dışında kabul etmesi sonucu olarak bütün Türk kumandanları  haçlı  
hücumları  karşısında birer birer bozulup geri çekilmek zorunda 
kalmışlardır. Ancak Sökmen kuvvetleri ile savaşa devam etmiş  ve 
hatta kaynakların işaret ettiklerine göre, haçlılar onu takip etmek-
ten bile çekinmişlerdi. Fakat bu hal çok sürmemiş, Sökmen de üstün 
haçh kuvvetleri karşısında yalnız başına savaşa devam edemiyerek 
geri çekilmek mecburiyetinde kalmıştır ". 

Haçhlara karşı  Suruç savaşı  

Yukarıda anlatmış  olduğumuz veçhile, sultan Tutuş, büyük sul-
tan olma uğruna sultan Berkyaruk ile giriştiği mücadelede, kendi 
aleyhine hareket etmiş  olan emir Bozan'ı  öldürdükten sonra ona ıkta 
etmiş  olduğu memleketlerden Suruç'u Sökmen'e vermişti. Sökmen, 
kaynaklarda herhangi bir açık kayıt yoksa da olayların cereyamndan, 
burasını  sonradan kardeşinin oğlu Belek'e verdiği anlaşılıyor 24. Belek, 
çoğu Ermeni olan Suruç halkına ağır vergiler yükletmiş  ve bu 
yüzden kendisinden memnun olmayan halk, o zaman Urfa kontu 
bulunan Baudouin I.'e haber gönderip şehri kendisine teslim edecek- 

22  ilınü'l-Adim, II., 129; İbn Kalanisi, s. 134. 
" İbnü'l-Esir, X., 95-96; İbnü'l-Adim, II., 137; Ibn Kalanisi, S. 136. 
" Bu hususta bk. /bn Şeddad, 18b; el-Hurılbti's-salibiyye fi Asari's-Sür-

yaniyye (arapça terc. İshak Ermele el-Suryani, Beyrut ı  929), s. 36; İslm. Ansk. 
Belek mad. Müneccimbaşı'nda ise (38gb) Suruç'un önce Belek'in babası  Behram'a 
ait olduğu ve öldüğü zaman da oğlu Belek'e kaldığı  kaydedilmiştir. 
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lerini bildirerek, onu Suruç'a davet etmişlerdir 25. Baudouin I. bera-
berinde bulunan Ermeni emir ve askerleri ile Suruç'a gelmiş  ve şehri 
işgal etmiştir. Belek te buradan aynlmak zorunda kalmıştır (H. 
494= ıııo). 

Haçlılann Suruç'u işgal ettiklerini ve Belek'in de buradan ay-
rılmak mecburiyetinde kaldığını  haber alan Sökmen, kalabalık 
ordusu ile yanında Belek olduğu halde Suruç'a yürüyerek şehri ku-
şattı. Sökmen'in hücumlanna karşı  Suruç senyörü Foulque de 
Chartres ve yeni Urfa kontu olan Baudouin II. Ermeni askerleriyle 
birlikte şehri savunmaya başladılar. Burada Sökmen ile haçh ve 
Ermeni kuvvetleri arasında çok şiddetli bir savaş  cereyan etmiştir. 
Fakat Türk askerlerinin yiğitçe çarpışması  karşısında, haçlılar bozul-
muş  ve Türkler birçok Frank ve Ermeni askerini kılıçtan geçirmiş-
lerdir. Hattâ ölüler arasında Suruç senyörü de bulunuyordu. Diğer 
taraftan Urfa kontu güçlükle ve perişan bir halde, ancak yanında 
üç kişi olduğu halde Urfa'ya gelebildi (H. 494 Rebiülevvel= ıoı  
Ocak) ". Suruç'ta bulunan Müslüman halkın Sökmen ile birleşmiş  
olmasına ve ona yardım etmesine karşılık, şehrin Sökmen tarafından 
alınmasından sonderece endişelenen Hıristiyan halk, evlerini, dük-
kânlannı  bırakarak yalnız yiyeceklerini alıp yanlarında Latin pis-
koposu Benedict olduğu halde iç-kaleye çekilmişler ve Türklere kar-
şı  yeniden direnmeye başlamışlardır 27. Bunun üzerine Sökmen, Hı-
ristiyan halkın sığınmış  olduğu iç-kaleyi daha şiddetli bir şekilde 
sıkıştırmaya başladı. Diğer taraftan ağır bir yenilgiden sonra Urfa'-
ya kaçmış  olan Baudouin II. buradan Antakya'ya giderek, orada 
yeni kuvvetler toplayarak yeniden Suruç üzerine gelip Türklerle 
savaşa girişti. Bu durum karşısında Sökmen, iç-kalenin kuşatmasuu 
gevşeterek işgalinde bulunan Suruç'a yeniden hücuma geçmiş  bulu-
nan Baudouin II., ye karşı  çarpışmak zorunda kaldı. Urfa kontunun 
taze kuvvetlerle tekrar Suruç'a gelip savaşa başladığını  haber alan ve 
bunun sonucu olarak mızraklan üzerinde ateşler yakarak sevinç 
gösterileri yapan iç - kaledeki mahsurlar, Türklerin Urfa kontu ile 

25  /bnü'l-Esir, X., ı  13; Ibn Şeddad, 18b; Isim. Ansk. Belek mad. 
55 	 s. 37; Mateos, Urfalı, Vekâyi-name (T. T. K. Ktp., 

Türkçeye çeviren H. Andreasyan) ks. II., s. 234; Ibnü'l-Esir, X., 113; Ibn Kala-
nisi, s. 138. 

57  el-Hurübü's-salibiyye, s. 37; Steven Runciman, A History of the Crusa-
des, Cambridge 1952, II, 3. 37. 
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çarpıışmağa gitmesini fırsat bilerek kaleden çıkıp onlarla savaşa baş-
ladılar. Ikinci defa Suruç'ta çok şiddetli bir savaş  vukua geldi. Fakat 
Sökmen, Frankları  yeni bir yenilgiye uğratmak üzere iken, bir kısım 
Türkmen askerinin savaş  meydanın' terketmesi sonucunda, bozularak 
Suruç'tan çekilmek zorunda kalmıştır ". 

Urfa kontu Baudouin II. Suruç'u işgal ettikten sonra burada 
bulunan Müslüman halkın kendisine boyun eğmemesi üzerine, Frank 
askerleri bunları  korkunç bir şekilde kılıçtan geçirerek şehri baş-
tan aşağı  yağma etmişlerdir. Bundan başka bir kısım Müslüman halk 
da Urfa'ya göçetmek zorunda bırakılmıştır 29. 

Kür- Boğa ile çarpışması  
Kür-Boğa 39, Selçuklu sultanı  Berkyaruk'un himayesi altında 

Harran, Nuseybin ve Musul'u elegeçirdikten sonra, H. 494 (ı  ı  oo-
ıı  o ı) yılında Diyarbekir bölgesinin en önemli kalesi olan Amid'i 
almak üzere, beraberinde, Tutuş  tarafin.dan öldürülen emir Aksun-
gur'un oğlu Zengi olduğu halde, ordusu ile Musul'dan hareket etti. 31. 
Amid şehri bu sıralarda, Inal oğullannın elinde bulunuyordu. Kür-
Boğa, Amid'i kuşatmaya başlayınca buranın sahibi 32, Suruç'u 
terk ederek Diyarbekir bölgesinde kendine bir yurt arayan Sökmen'i 
yardıma çağırdı". Sökmen kardeşinin oğlu Yakut/ ile beraber 
askerlerini toplayarak sür'atle Aırlid ernirinin yardımına gitti. Kür-
Boğa, Sökmen'in savaşa katılıp yüzünden sonderece endişelenmişti. 
Amid önlerinde Sökmen ve Amid emin ile Kür-Boğa arasında şid-
detli bir çarpışma yapıldı. Sökmen ve Amid emin bu çarpışmada 
galip gelmek üzere idiler. Fakat Kür-Boğa, dağılmağa başlayan 

18  Ibnü'l-Esir, Ibn Kalanisi, el-Hurılbü's-salibiyye, Mateos, göstr. yerler; 
Sıbt, XII., 89b vd.; Azimi (nşr. C. Cahen, JA, 1938), s. 347; karşılaştır: 
Ibrahim Artuk, Mardin Artukolkulları  Tarihi, Istanbul 1944, s. 27. 

29  Yukarıda göst. yerler. 
" Sarsılmaz, kuvvetli "Boğa" mânasına gelen `Kür-Boğa' adının okunuşu 

hakkında bk. Islm. Ansk. Kur-Boğa mad. 
Ibnü'l-Esir, X., 136; Ayn. Müell., Tarihü Atabekân-ı  Musul, s. 30. 

3£  Bu sıralarda Inaloğullan'ınn hâkimiyetinde bulunan Amid'de, bu sülâlenin 
hangi emlrinin bulunduğu kaynaklarda açıklanmamış, sadece bu emirden 
" 	.1y1 	 j" diye bahsedilmektedir. Bk. Tarihü Atabekân-ı  Mu- 
sul, s. 31; 	- Esir, X. 136. 

aa  Ibnü'l - Esir; Tarihü Atabekân-ı  Musul, göstr. yerler; Ibn Seddad, 26b; 
Cenabl, 407b. 
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askerleri heyecana getirip onları  yeniden savaşa devam ettirmek 
maksadiyle, beraberinde getirmiş  olduğu Zengi'yi kaçmakta olan 
süvarilerin önüne atarak "vaktiyle sahibiniz olmuş  olan Aksungur'-
un oğlu için çarpışın" diyerek onlara cesaret verdi 34. Kür-Boğa'nın 
bu hareketi karşısında, bozulmaya yüz tutan atlı  ve yaya askerler 
heyecanlanarak geri dönüp Sökmen ve Amid emirinin kuvvetleri 
üzerine saldırdılar. Bu sefer daha şiddetli bir şekilde başlıyan çar-
pışma sonunda, Sökmen ve Amid emirinin askerleri bozguna uğradı. 
Sökmen'in yanında bulunan yeğeni Yakuti, Kür-Boğa tarafından 
esir alınıp Mardin kalesinde hapsedildi 35. Fakat pek güçlükle savaşı  
kazanabilmiş  olan Kür-Boğa, surları  çok sağlam olan Amid'i kolayca 
elegeçiremiyeceğini anlamış  ve kuşatmayı  bırakarak buradan ayrıl-
mak zorunda kalmıştı r. 

Hısn-ı  Keyfa'yı  alması  ve ilk Artuklu Beyliğini Kurması  

Musul emin i Kür-Boğa, sultan Berkyaruk'un isteği üzerine, 
İspehud Sabave b. Humar Tekin ve Sungurca ile birlikte Azerbay-
can'da ayaklanmış  bulunan Mevdud b. Ismail'e karşı  savaştığı  bir 
sırada, bir aralık Huy'a gelmiş  ve burada hastalandıktan bir müddet 
sonra da H. 495 Zilkade ( 102 Ağustos) tarihinde ölmüştü. Colmeden 
önce, hakimiyetinde bulundurduğu Musul'un idaresini, yanında bu-
lunan Sungurca'ya vasiyet ettiği için Sungurca askerleri ile birlik-
te Musul'a gelmiş  ve şehrin idaresini eline almıştı. Fakat Sungurca'-
dan memnun olmayan Musul ileri gelenleri, Hısn-ı  Keyfa'da Kür-Boğa 
adına hakimiyet kurmuş  olan Türkmen Musa'ya haber göndererek 
"çabucak gelip Musul'u teslim almasını" bildirdiler. Türkmen Musa 
beraberinde eski Diyarbekir Mervanlı  Beyliği hâkimi Mansur'un 
oğlu olduğu halde Musul'a geldi. Musul'da bulunan Sungurca, 
Musa'nın kendisine itaat ve tabiiyet bildirmek üzere geldiğini zan-
nederek memleketin ileri gelenleri ile bizzat onu karşılamağa çık-
mıştı. Türkmen Musa ve maiyyetiyle bir konuşma sırasında çıkan 
bir münakaşa yüzünden, Sungurca kılıcuu çekip Musa'nın üzerine 
yürüyerek başından yaraladı. Fakat bu durum karşısında Musa da 

34  İbnü'l - Esir, X., 136. 

35  ibnu'l Esir, İbn Şeddad, Tarihu Atabekân-1 Musul, göst. yerler, lkd, 
II!., 225b. 
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hareketsiz kalmamış, süratle Sungurca'ıun üzerine atılmış  ve 
onu yere yıktıktan sonra Musa'nın yanında bulunan Mansur'un 
oğlu da bıçağın! çekerek Sungurca'yı  orada öldürmüştür. Bundan 
sonra Musa, Musul'a girmiş, Sungurca'nın adamlarına hil'at ver-
miş  ve onlara çok iyi muamelelerde bulunmuştur. Çok geçmeden 
Musa'nın, Sungurca'yı  öldürerek Musul'da idareyi ele aldığını  
haber alan Ceziret-i ibn Ömer sahibi Çökürmüş, Nuseybin'e giderek 
burasını  işgal ettikten sonra Musul üzerine harekete hazırlanmağa 
başladı. Durumu öğrenen Musa, kuvvetleri ile Çökürmüş'e karşı  
çıkmışsa da askerlerinden birçoğunun kendisine ihanet ederek 
Çökürmüş  tarafına gelmesi üzerine, yenilerek Musul'a dönmek 
mecburiyetinde kalmıştır. Fakat Çökürmüş, onu takip ederek Musul'-
da kuşatmaya başladı. Sıkışık bir duruma düşmüş  olan Musa, bu 
sıralarda Diyarbekir bölgesinde bulunan Sökmen'e "hâkimiyetinde 
bulunan Hısn-ı  Keyfa ile birlikte on bin dinar para vereceğini vaad 
ederek, süratle kendisine yardım etmek üzere Musul'a gelmesini" 
istedi m. Sökmen bu haberi alır almaz, kuvvetleri ile Musa'nın yar-
dımına koştu. Musul'da Musa'yı  şiddetle kuşatmış  bulunan Çökür-
müş, Sökmen'in Musa'ya yardım için gelmekte olduğunu öğrenince 
derhal kuşatmayı  kaldırıp ve Musul'dan ayrıldı". Kuşatılmaktan 
kurtulan Musa, kendisine yardıma gelmekte olan Sökmen'i karşıla-
mak maksadiyle, şehirden çıkıp Kerrase köyüne geldiği zaman, 
Kavami kölelerinden birkaç kişinin suikasdına uğrayarak öldürül-
müştür 38. Musa'nın öldürülmesinden sonra, Sökmen hiç vakit kay-
betmeden hemen geri dönmüş, onun kendisine vaad etmiş  olduğu 
Hısn-ı  Keyfa kalesini, Musa'nın buradaki nâiblerinden teslim al-
mıştır (H. 495= ııo2 yılı  sonlan) 39. Sökmen, Hısn-ı  Keyda'yı  ele 
geçirdikten sonra burada ilk olarak Artuklulann "Hısn-ı  Keyfa" 
veya "Sökmeniyye Tabakası" denilen kolunu tesis etmiştir ki bu 
kol, H. 629 (1231) yılında Eyyubiler tarafından ortadan kaldınlın-
caya kadar devam edecektir. 

" Ibnü'l - Esir, X., ı  20; Ikd, III., 2 I gb ; 	- hazire, 8ob; Ebü'l - Fida, 
II., 215; Müneccimbaşı, 3891); Cenabi, 407b. 

37  Ibnü'l - Esir, X., 1 20. 
38  Türkmen Musa öldürüldükten sonra, bu civarda bir tepeye gömülmüş  

ve bu tepenin adı  Tell-i Musa (Musa Tepesi) olarak kalmıştır (ıbnü'l-Esir, X., 
120; Ikd, ili., 21gb; Ebül-Fida, II., 215). 

39  Yukarıda göst. yerler ve Ibnü'l - Ezrak, 158a. J; ZAC;i-- .ı.!-•.5!1 	 • • • • 

1.4S,11 	I 
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Kardeşi ilgazi'ye yardımı  

Selçuklu sultanı  Berkiyaruk, H. 496 Rebiülevvel ortalarında 
( ı  102 Aralık) Gümüş  Tekin el-Kayserryi Bağdad şahneliğine tayin 
etmiş  ve bu maksatla onu Bağdad'a göndermişti. Bu tarihte Bağ-
dad'da büyük Selçuklu tahtım elegeçirmek için kardeşi Berkyaruk 
ile daimi mücadele halinde bulunan Muhammed Tapar'ın şahnesi 
Artuk oğlu Ilgazi bulunuyordu. Ilgazi, Gümüş  Tekin'in Bağdad'a 
şahne tayin edilmiş  olduğunu haber almış  ve hemen Hısn-ı  Keyfa 
emin i bulunan kardeşi Sökmen'e haber göndererek "Gümüş  Tekin'e 
karşı  kendine yardım etmesi için süratle Bağdad'a gelmesini" bildir-
dikten sonra" bizzat Hille emin i Seyfüddevle Sadaka'ya gitmiş  ve 
daha önce anlaşmış  oldukları  üzere 41, Gümüş  Tekin'e karşı  onun da 
yardımını  sağlamıştır. 

Sökmen, kardeşi İlgazi'den aldığı  haber üzerine, askerlerini 
toplayarak Bağdad'a hareket etti. Yolu üzerinde bulunan Tekrit 
şehrine yaklaştığı  zaman, askerlerinin bir kısmını  yağ, bal ve peynir 
satıcısı  şeklinde oraya gönderdi. Bunlar şehre girdikleri zaman 
halka "Sökmen artık buraya gelmekten vazgeçti" diyerek onları  
kandırdılar. Düzme Türkmen satıcıları  yanlarında getirmiş  oldukları  
yağ, bal ve benzer şeyleri sattıktan sonra gece gizlice, şehir kapıla-
rını  koruyan bekçilerin hepsini öldürüp kapıları  açtılar. Bu sırada 
şehrin dışında bekleyen Sökmen de askerleri ile birlikte gelerek şehri 
baştan aşağı  yağma etmiştir 42. 

Sökmen, burada fazla kalmayarak doğruca Bağdad'a gelmiş  ve 
Remle'de karargâhmı  kurmuştur. Diğer taraftan Berkyaruleun 
şahnesi Gümüş  Tekin, Bağdad'a geldiği zaman İlgazi buradan ayrı-
larak Reınle'de bulunan kardeşi Sökmen ile birleşmiş, yakında bu-
lunan Duceyl nehri kenarındaki birkaç köyü yağmalanuşlardır. Yeni 
şahne Gümüş  Tekin'e ait askerlerden bir kısmı  bu yağma hareket-
lerini önlemek için Sökmen ve İlgazi'yi takip etmişlerse de hiçbir 
şey yapamadan geri dönmüşlerdir. Gümüş  Tekin, İlgazi'nin müt- 

4°  ıbnü'l - Esir, X., 124; Ikd, III., 22 ı  b. 

41  Bağdad'a gelen Yınal, Ilgazi ve kardeşi Sökmen ile Meşhed-i Ebü Hanife'-
de bir toplantı  yaparak "daima sultan Muhammed Tapar'a sadık kalmaları  
hususunda" anlaştıktan sonra Hille'ye gidip buranın emin Sadaka ile de birleşmiş-
ler ve onu ittifaklanna almışlardır (Ibnü'l-Esir, X., 123). 

44  Ibnü'l - Esir, X., 124. 

Bıdlıtaı  C. XXVI. 33 
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tefiki Hille emin i Sadaka'yı  kendi tarafına çekmeğe çalışmışsa da 
Sadaka ona müspet cevap vermeyerek Sarsar'a çekilmiş  ve bu sıra-
larda Harbi ilçesinde bulunan Sökmen ve ilgazi'ye "kendilerine 
yardıma gelmekte olduğunu" bildirmiştir. Uç müttefik Duceyl nehri 
yöresinde hiçbir köy bırakmıyarak hepsini tamamen yağma etmiş-
lerdir". Bu yağma hücumları  yüzünden, bu yerlerde çok şiddetli 
bir yiyecek sıkıntısı  başgöstermiştir. Nihayet halife Mustazhır Bil-
lah'ın ilgazi ve müttefiklerine "sultan Berkyaruk'un Bağdad sahnesi 
Gümüş  Tekin'i, şehirden uzaklaştıracağına" dair olan vaadi üzerine, 
bu korkunç yağma hücumları  sona ermiş  ve pek karışık bir hal 
almış  olan durum yeniden düzelmiştir". 

Mardin'i elegeçirmesi : 

H. 494= 1  103 yılında Mardin'i elegeçirmiş  bulunan Yakuti'-
nin" ölümünden sonra buraya kardeşi Ali hâlcim olmuştu 46. Fakat 

44 	- Esir, X., 124. 	ı5i1 ;41  Lı l 	J-0JI .1 j-ıil 	U . 
ılc• 	 t: " 	ji 	•.;1  Ic44 A? 

	

I . J. 	. 	. . 
44  /bnü'l - Esir, X., 124-125. 
" Hısn-ı  Keyfa emin i Sökmen'in yeğeni Yakut/ H. 495 yılında amcası  ile 

birlikte Kür-Boğa'ya karşı, Amid amirine yardım maksadiyle girişilen savaşta 
tutsak edilmiş  ve Kür-Boğa tarafından Mardin kalesinde hapsedilmiş  olduğunu, yu-
karıda anlatmıştık. Fakat Artuk Bey'in karısının bizzat Kür-Boğa'ya gidip Yakuti 
hakkında ricada bulunması  neticesinde hapisten kurtulmuştu. Mardin'i çok sevmiş  
bulunan Yakuti burasını  ele geçirmek yollarını  aramağa başladı. Mardin, sultan 
Berkyaruk tarafından bir erkek şarkıcıya verilmişti. Yakuti, bu sıralarda Mardin 
havalisinde bulunan birtakım Kürt aşiretlerinin devamlı  surette şehir civarını  
yağma etmeleri sebebiyle, korku içinde bulunan Mardin sahibine haber göndererek 
"aralarında dostluk ve sadakatin bulunmasından dolayı, Mardin'i imar edeceğini, 
Kürtlerin saldırışlarına karşı  koruyacağını, bundan başka komşu yörelere hücum 
edip yağmalamak ve bu suretle elegeçireceği ganimeti gene Mardin için sarfetmek 
niyetinde olduğunu ve nihayet bütün bunları  yapabilmesi için de Mardin'de otur-
ması  gerektiğini" bildirdi. Yakuti'nin bu teklifini memnuniyetle kabul eden Mardin 
sahibi ona burada oturması  müsaadesini verdi. Yakuti, Mardin kalesinin rabzında 
yerleştikten sonra çevredeki yönleri vurmağa başladı. Bir gün kale bekçilerinin 
büyük bir kısmının katıldığı  yağma akınlarından döndükten sonra onları  hep bir 
araya toplamış  ve kendi adamlarına "hepsini bağlamalarmı" emretmiştir. Bundan 
sonra maiyyetinde bulunanlarla birlikte kaleyi elegeçirmiştir (H. 496= ı  ıo3). 

Yakuti, Mardin'e hakim olduktan sonra Çökürmüş'ün elinde bulunan Nusey-
bin'e akınlara başladı. Bu akınlardan birinde şiddetli bir hastalığa yakalanmış, ata 
binemez, silah kullanamaz bir hale gelmişti. Ağır hasta bir durumda at sırtında 
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Ali, şehri idare etmek üzere gene Ali adında birisini kendine vekil 
tayin etmiş, aynı  zamanda Ceziret-i İbn Ömer sahibi Çökürmüş'le 
işbirliği yapmış  ve hattâ onun tâbiliğini de kabul etmişti. Bunun 
üzerine Ali'nin Mardin'deki vekili, derhal Sökmen'e haber gönde-
rerek "Kardeşi oğlu Ali'nin, Mardin'i Çökürmüş'e vermek niyetinde 
olduğunu" bildirmesi üzerine Sökmen, çabucak gelmiş  ve şehri 
işgal etmiştir 47. Amcası  Sökmen'in Mardin'i işgal ettiğini öğrenen 
Ali, amcasından tekrar şehri "kendisine geri vermesini" rica etmişse 
de Sökmen "ben burasını  ocağımızın sönmemesi, ailemizin devam 
etmesi için aldım" diyerek teklifini red ettikten sonra kendisine Cebel-i 
Cür (Çapakçur) u vermiş  ve o da oraya ister istemez gitmek zorunda 
kalmıştı r 48. 

Haçlılara karşı  Harran zaferi: 

Haçlılar H. 4g7 ( ı  ı o3-ı  To4) yılında Suriye'de oldukça önemli 
basanlar kazanmışlardı. Bu başanlarım devam ettirmek ve Suriye 
ile, Türklerin çok miktarda bulunduğu Diyarbekir bölgesinin bağlan-
tısını  keserek islam dünyasını  sıkışık bir duruma sokmak maksadiy- 

götürülürken, Çökürmüş  kuvvetleri tarafından atılan olda yaralanarak daha ağır 

bir hale düştü. Bunun üzerine Çökürmüş, bizzat yanına gelerek Yakutrnin içinde 

bulunduğu bu ağır ve feci durumu görünce, ağlamaktan kendini alamamış  ve ona 

"niçin böyle yaptın Yakuti?" diye sızlanmışsa da Yakuti kendisine cevap vereme-

den ölmüştür. 
Torunun öldüğünü haber alan Artuk Bey'in karısı  hemen oğlu Hısn-ı  Keyfa 

emin i Sökmen'in yanına gitmiş, vaziyeti ona anlattıktan sonra Sökmen, askerlerini 

toplayarak Çökürmüş'ten, yeğeni Yakutrnin öcünü almak maksadiyle Nusaybin'i 
kuşatmıştır. Sökmen ile savaşa girişmekten çekinen Çökürmüş, ona çok miktarda 

para gönderdikten başka "kardeşi oğlunun çarpışma sırasında öldürülmüş  olduğunu 

ve öldüreni de bilmediğini söyleyerek kendisinin bu öldürme işinde hiçbir rolü 

bulunmadığını" bildirmesi üzerine Sökmen, Çökürmüş'ün suçsuz olduğuna kanaat 

getirmiş  ve kuşatmayı  bırakarak Nuseybin'den ayrılmıştır. (Bu olaylar hak. bk. 

Ibnü'l-Esir, X., 120, 137; Ibnü'l-Ezrak, 161a Ikd, ili., 219 b; Kitabü'l-Iber, V., 

211-212). 

48  Ibnü'l-Esir, X., 124; Ikd, II., 221 b. 

47  İbni:ıl-Esir, X., 137; Ikd, III., 225 b. 
Sökmen'in Mardin'i aldığı  tarih, kaynaklarda bildirilmemişse de Sıbt'ta H. 497 

( ı  ıo4) tarihli olaylar arasında ondan "Sahibu Mardin" 	 diye bah- 

setmesi, bize Sökmen'in bu tarihte veya bundan biraz önce Mardin'e hakim olmuş  
olduğunu göstermektedir. 

48  Ibnü'l-Esir, X., 137. 
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le, gene aynı  yılda Edes (Urfa) prensi Baudouin, kardeşi Joscelin ile 
birlikte, bir taraftan Harran'da iç-kanşıklıldarın vuku bulduğu 4° 
ve diğer taraftan da Hısn-ı  Keyfa emin Sökmen'in, yeğeni 
Yakutrnin ölümü yüzünden Musul hakimi Çökürmüş  ile 
aralanıun açık olduğu bir sırada, Harran üzerine yürümüş  ve bura-
sını  kuşatıp sıkıştırmaya başlamıştı. Baudouin, ayrıca Antakya prensi 
Bohemund ile Tancred'i yardıma çağırmıştı. Bohemund ve Tancred, 
Frank ve Ermenilerden kurulmuş  olan büyük bir ordu ile yardıma 
geldiler. Aralannda kararlaştırılan taktiğe göre, Baudouin ile Josce-
lin Harran savaşına katılacaklar, Bohemund ve Tancred de bir tepe 
arkasına gizlenecekler ve çarpışmanın en şiddetli bir anında ansı-
zın çıkıp İslam ordusunun bozulmasını  kolaylaştıracaklardı. Harran'-
ın, haçlı  orduları  tarafindan kuşatılmış  olduğunu haber alan Sökmen 
ve Çökürmüş, aralarındaki düşmanlığı  bir tarafa bırakarak birleşmiş-
ler ve haçlı  ordularına karşı  çarpışmak için süratle harekete geç-
mişlerdi 60. Sökmen'in beraberinde 7000 Türk askeri, Çökürmüş'ün 
ise Türk, Arap ve Kürtlerden müteşekkil 3000 atlı  kuvveti vardı. 
Böylece sayısı  ı  o.000'i bulan Türk ordusu, Hapur nehri yakınında 
Re'sülayn'da toplandıktan sonra, H. 497 Şaban başlarında (ı  104 
Nisan-Mayıs) Baudouin ve Joscelin'in kuvvetleri ile karşılaştı. Türk 
askerleri, büyük kuvvetlerin toplanmış  olduğu Baudouin ordusunun 
sol kanadına hücuma geçtiler ve biraz sonra da taktik icabı  
hemen geri dönüp kaçmağa başladılar. Haçlı  kuvvetleri, taktik 
icabı  kaçanları  takibe koyuldular. Sağ  kanatlan ile bağlantıları  
kesilen bu kuvvetler, Belih çayının öbür yakasına geçtikleri sırada, 
bu yörede pusuya düşürüldüler. Burada çok şiddetli bir şekilde ce-
reyan eden savaş  sonunda, haçlı  ordusu ağır bir bozguna uğradı  ve 
karargahlarnun savaş  meydanına yakın olması  sebebiyle bütün 
ağırlıkları  yağmalanch. Urfalı  Mateos'un ifadesinden anlaşıldığına 

45  Harran bu sıralarda, sultan Berkyaruk'un memlılklerinden Karaca'nın 
hâkimiyetinde idi. Karaca'ya karşı, kendi yerine vekil bırakmış  olduğu Muhammed 
el-Isfahant ayaklanmış, idareyi eline aldıktan sonra Çavlı  adlı  bir Türkmenden 
başka Karaca'nın bütün taraftarlarını  Harran'dan çıkarmış  ve Çavlı'v Sipehsalâr 
tayin ederek hâkimiyeti tamamen kendi üzerinde toplamıştır. Fakat bir içki sıra-
sında Çavlı, Muhammed el-Tsfahanryi öldürtmüş  ve idareyi eline almıştır (Ibnü'l-
Esir, X., 130; Ikd, III, 222a; Kitabü'l-iber, V., 33; S. Runciman, II., 40). 

5° Ibnü'l-Esir, X., 13o; Mateos, ki. ili., 251; Ibn Kalanisi, s. 143; Sıbt, XII., 
ıo5b; Ikd, III., 223a. 
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göre, bu çarpışmada Türk attılar!, haçhlan görülmemiş  bir şekilde 
kılıçtan geçirmiş  ve savaş  meydanı  adeta kanla sulanmış  ve cesetlerle 
dolmuştur. Plan gereğince, bir tepe arkasında saklanmış  bulunan 
Bohemund ve Tancred, savaş  durumunu tetkik için gizlenmiş  oldukları  
tepenin arkasından çıktıkları  vakit, haçlı  ordusunun korkunç bir 
şekilde bozguna uğramış  olduğunu, bütün erzak ve ağırlıkları= Türk 
ordusu tarafindan yağmalanmış  bulunduğunu gördükleri zaman, 
müdahaleye cesaret edemeden geceyi bekleyip, karan.lıktan istifade 
ile kaçmaktan başka hiçbir şey yapamamışlardır. Fakat dağ, tepe 
ve önemli geçit yerlerine gizlenmiş  bulunan Türkler, kaçanların ön-
lerini keserek bir kısmını  tutsak, bir kısmını  da kılıçtan geçirmiştir. 
Bohemund ve Tancred kaçırmaya muvaffak oldukları  kuvvetlerle 
çabucak Urfa'ya giderek orasını  savunmaya giriştiler. 51  

Diğer taraftan yenilgiye uğnyarak kaçmakta olan Edes prensi 
Baudouin ve Joscelin maiyyeti ile birlikte Belih çayım geçerlerken, 
atları  çayın çamurlann.a gömülmüş  ve hareket edemez bir hale gelmiş-
lerdi. Bu sırada emir Sökmen'in ordusuna mensup yiğit bir Türk 
askeri, Baudouin. ve  Joscelin.'i tutsak edip Sökmen'in çadırına gö-
türdü. Haçlı  prenslerinin ağırlıkları  ile birlikte Sökmen'in çadırına 
götürüldüklerini gören Çökürmüş'ün askerleri, ona karşı  gelmişler 
"Bu Türkmenlerin yanında bizim kıymetimizin derecesi nedir? 
Onlar elegeçirdikleri ganimetleri bize vermeden kendi aralarında 
paylaşıyorlar" diyerek "Sökmen'in çadırına götürülmüş  bulunan 
Baudouin'in kendi taraflanna alınmasını" istediler. Bunun üzerine 
Çökürmüş, tutsak prensin Sökmen'in çadırından alınıp getirilmesi 
hususunda emir verdi. Sökmen, düşmanı  takiple meşgül bulunduğu 
için Baudouin, kolayhkla Çökürmüş'ün çadı rına getirildi. Fakat bir 
müddet sonra Sökmen dönünce, adamları  durumu kendisine bildir-
diler ve Çökürmüş'ün askerleri ile çarpışarak tutsak etmiş  oldukları  
haçlı  prerısini geri almak için atlarına bindiler. Haçlılarla savaş  
halinde bulundukları  bir sırada Sökmen. onlara "bizim anlaşmaz-
lığı= yüzünden bu savaşta kazanılmış  olan İslam başarısı  araya 
gitmesin, ben Çökürmüş  taraftarlarına karşı  olan luzgınlığımı, düş-
manlann biz islamlara arkadan gülmesine tercih etmem" diyerek 

51  Yukarıda göst. yerler; Mateos, ks. ili., 252 Continuation de Guillaume de 
Tyr (yayınlayan: M. Guizot), Paris 1824, S. log; Ibnü'l-Adim, II., 148; S. Runci-
man, II., 42. Kaynakların ifadesine göre Haçlılar bu savaşta 10.000 (Mateos'ta 
30.000) kişi kayıp vermişlerdir. 
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askerlerinin bu hareketlerine mani olmuştur 52. Bundan sonra 
Sökmen, hiç durmaksızın haçlılardan savaşta elde etmiş  oldukları  
silah ve elbiseler ile askerlerini yeniden techiz edip Franklarm sı- 
ğınmış  oldukları  Seyhan ( 	) kalelerine yürüdü. Franklar, 
elbise, silah ve bayraklariyle kale önlerine kadar gelen Türk 
askerlerini görünce bunların, kendilerinin çarpışmayı  kazanmış  
olan askerleri zannederek hiç çekinmeden kaleden dışarı  çıktılar. 
Türk addan, bunlara yaklaşır yaklaşmaz hepsini kılıçtan geçirerek 
burayı  kolaylıkla elegeçirdiler. Bundan sonra aynı  şekilde hareket 
edilerek bu yörelerde bulunan diğer bütün Frank kaleleri Sökmen 
tarafından alınmıştır 53. 

Diğer taraftan Çökürmüş, askerleriyle Harran'a giderek şehri 
aldıktan sonra Urfa üzerine hareket etmiş  ve şehrin civarnu yağma-
ladıktan sonra burasını  kuşatmışsa da Belih çayı  savaşından sonra 
çabucak buraya gelip girişilecek herhangi bir hücuma karşı  tahkim 
etmiş  bulunan Bohemund'un, şehri sıkıca savunması  ve üstelik şeh-
rin kuzey kapısından dışarı  çıkarak karşı  taarruza geçmesi sonunda 
Çökürmüş, kuşatmayı  bırakıp beraberinde tutsak Urfa kontu 
Baudouin olduğu halde Musul'a geri dönmüştürTM. 

Belih çayı  zaferi, İslamların haçlılara karşı  şimdiye kadar kazan-
dığı  en büyük bir başarı  olmuş  ve bütün Hıristiyan alemi bu yenilgi 
üzerine günlerce üzüntü içinde kalmıştı. Guillaume de Tyr'in de 
belirttiği gibi (s. ı  ı  o), Belih çayı  savaşı  Hı ristiyan alemi için, de-
ğerli kumandanlarını  kaybetmeleri yönünden, çok tehlikeli bir savaş  
olmuştur. Sürekli surette zayıflıyarak haçlılara karşı  koyamıyacak 
bir hale gelmiş  bulunan Arap alemine yapılmakta olan Türk yar-
dımlarına mani olmak, Türk ve Arap aleminin bağıntısını  kesmek 
ve bu suretle hakimiyet bölgelerini genişletmek maksadiyle, haçlı-
ların girişmiş  oldukları  bu önemli Harran hareketi, emir Sökmen'in 
iyi bir asker oluşu ve Türklerin kahramanlıkları  yüzünden hüsranla 
sonuçlanmış tır. 

Ölümü: 

Sökmen, Belih çayı  savaşından sonra Hısn-ı  Keyfa'ya dönmüştü. 
Bu zafer sonunda, onun yiğitliği ve kabiliyeti bütün Türk ve İslam 

52  Ibnü'l-Esir, X., 137; Kitabü'l-iber, V., 33. 
53  Ibnü'l-Esir, X., 137. 
54  el-Hurübü's-salibiyye, s. 39; Ibnü'l-Esir, X., 137; Kitabül-iber, V., 3o. 



ARTUKOĞLU SOKMEN'IN SIYASI FALIYETI 	5 1 9 

âleminde tanındı. Bunun sonucu olarak H. 498 ( ı  to4) yı lında haçlı  
hücumlarma maruz kalmış  bulunan Trabulus (Şam Trabulus'u) 
hâlcimi Fahruddevle b. Ammar, haçlılarla çarpışmak üzere Sökmen'i 
yardıma çağırmış  ve kendisine "istediği kadar para ve asker vere-
ceğini" bildirmiştir 55. Sökmen, Trabulus hâkiminden aldığı  bu 
haber üzerine, hemen sefer hazırlıklarına başlamıştı. Tam bu sırada 
ağır hasta bulunan Dımışk hâkimi Tuğ  - Telcin'den de bir mektup aldı. 
Tuğ  - Tekin mektubunda "kendisinin çok ağır hasta olup ölmek üzere 
bulunduğunu ve fakat öldükten sonra Dımışk'ı  koruyacak bir kimse 
bulunmadığını, bu yüzden haçlılann kolaylıkla burasını  elegeçire-
bileceklerini" bildiriyor ve Sökmen'e "kendisi öldükten sonra Dı-
mışk'a hâkim olmasını" vasiyet ediyordu. Tuğ-Tekin'in bu mektu-
bunu alan Sökmen, Trablus hâkiminin teklifini nazar' itibare al-
mıyarak İslam alemi için korunması  daha önemli olan Dımışk'a 
hareket etti. Diğer taraftan Tuğ-Tekin'in, Dımışk'ı  Sökmen'e vasi-
yet ettiğini, onun da şehri almak için buraya gelmekte olduğunu 
öğrenen maiyeti erkanı, Sökmen'in gelişinden endişe etmişler ve 
Tuğ-Tekin'e "Sökmen'e yaptığı  bu teklifin hiç yerinde olmadığını" 
söyleyerek "vaktiyle Dımışk hkimi Atsız'ın, yardıma çağırdığı  
Tutuş  tarafindan nasıl öldürüldüğünü biliyorsun "" diyerek Sök-
men'i, Dımışk'a sokmamak için tedbirler düşünmeğe başladılar. 
Fakat tam bu sırada Sökmen, Dımışk yakınlarında bulunan 
Karyeteyn yöresine geldiği zaman difteri hastalığına (Havânik- 
Havânık = 	- 	) tutulmuştu. Durumunun ağır olduğunu 
gören adamlan, Hısn-ı  Keyfa'ya geri dönülmesini tavsiye etmişlerse 
de Sökmen bunu reddetmiş  ve "bilâkis yoluma devam etmek isti-
yorum, eğer iyi olursam üzerime düşen görevi yapacağım, Allah, 
ölümden korku sebebiyle küffar ile savaştan geri döndüğümü 
görmesin, yok eğer ecelim gelir de ölürsem, Allah yolunda savaşa 

55  Ibrıti'l-Esir, X., 136; Ibn Kalanisi, 146; Ikd, II!., 225b; Kitabü'l-iber, 
V., 36. 

" H. 470 yılında (1078) Nasruddevle büyük bir Fatıml ordusu ile Dımışk'ı  ikin-
ci defa kuşatmaya başladığı  zaman, buranın hâkimi emir Atsız, sultan Melikşah 
tarafından aynı  tarihte Suriye ülkesi kendisine ıkta edilmiş  bulunan Tacüd-
devle Tutuş'u yardıma çağırmıştı. Tutıış'un yardıma gelmekte olduğunu haber 
alan Nasruddevle kuşatmayı  bırakmış, Mısır'a geri dönmuştür. Dımışk'a gelen Tu-
tuş, ilk iş  olarak kendisini karşılamış  bulunan Atsız'ı  ve kardeşini öldürtmü.ştür. 
Daha geniş  bilgi için bk. I. Kafesoğlu, Sultan Melikşah Devrinde Büyük Selçuklu 
Imparatorluğu (Istanbul, 1953), S. 37-38. 
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giderken şehid olarak ölürüm" demiş  ve bunun üzerine yola devam 
edilmiştir. Bir müddet sonra Sökmen'in hastalığı  artmış  ve nihayet 
iki gün. dili tutulduktan sonra, H. 498 Safer (ı  ı o4 Ekim) tarihinde 
Karyeteyn'de ölmüştür. Adamları  onu, bir tabuta koyarak Hısn-ı  
Keyfa'ya getirmişler ve oraya gömmüşlerdir". 

Artukluları  Hısn-ı  Keyfa kolunu kurmakla ilk Artuklu beyliğinin 
temellerini atmış  bulunan emir Sökmen, gerçekten yiğit, dirayetli 
olduğu kadar da iyilik yapmayı  seven dindar bir Türkmen beyi 
idi. O, babası  Artuk Bey gibi savaş  tekniğini iyice biliyordu. Islam 
ülkelerinde sürekli bir şekilde ilerliyen ve her gün yeni yeni başarı lar 
kazanarak hâkimiyet bölgelerini genişleten haçlılara karşı  Belih 
çayı  zaferi gibi büyük bir başarı  kazanarak Islâmlann, haçlılar kar-
şısındaki devamlı  gerileyişini mevzii olarak ilk defa o durdurmuş  
ve nihayet mâneviyan bozulmuş  islam âleminde yeni bir savunma 
enerjisinin doğmasımn âmillerinden birisi olmuştur. 

Emir Sökmen öldüğü sıralarda Hısn-ı  Keyfa ve Mardin'e 
hâkim bulunuyordu. Ölümünden sonra oğlu İbrahim bu memleket-
lere hâkim olmuştur. 

Ibnu'l-Esir, X., 136; Ibn Kalanisi, s. 147; Sıbt, XII., ı o7a; Ikd, III., 225b; 
Aziml, s. 376 (yanlış  olarak H. 496 yazılmıştır); Kitabü'l-iber, V., 36; Ebü'l-
Fida, II., 219-220; Mateos, ks. ili., 254. 
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FARUK SÜMER 

Ağaç-Eriler Türkiye'deki en eski göçebe topluluklardan birisi 
olup, onlardan ilk defa XIII. yüzyılın ikinci yarısının başlarında 
bahsedilmektedir. Şimdiye dek bu topluluk etraflı  bir şekilde ted-
kik edilmemiştir. Hattâ elimizde sathi mahiyette de olsit onlar hak-
kında bir inceleme yazısı  mevcut değildir. Bu böyle olmakla beraber 
Ağaç-Eriler'in kavnıi menşeleri V. yüzyılda Rusya'da- yaşamış  olan 
Akatzir adlı  bir kavme kadar götürülmüştür. Fakat bu birleştirmeyi 
kabul etmeye imkân yoktur. Çünkü Ağaç-Erder ile çağdaş  bulunan 
müverrihler ittifakla onların Türkmen olduklarını  söylerler. Bu müel-
lifler başlıca: Ibn Şaddcl ı, Malatyalı  Abü'l Farac 2, 
Raşid al din 3, <Aziz b. Ardaş ir-i Astar .13 -a..dI 4, `Ayni 5  
ve MalrizT 6  dir. Hattâ bunlardan Raş id al- din bu hususta 
aynen şöyle söylemektedir ki, gerçeğin tam bir ifadesidir : 

45T 	 rÇ'sl ı 	r t; cj ı  
54z1.1, 

4.<;1" 	 45,ı  
(..0)1 	jft, » 	 5 jt-5

4. 
	- 

al- M-ak al - ha?Ira, British Museum, add. 23334, yap. 63  b, 83 a. 
)1.5-.1 

	

	 , 
muhtaşar al-duval, Beyrut, 1890, s. 466). 

3  Metne bk. 
4  .4; 	 ı 	T 

(Bazm u razm, neşr. Kilisli Rifat, Türkiyat Enstitüsü, İstanbul, 1928, S. 530). 
5 3,1 	 J 	 .̀-)15  

('Ayni, 	al-cumdn, Veliyeddin Efendi ktp., nr. 2394,  S. 241). 
6  ;•?..,.:1 1 	C.)15-5ı 1 zzlı, it_i 

(Makrizi, Fatih ktp., nr. 4386, Yap, 273a). 
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türkçe tercümesi : "Bu ad (yani Ağaç-Eri) eski zamanlarda mevcut değil-
di. Oğuz kavimleri bu ülkelere gelince onlardan bir bölük ormanlık bölgede 
yurt tutmuş  ve bundan dolayı  Ağaç-Eri yani orman adamı  adıyla adlanmıştır. 
Nitekim Moğol kavimlerinden bazı  kimselerin yurtları  da ormanlara yakın 
olduğundan onlara Hııyin irgen denilmiştir. 7" 

Tabii Ağaç-Eriler'in zamanla türkmenleştiklerini iddia etmek de 
mümkün değildir. Çünkü, bu hususta elimizde hiç bir delil olmadığı  
gibi, Akatzirler ile bizim Ağaç-Eriler arasında bir münasebet kurmak da 
kabil olmuyor. Yani iki teşekkül'ün yaşadıkları  asırlar arasında aşağı  
yukarı  goo yıllık bir zaman farkı  vardır. Bizim Ağaç-Eriler'e ait 
XIII. yüzyıldan önce hiç bir eserde bir bilgiye rastgelinmiyor. Sonra, 
bu iki teşekkül birbirinden çok uzak yerlerde yaşadıkları  gibi, bu yerler 
ayni istikametteki göç yolu üzerinde de değildir. Bütün bunlara ilave 
olarak, bizim Ağaç-Eriler'in bu adı  yaşadıkları  yerin coğrafi hususi-
yetinden aldıkları  da açıkça görülüyor. R a şid a - dIn.'den başka, 
Selçuklu müverrihi I bn BI bi 8  ve A b ü' 1 Farac 9  ve diğer müel-
lifler onların Maraş-Malatya bölgesinin ormanlık yerlerinde yaşadık-
larını  açıkça ifade ederler. Diğer taraftan, anlaşılacağı  üzere, Ağaç-Eri 
adı  donmuş  kawni bir kelime olmayıp, Türk âleminde her yerde 
ve her zaman kullanılabilecek ve topluluklara verilebilecek bir teş-
kildir ". Türk filolojisi ile meşgül olanlarca iyice bilindiği gibi, es-
kiden türkçe'de bu nevi teşkiller çokça yapılmakta idi. Bu arada bir 
çok boy ve oymakların bu mahiyette adlar taşıdıkları  görülmektedir. 
Mesela.: XVI. yüzyılda, Sivas'ın güneyinde bir Türkmen kümesi 
yaşıyor ve buna Yeni-il deniliyordu. Bu Yeni-il iki koldan meydana 
gelmişti. Bu kollardan birisi orada çiftçilik yapmakta ve Dulkadırlı  
adım taşımakta idi. otekisi ise ancak yazın bu bölgeye gelerek da-
varlarım otlatmakta ve kışın Anteb - Haleb bölgesine dönmekte idi. 
Bu sonuncu kola Yaban-Eri deniliyordu. Çünkü, bu kol aslında 

Cıimi< al-tavdrib, neşr. Berezin, Petersburg, 1861, S. 25. 

8 Ot&,7*.w ı  Ltl• 	 bi 
(neşr. Houtsma, Leyden, 1902, IV, S. 284, Mufassal, T. T. K., Ankara, 1956, s. 618). 

9  Abii'l-Faraı  tarihi, terc. Ömer Rıza Doğrul, T. T. K., Ankara, s. 564; E. 
Dulaurier, Ermeni müverrihlerine nazaran Moğollar, türkçe tercümesi Turkiyat 
Mecmuası, II, s. 212. 

10  Ağaç-Eriler'in adı, Bazm u razm müstesna olmak üzere, bütün kaynaklarda 
olarak yazılmıştır ki, bu, türkçe'deki ses kaynaşmasindan ileri gelmektedir. 
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Haleb Türkmenleri'nden olup, ancak yazın Sivas' ın güney bölgesine 

geliyordu 

Ağaç-Eriler, daha önce de işaret edildiği gibi, başlıca Maraş  
bölgesinde yaşıyorlardı. Hattâ Malatya'nın çevresindeki dağlar, 

tepeler ve vâdiler bile onların elinde idi. Onlar, buralarda Selçuk-
lu sultanları  arasındaki çekişmeleri fırsat bilerek, etrafa akınlar 

yapmaya başlamışlar, yolları  keserek kervanları  soymuşlar, bilhassa 
Hiristiyan köylerini yağmalamışlardı. 1255 yılında, 'İ  zz al-din 

Keykâvus tek başına Selçuklu sultanı  olunca, Ağaç-Eriler'in tedi-
bine karar verildi. Bu maksatla Vezir Kadı  < İ  zz al-din, beğlerbeği 

Yav t aş  ve diğer beyler ordunun başında olarak Konya'dan Kayseri'ye 

geldiler. Buradan Ağaç-Eriler üzerine bir kuvvet sevk edildi. Lakin 
bu sırada Moğol kumandaru Baycu'nun kalabalık bir ordu ile Sel-

çuklu sınırını  geçtiği haber alındı. Filhakika Moğolistan'dan gelmekte 

olan Hülâgü'nün, Muğan ovalarını  kendisine terk etmesini istemesi 
üzerine Baycu Noyan, ailesi, askerleri ve hayvanları  ile Selçuklu 

ülkesine göçmek zorunda kalmıştı. Onun memleketi yeniden istilâ 

edeceği sanıldığından devlet erkanı  büyük bir kaygıya düştü. Bu ara-

da Ağaç-Eriler'e gönderilen kuvvet de Baycu'nun gelişi haberi 
üzerine hiç bir iş  yapmadan alelacele geri döndü 12 . 

Baycu gailesi atlatıldıktan sonra, Sultan <t zz al-din Ke y-
kâvus 1257 yılında sadık ve cesur kumandanlarından Ali Ba-

hadı r'ı  Malatya'ya gönderdi. Malatya'ya gelen Ali Bahadı r'ın 

il Burada eri kelimesi ile yapılmış  bazı  teşkilleri kaydediyoruz : Selçuklu 

emirlerinden birisi Türkeri (şüphesiz Türk-Eri) olduğu gibi (neşr. Houtsma, s. 

240, 267-269, 275, 276), bu emirin oğlu da Rum-Eri (L.SJ r-t-ı ) adını  taşıyordu 

(IV, s. 311). XVI. asırda Saruhan sancağında Türk-Eri (si1 	adlı  

bir köy olduğu gibi, yine orada Düğün-Eri (,$) 	ve Koyun-Eri 

adlı  oymaklar da görülmektedir (Saruhan sancağı  defteri, Başbakanlık arşivi, nr. 

165, yap. I19a). Yine XVI. yüzyılda Kütahya'da yaşayan Kılcılar oymağının 33 

vergi evi olan kollarından biri de Türk-Eri idi (Kütahya def., nr. 438, s. 20). Bunlar-

dan başka Dağ-Eri adını  taşıyan bir oymağa da rastlanmıştır. il-Eri ise, halk anlamı- 

na geliyor: .."1-11. 	 4i;J. 	,g ji 

(Naima, tarih, v, s, 195). Tarcumön Türki ve `Arabi adlı  eserin alim müellifi de eri 

ile ilgili bazı  misaller zikrediyor (neşr. Houtsma, Leiden, 1894, S. 29, 30) : 

‘-. .)/231 	(S.7"."-)‘-S5 	: L5/5.--; (3'-) Lk") 

Lgji j-t _ .1"-^-11 	: 

12  ibn Bfbi, mufassal, s. 618; Houtsma neşri, s. 284-285. 
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ilk işlerinden birisi şehri daimi bir tehdit altında tutan Ağaç-Eriler'e 
karşı  yürümek oldu. Ali Bahadı r Ağaç-Eriler'i bozguna uğrattığı  
gibi, başbuğlanndan Cuti Beg'i de tutsak aldı  ise de onu öldür-
meyerek, Malatya yakınındaki Minşar kalesinde hapsetti. Fakat az 
sonra Baycu Noyan şehrin önünde göründü. Bunun üzerine Ali 
Bahad ı r Kâhta kalesine kaçtı. Baycu Malatya'dan pek çok aman 
malı  topladıktan ve şehri, Sultan cizz al-din Keykâvus'a rakib olarak 
ortaya çıkarılan onun kardeşi R ukn al-din Kı lıç Arslan'ın 
adamlarına teslim ettikten sonra, Hülâgü'nün Bağdad seferinde 
bulunmak için, Malatya'dan ayrıldı  13. Kâhta'ya kaçmış  bulunan 
Ali Bahadı r'a gelince, Baycu'nun Irak'a gittiğini öğrenerek, 
Malatya'ya döndü ise de, halk Baycu'dan korktuğundan, onu şehre 
sokmadı. Bunun üzerine Ali Bahadı r bir yıl önce savaştığı  Ağaç-
Eriler'den yardım istedi; onların yardımı  ile Malatya'yı  kuşattı  ve 
kısa bir zamanda şehir halkını  teslim olmak zorunda bıraktı. Ma-
latya'da daha kuşatma sırasında başlayan lutlık, şehrin kapılarını  aç-
masından sonra büsbütün artmıştı. Çünkü Ağaç-Eriler ve diğer 
Türkmenler bütün yolları  kesmişlerdi. Bu yüzden halktan birçok 
kimseler çocuklarını  Ağaç-Eriler'e satmak zorunda kaldılar. Ali 
Bahadı r bir müddet oturduktan sonra, Moğollar'ın yeniden gelmesi 
üzerine şehri bırakıb Sultanın yanına döndü". 

Moğollar, Türkmenler'in mukavemetini kırmadan Tür-
kiye'deki nüfuz ve hâkimiyetlerini devam ettiremiyeceklerini anla-
dılar. Bu sebeble, Hülâgü Bağdad muhasarasından sonra 66o (1260) 
da 20.000 kişilik bir orduyu Ağaç-Eriler'in üzerine sevk etti. Bu ordu 
Ağaç-Eriler'in mukavemetini kırdı. Moğollar onlardan bir çoklanıu 
öldürdüler, bir çoklannı  da tutsak aldılar. Bir kısım Ağaç-Eri'ler de 
Suriye'ye gitmek zorunda kaldı  15. 

14  Abd'I-Farac, tercüme Ömer Rıza Doğrul, s. 564-565; ayni müellif al-Muh-
taşar al-cluval, s. 466-467. 

14  Aynı  müellif, gösterilen yerler. 
Il E. Dulaurier, gösterilen yer. rüntbıl (Zayl Mir'dt al-zamdn, Haydar Abad, 

1955, II, s. 162), 66o (1262) yılı  olayları  arasında Hülâgü'nün, Anadolu'daki 
Moğol kumandanına şüphelendiği Türkınenleri öldürtmesini emrettiğini, bunun 
üzerine Moğollar'dan bir ordunun Türkmenler'e saldırarak onlardan çok kimseleri 
öldürdüğünü ve kalanlarımn da bundan dolayı  Suriye'ye (Şam) göç ettiklerini yazar 
ki, bu haber şüphesiz Ağaç-Eri'lerin tedibi ile ilgilidir. Ayni müellif 663 (1264-1265) 
yı lı  olayları  arasında 't= al-din Aybeg al-AğAceri adlı  bir şahıstan bahsediyor ki, 
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Bu olaydan sonra uzun bir müddet Ağaç-Eriler'den bahsedil-
memesi, onların gerçekten moğollardan ağır bir darbe yemiş  olduk-
tanım gösteriyor. Bununla beraber, Ağaç-Eriler, Karaman oğullar'ı  
Türkmenleri gibi, Moğollar arasında büyük bir şöhrete sahip olma-
lılardır ki, C â mi<al tav arItı'de onlardan mühim bir kavim ola-
rak ayrıca bahsedilir. Hattâ 705 (1305) yılında Türkiye'de valilik 
(eyalet) vazifesinde bulunmuş  bir Moğol emirinin Ağaç -Eri adını  
taşıdığı  görülüyor ki ", bu adın Ağaç-Eriler'in şöhretinden dolayı  
konmuş  olması  da mümkündür. Fazla olarak Moğollar, Ağaç-Eriler'in 
varlığını  büsbütün ortadan kaldıramamışlardır. Nitekim XIV. 
yüzyılın ikinci yarısında yeniden onlardan bahsedildiğini görüyoruz. 
1335 tarihlerinde siyasi faaliyete geçen Dulkadırlılar da, bilindiği 
üzere, Maraş-Elbistan bölgesinde oturuyorlardı. Fakat Dulkadı rlılar 
bütün kaynaklarda Ağaç-Eriler'den ayrı  bir siyasi teşekkül olarak 
gösterilir. Ayrıca Dulkadırlı  ulusuna bazı  eserlerde Atrök-i Şöm 
denildiğini de biliyoruz. Bu sebeble, Dulkadırlılar'ın buraya Suriye'den 
gelmiş  olmaları  ihtimali hatıra geliyor. 

XIV. yüzyılın ikinci yansına ait bir Memlük inşü kitabında zikre-
dilen muhtelif Türkmen boy ve oymaklan arasında Ağaç-Eriler'in de 
adı  geç mektedir 17. 

78,0 (1378) yılında Memlüklerin Haleb nâibi Temür Bay, 
mühim bir ordunun başında Çukur ova' ya girmişti. Maksadı  Sis 
(bugünkü Kozan) taraflarında karışıklıklar çıkaran (Iç-oklu ve Ağaç-
Eri Türkmenlerini tedib etmek idi. Ayas'a vannca, Türkmen bey-
lerinden kırk kişi hediyeler ile huzuruna gelerek kendisinden af 
dilediler ise de Tem ür Bay, onları  bağlattıktan sonra, obalanna 
yürüyüp orada erkekleri öldürmüş, kadın ve çocukları  tutsak almış  
ve mallarını  yağmalatmıştı. Fakat Te mü r Bay geri dönerken denize 
yakın bir yerde bulunan 13üb al-malik (Belen) boğazında Türkmen- 

bu şahıs, Baybars tarafından bir iş  için Iskenderiye'ye gönderilmişti (II, s. 323). 
Bu şahıs her halde ya doğrudan doğruya bir Ağaç-Eri veya Ağaç-Eri'lerden satın 
alınmış  bir memlılk idi. 

Alcsaraylı  KarIm al-din Matunud, Müsamdrat al-ah.bdr, neşr. Osman Turan, 
T. T. K., Ankara, 1944, s. 3432-303. 

17  Kitdb -icibat al-s dil ild ma'nfat al-rasdil, Paris biblioth&lue nationale, arabça 
yazmalar, nr. +437, yap. 47; bu eserden naklen şubl: al-acşd, V, s. 281. 
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ler'in pususuna düşmüş, kendisi tutsak olduğu gibi, askerinin hemen 
hepsi imha edilmiştils. 

Ağaç-Eriler'in 796 (1394) yılında Sivas bölgesinin güney tarafla-
rında da kargaşalıklar çıkardıkları  görülüyor. Bu yüzden Sivas-Kay-
seri hükümdarı  Kadı  Burhn al-din, onların akınlarına karşı  ülke-
sinin güney taraflarını  emniyet altında tutmak için bir kale inşa 
etmişti 19. 

Ağaç-Eriler'e dair eski yurtları  ile ilgili olarak en son bilgi 
budur. Bu tarihten sonra ne yerli ne yabancı  kayn.aVarda, ne de 
Osmanlı  vergi nüfusu tahrir defterlerinde ve diğer arşiv vesikalarında 
Ağaç-Eri adına rastgelinir. Ağaç-Eriler ne gibi bir sebeble varlıklarını  
muhafaza edemediler, bu hususta kesin bir şey söylemek mümkün 
olmuyor. Ancak Ağaç-Eriler'in Dulkadırlılar tarafından yurtlarmdan 
çıkarılmış  olmaları  ihtimali hatıra geliyor. Biraz önce de işaret edil-
diği gibi, Dulkadırlılar Ağaç-Eriler ile ayni bölgede oturmakla be-
raber onlardan ayrı  bir siyasi teşekkül olarak görünüyorlar. Kay-
rıaklarımız onları  daima birbirlerinden ayrı  zikrederler. Bu faraziyeyi 
destekleyen bir husus da, Kara-Koyunlu ulusu arasında bu adda bir 
boyun mevcudiyetidir. Bu boyun daha Kara Mehmed zamanında 
( 380-1389) Kara-Koyunlular'ın hizmetinde bulunduğu görülüyor. 
Hattâ Kara Mehmed'in kızkardeşi Tatar H atun Ağaç-Eri bey-
lerinden Hasan Beğ'in annesi idi. Bu Ağaç-Eri kolunun mesafenin 
uzaklığına ve aradaki büyük tabii engellere rağmen, Kara-Koyun-
lular'ın hizmetine girebilmesi böyle bir mecburiyet sebebi ile ilgili 
olabilir. Bu Ağaç-Eri kolu Kara-Koyunlular ile İran'a gitmişlerdir. 

Kara-Koyunlular'ın hizmetinde bulunan Ağaç-Eri beyleri şun-
lardır : 

ı — Hasan Beg, yukarıda da söylendiği gibi, Kara-Koyunlu 
beyi Kara Mehmed'in zamanında yaşamıştır. Anası  adı  geçen 
Kara Mehmed'in kardeşi Tatar Hatun. idi. Kendisi hakkında 
başka hiç bir bilgiye sahib değiliz 20. 

19  'Ayni, <115d al-cumön, Veliyeddin Efendi ktp., nr. 2395, s. 240-24ı  ; 
Kitiib al- suliik, Fatih ktp., nr. 4386, yap. 273a-274a. 

19  Bazm u-razm, S. 530. 
20 Abıl Bakr-i 	 Diyörbakriyya, yayınlayanlar Necati Lugal-Faruk 

Sümer, T. T. K., Ankara, 1962, I, s. 37. 
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Hüseyin Beg. İskender'in (1420-1439) ileri gelen 
emirlerinden birisi idi. İskender Alıncak kalesinde kardeşi Ci-
han-Şah tarafindan kuşatıldığı  zaman Hüseyin Beg, Bayram 
Beg oğlu Ş  ah-Suvar ile onun yanında idi. İskender'in öldürülmesi 
üzerine her iki Beg, Şah Kubad'ın emlrliğini tammışlardır 21. 

Sfilân Beg. Bu bey ise ayni hâdisede Cihan-Şah'ın 
yanında bulunuyordu. Hattâ Cihan-Şah İskender'in zevce-
lerinden Şah Kubad'ın annesini Sfilân Beg'e vermişti 22. 

Ali Beg. Bu da Cihan-Şah'ın emirlerinden birisi idi. Ken-
disi 854 ( 45o) yılında Ak - Koyunlular ile olan savaşlanla başkuman-
dan Tarhan oğlu Rüstem'in maiyetinde bulunmuş  ve yapılan 
çarpışmalardan birinde Ak-Koyunlular'a tutsak düşmüştü". Ali 
Beg barış  yapıldıktan sonra serbest bırakılmıştır. Irak-ı  Acem 
ve Fars'm fethedilmesinden sonra Cihan-Şah, Ak-Koyunlular'a 
karşı  Ayinlu Arab-Şah kuman.dasında bir kuvvet sevk etmişti ki, 
Arab-Şah'ın yanında Ali Beg de vardı ". Ali Beg, Hasan 
Ali'nin Uzun Hasan Beg'e Merend yakınında yenilmesi üzerine 
Ak-Koyunlu Mahmud Beg ile birlikte Erdebil'e gelmiş  olan Ti-
murlu Abu Sa<id'in huzuruna gitmişti". Ali Beg'in sonra 
Uzun Hasan Beg'in hizmetine girdiği anlaşılıyor. Bu hükümdann 
Şeki vilâyetinin fethine gönderdiği emirler arasında bulunan Kör 
Ali Beg Akaferi aynı  şahıs olmalıdır. 

Hacı  Hasan. Cihan-Şah'ın öldürülmesi üzerine, Hasan 
Ali'nin katına gelenlerden birisi idi 22. Hasan Ali, yanına, Ağaç-Eri 
Hacı  Hasan'ı  vererek Şah Hacı  Beg Gâverfidryi Irak'ı  Acem'in 
idaresine memur etmişti. 

Dündar GsjI 	J.3). Biricik kaynağımızda kelime ay- 
nen böyledir. Dündar 874 (1469-1470) de Kirman'ın fethine gön-
derilen Uzun Hasan Beg oğlu Zeynel'in maiyetindeki beyler-
den birisi idi 27. 

21  Aynı  eser, S. 145. 
22  Aynı  eser, s. 146. 
" Aynı  eser, s. 194-197. 
24  Aynı  eser, s. 241. 
22  Aytu eser, yap. 17813. 
" Aynı  yap. eser, 207b. 
27  Aynı  yap. eser, 64b-165b-166a. 
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Görüldüğü üzere Ağaç-Eri beyleri Ali, Hasan, Hüseyin 
gibi adlar taşıyorlar ki, bu bir tesadüf olmayıp onların şi't inançlı  
bulunmaları  ile ilgili olsa gerektir. 

Safevi devrine ait kaynaklarda Ağaç-Eriler ile ilgili herhangi 
bir kayda tesadüf edilemedi. Yalnız XVIII. yüzyıla ait Osmanlı  
Tebriz tahrir defterinde bu vilâyete bağlı  Ağaçeri (,s,..-UI) adlı  
bir köy bulunmaktadır ". Bugün Iran'da Küh-gil4ya eyâletinde 2000 

evlik bir Ağaçeri topluluğu vardır. Bu Ağaç-Eriler Afşar (Avşar), 
Begdili, Tilkü gibi birçok oymaklara aynlmaktadır 29. 

Bilindiği gibi, zamanımızda Türkiye'nin bilhassa Adana, 4-el, 
Antalya, Isparta, Muğla, Denizli, Aydın gibi illerinde Tahtacı  adı  ve-
rilen bir Türk zümresi yaşamaktadır. Bunlar umumiyetle ormanlı  
dağların eteklerinde veya ona çok yakın yerlerde yaşarlar; şimdi 
hemen hepsinin köyleri vardır. Bunlar luzılbaşur; biricik işleri ağaç-
lardan kiriş, dilme ve bilhassa tahta yapmak olup, başka hiç bir işle 
meşgul olmazlar; çok defa karı-koca beraber çalışırlar ve aileler 
halinde köy ve kasabalan dolaşarak iş  alırlar; kadınları  arasında 
güzellerine sık sık rastlanır; erkekleri de sağlam yapılı, güçlü - kuv-
vetli insanlardır. XVI. yüzyıla ait Osmanlı  vergi nüfusu tahrir defter-
lerinde "Cemitat-ı  Tahtacıyön" adı  altında onlardan bahsedilir. Her 
bakımdan tamamen Türk ve Oğuz (türkmen) kavminin en saf ve en 
güzel mümessilleri olan bu Tahtacılar, ağaç işleme sanatının atadan-
dedeye sürüp geldiğini söylerler. Onların bu ata ve dedeleri için 
bizim Ağaç-Eriler'den daha münasibini bulmak, her halde mümkün 
değildir. 

" Aynı  eser, yap. 208. 
la  Tebriz defteri, Başbakanlık arşivi, nr. 904, yap. 168a. 
" Mas`fıd Kayhdn, Coğrafya-i mufaşşal-i /rdı:, Tahran, 1311, II, s. 88. 



SELÇUK SANATINDA ÇIFT GÖVDELI ASLAN 
FIGÜRÜ 

SEMRA OGEL 

Aksaray ile Nevşehir arasında bulunan ve Alay Han olarak 
tamlan tarihi meçhul bir Anadolu Selçuk kervansarayının porta-

linde, kapı  kemeri üstünde ve mukarnas yarım kubbeciğinin hemen 

altında, sınırlanmış  bir saha içinde yer alan kabartmada, yandan 
gösterilmiş  iki aslan gövdesini cepheden verilmiş  tek bir baş  birleş- 
tirir.1  (res. 	Oturmakta olan aslanlann kuyrukları  arka ayakları  
arasından geçip içeri kıvrılarak nihayetlenir. Stilize edilmiş  vücut-
larda hiçbir teferruat gösterilmemiştir. Müşterek baş  yalnız yanak 

çizgileri ile modle edilmiştir. Basık ve yayık burun hatları  gözlerin 

üstünde devam ederek içine kıvnk sivri uçlu kulaklar meydana geti-
rir. Dikkati çeken taraf, bu müşterek başı  yuvarlak bir şeridin çevir-

mesi, iki vücut arasında düz inip aslanlardan birinin ön ayağının 
üstünden, öbürününkinin altından geçerek çatallaşması  ve arka 

ayaklarının önünde bitmesidir. Bu figürün gelişigüzel bir dekoratif 
motif olmayıp sembolik bir mana taşıması  ihtimali acaba var mıdır? 

Bu çift gövdeli aslan figürü, Anadolu Selçuk sanatı  çevresinde 

şimdilik bildiğimiz tek misaldir. Motif çok eskidir ve tarihçesi E. 
Pottier tarafından Eski Şark sanatından itibaren takip edilmiştir 2. 
Eski Şark sanatında ortaya çıkan bu motif Girit-Miken, Etrüsk, 
Yunan sanatlarına türlü tarzlarda geçmiştir 3. Urumiye gölü civa-

rındaki Ziwiye'de bulunmuş  olan ve D. R. Barnett'in Asur tesiri 

H. Rott, KleinasiatLsche Denkıniiler. Leipzig 1908, s. 254 v d. res. 93 K. Bittel, 
Kleinasiatische Studien. Istanbul 1942, s. 43, res. 23-5 K. Erctmann, Notizen zum in-

nıranatolischen Karavansaray, Kunst des Orients II. Berlin s. 14, res. II. 
1  E. Pottier, L'histoire d'unı  bile. Revue de l'art ancien et moderne. XXVIII. 

Paris ı  ıo. 
1  Sümer sanatında Kalde kralı  Messilim'in kılıç kabzasında (M. 0. 2600), 

Asur mühürlerinde, Mykene'den bir sardonyxde, H. Bossert, Altkreta. Berlin 1923 
res. 320. Geç minos devrinden bir sardonyxde. res. 326. Arkades'den bir vazo res-
minde, D. Levi, Arkades. Annuario 10-12, 1927-29 ICS. 192. PrOtOkOlillt vazo re-
simlerinde (Chigi vazosu) ve Etrüsk amphoralarında da görülür. 

Benden C. XXVI, F. 34 
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gösteren bir Iskit eserleri grubu olarak M. O. 7. asır diye tarihlen-
dirdiği bir hazineye ait altın bir plak üstünde de görülür.4  Orta - Çağ-
da, On - Asya sanatı  gibi müşterek kaynaklara sahip Islam ve Roman 
sanatlarında tekrar ortaya çıkar. Bilhassa Roman sanatında yaygın 
bir motif haline gelir. 

Aslan çok eski devirlerdenberi güneşin, aydınlığın, kudretin 
sembolüdür. "Hayvanlar kralı" aslan, hükümdarlarm işareti olmuş-
tur. Kuvvet timsali olması  dolayısıyla, koruyucu vasfı  vardır. Eski 
Şark ve Hitit sanatında, Miken sanatında aslanlar taht taşır, taht 
ve kapı  bekçisi olarak gösterilir 9. Aslanlar böylece bir bekçi, düş-
manlara, kötü kuvvetlere, fena nazarlara karşı  bir koruyucu rolü 
oynarlar. 

Çift - gövdeli aslan, belki bu eski devirlerde, kendi başına ayrı  
bir mana taşımaz 6. Abidevi sanata da girmemiştir. Fakat iki kuvvet 
birleşmesi ile yeni, tabiat üstü bir varlık olarak görüldüğü ve ken-
disine atfedilen kuvvetin bu muvazeneli birlikte iki misline çıktığı  
söylenebilir. 

Orta - Çağ  Roman sanatında, On - Asya'nın birçok motifleri can-
landığı  ve yeni muhteva kazandığı  sıralarda, bu kalıba da uygun 
bir mana dökülmüştür 7. R. Bernheimer'e göre Roman sanatında bu 
tasvir ilk defa Ispanya'da, Villaviciosa'daki (Ovieto) 1023 tarihli 
San - Salvadorde Fuentes kilisesinin bir sütun başlığında görülür 8. 
Aynı  asırlara ait olan Ispanya veya Sicilya Islam eserlerinden, bugün 
Vich müzesindeki bir kumaşta da onu bulabiliriz.9  

R. D. Barnett, The treasure of Ziwiye. Iraq, Vol. XVIII, kısım 2, 1956. The 
British School of Archeology in Iraq. Lev XXI, 2. Bugün Metropoliten Museum, 
New York. 

5  Mykene'de aslanlı  kapı. H. Bossert, Altkreta. res. 236. 
5  H. Frankfort'a göre, Eski Şark'ta sırf dekoratif bir motiftir. Cylinder Seals, 

London 1939. (A documentary essay on the art and religion of the ancient Near 
East) s. 48. 

7  Wera von Blankerıburg, Heilige und Ddmonische Tiere. Leipzig 1943. Müellif 
bu motifin Roman sanatındaki sembolik mânası  üzerinde etraflıca durmaktadır. 
S. 229, 233 v. d. İki zıt kuvvetin tam bir ahenk meydana getirmesi, İsa'nın insan 
ve ilâh hususiyetlerinin uzlaşması  şeklinde tefsir eder. Sırf formalist bir izahın, 
meselâ bilhassa sütun başlıklarında köşe geçişi diye kabul etmenin Roman sanatı  
karakterine aykırı  düşeceğine işaret etmektedir. 

8  R. Bernheimer, Romanische Tierplastik und die Ursprünge ihrer Motive. München 
1931 lev. 89. 

9  E. Kühnel, Maurische Kunst. Berlin 1924 res. 146. 
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Italya'da 12. asırda Apulya'da, San Nicola di Bari'nin krypta 
başlıklarında ( ı roo) 10  ve Napoli civarında, Apulya gibi Sicilya 
sanat çevresi, dolayısıyla Islam sanatı  tesiri altında kalmış  Mon-
tevergine'nin ahşap piskopos tahtında bu tasvire rastlanır Il. Aynı  
asra ait Islam sanatı  çerçevesine giren Cappella Palatina (Sicilya) 
tavan resimlerinde çift gövdeli aslan tasviri vücut konturlarının 
çizilişi, yelesinin kıvnmlan gibi teferruatın verilişi ile dekoratif 
mânada kazanmıştır 12. Burda aslanlar kanatlıdır. 

Bugün Louvre'da duran Islam devirlerine ait bir taş  kabartma-
daki çift gövdeli tek başlı  aslanlar Alay Han kabartmasındaki gibi 
şematik işlenmişlerdir. (res. 2) Kıvnm dallar arasındaki aslan 
gövdeleri arka ayak üstünde kalkmış  ve antitetik aslanlarda eksen 
görülen pozda, ön ayaklanndan birini yüksek bir yere dayar gibi 
kaldırmışlardır. Yele düz hatlarla işaret edilmiştir, ayrıca boyunlan 
bir geçme şeridi kat eder. Yüzü birkaç derin hat şekillendirir. Çe-
nede yanak şişkinlikleri iki daire halini almıştır ". Kulaklar küçük 
ve sivri olup başın tepesinde, arkada kalması  lazım gelen iki kulak-
baş  gibi - müşterek tek bir tane şeklinde görülür. Müze kayıtlarında 
Kuzey Iran'dan geldiği işaret edilen bu taşa lahit denmekte ise de, 
bir merdiven korkuluğu levhası  olması  daha muhtemeldir ". ı  1-12. 

asır Selçuk üslabunu andırır. 
Alay Han kabartmasına en alaka çekici paraleli Selçuk devri-

ne ait diğer bir eser teşkil eder. (res. 3) Türkistan'ın Uzbek bölge-
sinde, Amuderya (Seyhun) kenarındaki Tirmiz şehrinin doğusunda 
kazılarak ortaya çıkarılan ve bir saray olarak kabul edilen profan 
bir binanın büyük salonunun duvarındaki stuk tezyinat arasında 

" Bernheimer, ay. esr., lev. 28 

Andre Graber, Trönes episcopaux du XIe. et  XIIı. silıle en Italie Meridionale. 
Wallraf-Richarts Jahrb. XVI, 1954. s• 7-53. 

" U. Monneret de Villard, Le Pitture Musulmane al Soffitto deha Cappella Pa-
latina in Palermo. Roma 1950. res. 169. 

1$ Bu Hitit aslan tasvirlerinde rastlanan bir stilizasyondur. E. Akurgal, 
Spiithittitische Bildkunst. Ankara 1949. res. 34. Selçuk aslan figürlerinde de ekseni 
görülür. M.S. Dimand, A Handbook on Mohammedan Art. New York 1947, s. 94. res.56. 

14  Bilhassa Amerikan müzelerine yayılmış  birçok merdiven korkulu& levha-
sınm Iran'da bir Selçuk sarayına ait olduğu zannedilmektedir. Louvre'daki bu 
levhanın bunlardan biri olması  ihtimali vardır. 
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çift vücutlu, tek başlı  aslanı  buluyoruz 15. Yazı  ve süslemelerinin 
üslübuna göre ı  1-12. asra ait olduğu söylenebilen bu eserin Büyük 
Selçuklular devrinden kaldığı  böylece anlaşı lıyor ". Figür sivri 
kemerle sınırlanmış  sathi bir niş  içinde yer alır. Dekoratif işlenişi 
Cappella Palatina tasvirini hatırlatır 17, ancak başın Alay Han ka-
bartması  ile benzerliği fazladır. Bilhassa burun ve kulaklar oradaki 
gibi aynı  hatla birleştirilerek şemalaşmış tır. Buradaki hususiyet 
üçgen sivri bir parça halinde çıkan dildir ve bu, başı  antik Gorgo 
başlarına benzetmektedir. Asya'ya yayılan hellenistik motifler dü-
şünülürse, bu benzeyiş  kolay anlaşılır 18. Kaş  ve bıyıklar tse Budist 
demorılarmınkini andırır. Gövdelerin kalçalarmdaki yıldız motifli 
daireler, Selçuk bronzlarında, bilhassa aslan figürü biçimindeki 
buhurdanlıklarda görülür ". 

İslam sanatındaki bu tasvirlerde, Avrupa Roman sanatındaki 
gibi bir muhteva aramak doğru olmasa gerektir. Fakat bir Anadolu 
Selçuk kervansarayı  ile Büyük Selçuklulara ait bir saray salonunda, 

15 B. P. Denike, Le decor en stuc sculpt6 d'un idficefouill6 a Termez. III. Cong-
res Internationales d'Art et d'Archeologie iraniens. Memoires. Leningrad 1939. 

39-44. lev. XX-XXIII. 
Henry Field-Eugene Prostov, Archeological investigations in Central Asia, 1917-37 
An İslamica, V (1938), S. 253 v.d. res. 14. 

18  Tirmiz, bu bölgelerin Belh ve Semerkant gibi önemli merkezlerinden idi. 
Kara Hitaylar zamanında da bir müddet daha Selçuk sultanları  elinde kalmıştı r. 
Kara Hitaylar 12. asrın ikinci yarısında Tirmiz ve Belh'i aldılar. 1220 senesinde 
Tirmiz'i Cengiz Han zaptetti. V. Barthold, Four Studies on the History of Central Asia 
I. Leiden 1956 (V. ve T. Minorsky tercümesi) Tirmiz'in Anadolu ile münasebet-
lerini muhtelif vesilelerle biliyoruz. Mevlâna Celaleddin Rumrnin babası  Baha 
Veled talebelerinden olan Seyyit Burhaneddin, hocasının ölümü üzerine oğluna 
karşı  vazifesini yapmak için Tirmiz'den Rum ülkesine (Anadolu) gelmişti. Bu za-
tın Seyyit Burhaneddin-i Tırmizi diye amldığı  malûmdur. Eflâki, Menalcıb-el Arifin. 

Yazıcı  tercumesi. Ankara 1953 s. 56-7. 
17  U. Monneret de Villard, ad. geç. esr., s. 37 'de bu Tirmiz tasvirinden bahis-

le Cappella Palatina tasvirine benzerliğine işaret eder. 
18  Bilhassa Protokorint vazolanndaki Gorgo tasvirlerini hatırlatmaktadı r. 

Frankfort, ad. geç. esr. res. 114 te böyle bir Gorgo figürü görülür. Burda Gorgo 
başı  iki kuş  göydesinin müşterek başıdır. Protokorint vazolarda ve Gorgo moti-
findeki Eski Şark tesirleri malümdur. Gorgoların çıkık dili ise, Hitit aslanlarının 
karakteristiği olup oradan gelmedir. E. Akurgal, ad. geç. esr. s. 57. 

18  M. S. Dimand, ad. geç. esr. res. 80. Eski Şark'ta, Sasanilerde, astrolojik, 
kozmolojik mânayı  havi hayvan figürlerine böyle daireler işaret edilirdi. Burda 
dairelerin boş  sathı  kıymetlendiren süs mahiyetini almaları  daha muhtemeldir. 
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âbidevi çerçeve içindeki bu figürde sembolik bir mana düşünmeli-

dir. Eserlerin ikisi de temsili binalardır. Alay Han'ın Kılıç Arslan 

II tarafından yaptırılmış  bir Sultan Hani —ve böylece Anadolu'da 

Sultan Hanları  diye anılan büyük kervan.saraylann ilki— olması  
ihtimali kuvvetlidir 20. Erken Selçuk devri eserlerinden olduğu, 

"arkayık" gruba girdiği şüphe götürmez. Tirmiz'de I no. lu diye 

tanılan binada, duvardaki aslan tasviri önüne rastlayan payenin 
geometrik örneği, Alay Handa portalin geniş  tezyini çerçeve-

sinde karşımıza çıkar. Aşağı  yukan aynı  zamanlara ait bu Selçuk 

eserleri arasında böyle benzerlik görülmesi çok dikkate değer, 

zira Anadolu Selçuklularının eski memleketleri ve Büyük Selçuklu-

lar sanatı  ile bağlarını  göstermektedir. Türkistan'a ait elimizde bu-
lunan malzemenin eksikliği bakımından şüphesiz mevcut bu bağları  
tebarüz ettirmek mümkün değildir ve böyle ender fırsatlara bak-

maktadır. 

Alay Han kabartmasındaki bir hususiyet mânası  bakımından 

bir ip ucu verir. Başın boyuna geçen şerit vakıa Cappella Palatina'-

daki bir motifi, vücuduna dolanan yılanla mücadele eden aslanı  
hatırlatırsa da, burada bir mücadeleden bahsedilemez. 21  Şerit 
boyuna adeta bir tasma gibi geçer. Boynuna zincir geçirilmiş  taht 

ve kapı  bekçisi aslanlar Eski Şark'ta ve Hititlerde görülen, herhalde 
hakikate dayanan figürlerdir. A. Grabar'ın işaret ettiği gibi, 22  taht 

ve kapı  bekçisi hayvanlar tasavvuru Islam sanatında da yaşar. Hır-
bet el Mefcer kazılannda çıkan ve halifenin -Hişam- heykeli kabul 

edilen heykel, aslanlann taşıdığı  bir kaide (taht) üstünde durur. 

Grabar, bahsi geçen Montevergine ahşap piskopos tahtı  ayağındaki 

zincirli aslan kabartmalannı  bu geleneğin devamı  olarak gösterir 23  

2° Kılıç Arslan II 'nin Aksaray civarında kervansaraylar yaptığı  Selçuk tarih-

lerinde kayıtlıdır. Alay Han için düşünülebilecek en geç tarih 1220 'ye kadardır. 
Tezyinatının Kayseri'deki Çifte Medrese ( 1204/5)  ve Antalya civarındaki Evdir Han 

(1217-19), Divrik'teki Sitti Melik türbesi (118o) ile benzerliği onu bu 1220 ye 

kadar süren arkayık Selçuk eserleri grubuna sokar. 

21  Aslan güneşin, aydınlığın, iyi kuvvetlerin, yılan da yer altının, karanlığın, 

kötü kuvvetlerin sembolüdür. Bu bakımdan mücadele halinde gösterilirler. Aslan 

ve yılan Mithras kültünde de semboldürler. 

22  A. Grabar, ad. geç. esr. s. 28 res. 19. 

23  D. S. Rice, Medieval Harran I. Anatolian Studies II. Ankara 1952. lev. 

III, VII. 
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(Van'da Hoş-ab kalesinin kapısında da zincirli aslan kabartmaları  
vardır). Louvre'deki kabartmada boynu çeviren geçme şeridi zincir 
olarak tefsir edilebilir. Alay Han kabartması  için de aynı  şey varit 
olmalıdır. Bir kapı  bekçisi hüviyeti taşımaktadır (ve adeta hanın 
emniyetini ifade eder) Kapı  bekçisi aslanlar daima çifttir. Burada 
iki aslanı  müşterek başla birleştiren motiften faydalanmak sureti 
ile iki sayısı  elde edilmiş, aynı  zamanda kapı  kemeri üstüne armavari 
getirilmeğe daha müsait frontal ve simetrik bir şekil bulunmuştur. 
Bu aslan figürü bir hükümdarlık alâmeti, hanın bir Sultan Hani 
olduğunu gösteren işaret de sayılabilir. 

Tirmiz'deki tasvirin Gorgo benzerliği ve salondaki mevkii ile 
bir koruyucu, kem nazarları  kaçı rtıcı  mahiyet taşıması  akla yakın-
dır. Hükümdarlara ait bir mekânın koruyucusunu temsil etmesi 
ile bir hükümdar işaretidir. Demek iki tasvir de aynı  mânaya sahip-
tir. İki yerde de aynı  işçilerin çalış tığı  iddia edilemez, ancak ilk Ana-
dolu Selçuk eserlerinden olan Alay Han'ın tezyinatının Tirmiz eseri 
ile benzerliği mevcuttur ve Selçuk profan binalarında bu armavari 
aslan figürünün yer aldığını  gösterir. Eğer Louvre kabartması  bir 
Selçuk sarayına ait merdiven korkuluklarından ise 24  (bkn. not 14) 
bu tasvirin hükümdarlara ait binalarda onların alâmeti sayılması  
ihtimali kuvvetlenecektir. 

24  Bu kabartma levhanın Tirmiz, I no. lu binadaki bir tasvirle bir benzerliği 
daha vardır. Çift gövdeli aslan yanındaki sahada, çift gövdeli tek başlı  olması  muh-
temel (Field-Prostov, ad. geç. esr. deki yegane resimde iyi tanınmıyor) iki sfenks 
görülür ki, Louvre kabartması nın diğer yüzünde de aynı  figür vardır. 
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Das uralte Motiv des Doppellöwen, welches man von der alt-
orientalischen Kunst ab bis ins Mittelalter verfolgen kann und das 
besonders in der romanischen Kunst mit neuem religiös-symboli-
schem Gehalt vienitig wieder auftauchte, gibt uns an Hand eines 
Reliefs am Alay Han in Mittelanatolien (in der M.he von Aksaray) 
einen neuen Einblick in die Darstellungskreise seldschukischer 
Herrscherbauten. 

Besagtes stark stilisiertes Relief befindet sich in einem kleinen 
Feld über dem Türsturz dieses als Alay Han bekannten Kervan-
sarays. (Abb. ) Besonderes Merkmal ist ein Kette (oder Schnur) 
artiges Halsband welches zwischen den Vorderbeinen der beiden 
Körper, vom gemeinsamen Kopf herab 1- .ngt. 

Da es im islamischen Bereich nicht solch zahlreiche Beispiele 
wie in der romanischen Kunst gibt, beschrnken sich die Parallelen 
dieses Reliefs auf drei Darstellungen. Eine davon ist in der Cappella 
Palatina in Palermo in sehr dekorativer Art ausgeführt. Die beiden 
anderen gehören bezeichnenderweise der seldschukischen Periode 
an. Die Steinplatte (Abb. 2) im Louvre, stammt aus Nordiran und 
ist im seldschukischen Stil des 11-12. Jahrhunderts. Sie wird im 
Museum als Grabstein bezeichnet, gleicht aber viel mehr einer 
Treppenwange. Es ist höchst wahrscheinlich, dass sie zu einer Gruppe 
von Steinplatten zahit, die heute verstreut in amerikanischen Museen, 
der Treppe eines seldschukischen Palastes in Iran angehört haben 
sollen. 

Das dritte Beispiel steht auch in einem seldschukischen. Pa-
last des II. Jahrhunderts in Tirmiz (Gegend Uzbek in Türkistan). 
(Abb. 3) Es füllt cin Spitzbogenfeld in einem grossen Saal (vielleicht 
Thronsaal?) mit Stukdekoration. Die dekorative Behandlung gleicht 
dem Doppellöwen der Cappella Palatina, Stilisierung des Kopfes 
jedoch Mlnelt sehr dem Alay Hanrelief. 
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Es ist bezeichnend dass alle drei seldschukischen Darstellungen 
sich in represantativen Bauten befinden. Der Alay Han ist ein Sul-
tan Han -das erste der grossen Kervansarays die von den seldschu-
kischen Sultanen gebaut wurden. Der Bauherr ist sehr wahrschein-
lich Kı lıç Arslan II (110-1203) und der Han gehört seiner Deko-
ration nach in die "archaische" Gruppe (118o-122o) der seldschu-
kischen Bauten in Anatolien, ist also ein Frühwerk und rückt so-
mit dem Tirmizer Palast iı..her. Eine weitere Beziehung zwischen 
beiden Bauten ist dasselbe geometrische Muster welches am Portal-
rahmen des Alay Han sowie an einem Pfeiler neben dem Relief in 
Tirmiz zu schen ist. Solche hnlichkeiten in der Baudekoration 
zwischen Türkistan und Anatolien sind so bemerkenswert da sie die 
Verbindungen der anatolischen Seldschuken mit ihrer alten Heimat 
zeigen und wegen Mangels an Material auf wenige Beispiele be-
schrankt beiben. 

Dass diese Darstellugen nicht rein dekorativ sind, macht uns 
das Halsban.d der Alay Hanlöwen klar. Der Löwenkopf im Louvre 
hat ebenso ein gekettetes Band am Hals. Solch gekettete und gebun-
dene Löwen gab es schon im Alten Orient und bei den Hethitern 
als Tor und Thronhüter. Wie A. Grabar hinweist 11,  lebt diese Idee 
in den islamischen Kunstkreisen seit dem 8. Jahrhundert weiter. 

Der Doppellöwe als Torhüter am Alay Han bezeichnet die 
Sicherheit des Hans. Löwen an Toren sind immer doppelt. Hier 
hat man zwei Löwen und in ihrer Gestaltung mit gemeinsamen 
Kopf sind sie sehr geeignet als wappenartig frontale und symmet-
rische Figur über einem Torbogen. Da der Löwe in erwahnter 
Funktion nur an Herrscherbauten auftritt, ist er auch hier ein Herr-
scherzeichen und deutet an, dass der Bau eni Sultan Han ist. 

Der Tirmizer Doppellöwe mit seiner Gorgonenhaften Erschei-
nung spielt wieder die Rolle des Hüters, Vertreibers des Bösen. In 
Hinsicht der Wahrschein.lichkeit des Baues als Königspalast, ist 
auch er ein Herrschaftszeichen. Das Relief im Louvre müsste den-
selben Sinn erfüllen. Der Lowe, dieses uralte Symbol von Macht 
und Herrschaft, scheint in dieser wappenartigen Form des Doppel-
löwen seinen Platz als Hüter seldschukischer Sultansbauten ein-
genommen zu haben. 



Semra ögel 

Res. ı  = Abb. 1 — Alay Han portalindeki kabartma 

( Foto Dr. Hanna Erdmann) 
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Vilı  2 -- Louvre müzesinde duran Kuzey Iran'dan 

gelme kabartama 	
(Foto Semra ()gel) 

Res. 3 	. bb. 3 — Ars Islamica, V. P Il. lig. 14 
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BARAK REIS'IN, SEHZADE CEM MES'ELESIYLE 

ILGILI OLARAK SAVOIE'YA GÖNDERILMESI 

Doç. Dr. ŞERAFETTIN TURAN 

Topkapı  Sarayı  Müzesi Arşivi E. 10589 numarada kayı tlı  
bulunan "Reis Barak Vardugi Maslahat Beyân Olunur" başlığını  taşıyan 
bir vesika bundan birkaç yıl önce dikkatimizi çekmişti. O sı ralarda 
sadece bu büyük türk denizcisinin asıl adının tesbiti hususunda fay-
dalanmış  olduğumuz bu vesika, Şehzade Cem'in Rodos Sövalyeleri'nin 
elinde kal'eden kal'eye nakledildiği tarihlerde özel bir vazifeyle 
Savoie (Savoia) Dukalığına gönderilen ve oradan da Fransa'ya geçen 
Barak Reis'in bu seyahatine âit bir lâyiha, bir rapor mahiyetinde 
olup birçok bakımlardan üzerinde durulması  gereken önemli kayı t-
ları  ihtiva. etmektedir : 

A— Barak Reis kimdir? 

Görevli olarak bu seyahati yapan ve bu raporu kaleme alan 
Reis Barak'ın, II. Bayezid devrinin ünlü denizcisi olup, 1498 
de başlıyan Venedik savaşlarında kendi gukasiyle birlikte, düşman 
amirallerine ait iki gemiyi yakarak kahramanca şehid olan (Zenşio 
veya Brodano savaşı  : 12 Ağustos 1499) Barak Reis olduğundan 
şüphe etmiyoruz. Bu itibarla, bu kahraman denizcimizin asıl adının 
vesikada yazı ldığı  şekilde Barak ( 31J1.! ) olduğuna bir kere daha 
işaret etmeliyiz.' Burada elifle "Ba" ('L!  ) diye yazılan bu ismin, 
çağdaş  bazı  kaynaklarda elifsiz fakat harekeli olarak gene Barak 
( 	şeklinde yazıldığı  da görülmektedir : 

Mesela Ibn Kemal'in Tevârih-i 	Osman'ının Istanbul 
Millet Ktb. Ali Emin i No. 32 de bulunan II. Bayezid zamanına 
ait VIII. defterinde, Barak Reis'in şehadetiyle sona eren deniz 
savaşından bahsedilirken (Vr. 83 a): 

cs4 	 JLÇ 

. . 	 ‘.31.;_!  

Türk Ansiklopedisi'ne Burak (Barak) Reis maddesini 'yazarken bu nokta 
üzerinde durmuştuk. 
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Topkapı  Müzesi Ktb. III. Ahmed Ktb. No. 1272'de kayıtlı  bir 

Tevârih-i 	Osman'da gene ayni savaştan bahsedilirken (Vr. 2 2 a): 

J.ı.5" ° • "s-•   . 	 ^- • 	. 	 , 	. 

L,4) 
	 4.!,ı

s ç' 	• 

<< • • • 
	1. 

Esasen garp türkçesinde "tüylü çuha, tüylü bir nevi av köpeği, 
uzun tüylü bir soy at" anlamlarma gelen Barak kelimesinin, 2  ayni 
zamanda şahıs 3  ve kabile adı  olarak kullanıldığı  da 4  bilinmektedir. 
Buna göre, türkçe Barak adının XV. yüzyılda Anadolu'da şahıs adı  
olarak kullanılmakta olduğunu ve bu kelimenin büyük bir ihtimalle 
harekesis olarak ( 3I J  ) yazılmasından dolayı, H. Muhammed'in 
Mirâc olayında bindiği semavi hayvan demek olan arapçadaki Burak 

s 
a benzetilerek bu şekilde okunup tanındığını  4  kabul et- 

mek gerekir. 

2  Hüseyin Kâz ı m, Büyük Türk Lügati. Ettuhfet-üz-Zekiyye fil-Lügat-it-Türkiye 
(Çev. Besim Atalay, Istanbul, 1945) de sadece "çoban köpeği" diye gösterilmiş  
olup, bugün bile Kayseri'de "tüylü köpek", Denizli'de "orta yapı lı  çok tüylü köpek" 
anlamına kullanılmaktadır (Hamit Koşay- Orhan Ayd ı n, Anadilden Derlemeler, 
II, Ankara 1952). Ali Seydi'nin Resimli Kamüs-ı  Osmant'sinde bu kelimeye fazla 
olarak "hilekâr" diye bir mâna verildiği gibi, Ibrahim Alâattin Gövsa'nın 
reni Türk Lügati'nde de "uzun tüylü, uzun kıllı  (kumaş  ve hayvan), ağaca sarılan 
büyük asma" diye gösterilmiştir. Bundan, Barak kelimesinin Anadolu'da bugün 
başka mânalarda da kullanıldığı  anlaşılmaktadır. Nitekim, Konya dolaylarında 
"bir çeşit sarı  bağ  böceği" ne barak denilmekte, Istanbul havalisinde "çiçek bozuğu, 
çopur", Dursunbey taraflarında ise "karışık" mânasına gelmektedir (bk. Türkiye'de 
Halk Ağzından Söz Dedem Dergisi, I. T. D. K. yayınlarından, Istanbul ı 939). 

3  Meselâ XVII. yüzyıl Kirman beğlerinden Barak H acib ile, Çağatay sülâle-
sinden olup gene ayni yüzyılda yaşamış  olan Barak Han (bk. Islâm Ansiklopedisi). 

4  Bugün Nizib'in oba köylerinde yaşıyan bir türkmen kabilesi Barak adını  
taşımaktadır. 40-50 köye dağılmış  olan bu kabile efradı,Horasan'dan gelmiş  olduk-
larını  söylemektedirler (C aferoğlu, Dr. Phil. Ahmet., Güney Doku illerimiz Ağız-
larından Toplamalar, Istanbul 1945, Sözlük). 

5  Lâtin harflerinin kabulünden sonra yapılan neşriyatta, bu ismin hep Burak 
Reis şeklinde kaydedildiği görülmektedir. Kalelizâde K. Şükrü'nün Kemal ve 
Burak Reisler adını  taşıyan kitabı  (Istanbul, 1932) bu denizcilerimizin hayatların-
dan değil, sadece Zenşio deniz savaşından bahsetmektedir. 
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Vesikada, şimdiye kadar sadece 1488 Mısır seferinde kadırga 
reisleri arasında görülen ve ancak kahramanca ölümü dolayısiyle 
tanınan Barak Reis'in, hayatı  hakkında çok az da olsa, bazı  bilgiler 
mevcut bulunmaktadır. Gerçekten, onun Savoie Dukası  I. Char-
les ile aralarında geçen bir konuşmadan Türk-oğlu yâni aslen Türk 
Olduğunu, fakat padişahın ekmeğini yediği için kendisini "Hudâ-
vendigâr kulu" addettiğini, Italya'nın kuzeyindeki Novi (metinde 
Nodi) şehrinde başından geçen bir soygun ve tevkif olayı  dolayısiyle 
de vaktiyle Kefe'de, yâni Kı rım'da bulunmuş  olduğunu ve bu tevkif-
ten ancak evvelce Kefe'de arkadaşlık ettiği bir freng dostu sayesinde 
kurtulabildiğini öğreniyoruz. Bundan başka Barak Reis, gene 
bu lâyihasında Cenova'da kumaş  ticaretiyle uğraşan Bezirgân Freng 
İskender ile 10-15 gayri müslim Osmanlı  teb'asımn, kendisiyle 
küçüklükten beri âşina olduklarını  kaydediyor ki, bundan, çocukluk-
tan itibaren hayatının daha çok gayri müslimlerin ekseriyette bulun-
dukları  Osmanlı  ülkelerinde, denizlerde geçtiği anlaşılmaktadır. 

B— Barak Reis'in Savoie'ya gönderilmesinin sebebi: 

Vesikadan anlaşıldığına göre Savoie Dukası  nezdine gönde-
rilen Barak Reis'e verilen vazife, Duka I. Charles'in muvafaka-
ti ve yardımı  ile Sehzâde Cem'in nerede bulunduğunu arayıp bul-
mak, ona dair haber toplamak idi. Her ne kadar vesikada Cem'in 
adı  hiç geçmiyorsa da, Hacı  diye Sehzâde Cem'in kasdedildiği gö-
rülmektedir. Barak Reis, Rapallo (metinde Repalo)da iken, Me-
galo Maestro'nun bir akrabası  ile hazinedarının "Hacı'yı  ol-
dugi yerinden değişdirmeğe" gitmek üzere Cenova'ya geldiklerini 
duyduğunu kaydetmekte; Rumilly (vesikada Refelez diye okunan bu 
şehrin Rumilly olması  gerektiğini kuvvetle tahmin etmekteyiz) ye 
varışından bahsederken de, "Hacı  biraz bu şehirde durmuş, amma 
ibtidâda Denisa 6  nam kal<ede durmuş" demektedir. Rodos Şövalye-
leri'nin reisi demek olan Megalo Maestro'nun ilgilendiği, yerini 
değiştirmek istediği bir Hacı  ve bu Had= kaldığı  Denisa (Nizza, 
Nice) ve Refelez (Rumilly?) şehirleri, gözlerimizin önünde derhal 
Sehzâde Cem'i ve onun kal'eden kal'eye sürüklendiği mahbes 
hayatını  canlandırmaktadır. Bilindiği gibi Cem, 481'de Mısır'a 
iltica ettiği vakit, annesi ve zevcesiyle birlikte o yılki Hac kafilesine 

Nizza, Nice. 
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katılarak Hacı  olmuştu. Rodos Şövalyeleri'ne sığındıktan sonra da, 
önce Nizza (Nice)'ya çıkarılmış  ve burada veba salgını  başgösterince 
de Rumilly'ye nakledilmişti. 

Barak Reis'in Savoie'ya gönderilişinde, Cem hakkında bilgi 
edinmenin dışında herhangi gizli bir maksadın güdülüp güdülme-
diği kesin olarak anlaşılamamaktadır. Esasen onun elinde memuri-
yetine ait resmi bir belge, "Hudavendigar kulu" olduğunu gösterir 
bir "nişan" bulunmamaktadır. Savoie Dukası  kendisinden böyle 
bir "nişan" isteyince, Cenova'ya giderek oradan "Hudavendigar 
kulu" olduğunu tasdik eden bir kağıt getirmek zorunda kalmıştır 
ki bundan da, Cenova'nın Barak Reis'in bu memuriyetinden ha-
berdar bulunduğu veya Barak'ın orada çok iyi tanındığı  neticesi 
çıkartılabilir. Nitekim, Cenova'll Po r d agari y ado, Galata'dan Novi 
(vesikada Nodi) kasabasına kadar Barak Reis'e refakat ettiği gibi, 
Cenova'da bulunan Gaspa de Garimado da, onun memuriyetiyle 
ilgili olarak onun gelmesinden önce Savoie Dukası  ile görüşmüş  
ve sonra kendisini Duka'ya götürmüş, Barak Reis Istanbul'a dö-
nerken de padişaha bir haberi bulunduğunu, eğer Hudavendigar 
tarafından kendisine bir kağıt yazılacak olursa varıp söyliyeceğini, 
zira bunu "Hudavendigardan gayri kişiye" söyliyemiyeceğini bil-
dirmiştir. Nihayet, Barak geri dönerken, Cenova'da Lorencio 
Spinora adında biri onunla birlikte gezmiş  ve "bir yiğid"in "Hu-
davendigar kapusu"na yazdığı  mektubu kendisine vermiş  ve Barak 
Reis bu mektubu padişaha yâni II. Bayezid'e takdim etmiştir. 
Bütün bunlara göre, doğrudan doğruya Cenova hükümeti olmasa 
bile, cenovalı  bazı  kimseler Bar ak'ın bu memuriyeti, dolayısiyle 
Cem mes'elesiyle ilgileniyor ve Savoie Dukası  ile de irtibat kur-
muş  bulunuyorlar demekti. Gasp a de G a ri m ado'nun padişahtan 
başka kimseye söylemek istemediği haber de, herhalde gene Sehzade 
Ce m'le ilgili idi. Üstelik onun bu sözleri, mes'elenin gizli bir tarafı  
bulunduğu intibaını  da uyandırmaktadır. Bununla beraber, bir çok 
kimseler gibi onun da, Cem vak'ası  dolayısiyle her türlü fedakar-
lıktan kaçınmayan II. Bayezid'den herhangi bir menfaat kopar-
mak için böyle bir ifade kullanmış  olması  da ihtimal dahilindedir. 

Barak Reis, "Hudavendigar kulu" olduğuna dair Cenova 
beğlerinden aldığı  bir kağıda ikinci defa Savoie Dukası'nın 

Tafsilât: Baysun, Cavit., Cem (IA). 
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yanına dönünce Duka, Cem'i bulmak için kendisine bir rehber 
veriyorsa da o, rehberin masrafı  için lazım olan parayı  bulamadığın-
dan dolayı, meyus olarak Istanbul'a dönmeğe karar veriyor. Lâkin Rodos 

Cem'in yerini değiştirmek için adam gönderdikleri ha-
berini alınca, Sakız beğleri'nden temin ettiği parayla tekrar Sa-
voie Dukası 'na varıyor. Duka I. Charles, kendisini bir ay Ver-
celli (vesikada Versel) alıkoyduktan sonra, ona Torino ( Turin) da 
beklemesini söylüyor. Barak burada da 28 gün bekledikten sonra, 
nihayet mahalli kıyafete sokuluyor ve Duka'nın verdiği kılavuzla 
birlikte Cem'i aramak üzere yola koyuluyor. Lyon üzerinden Bur-
gogne ( Burgonia)' a kadar devam eden bu araştırma, hiç bir netice 
vermeyince, Barak Reis gene Savoie Dukası 'nın yanına dönmek 
zorunda kalıyor ve Duka : "Var begüne git, senin kaydın değil şimdi 
bize.., bize kağıt ya âdem göndere" deyince, Istanbul'a hareket 
ediyor. 

Rumilly'de Cem ile tanışmış  ve hattâ onu kurtarmağa teşebbüs 
etmiş  olan genç Savoie Dukası  I. Charles'in 8  Barak Reis'e 
yaptığı  bu yardımı  tabii görmek gerekir. Ancak Barak'ın Savoie'ya 
gönderilmesi, I. Charles'ın bu teşebbüsünden II. Bayezid'in 
haberdar bulunduğunu veya hiç olmazsa padişah ile duka arasında 
Cem mes'elesinden dolayı  mektuplaşma ve adam gönderme sure-
tiyle, bir münasebet kurulmuş  olduğunu göstermektedir. Nitekim 
Barak, Cenova' dan kağıt alıp ikinci defa Savoie Dukası 'nın 
yanına Turin ( Torino )' e geldiği vakit, "devlet eşiğinden" yâni 
Istanbul'dan gönderilmiş  olan Kemal Subaşı , Pavlo de Cula 
ve Yakub Papaz'ı  orada bulmuştu. Yakub Papaz kendisine 
çok yardım ettiğine, hattâ papaz kıyafetini çıkartıp onunla birlikte 
"ol tarafa" yâni Cem'i aramağa gitmek istediğine göre, bu şahıs-
ların da gene Cem'le ilgili bir vazifeyle Savoie'ya gönderilmiş  ol-
dukları  anlaşılmaktadır. 

C— Barak Reis'in Savoie'ya gönderildiği tarih : 

Barak Reis'in Istanbul'a döndükten sonra padişah II. Baye-
zid'e arz veya takdim ettiği bu lâyiha tarihsiz olduğu için, onun 
Savoie'ya ne zaman gönderildiğini kesin olarak tesbit etmek imkan-
sızdır. Ancak kendisinin zikrettiği bazı  hadiselere göre, bu seyahatin, 

8  Baysun, Cem (İA). 
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Şehzade Cem'in Rumilly'den Le Pouet şatosuna nakledildiği 1483 
yazında yapı lmış  olması  gerektiğini kuvvetle tahmin etmekteyiz. 
Şöyle ki, Barak, Reçelez (Rumilly)'e vardığında "Hacı  biraz bu 
şehirde durmuş  amma ibtidâda Denisa nâm kal<ede durmuş" dedi-
ğine göre, Cem, o sıralarda Nice (Nizza) 'den nakledildiği Rumilly' 
den de çıkarı lmış  demekti. Filhakika Cem Sultan, 5 Şubat 1483 
te Nice'den alınarak 21 Şubatta Rumilly'ye getirilmiş, fakat Savoie 
Dukası  I. C h arles'ın onu kurtarmak istediği anlaşılınca, 20 Temmuz 
1483 'te buradan Le Pouet şatosuna götürülmüştü. 9  

Barak Reis, bu naklin yapılmasından bir-iki ay sonya Rumilly'-
ye varmış  olmalıdır. Zirâ o, para bulamadığı  için, Istanbul'a dönmek 
üzere, Rapallo'da bulunduğu vakit, Şehzade Cem'in yerini değiş-
tirmek üzere, Megalo Maestro'nun bir akrabası  ile hazinedarı-
nın Cenova'ya geldiklerini haber aldığından ve bunun üzerine derhal 
Cenova'ya döndüğünden bahsetmektedir. Hattâ, kendisinden şüp-
helenen bu şövalyelerin "üş  seni öldürelüm" diye tehditte bulun-
duklarını, fakat padişahın, "ânun gibi maslâhata" kendisi gibi önem-
siz bir şahsi göndermiyeceğini, yâni Cem mes'elesiyle bir ilgisi bu-
lunmadığını  belirtmesi üzerine, hazinedarın "Gel seni bile alalum 
gidelüm" dediğini, ancak böyle bir teklifi tehlikeli bulan Sakız 
beğleri'nin ikazı  üzerine bunu kabul etmediğini de ilave etmektedir. 
Bunun üzerine, tekrar Savoie Dukası 'nın yanına giden Barak 
Reis'in, Vercelli ve Torino 'da aşağı-yukarı  iki ay kalmak suretiyle, 
zaman kaybettiği görülmektedir. Bu arada, yollarına devam eden 
Megalo Maestro'nun adamlarının, Cem Sultan'ı  Rumilly'den 
Le Pouet şatosuna naklettiklerini kolaylıkla tasavvur edebiliriz. ih-
timal ki, Duka I. Charles da, şehzâdenin nereye götürüldüğünü 
haber alabilmek için, Barak'ı  bekletmek zorunda kalmış tı. Ancak 
Cem'in yeni mahbesi doğru olarak tesbit edilememiş  olacak ki, 
Barak Reis aksi istikamette Fransa içerilerine doğu gitmiş  ve tabia-
tiyle eli boş  olarak dönmek mecburiyetinde kalmıştır. 

D— Önemli diğer kayı tlar : 

Cem mes'elesi ve Barak R eisin hayatı  bakımlarından önemi 
aşikar olan bu lâyihada, diğer bir-kaç küçük kayıt ta dikkati çek-
mektedir : 

" Gös. yer. 
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O tarihlerde Cenova'da bezirgân Freng İskender ve Padişa-
hın kulu olduklarını  söyleyen 10-15 gayri müslimin kumaş  tica-
retiyle meşgul oldukları, orada yeniçeri çuhası  ile diğer kumaşlan 
sattıklan görülmektedir. 

Gene bu vesikadan Sakız beğlerinden bir kısmının da Cenova'da 
bulundukları  ve herhalde ticaretle uğraştıklan anlaşılmaktadır. 

Nihayet, Bourgogne'a kadar da olsa Fransa içerilerine ilk giren 
Osmanlı  memurlanndan biri olan Barak Reis'in bu lâyihasında, 
osmanlı  seyahatnâmelerinin ilk küçük örneklerinden birini de bu-
luyoruz. 

Miden C. XXVI, F. 35 



REIS BARAK VARDUĞİ  MASLAHAT 

BEYAN OLUNUR 

Bundan Avlona' 1  ya yardım; benümle cenovizlü 2  Pordagariyado 
nâm kimesne Galata'dan bile gitdi. Avlona'dan Zadra 3  nâm şehre 
yardım; ondan öte yakada 4  Ankona 5  nâm şehre ki başka beğli-
cikdir, ondan Fand 6  nâm şehre, ondan Peyzaro 7  nâm şehre, ondan 
Rimano 8  nâm şehre, ondan Sezena 9  nâm şehre ki yalısı  tuzladı r, 
ondan Büyük Forla 10  nâm şehre, ondan Imola nâm şehre, ondan 
Rezvi 11  nâm şehre, ondan Modena nâm şehre, ondan Bolona 12 

nâm şehre, ondan Piyazença 13  nâm şehre ki Duka dö Milan'ufidur, 
ondan İsteradela 14  nâm şehre, ondan Vogera 15  nâm şehre, ondan 
Tartona 16  nâm şehre -bunlar dahi Duka dö Milan'uficlur-ondan 
Cenoviz serhaddine Seteravala nâm şehre ki derbenddir, ondan 
Cenoviz'ürl Otri " nâm şehrine, ondan sandala binüb Nodi 18  nâm 

Avlonya, Arnavutluk'ta. 

2  Metinde Ceneviz, hep Cenoviz şeklinde geçmektedir. 
3  rugoslavya'da Adriyatik sahilinde bugünkü Zadar kasabası . 
4  Adriyatik'in batı  yakası, yâni İtalya. 

Ancona. İtalya'da Adriyatik sahilinde. 
O IL.  

e Metinde (-1-;10) şeklinde ise de, Ancona'nın kuzeyinde Adriyatik sahilindeki 
Fano olması  gerekir. 

Pesaro. 

8  Rimini. Adriyatik sahilinde. 
9  Cesena. Rimini - Bologna yolu üzerinde. 
4° Forli. 

ıı  

12  Bologna. 
13  Piacensa. Kuzey İtalya'da Po nehri üzerinde. 
14  Stradella. Piacensa'nın batısında. 
12  Voghera. Stradella'nın güney batısı nda Cenova yolu üzerinde. 
16  Tortona. Voghera'nın güneyinde. 
17 L5 	I 

18 Tortona'nın guneyindeki Novi olması  muhtemeldir. 
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şehre vardım ki işbu benümle varan kafiniri evi andadır; anın evine 
vardugüm gibi beni soydu, toksan floriyle bir yüzüğüm aldı ; anda 
kilisede hatun kişiler vardı, beni görüb çağnşdılar, anun elinden 
beni aldılar; orada Feina 19  nâm bir hisâr varidi, ol Feina begintin 
karındaşına beni virmek isterdi, ol kâfire Frabiris dirler, Rodos 
firarlarındandır; anda bir freng dostum bulundu, Kefe'de ana yol-
daşlıcak itmişidim, ol beni sandala bırağub Cenoviz'e gönderdi. 
Cenoviz'e çıkub bir meyhaneye kondum, anda Freng İskender 
dirler bir bâzirgân vardır ve bir on-on beş  kâfir dahi bile vardır ki 
cemicsi eyidürler ki "Biz ljudavendigarun 2° kuluyuz"; bunda gelüp 
yefiiçeri çukasın ve gayri kumaş  satarlar, benümle küçükden aşina-
lardır. Mezkür İskender beni kendü evine iletdi, bir ay mikdan 
onda turdum, kaftan ve barclık virdi, anda Gaspa dö Garimado nâm 
kâfiri buldum, bana eyitdi ki: "Niye melülsun? Ben bu bususçün 
bir kat Duka dö Savoya 21  ya söylemişem, gel ben seni Duka'ya 
iledeyim." Ondan çıkdım, anufila bile Duka dö Savoya'ya vardım; 
mezkür İskender at ve harclık virdi, evvel Duka'dan eman kağıdın 
aldım, ondan sonra kendüsiyle buluşdum, bana sordu: "Ne hallü 
kişisin? ljudavendigar kulu musun?" Ben eyitdim: Ijudavendigar 
kuluyum. Eyitdi: Ne asıldansın? "Türk-oğluyum" didim. Eyitdi 
ki: "Türk-oğlu ljudavendigar kulu olmaz." Ben eyitdim: "Buyur-
duğunuz gibidir, amma ben kul-oğluyum, ljudavendigar etmegin 
yerim, kuluyum." Eyitdi: "Neden malüm udavendigar kulu 
olduğuna? ljudavendigar nişanı  elüfide yokdur." Ben eyitdim: 
"Devletlü ljudavendigar şimdi ırakdır, amma Cenoviz beğlerinden 
varayım size nişan getüreyim ljudavendigar kulu olduguma." On-
dan Cenoviz'e geldim, Cenoviz beğleri bir kağıd virdiler, tiudaven-
digar kuludur deyü i<timad idesiz; tekrar bu kağıdımla Duka dö 
Savoya'ya vardım, anda Ya`kub Papaz'ı  buldum ki bundan devlet 
eşiğinden gönderilmiş, Kemal Subaşı  ile ve Pavlo dö Kula ile, bana 
çok yardım ve yarlık itdi, hattâ papaz tonun çıkarub benümle ol 

19 (L?)  

20 Metinde hep "Huyândigâr" 	 şeklinde geçiyorsa da, bunun 

ljudâyendigâr ( )njj3-1,-) olduğu anlaşılmaktadır. 

21  I. Charles. 
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tarafa bile gitmek istedi, komadılar, eyitdiler: "Seni anda bilürler." 
Ondan sonra Duka dö Savoya eyitdi ki: "İşde, bildik ki Ijudaven-
digaruri kulumuşsun sana bir âdem koşalum, barcın sen gör" didiler. 
Adem virdiler, "Bunun barcı  nedir?" didim, "Yüz-elli fiorenti besdir" 
didiler; ben eyitdim ki: "Benim bu kadar barca takatim yokdur, 
Cenoviz'e varayım, anda dostlarımdan bulayım getüreyim" didim. 
Sürdüm gene Cenoviz'e vardım, anda olan dostlarum elli kadar 
flori virdiler, ziyâde bulamadım, câciz kaldım, barclık bulumayıcak 
döndüm Islâmbul'a 22  gelmeğe; beş  gün deniz içinde yürüdük, 
altıncı  gün Repalo 23  dirler Cenoviz serhaddinde bir yerdir anda 
çıkdık; gördüm bir-iki kâfir söyleşür ki Megalo Maestro 24  nuil 
hısım' ve bazinedân Cenoviz'e geldiler, Bayaşa katırgasiyle; sby-
leşürlerdi ki Hacı  25  yı  olduğu yerinden değişdirmeğe giderler. Bunu 
işidicek sabrım kalmadı, sürdüm gene Cenoviz'e vardım, Sakız 
beğlerine didim ki: "Ijudâvendigârun bıdmetin ayakda komafiuz, 
ljudâvendigârun kuluyum, bana barclık virün, Hudâvendigâr mas-
lahatına varayım." Anlar danışık itdiler. Megalo Maestro'nuti 
mezkür hısım' ve tıazinecları  beni anda buldular ve çok söz söyle-
diler ki: "üş, seni öldürelüm" didiler; ben eyitdim ki: "Anun gibi 
maslâhata benim gibi kişi göndermezler, Ijudâvendigârtıfi ana ne 
ihtiyacı  vardır? Gönderdiği takdirce bizüm gibi kişi göndermez, 
afia bir kişi gonderür ki bizüm gibi kişiler anun bıdmetkârı  yerinde 
değildir" didim. 01 bazinedâr eyitdi: "Gel seni bile alalum gide-
lüm"; Sakız beğleri eyitdiler ki "İşidilmez nesne olmaz, nâgâh 
sana bir zarar yetişe, bizüm malumuz rızkumuz Ijudâvendigâr 
Ilindedir, zâyi< olsun mu?" didiler. Sürdüm gene Duka dö Savoya'ya 
vardım; ibtidâda ki vardım Turin 26  nâm şehrinde buldum, sonra 
varışda Versel 27  nâm şehrinde buldum; bir ay mikdarı  beni egledi, 
ondan sonra bana eyitdi ki: "Var, Turin'de dur, sana âdem koşa-
yum." Anda dahi yigirmi sekiz gün durdum; Maniçal dirler bir 
yarâr âdemisi anda (Turin'e) geldi beni anda buldu; beni ve benüm- 

22  Istanbul. 
23  Rapallo, Cenova körfezinde. 
24  Rodos şövalyeleri reisi Pierre d'Aubusson. 
28  Bilindiği gibi, Şehzâde Cem, 1481'de Mısır Sultan! Kay ı tbay'a sığınarak 

Kahire' ye gittikten sonra annesi ve zevcesi ile birlikte hacca gitmişti. 
28  Bugünkü Torino. 
27  Vercelli. Kuzey Italya'da Torino'nun kuzey doğusunda. 
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le koşdukları  âdemi ol yerüh tavrına koydu, ve koşdukları  âdemiri 

adına Talabud dirlerdi. Ondan çıkub gitdik, Rivol 28  nâm şehre 

vardık, ondan Suza 29  nâm şehre vardık ki tağ  dibindedir Mon-
Seniş  30  tağı  dirlerimiş, ol tağuil dibinde kiracılar var katı r kiraya 

virürler; katı rlara bindik, katı r ıssı  atlarımızı  yi&rdi ve iki tarafı-
mızda âdem dururdu, katırumuz düşicek kaldururlardı ; tağ  üzerine 

çıkdık, bir göl var ve bir kilise vardır, adına San-Nikola dirlerimiş ; 

tağuti öte tarafından derbendciler geldi bunlar döndü; çam yap-
rağından kızak getürdiler kızak ile geçdik, atlarumuz dolayından 
geçdi. Ondan Savoya memleketine indik, mezldir Maniçal'ufi 
anda Muyalan 34  nâm hisârt vardır ki bürândesi anda olur, vardık 
bir gece anda konduk; ondan Çampa-İriya 32  nâm şehre, ondan 

Reçelez 33  nâm şehre, Hacı  biraz bu şehirde durmuş, ammâ ibti-
dâda Denisa 34  nâm kal<ede durmuş ; ondan Ançu 35  nâm şehre, 

ondan Avina 3° nâm şehre ki anda iki yapı lmış  meyl vardır, anlara 
Arab Türbeleri dirlerimiş ; ondan Liyona 37  nâm şehre ki Françe'-

ntiii büyük şehridir; Sakız beğleri bir hüccet virdilerdi ki mezkür 
Liyona'da bir âdemimiz vardır, ondan elli fiorenti alasız deyü, al-

dım; ondan Afur 38  adlu bir şehr vardır ki suyun gemiyle geçerler, 
ondan Akyer 39  nâm şehre, ondan bir büyük su dahi geçdik Verna 4° 

28  Rivoli. Torino'nun batısında. 
" Susa. İtalya-Fransa sını rında. 
39  Mont-Cenis. Fransa'da İtalya sınırına yakın. 

31 

32  C...J  
V 	V 

33  Harekeli olarak 	şeklinde kaydedilen ve C em'in de bir müddet 

ikamet ettiği belirtilen bu şehrin neresi olduğunu maalesef tesbit edemedik. Rumilly 

olması  gerektiğini sanıyoruz. 
34  Massif Centranerde D6ic diye bir kasaba mevcut ise de, Cem bahis ko-

nusu olduğuna göre, bunun JVizza (Nice) olması  gerekir. 

35 	T 
as 

37  Lyon. 

38 

39  .):.r9 I  

4°  Clermont 'un güney-doğusundaki Vernet olduğu anlaşı lıyor. 
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ya vardık, anda bir kilise var San-Covan-Mujak 4° dirlerimiş, bu be-
nümle koşulan kişinüri evi andadır, anda dört gün durdum, hiç bir 
kimesne (den) asla haber alımadık; ol beni alub giden kişinüri ka-
nndaşı  hasta idi, hiç sağalmağa imkân olmadı. Bu beni alub giden 
Talabud nâm kâfir bir tuzcıdan haber almış  ki falan yerde türk 
vardır deyü, ben buria yalvardım: "Kerem eyle, bunda durmuyalum 
gidelüm." Durduk gitdik, Ponto-Beço dirler bir ağaç köprüye vardı k, 
ondan Maniçal dirler bir hisarcuge, ondan Bisun nâm kasabaya, 
ondan Santa-Cilarya dirler bir kiliseye; anda benümle varan kâfir 
eyitdi ki: "Atun ko, benüm oğlanum atına bin". Ana bildim, sabah 
ak-yılduz doğdugi gibi aldı  gitdi, sabah namaz vaktinde bir yire 
uğradık, "Buria ne dirler? "didim, eyitdi: "Buria Ponto - Rion 42  
dirler". Ondan bir nice zaman yürüdük, çari âvâzın işitdik, bu 
yoldaşıma sordum: "Bu nedir? Bunda hisâr yok, nesne yok, bu çari 
nedir?" Bir kâfir çıkageldi, bu yoldaşım eyitdi ki : "Bergonya 43  
kandedir?" 01 eyitdi : "üşde ilerüriüzdedir." Yürüdük bir zaman 
karşumuzda bir direk gözükdü, üzerinde bir Ilaç düzmüşler, oraya 
gelicek Bergonya gözükdü; ondan yayan olduk, ol kâfir öriümce, 
ben ardınca. 01 Bergonya nâm kal<enüri üç müdevver kulecuğı  
vardır, taşrasında varoşcuğı  var, sol tarafında bir dere akar, bir 
dere dahi önünde arkurı  akar, sağ  yanında çayırcuğı  var. Ondan 
ol varoşa girdik, "Ne kişilersiz?" deyü ol yoldaşım Talabud'a sor-
dılar, ol eyitdi: "San-Covan- Mujak'danuz, karındaşımuri kayınlan 
var bunda" deyüb adlariyle sordu; ondan sorira ol kişiye meytıâne 
sordu, vardık meytıâneyq konduk; ol meytıâneciye sorduk ki: "Messa 
vakti var mıdır?" ki türkçe aria butbe dirler, "Vardır" didi, aldı  
beni kiliseye gitdi; kiliseye gidecek çok frer gördük, her birinüfi elin-
de birer kitap okurlar, ben dahi bir bucakda durdum, ol beni getü-
ren âdem geldi omuzumdan çekdi, kalkdık kiliseden taşra çıkdık. 
Bir-kaç dülbendlüler gördük, hisârdan taşra handek başında altı  
kişi gördüm dülbendlü, kendü bir kara kadife giyerdi, bir kaba sa-
kallu kişi ile şehürlüye berizer avurd ururdu, kendü sakalın lurkmış  
ve bıyıkların datıi ziyadece almış, ammâ berizi sararmış ; Talabud'a 
sordum, meğer ol vakitlerde hastalıkdan kalkmış  imiş  Oradan 

4' Herhalde San-Giovanni. 
42 Rhone nehri üzerindeki Pont - en - Royans olacak. 
93  Baurgogne. 
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hemen döndük gitdik, Duka dö Savoya'ya gene geldik; dört-beş  
pâre hisarın uğurlanmış, Don Sifiior Rakoniş  ve Marki Zusalus 
adlu beğler uğurlamışlar; Duka dö Savoya çeri cern< iderdi ki hisar-
ları  üzerine yara. Vardım kendü ile buluşdum, "Bafia ne dirsiz?" 
didim, "Var beğüne git- didi. Senüfi kaydın değil şimdi bize, var 
bu haberi vir begüne, biz gerek olursuz bize kağıd ya âdem göndere" 
didi. Gaspa dö Garimado ki cenovizlüdür, hem Cenoviz'den beni 
alub Duka dö Savoya'ya iletdi idi, şimdi bafia şöyle eyitdi ki: "Benim 
Hudavendigara bir haberim vardır, eğer Hudavendigardan bana 
bir barmak kağıd olursa varayım ljudavendigara diyeyim, Ijuda-
vendigardan gayri kişiye dimezem" didi. Ve bu kağıdı  bana viren 
Cenovız'de Lorenço Spinora dirler bir yiğiddir, beli bununla ge-
zerdim, geldi bir yiğid bu Lorenço'dan beni sordu, "Bu ne kişidir?" 
didi, bu eyitdi: Hudavendigar kuludur. 01 kişi gene eyitdi ki: "Bir 
kişi Hudavendigara hıdmet itse ondan bir iyilücük dokunur muydu?" 
Ben eyitdim: "Ijudavendigarufi iyilüği Hindustan'a yetişür, siz 
hod bundasız"; ben öyle diyicek eyitdi ki: "Kırk iki gün içinde beğü-
me varuram safia bir kağ-ıd gönderürem." Bu benümle gezen Lorenço 
nâm yiğide söyler ol-bir yiğid dahi eyitdi ki: "Eğer bu kişi geçecek 
olursa safia gönderdüğüm mektubumu Iludavendigar kapusuna 
gönderesin" didi; ben gelmeden kağıd gelmiş  Lorenço'ya değmiş, 
Lorenço kağıdı  elime virdi ve eyitdi ki: "Eğer bu kağıda cevab ya-
zarsanız kağıd üzere benim adım yazarsız ki ben ol yiğide ulaşdıram." 
Ve bu ben yürüdüğüm yerler dükellisi kuru yerlerdir, defiizi heman 
Cenoviz'de gördüm, ol oldugi yer saru yerlerdir ve pirenlü kız(?) 
yerlerdir. 
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LES E-UMENTS ETHNIQUES D'ORIGINE TURQUE 
DANS L'tTAT POLONAIS (A L'OCCASION 

DU MILLENIUM) 

Ord. Prof. Dr. ANANIASZ ZAJACZKOWSKI 

La situation geographique de l'ancienne Republique de Polo-
gne (RzEczPosPoLITA) creait au cours des siecles un pont entre 
l'Est et l'Ouest, par lequel deferlaient differents peuples orien-
taux. Ils portaient parfois le feu et la destruction et parfois venaient 
en colons paisibles, desireux de mettre en valeur de vastes etendues 
desertes. Ceux-ci ont subsiste dans l'tat Polonais parfois jusqu'â 
nos jours. Ils sont un temoigrıage eloquent des relations animees 
entre l'ancienne Republique Polonaise et l'Orient et les groupes 
ethniques d'origine orientale. Parmi eux, deux peuples d'origine 
turque: les Tatares et les Caraimes meritent une attenttion parti-
culiere. 

Les premieres informations concern.ant la creation de colonies 
tatares dans les territoires historiques de l'tat Polonais, datent du 
debut du XIV eme siecle, done d'il y a plus de six siecles. Un chroni-
queur medieval-le Franciscain Wadding-notait dj en 1324 l'in-
formation que "en Lithuanie vivent des S cyth es, venus des terres 
d'un khan, qui dans leurs prieres se servent d'une langue asiatique". 
Mais la majorite de colonies tatares en Pologne, selon la tradition, 
tire ses origines des expeditions du grand duc de Lithuanie, V i-
t o 1 d, contre la Horde d'Or vers la fin du XIV eme siecle. 

Dans le memorandum adresse au roi de Pologne Sigismond 
au XVI eme siecle les Tat ares ecrivaient: "Nous n'avons plus Vi-
to 1 d, de glorieuse memoire. Il ne nous a pas ordonne d'oublier le 
Prophete Mohammed et tournant les yeux vers les Lieux Saints —la 
Mecque et Medine— nous repetions son nom comme ceux de nos 
califes". 

Les detachements de cavalerie tatare ont pris une part active 
du cöte polono- lithuanien dans la celebre bataille contre les Che- 
valiers Teutoniques 	Gruenwald, en 14.1 o. 
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Les Tatares vivant en Pologne n'ont jamais rompu les liens 
les unissant 	leurs coreligionnaires, les Musulmans en Orient: ils 
ont conserve la foi de l'Islam jusqu'it nos jours, bien qu'au cours 
des siecles, surtout â la suite de mariages mixtes avec la population 
locale, ils aient oublie la langue maternelle turque kiptchake, que 
parlaient leurs ancetres. Ils ont pourtant conserve la tradition de l'e-
criture arabe dont ils se servent dans leurs livres de prieres dits kitöb 
et ham dil, jusqu' nos jours. De nombreux manuscrits tatares ecrits 
en caracteres arabes mais en polo na i s se sont egalement conserves. 

Les Tatares ont en Pologne leurs propres mosquep et consti-
tuent en Europe centrale les colonies musulmanes les plus avancees 
vers l'Ouest - reliquat precieux temoignant des relations historiques 
de la Pologne avec l'Orient. Le developpement numerique des 
colonies tatares en Pologne temoigne le mieux la toponymie, c'est-
â- dire les noms des lieux qui doivent leur origine aux Tatares comme 
par ex.: Tatar, Tatarka, Tatarszczyzna, Tatarska Wies ("Campagne 
Tatare"), Tatarska Gora ("Montagne Tatare") etc. 

Le sort des colonies tatares rappelle sous beaucoup de rap-
ports celui d'un autre groupe ethnique d'origine turque, les Caraimes, 
en Pologne. Le grand duc Vi tol d les fit yenir de meme que les 
Tatares, dans l'Etat Polonais vers la fin du XIVeme siecle, au cours 
de ses expeditions dans les steppes de Kiptchak (deşt-i Kipçak) et 
les territoires voisinant la Crimee. 

Les Carannes dont il subsiste aujourd'hui dans le monde entier 
quelques milliers de personnes â peine, constituent un reliquat de 
culture extremement interessant du point de vue ethnique autant 
que linguistique, dont les traditions remontent au debut du Moyen 
Age. On deriye traditionnellement le nom Caralm e, en arabe 

(Karöin, Qardin), non entierement defini jusqu'â 
nos jours, de la racine hebraique qara "lire", ce qui doit 
indiquer la confession caralme, qui ne reconnaft que la seule auto-
rite de la "Lecture", c'est- â -dire de l'Ecriture Sainte de l'Ancien 
Testament. Il convient de mentionner que la signification de la racine 
semitique qara dans le terme Qoran emprunte par l'Islam de l'arabe 
dans le sens "Lecture, Ecriture Sainte des musulmans", pourrait 
parler en faveur d'une telle ethymologie. (Cf. A. J effe ry , The 
foreign Vocabulary of the Qur' ön, Oriental Institute, Baroda 1938, p. 
233-4: Qur' ön "A reading from Scripture" etc.) 
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De meme que les Tatares, les Caraimes en venant dans le ter-
ritoire historique polonais ont apporte avec eux la langue turque 
appartenant au groupe kiptchak. Toutefois, contrairement aux 
Tatares, ils n'ont pas oublie leur langue, ils l'utilisent encore presente-
ment, non seulemen.t dans la vie quotidienne mais egalement dans 
la li t u rgi e. Et cette derniere circonstance —remploi de la langue 
caraimo- turque dans la liturgie et dans les traductions de la Bible, 
eut incontestablement une influence decisive sur la conservation de 
cette langue jusqu't nos jours. 

Des le milieu du XVIIeme siecle on a attire l'attention en Europe 
sur l'etude des Caraimes. Le roi de Suede Charles XI a envoye 
en 1691 d'Uppsala l'eminent orientaliste Gustave P e ri ng er dans 
les colonies caraimes en Pologne pour etudier les Caraimes, et le 
celebre savant et homme d'etat polonais Tadeusz Czac ki a ecrit 
au debut du XIXeme siecle un ouvrage scientifique sur les Caraimes. 

L'etude de la langue caraime enterprise par les turcologues 
polonais entre les deux guerres a demontre que les Caraimes de-
vaient dejâ parler cette langue av a nt l'invasion des Mongoles au 
XIII eme siecle. La supposition que les Caraimes pouvaient emprunter 
leur langue aux Tatares de la Crimee tombe 	 Cherchant 
â expliquer naturellement ce fait, on a decouvert en relation avec 
cela la genese du caractere ethnique turc des Caraimes d'aujourd'hui; 
â cöte de la religion qu'ils confessent, il convient d'admettre qu'au 
Moyen Age ils ont dö s'unir avec un ou plusieurs peuples turcs ha-
bitant alors les steppes dites kiptchakes (deşt-i Ki pçak des geographes 
arabes). 

L'element ethnique qui a donne le caractere turc aux Caraimes 
devaienttre differents groupes de Polovtses appeles aussi Comans 
et, dans la periode plus ancienne encore, les Khazars. En particulier 

Khazare, dont les recherches scientifiques les plus recentes 
ont revele les traits communs avec la culture caraime et principale-
ment l'emploi de la langue turque â cöte de la religion de l'Ancien 
Testament confessee, semble e‘tre ce terrain ethnique et politique qui 
a rassemble les conditions favorisant la culture des Caraimes en tant 
que 	les heritiers de la culture khazare (cf. A. Z aj aczkowski, 
Khazarian Culture and its Inheritors, "Acta Orientalia Hung.", yol. 
XII, Budapest 1961, pp. 299-307). 
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L'orientaliste français Renk G ro setus 	constate nettement 
dans son oeuvre intitulee "L'empire des steppes" que "les Khazares 
etaient un peuple turc". Le grandissement et le developpement de 
l'tat Khazare en a fait au Moyen 'Age (VIe - VII e siecles) un puis-
sant facteur de la politique internationale dans le Proche Orient. 
Hostiles envers la puissance contemporaine de l'Iran des Sassanides, 
les Khazares resistaient egalement â la deuxieme puissance -Byzance. 
Lorsque la puissance des Sassanides en Iran s'est effondree sous la 
pression des conquerants arabes luttant au nom de la nouvelle reli-
gion- l'Islam, les Khazares ont su tenir tete aux guerriers arabes et 
les arreter aux portes du Caucase. 

Voulant conserver une position independante et ne pas tomber 
sous l'influence de Byzance chretienne d'une part ou du calife mu-
sulman de l'autre, les milieux dirigeants de l'Etat khazare, d'origine 
turque, reçoivent des missionnaires agissant dans les steppes lcip-
tchakes, la religion mosaique, probablement sous forme de confession 
caraime. En meme temps, le christianisme et l'islamisme se propageaient 
dans l'tat khazare, et les sources historiques temoignent d'une 
large tolerance religieuse ou plutöt meme de l'indifferentisme religi-
eux des Khazares. 

Seulement dans un tel milieu culturel, "interconfessionnel" en 
quelque sorte, oiı  s'entrecroisaient differentes influences, pouvait 
nattre l'idee que nous a transmis le geographe medieval arabe Ibn 
Rusteh qu'un des vassaux du roi khazare, le prince de Dagestan, 
confessait le trois religions: l'islam, le mosaisme et le christianisme 
et fetait consequemment trois jours par semaine: vendredi, samedi 
et dimanche. (Cf. Kittıb al- a<lalc an- nafisa, "Bibliotheca Geogra-
phorum Arabicorum", ed. de G o ej e, yol. VII, p. 147-8: 

ı:AS W 	t?.>i Z5b. 4!.1-:-.::-: L94; J:51 	--?. ‘!-U-• e4J) • • • - 1 . J` ji  

ı:ı l.< 1.1 i ,:),..1-11 	u_Lo  
..t.,..y r,,,. Ls...1.4,)  

Dans un tel milieu culturel egalement il etait le plus facile 
d'emprunter les termes se rapportant au culte d'autres confessions. 
Ceci explique -selon moi- l'existence dans la langue des Caraimes 
polonais de nombreux termes se rapportant au culte ou au rite em-
prunte â l'Islam ainsi que de termes empruntes au culte chretien. 
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Ainsi par ex. les Caraimes, qui ne sont pas- comme on le sait - des 
chretiens, appellent jusqu'â present le "dimanche" -yigkün, c'est 
-â- dire "jour saint" (yig, yeg — kün), et "Peglise catholique" - yegüv 
-c'est - â - dire "maison sainte" (yeg — üv). De tels termes etaient 
cormus parmi les Comans parlant le turc et de confession chretienne 
(dans le Codex Cumanicus : jihbv "templum"). 

Cette trace de forte influence des Comans et peut-etre aussi 
des Khazares chretiens sur la formation de la langue caraime cons-
titue, ce me semble, une preuve indeniable de cette tolerarıce qui 
caracterisait les Khazares et leurs successeurs. 

Grâce â la connaissance pratique de la langue turque, les grou-
pes ethniques en question rendaien.t souvent de precieux services 
â l'ğtat Polanais. Les Caraimes ont contribue au developpement 
du commerce avec l'Est et au rachat des prisonniers en captivite 
(yesir) en Turquie. 

Au cours des siecles les Tatares et les Caraimes sont devenus, 
selon l'expression d'un des savants, des Polon ais "de langue et 
de tete" (en polonais: "z mowy i z glowy"). 

Nous avons presente brievement l'histoire de deux elements 
ethniques d'origine turque dans l'tat Polon.ais - les Tatars et les 
Caraimes. Ces derniers surtout, vu leur petit nombre- zoo personnes 
â peine en Pologne - et aussi leur confession autre que l'Islam bien 
que surgie de son influence, suscitent un tres grand interet aupres 
du grand public. 

Il convient done de s'arreter quelque peu sur l'histoire des 
Caraimes. La confession caraime est ne au debut du VIII eme siecle 
de notre ere dans la province orientale du califat musulman de 
l'epoque cAbbasside en İrak (Mossoul). 

Le premier legislateur et maitre caraime etait ANAN ben 
DAUD de la ville de Basra, qui vecut sous le califat d'Abou Djafar 
al-Mansur (qui regna â Bagdad de 754 â. 775). Au debut les dis-
ciples d'Anan se nommaient Ananites. C'est pourquoi dans les sources 
arabes les plus anciennes, par ex. dans l'oeuvre de l'ecrivain et philo-
sophe arabe al- Shahrastani ( Kitüb al-milal va-l-nihal), ce courant 
religieux est designe sous le nom d"AnânIya ( 	). Ce n'est 
qu'au IX eme siecle qu'ils ont pris le nom de Caraimes qui decoule 
- comme je l'ai mentionne precedemment - de la signification de la 

Benden C. XXVI, 36 
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racine qara "lire, reciter (l'Ecriture Sainte)". Ce terme designe done 
ceux qui professent l'Ancien Testament et qui dans les questions 
religieuses ne reconnaissent que Pautorite de "la Loi ecrite", c'est -â-
dire de l'Ecriture Sainte de l'Ancien Testament sans aucune 
extension. 

On a souligne aussi la difference principale -mais non unique-
distinguant les Caraimes des disciples de la Loi mosaique, qui recon-
naissent en plus de l'Ecriture Sainte et souvent comme element 
superieur differentes superstructures, notamment la tradition orale, 
les interpretations codifiees dans des livres tels que le Tal&d, la Mich-
na etc. Selon l'enseignement de la confession caraime ( il convient 
de souligner confession et non comme le pretend parfoi â faux 
"secte") l'adoption de ces extensions ou interpretations equivaudrait 
â reconnailtre l'Ecriture Sainte pour imparfaite, alors que selon les 
premiers savants caraimes, le langage de l'Ecriture est si limpide et 
clair qu'elle fournit elle-meme l'explication de chaque bi qu'elle 
enonce. Il suffit d'etudier ce langage qui est la cle la plus parfaite 
pour decouvrir le sens veritable de l'Ancien Testament. 

Ceci explique le fait historique que les savants caraimes ont 
commence tres töt â travailler dans le domaine de la philologie 
hebralque. Ce sont eux qui ont cree les premiers dictionnaires et 
grammaires de l'hebreu. Sous ce point de vue la confession caraime 
a joue un grand röle, analogue â celui de la Reforme dans les temps 
modernes. 

Le caraisme est donc bas e sur la libre interpretation de l'Ecriture 
Sainte et rejette les commentaires peremptoires et limitatifs. Il donne 
au chercheur une entiere liberte - de meme d'ailleurs que le fait 
le protestantisme. La tradition a transmis l'opinion que repetait 
le premier maitre et theoricien du caraisme Anan ben Daud ha-n-
Nasi ("Prince de l'Eglise"): "ne vous reposez pas sur moi, mais 
etudiez avec application l'Ecriture Sainte". 

Il convient d'attirer une attention particuliere sur le fait que 
le caraisme est ne dans le milieu de la culture islamique en İrak. Dans 
la dogmatique caraime, de meme que dans la pratique rituelle et 
juridique, on peut retrouver de nombreuses influences d'ecoles 
philosophiques musulmanes teles que mu<tai1a ou l'ecole des muta-
kallinzün qui proclamaient deux principes de l'Unite et de la Justice 
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Divine et de Fecole juridique du rite hanefite dans l'Islam, dont le 
fondateur Abou Hanifa etait contemporain de 'Anan ben Daud et 
enseignait egalement â. Basra. Cf. l'opinion par Aldo Mi eli, La 
science arabe et son röle dans l' 6Tolution scientifique mondiale, E. J. Brill, 
Leiden 1938, p. 98: "C'est ainsi que le mouvement mu`tazilite influ-
ença le mouvement dit q a r ai t e qui inaugure, peut-on dire, la 
philosophie hebra:ique". 

A titre d'exemple on pourrait citer ici les trois premiers arti-
cies de la foi cara:ime (parmi les dix) dans lesquels on a determine 
le dogme caraime : 

"I— Je confesse que Dieu a cree du neant le ciel et la terre 
et tout ce qu'il y a sur elle, 

2- Je confesse que le Createur n'a ni commencement ni fin. 
Il est le Premier et le Dernier, Il etait, Il est et Il sera, 

3— Je confesse qu'Il est definitivement unique et il n'y a pas 
d'Unite pareille â. son Unite et Il n'est pas un corps et n'a aucun 
caractre corporel". (Cf. L. Ne moy, Karaite Anthology, Excerpts 
from the Early Literature, Translated from Arabic, Aramaic and Hebrew 
sources, New Haven, Yale University Press, 1952, p. 250: "The Ten 
Principles of Faith"). 

Le principe strictement observe dans le caraisme, d'eviter les 
anthropomorphismes comme indigne de la notion elevee de Dieu, 
decoule du ıne'rne milieu de culture islamique. Dans la traduction 
de l'Ecriture en langue caraimo-turque on emploie differents 
mots pour designer des notions telles que: "oeil (humain)" et "oeil 
(de Dieu, divin) " etc. Dans le premier cas on dit simplement: 
köz, mais dans ce dernier cas on dit descriptivement inayat, terme 
arabo-musulman — signifiant litteralement : "grâce". De rn6ne: 
"face" —.yüz, "face divine" — kibla — de l'arabe::,/,"; etc. 

De sa patrie primitive `Anan ben Daud a transport e le principal 
centre du caraisme â Jerusalem. La Terre Sainte impregnee du 
charme du messianisme, patrie des prophtes et des patriarches, 
attirait les coeurs des disciples de toutes les religions monotheistes 
aussi bien du christianisme que de l'Islam. 

<Anan a fonde â Jerusalem, ville Sainte, le plus ancien temple 
caraime dit Kenesa (en arabe L kanisa "concile"). Ce temple est 
construit sous terre, 20 marches en pierre descendent ver Finterieur, 
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ce qui trahit le caractere d'un temple d'une religion persecutee. 
Ce temple a malheureusement ete partiellement detruit au cours des 
combats arabo-israeliens il y a quelques annees 	Jerusalem. De 
Jerusalem la confession caraime rayonnait dans toutes des directions: 
du VIII eme au X eme siecle, elle s'est repandue en Syrie, en 
Mesopotamie, en Perse, en Asie Mineure. Les influences caraimes 
parvenaient jusqu'â l'Ocean Atlantique, en Afrique du Nord (Maroc) ; 
elles atteignirent egalement les steppes caspiennes et l'autour de la 
Mer Noire. Parmi les peuples semi-nomades turcs tels que les Kha-
zares, les Comans ou Polovtses formant au Moyen Age dans les steppes 
kiptchaks de puissantes unions d'Etat (dites il, el ), nous rencon-
trons des groupes importants de populations confessant la religion 
caraime. Le voyageur juif Petakhya de Regensburg le mentionne 
notamment. En tant qu'heritiers de la culture et de la langue turque 
de ce milieu ethnique et surtout de l'Etat Khazare, les Caraimes 
sont venus s'etablir en Lithuanie et en Pologne au XIVeme siecle en 
passant par la Horde d'Or et le Khanat de Crimee. 

Aujourd'hui la confession caraime ne mene aucune activite 
missionnaire. Le proselitisme ou conversion au caraisme est en principe 
inadmissible et impossible. On ne peut donc 'tre caraime que de 
naissance. 

Parmi les 40 millions de population d'origine turque ou tur-
kophones etablis sur une immense etendue depuis le 20 e degre de 
latitude geographique Est (poste le plus avance vers l'Ouest - les 
Caraimes en Pologne) jusqu'au ı  6o e degre de cette latitude (les 
Yakoutes) - les Caraimes en tant que reliquat ethnique constituent 
en Pologne une fraction de pourcent. Mais parmi les quelques dizai-
nes de langues turques la langue caraime occupe une place impor-
tante, tant pour son caractere archaique et sa purete que pour la 
richesse des formes et du lexique. C'est pourquoi depuis que la tur-
cologie a commence â se developper en tant que science autonome, 
la langue caraime a attire l'attention des savants (cf. dejâ: W. 
R a dl o ff, Bericht über eine Reise zu den Karaimen der westlichen Gouver-
nements, Bulleten de l'Academie Imperiale des Sciences de St. Peters-
bourg, yol. 32, 188d, pp. 173-182). 

Dans la derniere etude, la plus recente sur les langues turques 
qui a paru sous les auspices de "UNESCO et par les soins de l'Union 
Internationale des Orientalistes sous le titre frappant de PHILOLOGIAE 
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TURCICAE FUNDAMENTA, un des premiers chapitres a ete consacre 
precisement â la langue caraime (cf. Omeljan Pri ts a k, Das Kara-

imische, "Ph. Turc. Fundamenta", 1959, pp. 318 - 340 et la carte: 
"Turkic Linguistic Regions.": 2. Western Group, No 21 : Karaim). 

La bibliographie citee permet de juger du grand apport de 
la science orientaliste polonaise et de la turcologie polonaise au 
patrimoine mondial relatif â Petude de Pheritage linguistique des 
Caraimes qui remonte souvent aux traditions historiques les plus 
anciennes de peuples "mysterieux" tels comme les Khazares (cf. 
les travaux du professeur T. Kowalski, J. Grzegorzewski, 
de l'academicien A. Zajaczkowski etc). 

Le fait que les colonies caraimes et tatares ont subsiste en ter-
ritoire polonais temoigne nettement du röle de la Pologne dans les 
relations entre l'Est et l'Ouest, röle qu'il convient de rappeler au-
jourd'hui dans la periode des preparatifs â la caebration du Mil-
lenaire (miLLENium) de l'Etat Polonais. 





1877 — 78 OSMANLI - RUS HARBININ SEBEPLERI 

YULUG TEKIN KURAT Ph. D. 

Doksanüç harbi diye anılan 1877— 78 Osmanlı  Rus savaşı, 
Rusya'nın büyük avantajlar ve Babıâli'nin de büyük sıkıntılar içinde 
çarpıştıkları  bir muharebedir. Bu harbin bir özelliği de XIX uncu 
asır boyunca Orta Doğuda temin edilmeye çalışılan dengenin, diğer 
bir deyimle "Şark Meselesi" siyasetinin bir an için bile olsa Rusya 
lehine gelişmiş  olmasıdır. Kırım savaşındanberi mağlubiyet acısıyla 
kıvranan Rusya, Akdeniz'in bekçisi Ingiltere'yi tarafsız kalmaya mec-
bur kılan sebeblerden faydalanmış, Balkanlardaki amansız rakibi 
Avusturya - Macaristan ile de gizli bir andlaşma yaparak Bulgaristan 
üzerinden Istanbul'a yürümeye kalluşmıştır (24 nisan 1877). Rus 
genel kurmayı  en çok üç ay içerisinde Osmanlı  Imparatorluğu'nun 
başkentine varacaklarını  hesaplamışsa da, sonuç hiç de öyle çıkma-
mıştı. Gazi Osman Paşa ve askerlerinin cansiparene müdafaası  Rus 
ordusunu 19 temmuz ı  877'den ı  o aralık 1877'ye kadar Pilevne önünde 
ldlitlemişti. Ancak Romen takviyeleri alan Ruslar, harbe girişlerin-
den on ay sonra Istanbul için tehlikeli olmaya başlamışlarsa da, en 
büyük hedeflerine ulaşamamışlardı. Çünkü Gazi Osman Paşa'nın 
başarısı, aynı  zamanda siyasi bir zaferdi. Bir müddet gaflet uykusuna 
yatmış  batılı  devletler, Rusya'nın Bulgaristan ıslahatı  için değil, ken-
di gayeleri için savaştığını  nihayet anlamışlardı. Bu harbi takibeden 
Ayastefanos andlaşmasını  (3 mart 1878) bozan Berlin konferansı  
(13 haziran- ı  4 temmuz 1878) Orta Doğudaki dengeyi yeniden 
düzene koymuştu. Savaştan sonraki siyasi. gelişmelerde olduğu ka-
dar, harbten önceki diplomatik münasebetlerin de önemi büyük 
olmuştur. Zira 1875 ile 1877 arasındaki olaylar Rusya'ya rahatça 
harbe girmek fırsatını  vermişti. 

Harbin kıvılcımlan 1875 yılında Hersek eyâletinin Nevesine 
kasabasında kopan bir ayaklanma ile parlamaya başlamıştı. Zaten 
1829'dan sonraki olaylar, Osmanlıların Balkanlardaki idari ve si-
yasi hâkimiyetlerinin gittikçe zayıfladığını  göstermekte devam edi-
yordu. Teselya ve Epir hattının güneyinde müstakil bir Yunanistan 
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kurulmuş, Tuna nehri ile Karpat dağları  arasındaki otonom Etlik 
ve Buğdan beylikleri 1861'de birleşerek, resmen tanınmış  olmasa bile 
bağımsız bir Romanya devletinin temelini atmış  bulunuyorlardı. 
Sırbistan ise 183o'da muhtariyetini tanıtmış  ve Osmanlılar 1867 
de Sırbistan kalelerindeki bütün kuvvetlerini çekerek Sırplara is-
tiklallerini zımnen vermişlerdi. Dinarik Alplerinin kenarındaki 
Karadağ  ise coğrafi yapısı  ve cenkçi halkı  yüzünden hiçbir zaman 
Osmanlılar tarafından tamamen işgal edilemediğinden, muhtari-
yetini Babıali'ye tanı tmıştı. Böylece 1875 yı lına geldiğimizde, Bal-
kanlardaki Osmanlı  topraktan kuzey batıda Bosna ve Hersek eya-
letleri, bitişiğindeki Yeni Pazar sancağı, Arnavutluk, Makedonya, 
Teselya, Bulgaristan ve Trakya'dan ibaretti. 

Balkanlardaki durumun istikrarsızlığının başlıca sebebini bura-
daki Osmanlı  tabasımn büyük bir çoğunluğunun Ortodoks kilisesine 
bağlı  hiristiyanlar olmasında aramak lazım gelir 1. 1789 Fransa ih-
tilâli ile doğan ve bilhassa 1848 yılında Orta Avrupa ve Macaristan'ı  
saran hürriyet ve milliyetçilik prensiplerinin yavaş  yavaş  Balkanlara 
akması  ile, bu bölgedeki ayrı  bir kültür ve dine mensup zümrelerin 
Babıali tarafından idaresinin hiç de kolay olmıyacağ-ı  görülüyordu. 
Yunan istiklâli Balkanlarda milliyetçilik prensibinin temellerini at-
mış  ve 1848 ihtilalleri ise diğer gayri müslim zümrelerin arzularını  
kamçılamaya başlamıştı. Bu durumun Osmanlı  imparatorluğu üze-
rindeki müsbet tesiri, idarecileri devlet sınırları  içinde ciddi bir 
idari ıslahat yapmaya sevketmiş  olmasıydı. Yeni bir hükümet anlamı  
içinde, ıslahatçı  Sultanların en çok dikkat ettikleri nokta taba-
lanna kanun nazarında bazı  eşit haklar tammaktı. Fakat asırlar-
danberi yerleşmiş  imparatorluk ananesi Türk ve Türk olmıyan, müs 
lim ve gayri müslim unsurlar arasındaki ayrı lık mefhumunun kal-
dınlmasında en büyük engeli teşkil ediyordu. Kültür yönünden 
bakılacak olursa hiristiyanlar ve müslümanlar arasında büyük bir 
uçurum vardı. 

Osmanlı  idarecileri güçlükleri bilmiyor değillerdi. Bütün iyi 
niyetlere rağmen, Imparatorluğun geniş  topraklarında, hele demir-
yolu irtibannın hiç olmadığı  bir zamanda, merkezi idareyi dış  eya-
letlerde gerçekleştirmek hakikaten imkansız bir şeydi. Bu güçlükler 

I W. L. Langer, European Alliances and Alignments (2 nd Edn. New York, 1956), 
S. 59. 
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yanında, Babıali'n.in bir siyasi buhrandan diğerine sürüklenmesi, 
kendisine ıslahat hareketlerine geçmesi için rahat bile vermiyordu. 
Neticede reformların' yapamıyan Osmanlı  Imparatorluğu'nun yı-
kılması  çok tabi karşılanabilirdi. Fakat Asya ve Avrupa arasında 
işgal ettiği kıymetli stratejik durumu dolayısile Babıali, büyük dev-
letlerin siyasi ve iktisadi menfaatlerini eşit ağırlıklara bölen bir devlet 
şeklinde yaşamasına devam ediyordu. 2  

1875 yılı  Şark Meselesi diplomasisine bir yenilik getirmemişti. 
Ingiltere'nin ı  869'da açılan Süveyş  kanalm.dan geçen ticaret trafi-
ğinin emniyeti için tarafsız bir Osmanlı  Imparatorluğu'nun varlığına 
her zamankinden daha fazla ihtiyacı  vardı. Rusya'nın doğu Avrupa-
daki bekçisi Avusturya - Macaristan ise ticaretini Tuna nehrirıe borçlu 
olduğundan, buradaki statükonun fırsat kollıyan komşusunun lehine 
değişmesine hiç de izin vereceğe benzemiyordu. 3  Rusya ise fı rsat 
kollamakta devam ediyordu. 

Işte Rusya için ilk ümit pınitılan Hersek'in ücra kasabası  Ne-
vesine'de belirmişti. Bu gibi ayaklanmalar Bosna ve Hersek eyalet-
lerinde sık sık görülmeye başlanmış tı. Fakat başkaldınlan merciin 
hükümet olmayıp, orada vazife gören idare amirlerine karşı  duyulan 
öfkeden ileri gelmesi ayrıca ilgi çeker. Babıali 1839 ve 1856 yılla-
rında tebliğ  ettiği ıslahat fermanlannda, müslüman toprak sahip-
lerinin imtiyazlannı  lusıp hiristiyan rençberlerinin durumlarını  
düzeltmek istemişse de, alınan netice müslüman agaların hükümete 
karşı  duyduğu öfke ve buradaki idare amirlerinin kötü idarelerine de-
vamından başka bir şey olmamıştı. Hal böyle iken Hersek'te 1874 
yı lında mahsul çok Int olmuş, buğday, tütün, sebze, meyva ve sa-
mandan alınan verginin keyfi olarak arttırılması  fırtınayı  koparmış  
ve ikiyüz kişinin Karadağ'a sığınmasile büyük dramın ilk perdesi 
oynanmıya . başlanmıştı  4. 

Bu mahalli ayaklanma Bosna ve Hersek eyaletlerini bir yangın 
gibi sarmıştı. Asilerin amacı  Karadağ  ve Sırbistan ile birleşmekti. 
Böyle bir gaye karşısında BabıalPnin bu iki muhtar eyaleti ilgisiz ka-
lamazlardı. Fakat her iki prenslik bir türlü Osmanlılarla harbi göze 

2  Aynı  eser, S. 61 
s A. J. P. Taylor, Struggle for Mastery in Europe (Oxford, 1934), S. 228. 

W. Miller, T7ıı  O ttoman Empire and Its Suceıssors (IV th. Edn. Cambridge, 
1936) S. 360-1. 
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alamıyorlardı  (bk. sh. 44). Bu sessizliğin karşısında Sırp halkının 
tazyiki büyük olmakla beraber, Prens Milan'ı  nihayet harekete geçi-
ren daha büyük bir sebeb vardı. Obrenoviç sülâlesinin rakibi ve 
sürgündeki hanedan ailesinden Petro Karayorgi Bosnada'daki bir 
asi çetesinin başına geçmişti. Eğer Milan hala sükût edecek olsaydı, 
bu onun yalnız tahtına değil belki de hayatına mal olurdu 5. Böylece 
Nevesine'de kopan ayaklanmadan tam bir yıl sonra (ı  temmuz 
1876) Sı rbistan ve ertesi günü Karadağ  Babıali'ye resmen harb ilan 
ederek asilerin yanında yerlerini aldılar. 

Balkanlardaki bu gelişmelerde Rusya'nın Panslavizm siyasetinin 
tesiri büyük olmuştur. Diplomasi lisamnda Panslavizm Rus önder- 
liği 	bir Slav birliği anlamına gelir, yoksa bu ideoloji tamamen 
akademik olup Slavlar arasında bir kültür birliği kurmak amacını  
gütmekteydi. Aslında Rus politikası  Panslavizmi daima kendi men-
faatlerine hizmet eden faydalı  bir silah olarak kullanmak istemiştir. 
Nikola I (1825-55) Kırım harbi patlıyacağı  anda bütün Slavları  Os-
manlı  Imparatorluğu'na karşı  birleşmeye ve cephe almaya davet 
etmişti 6. 

Rusya'nın Kırım harbindeki mağlûbiyeti umumiyetle pres-
tijinin kırılmasile son bulmuştu. Fakat bu kırılan prestijin tamir 
edilmesini Avrupa'nın 187o-71 yıllarındaki durumu hazırlamış  ve 
Rusya Babıali'ye karşı  takip ettiği mütecaviz siyasetine geri dönebil-
mek fırsatını  elinden kaçırmamış tı. Ilk adım Karadeniz'de Rus do- 
nanması  bulundurulmasını  yasak eden 1856 Paris andlaşmasının 
XI, XII, XIII ve XIV üncü maddelerinin kaldırılması  ile atılmış  
ve hukuki formalite 1871 Londra konferansında tamamlanmıştı. 
Rusya'nın bu tek taraflı  teşebbüslerine ancak Ingiltere karşı  koyabi-
lirdi. Fakat Paris andlaşmasını  imzalıyan diğer Avrupa devletleri-
nin durumu, Ingiltere'yi yalnız olduğu kadarda çaresiz bı rakıyordu. 
Avusturya -(Macaristan) hala 1866'da Prusya'ya karşı  uğradığı  mağ-
lubiyetten kendisini toparlamaya çalışıyordu. ı  866'dan sonra artık 
Almanya adını  benimseyen Prusya ile harb halinde olan Fransa'nın 
milletlerarası  konulara ayıracak zamanı  hemen hemen hiç yok gibiydi. 
Italyan birliğinin önderi Sardinya ise bütünlüğünü tamamlıyacak 
Roma arazisini ele geçirmek davasına düşmüştü. 

5  R. W. Seton-Watson, Britain in Europe (Cambridge, 1955) S. 513. 
° B. H. Sumner, Russia and The Balkans (London, 1937) S. 6o. 
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Bu gelişmelere paralel olarak Ruslar Balkanlarda Panslavizm 
politikasını  vası ta olarak kullanmaya başlamışlardı. Nitekim I870 
yı lında Panslavizm Rusya'nın askeri gücü ile Slav siyasi birliğinin en 
büyük iki engeli Osmanlı  ve Habsburg Imparatorluklannın yıkıl-
ması  anlamına geliyordu. Yani Panslavizm demek Panrusizm de-
mek oluyordu 7. 

Rus siyasetinde böyle bir zihniyetin uyanmasında iki kişinin 
büyük rolü olmuştur. General Fedaiev ve yazar Danilevski. Fedaiev 
1869 'da basılan "Şark Meselesi Uzerinde Düşünceler" adlı  kitabın-
da, bu konunun artık bir Panslavizm davası  haline geldiğini belirt-
mişti; Rusya'nın baş  düşmanlarının Kırım harbinde olduğu gibi Fran-
sa ve Ingiltere değil, Habsburg Imparatorluğu olduğunu iddia et-
mekteydi. Bulgar hududundan harekete geçecek Rus ordusunun 
altı  hafta içinde Istanbul'a varabileceğini ileri sürüyor, fakat 
bütün ulaştı rma hatlarının Avusturya - Macaristan kontrolü altında 
bulunduğunu görmesi, Habsburg Imparatorluğu'nu bir numaralı  
düşman mertebesine çıkanyordu. 'Istanbul yolu Viyana'dan geçti-
ğinden' Avusturya - Macaristan yenilmedikçe Slav birliği projesi 
hayalden ibaret kalırdı. Bunun için Rusya'nın Avusturya'dan Galiç-
ya'yı  ve Romanya'dan Besarabya'r alması  şarttı, çünkü bu iki böl-
gedeki Slav toprakları  Rusya'yı  güneydeki Slavlarla birleştirecekti. 
Böylece Rus liderliği altında büyük bir Slav Konfederasyonu kuru-
lacak, Istanbul ve boğazlar bu konfederasyonun serbest bölgesini 
teşkil edecelderdi 8. 

1871 yılında Danilevski'nin "Rusya ve Avrupa" adlı  ve Pans-
lavizmin incili sayılan kitabı  basılmıştı. Danilevski politikaya klasik 
kültür meselesinden girmiş  ve Rusya'nın zayıf Slav topluluklarının 
başına geçerek, sözde doğu Avrupa'yı  ezen batı  medeniyetine karşı  
mücadele etmesini tavsiye etmiştir. Böyle bir mücadelede çizilen 
plan Istanbul'un ele geçirilmesi, Habsburg ve Osmanlı  Imparator-
luklanna hücum edilmesiydi. Ancak bundan sonra Balkanlarda ve 
merkezi Avrupa'da Slav Konfederasyonunun haritasını  çizmek müm-
kün olabilecekti. Fedaiev her ne kadar Istanbul için beynelmilel 
bir statü düşünmekteyse de, Danilevski bu tezi red etmiş, Çariçe 
Katerina II.'nin (1762-95) Ayasofya üzerine haç koyma iddiasını  

Aynı  eser, S. 65 
W. L. Langer, European Alliances and Algnments, S. 66. 
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benimsiyerek burasını  Slav Konfederasyonunun merkezi ilan 
etmişti 9. 

Bu yeni Panslavizm fikirleri yukardaki kitaplarla umumi efka-
ra yayılmadan çok önce, Rusya'nın Istanbul elçisi Ignatief gibi 
müfrit panslavist bir diplomatı, Babıali'deki vazifesine başlamış  
bulunuyordu (1864). Ignatierin canını  en çok sıkan meseleler-
den biri Rum ve Bulgarları  uzlaştırma gayretlerinin bir semere 
vermemesi idi. Rusya'nın Bulgaristan için çizdiği plan, kültür 
reformu, milli kilise, Rus yardımı  ve ihtilal sabotajlanndan 
teşekkül ediyordu. Birinci faktör ortaya sosyal bir problem ko-
yuyordu. Bulgar ahalisini sayıları  dört milyonu bulan rençber ve 
kendilerine çorbacı  adı  verilen aydın ve aristokrat bir azınlık teşkil 
ediyordu. Aydınlar ise Fener Patrikhanesile sıkı  sıluya bağdaşmış-
lardı. Dolayısile kültürlü olmak demek Rum metotlannı  benimsemek 
demek oluyordu ki, bu da azınlıktaki Bulgar münevverlerinin He-
lenizme kaydığr'nu açıkca gösteriyordu. Bulgaristan'daki Rum ruh-
banlarnun hiç sevilmeyişleri Helenizm ve Panslavizmin bağdaşa-
mıyacağın.1 ispat etmişti. Işte Ignatief Rumları  ve Bulgarlan bağ-
daştırmak isterken, her iki tarafın da düşmanlığın' kazanmıştı. Rus 
elçisini daha müşkül durumda bırakmak isteyen o zamanın sadrı-
azamı  Ali Paşa ise bütün Bulgaristan'ı  14 bölgeye ayıran ve Fener 
Patrikhanesine bağlı  olmıyan Bulgar Ekzarklığının kurulmasına 
karar vermişti. Ali Paşa'nın bu "böl ve idare et" siyasetinin müsbet 
ve menfi tarafları  çok geçmeden ortaya çıktı. Babiali Rumlar ile 
Bulgarlan birbirlerinden tamamile ayırmaya muvaffak olarak Ig-
natieri gafil avlamıştı. Hattâ 1878 şubatında Rus orduları  Trak-
ya'ya doğru ilerlerken Rumlar lullarnu dahi lupırdatmamışlardı  ". 
Fakat kendiliğinden kurulan Bulgar milli kilisesiyle Rusya'nın Bulga-
ristan planları  gerçekleşmeye başlamıştı. Ali Paşa'nın vefatından 
sonra (1870) sedaret mühürlerini alan Mahmud Nedim Paşa Mos-
kova ilahiyat seminerin.den çıkmış, dolayısile Panslavizmi çok iyi 
benimsemiş  yeni Bulgar ekzarlun.a kilisesinin fermanını  vermişti Il. 
Milli kilise Rumelinde bir Bulgaristan kurulması  fikrini halk tabakası  
arasında geliştirmiştir. 

g Aynı  eser, S. 67 
10 Aynı  eser, S. 85 
11  Ali Haydar Midhad, Midhad Paşa'nın Hayat-ı  Siyasiyesi (Kahire, 1322) 

S. 143. 
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Bulgaristan meselesi demek Rusy'anın desteklemesiyle yapılacak 
bir Bulgar ihtilâli demekti. Nitekim Bosna ve Hersek'teki ayaklan-
malar üzerine ihtilal liderlerinden Botjev "Bu kıvı lcım bütün Bal-
kanları  ateşe verecek, artık Osmanlı  Imparatorluğu'nu yıkmak za-
manı  geldi" demişti!. 12. Botjev'i bu kadar cesaretlendiren sebeb-
lerden bir tanesi de ihtilal için gerekli teşkilâtın kurulmuş  olmasıydı. 
Teşkilâtın birinci derecedeki merkezleri Moskova ve Cenevre olup, 
ikinci derecede Bükreş, Odesa ve Belgrad gelmekteydiler. Bu dış  
teşkilat Bulgaristan içerisindeki gizli bir teşekkülle irtibat halindeydi. 
Umumiyetle kasabalar bu teşekkülün şubeleri olup her şubeye bir 
voyvoda ile, bir veya iki voyvoda muavini atanmıştı. Iç teşkilat dı-
şarısile haberleşecek ve aldığı  talimatı  yerine getirecekti ". 

Gereken ihtilal zemininin hazırlanması  için havanın gerginleş-
tirilmesi lazımdı. Dolayısiyle saf Bulgar köylüsüne müslümanların 
kendilerini öldürecekleri ve müslümanlara ise reayanın kendilerine 
böyle bir akibet hazırladıkları  haberi uçuruldu. Bulgar köylülerini bi-
raz daha kışkırtmak için, onlara Bulgaristan'daki müslümanları  
sürmeye muvaffak oldukları  takdirde ellerine geçecek toprak kazan-
cını  bir kere olsun düşünmeleri tavsiye ediliyordu. Bu entrikaların 
yayılmasında Filibe'deki Rus konsolosu Nadiyon Kroni büyük bir 
rol oynuyordu. Babıali'nin hatalarından birisi de Kırım harbinde 
casusluk yapmaktan sanık bu kimsenin Filibe'deld Rusya konsolos-
luğunu tanımış  olmasıydı. Şayet Rusya'ya kaçamasaydı  alubeti dar. 
ağacı olacak bu kimseyi, Çar hükümeti adeta misilleme yaparmış  
gibi Filibe'ye konsolos tayin etmişti 14. 

1875 eylülünde çıkan ayaklanma süratle bastırıldığından., Bul-
garlar ikinci defa işi daha sıkı  tutmuşlardı. Asiler iki Rus taburunun 
da himayesinde harekete geçmek istemişlerse de, Rusya'nın millet-
lerarası  durumu da göz önüne alarak böyle bir şeye yanaşmıyacağını  
anladıklarından, gereken yardımın ihtilal çıktıktan sonra yapıla-
cağını  ümid ederek, tekrar ayaklanmaya karar vermişlerdi. Ihtilal 
günü olarak kararlaştırılan 24 nisanda hazırlıklar tamamlanmadı-
ğından hareket 12 mayısa alınmıştı. Yalnız ayni tarihde, Filibe yakın-
larındaki Otluk köyünde yapılan kongreye 68o köyden temsilci 

12  W. L. Langer, S. 85. 
13  Ahmet Halil, Şark Muharebatt (İstanbul, 1321) S. 201. 

14  Aynı  eser, S. 203. 
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gelmiş, Filibe ile Sofya şehirleri ve dolaylarındaki bütün kasabaların 
yakılmasına karar verilmişti. Bunun üzerine Bulgarlar kadın, çocuk 
ve ihtiyarlan bu bölgelerden çıkartıp, onları  tahkim etmiş  oldukları  
başka köylere naldetmeye başlamışlardı. Bu olayları  haber alan 
Pazarcık kaymakam!, Avretalan adlı  bir köye bazı  as? elebaşlarliu 
teslim almak için gidince, köyün silahlı  mukavemetiyle karşılaşmış, 
o sırada köyde bulunan ve ata binip kaçmasım bilmeyen bir nahiye 
müdürü ihtilalin birinci kurbanı  olmuştu.15  Böylece 12 mayısta 
başlayacak ihtilal ı  mayısta kendiliğinden patlak vermiş, Bulgarlar 
Pazarcık ve Filibe civarındaki müdafaasız müslümanları  merhamet-
sizce öldürmeye başlamışlardı.le 

Ancak bundan sonra Babıali meselenin ciddiyetini kavradı. 
Hükümetin o zamana kadar ilgisiz davramşında 1875 ağustosun.da 
yeniden sadnazam tayin edilen Mahmud Nedim Paşa'yı  sorumlu 
tutmak lazım gelir. Kendisi Bulgaristan'daki kıpırdanmalardan 
hükümetin dikkatini çeken raporlara ehemrniyet vermediği gibi, 
isyan çıktıktan sonra, Ignatierin tavsiyesine daha doğrusu entrikasına 
kapılarak Bulgaristan'a asker göndermemiştir. Isyamn iyice yayıl-
masını  isteyen Ignatief asker gönderilmemesini, gönderildiği takdirde 
Bulgarlan vahşete düşürüp Babıali'ffin kan dökülmesine sebep ola-
cağını  söylemişti." Mülld erkan da müslüman ahaliyi kıtalden 
kurtarmak için silahlandırmak zorunda kalmışlardır ki, böylece başı  
bozuk askeri teşkil edilmişti. 

Sonunda isyan bastırılmıştı. Fakat Avrupa umumi efkar' zulme 
uğrayan müslüman ahaliyi göz önüne almıyarak Bulgaristan mese-
lesini yalnız Batak köyü hadisesi olarak yorumlamak istemiştir. Ba-
tak köyü Rodop dağları  eteklerinde müslüman köylerine yapılan 
akınlann karargalllydı. Başıbozuk askeri ve jandarma kuvvetleri 
çok iyi tahkim edilmiş  bu köyü 12 mayısta =hasara ederek teslim 
olması  için bir gün mühlet vermişler, fakat köy mukavemet etmiş  
ve ahalisi de katliama maruz kalmışlardı. Bu hadiseyi Avrupa'ya ilk 
defa duyuran (23 Haziran 1876), Londra'daki Daily News gazete-
sinin Istanbul muhabiri Mac Gahan. olmuştur. Yalnız kendisine 
Batak köyü hakkında ilk bilgiyi veren kimsenin Bebek'deld komşusu 

16  Arlı  eller, S. 208. 
W. L. Langer, S. 85. 

17  Ahmet Halil, S. 216. 
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ve Robert Kolejde hocalık yapan bir Bulgar olduğu meydana çı-
karsa, Ingiliz muhabirinin verdiği haberlerin tarafsız olamıyacağı  
anlaşılır." Bu konuyla aynı  zamanda Amerika konsolosu Schuyler 
meşgul olmuş, fakat her iki şahıs ne Türkçe ne de Bulgarca bilmedik-
lerinden tercüman kullanmışlar ve sonunda Batak'taki ölü sayısı  
15.000 gibi mübalâgalı  bir rakkama yükselmiştir." Batak çarpış-
masını  tarafsız bir müşahit takip etmediğinden gerek Osmanlı  gerek 
Bulgar kaynaklarının verdiği bilgi birbirini tutmamaktadır. Şüphe 
yoktur ki birinci derecede sorumluluk Bulgarların ve onları  kış-
kırtanlarındır. Eğer bu hadiseden dolayı  Türkler haksız yere suç-
landırı lmışlarsa, bunun sebebi Mahmud Nedim Paşa'nın Rus elçi-
sinir' tuzağına düşerek asker göndermemesinden ileri gelir. Nihayet 
Bulgar reayasının katliama başlaması, müslümanlara öldürü 
kardeşlerinin intikamını  almak arzusunu aşılamıştır. Yalnız ba, 
bırakılan ahalinin hareketinde nizam ve kanun aramak fazla iyim-
serlik olur. 

Bulgaristan ihtilâli haberinin Istanbul'da yayılması  üzerine 
softalar ve medrese talebelerine katılan bir kısım halk sadrıazama 
karşı  nümayiş  yapmışlardı. Ayaklanan bu gurup Mahmud Nedim 
Paşa'yı  Rus elçisinin bir kuklası  gibi gördüklerinden, ister istemez 
sadrıazamın ve Ignatierin amansız düşmanları  Mithad, Mehmed 
Rüştü ve Hüseyin Avni Paşalar gibi ıslahatglan desteklemek zorunda 
kalmışlardı. Sultan Abdülaziz'irı. (1861-1876) müsrifliğine hiç mü-
dahalede bulunmıyan sadrıazamını  azletmeye niyeti yoktu. Fakat 
Bulgaristan hadiselerinin yaptığı  tepkiler üzerine umumi efkârm 
baskısına dayanamıyacağını  anladığından Mehmed Rüştü Paşa 
sadrıazam, Hüseyin Avni Paşa harbiye nazırı  ve Midhad Paşa aza 
olmak üzere yeni bir kabine kurulmuştu ( ı  Mayıs 1876). 20  

Midhad Paşa ve ıslahatçı  arkadaşları  karşılarında en büyük 
engel olarak Sultan Abdülaziz'i görmekteydiler. Sarayın büyük 
masrafları, devlet idaresinde alıp yürümüş  rüşvet ile valilik elde 
eden kimselerin idaresi altında inleyen vilâyetlerin Osmanlı  impa-
ratorluğu'nu inkiraza sürüklediğini anladıkların.dan, tehlikenin ön-
lenebilmesi için bir meşrutiyet idaresine gidilmesine kani olmuşlardı. 

18  Aynı  eser, S. 241. 
W. L. Langer, S. 85. 

20 Ali Haydar Midhad, Midhad Paşa'nın Hayat-ı  Siyasiyesi, S. 166. 
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Kurulacak mecliste din ve cins mefhumlanrun gözetilmemesiyle 
Osmanlılık doktrininin temeli atılmış  oluyordu. Islahatçılann çekin-
dikleri tek nokta Padişahın tahttan indirilmesi teşebbüsünde, Mahmud 
Nedim Paşa taraftarlannın karşı  koyarak harekete bir ihtilal havası  
vermeleri ve Rusya'nın da Sultan Abdülaziz'i korumak bahanesiyle 
müdahale etmesi ihtimaliydi. Rusya'nın böyle bir hareketine Ingiltere 
mani olabilirdi, nitekim Midhad Paşa daha 1875 aralığında elçi 
Sir Henry Elliot (1869-1877) ile yaptığı  gizli bir görüşmede meşru-
tiyet planım açıklamıştı. Büyük Türk dostu olan Elliot Ingiltere'nin 
meşrutiyeti destekliyeceği hakkında teminat verince 21, 	mayısta 
iktidara gelindikten sonra Padişahın tahttan indirilmesi artık güç 
birşey değildi. Nihayet Sultan Abdülaziz 29 mayısta nezaret altına 
alınmış  ve yerine ıslahat hareketlerini yürütmeyi kabul eden Murat 
V geçmişti (30 mayıs 31 - ağustos 1876). 

1876 mayısında Istanbul'da siyasi değişiklikler ve Balkanlarda 
kayn.aşmalar devam ederken, Avusturya - Macaristan'ın gözleri doğu-
ya çevrilmişti. Habsburg Imparatorluğun'un Macar ahalisi Slav 
nüfusunun kendilerine rekabet edemeyecek kadar az olmasını  iste-
diklerinden, Balkanlarda daha fazla toprak kazazulmasının aleyhin-
deydiler. Imparatorluğun Macar şansöliyesi Andraşi bu fikre iştirak 
ediyorsa da, bir taraftan Panslavizm politikası  güder' Rusya'yı, 
diğer taraftan iktisadi sebepler dolayısile Selanik'e kadar uzanmayı  
gaye edinen Avusturyahlan kollamak zorunda idi. Imparator Franz 
Jozef'e iktisatçılardan daha fazla tesir eden askerler, Dalmaçya'run 
emniyeti için Bosna ve Hersek gibi bir hinterlandın işgal edilmesi 
fikrini ileri sürüyorlardı. Andraşi bu iki eyaletin Osmanlıların elin-
den çıkıp da Rusya'nın veya Sırbistan'ın eline geçmesine müsade ede-
mezdi. Osmanlıların asileri yen.melerini ümid ederken, Balkanlarda 
da Avusturya'nın sesini duyurmak zamanının geldiğini anlamıştı. 
Andraşi bu taktiği çok zeki bir görüşle, sanki Osmanhlarla asiler 
arasında arabuluculuk yapmak istermiş  şeklinde kullanmıştı. Nite- 
kim 30 aralık 1875 tarihli bir muhtırasnu Almanya, Fransa, Ingil-
tere, Italya ve Rusya hükümetlerine göndermişti 22. 

21  Bk. Ali Haydar Midhad, S. 163-5. Ali Haydar Midhad, Henry Elliot'un 
XIXth Centzny 1888 şubat nüshasında yazdığı  makaleden pasajlar neşreder. 

22  A. J. P. Taylor, Struggle for Mastery in Europe, S. 234, R. W. Seton-Watson, 
S. 516 'da, herhalde matba hatasile bu tarihi 30 aralık 1876 olarak gösterir. 
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Bu muhtırarun beş  maddesinde din hürriyeti, tahıl vergisinin 
kaldırılması, alınan vergilerin tahsil edildikleri vilâyetlerde umumi-
yetle kamu hizmetinde kullanılmaları, toprak reformu ve bu icraata 
müşahit sıfatı  ile katılacak bir Avrupalı  komisyonun teşkili yer al-
maktaydı  23. 

Rus şansöliyesi Gorçakof eski diplomasi mektebinden olduğun-
dan, her nekadar Balkanlarda otonom Slav devletlerinin kurulmasını  
istiyorsa da, Ignatief de dahil bazı  müfrit panslavistler gibi Avus-
turya - Macaristan ile çatışmak istemiyordu. Gorçakof gayelerinin 
Almanya'nın Viyana'ya baskı  yapmasıyla gerçekleşeceğini ümid 
ediyordu. 24  Almanya, Avusturya - Macaristan ve Rusya 1872 denberi 
Dreikaiserbündniss yani üçlü ittifakla birbirlerine bağlı  bulunuyor-
lardı. Alman şansöliyesi Bismark'ı  Şark Meselesi hiç ilgilendirmiyordu, 
tek büyük ilgisi üçlü ittifakın bozulmamasıydı, bunun için de Avusturya 
ve Rusya'nın beraberce bulacakları  bir hal çaresine imzasıru koymaya 
hazırdı. Hatta en kestirme yol olarak Osmanlı  Imparatorluğu'nun 
paylaşılmasını  görüyor, bu projeye muhalefet edebilecek Ingiltere ve 
Fran.sa'r susturabilmek için de birincisine Mısır (Ingiltere 1875 'de 
Mısır hidivinden Süveyş  kan.alının hisse senetlerini satın almıştı) 
diğerine de Suriye'yi vererek meseleyi kapatmak istiyordu 25. Bis-
mark bu görüşleri ile Şark Meselesinden sınıfta kalırdı. 

Bosna ve Hersek isyanı  bütün şiddetiyle devam edince Andraşi, 
Bismark ve Gorçakof ii mayıs 1876 'da Berlin'de bir araya geldiler. 
Bu konferansta Bismark ne Andraşi'ye Osmanlı  Imparatorluğu'nun 
taksimi projesini kabul ettirebilmiş, ne de Gorçakof'un Balkanlarda 
muhtar Slav devletlerinin kurulabilmesi için Ingiltere, Fransa, 
Italya ve üçlü ittifakın Babıâli'yi zorlamaları  teklifi kabul olunmuştu. 
Zafer Andraşi'nindi. 30 aralık beyannamesin.e benziyen yeni bir 
muhtıra hazırlayıp konferansa sundu (12 mayıs) ve programını  
kabul ettirdi. 

Andraşi'nin istediği ıslahatın yapılabilmesi için Babıâli ve 
asiler arasında en az iki aylık bir mütarekenin yapılması  gerekti. 
Mütareke sırasında ileri sürülen altı  maddenin tatbik edilmesiyle 
buhramn biteceği sanı lıyordu; a) Babıâli ihtilâl yüzünden yerlerin- 

33  R. W. Seton-Watson, Britain in Europe, S. 516. 

24  A. J. P. Taylor, S. 236. 

25  Aynı  eser, S. 235. 
Belleten C. XXVI, 37 
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den olan mültecilerin tekrar mallarına kavuşmasını  sağlıyacak, b) 
Bu malların sahiplerine iadesin.de  müslüman ve hiristiyanlardan 
kurulu bir karma komisyon çalışacak ve heyetin başkanı  Hersekli 
bir hiristiyan olacak, c) Osmanlı  taburian bulundukları  mevkiin 
dışına çıkamıyacaklar, d) Hiristiyanlar şimdilik silahlarını  teslim 
etmiyecekler, e) Büyük devletlerin konsoloslan, mültecilerin vatan-
larına dönmesi ve yapılacak ıslahat işlerini yerinde tetkik edeceklerdi. 26  
Berlin beyannamesi adı  verilen bu muhtıra Babıâli ve Ingiltere hariç, 
konferans dışında kalan Fransa ve Italya tarafindan uygun görülmüştü. 

Babıâli, Sırbistan ve Karadağ'dan yardım gören asilerle mütareke 
yapamazdı. Zaten asilerin de istediği mütareke değil, hattâ muhta-
riyet şöyle dursun, istiklâllerinin tanınmaslydı. Bunun için de çarpış-
manın daha çok şiddetlenmesini istiyorlardı. 

Ingiliz başvekili Disraeli ise Berlin beyannamesinde bir hal 
çaresi değil, adeta Babıali'ye yapılacak müdahelelerle onun yılulı-
şım hazırlayan bir formül görmüştü. Bir kere Babıali'nin geri dönecek 
mültecilerin iaşe ve ibadelerinin teminine içinde bulunduğu iktisadi 
durum dolayısile de imkan yoktu. Sonra yardımların bir karma 
komisyon tarafindan düzenlenmesi Babıâli'nin itibarını  sarsacak ve 
askerlerin ise adeta garnizonlarında hapis edilmeleri eyaletlerde 
asayiş  ve emniyeti sa .glıyamıyacaktı. Konsolosların da birer müfettiş  
hüviyetine bürünerek bütün reformları  denetlemeleri Padişahın oto-
ritesini düşürecekti. 27  Disraeli'nin bu endişelerinden dolayı  Mal-
ta'daki Ingiliz donanmasına 24 mayısta Çanakkale açıklarına ha-
reket etmesi emri verilmişti. Buna itiraz eden Kraliçe Viktorya'ya 
(1837- ı  go ) donan.marun hiristiyan veya müslümanların hakkım 
korumak için değil Britanya Imparatorluğu'nun menfaatlerini gözet-
mek için Ege denizine açıldığı  söylenmişti. 28  Disraeli'yi böyle bir 
tepki göstermekte haklı  çıkaran diğer bir sebeb de Midhad Paşa'nın ıslahat hareketlerine geçeceği ümidinden ileri geliyordu. Fakat Dailj 
News gazetesinin Batak olayını  kendi açısından yayınlaması, Ingiliz 
umumi efkarında bir şok tesiri yaptığı  kadar Disraeli'nirt de yavaş  
yavaş  Osmanlı  Imparatorluğu'na karşı  olan tutumunu değiştirmesine 
sebeb olmuştu. 

28  W. L. Langer, S. 82-3. 
27  G. Buckle and W. F. Monypenny, The Life of Benjamin Disraeli (New York, 

1920) cilt VI, S. 25. 
28  R. W. Seton-Watson, S. 517. 
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Batak hadisesi İngiliz donanmasının Ege'ye hareketinden önce 
olmuşsa da, havadisin Ingiltere'de 23 haziranda duyulması, hükü-
metin Berlin beyannamesini kabul etmiyerek Babıali'yi cesaretlendi-
rip, işi Bulgarları  öldürtecek kadar ileriye götürdüğü kanaatini uyan-
dırmış tı. Ignatierin entrikalarını  çok iyi bilen Elliot'un Batak olayına 
gereken önemi vermemesi Disraeli'yi müşkül bir durumda bırak-
mış tı. Iktidardaki muhafazakarların karşılaştığı  bu büyük zorluğu, 
halkın da hislerini kabartıp istismar etmek isteyenler, muhalefetteki 
liberal parti mensuplanydılar. Partinin neşriyat organı  Daily News'un 
vermiş  olduğu mübalagalı  haberler Disraeli'nin de gözünden kaçmış  
değildi. 29  Liberaller ağustos ve eylül aylarında Babıali aleyhinde 
mitingler tertiplemişlerdir. Meşhur Gladstone'un "Bulgar mezalimi 
ve Şark Meselesi" adlı  broşüründen ilk çıktığı  gün (6 Eylül) 200.000 
nüsha satılmış tı. Meseleye sırf insan hakları  yönünden eğildiğini 
iddia eden Gladstone, reayanın haklarının korunmasında Rusya'nın 
haklı  olduğunu ve Avrupa kıtasında bir tek Türk dahi bırakmamak 
tezini savunuyordu." Bu tek taraflı  hümanizmi içerisinde daha 
da ileri giden Gladstone, 9 eylülde Londra'nın Blackheath semtinde 
yapılan bir mitingde Rusya'yı  Osmanlıları  Bulgaristan'dan çıkart-
maya davet etmişti. 31  

Gladstone hadiseye tarafsız bakacak olsaydı  Rusya'nın insanlık 
aşkıyla hareket etmediğini görebilirdi. Bulgaristan olayına karşı  
olan tepkisinin, 12 mart 1873 denberi sessiz bir muhalefet mebusu 
olarak otururken, kendisi için bir şöhret kaynağı  bulması  ve iktida-
rı  yıpratmak arzusundan ileri geldiği de görülür. Insanlık aşkına 
gelince; 1877-80 yılları  arasında İstanbul elçiliğinde bulunan Sir 
Henry Layard, 1877-8 savaşında Bulgar ve Rusların müslümanlara 
yaptıkları  zulmün, Osmanlıların 1876'da Bulgarlara yaptıklarından 
daha fazla olduğu halde, Gladestone'un neden sustuğunu kendisine 
yazarak sormuş, Gladstone ise cevabını  ı  88o nisamnda tekrar iktidara 
gelince elçiyi geri çağırmak suretiyle vermişti. 32  

Liberallerin İngiliz umumi efkannı  Osmanlı  Imparatorluğu 
aleyhine çevirmeyi başardıkları  ve muhafazakâr hükümetin şark 

29  Disraeli'den Lady Bradford'a, 13 Temmuz 1876, Monypenny and Buckle, 
S. 42. 

3°  P. Magnus, Gladstone (London, 1954) S. 239, 242. 
31  Aynı  eser, S. 243. 
32  Bu meseleden ilerdeki bir tetkikimde bahsedeceğim. 
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siyasetinin kabul edilmediği, Buckinghamshire eyaletinde yapılan 
ara seçiminde muhalefet adayının kazanmasıyla ortaya çıkmıştı. 33  
1876 yazında Ingiltere'deki bu gelişmeler, Disraeli'nin Babıâli'nin 
müdafaası  için silaha sarılamıyacağını  Rusya'ya göstermişti. Rusya-
nın tutumunu luymetlendirebilmek için yaz devresi içerisinde Rusya 
ve Balkanlara bir göz atmak lâzımdır. 

Bosna ve Hersek isyanı  üzerine Belgrad'daki Panslavist Rus kon-
solosu Kartsov Sırpları  harbe sokmak için kışkırtmaya başlamıştı. 
Kendisi 1876 ilkbaharında St. Petersburg'a giderek Balkanlardaki 
durumu mümkün olduğu kadar karanlık tasvir etmiş, fakat elleri 
boş  olarak geri dönmüştü. Bununla beraber Gorçakof'un davranışı  
Kartsov'u ümitsizliğe düşürmüş  değildi. Çünkü çalışması  takdir edil-
mişti. Daha doğrusu Rusya'nın resmen Avusturya-Macaristan ile 
işbirliği yapıp meseleyi sulh yolu ile hal etmek istemesi, ancak bu 
teşebbüs bir semere vermeyince, Sırpların hazır olmaları  şeklinde 
verilen bir beyanat, resmi Rus politikası  ve gizli Parıslavizm cere-
yanları  arasında söylenmiş  bir şeydi. Sırplar ise Rusya'nın bu tutu-
munu kendileri için bir cesaret kaynağı  sanmışlar ve Prens Milan 
nihayet harbe girmişti (bk. S. 37). 34  

Çar Aleksander II (1855-81) ve Franz Josef yanlarında şansö-
liyeleri olduğu halde Reichstadt'da bir araya gelerek durumu mü-
zakere ettiler. 8 temmuzda varılan gizli bir andlaşmada, her iki dev-
let savaşı  Osmanlılar kazandığı  takdirde, Babıâli'nin zaferin meyva-
larını  toplamasına müsade etmiyerek, Andraşi veya Berlin memo-
randumları  üzerinde hiç olmazsa bazı  ıslahatları  yapmasını  isteye-
celderdi. Andlaşmanın en gizli tarafı  ise Osmanlılar savaşı  kaybettik-
leri takdirde, ortaya çıkacak durum üzerine yürütülen fikirlerden 
teşekkül ediyordu. Sırbistan'ın liderliği altında büyük bir Slav 
devletinin kurulmasına Avusturya - Macaristan muhalifti. Sonra ta-
raflar bu andlaşmayı  farklı  şekillerde anladıklarını  iddia etmişlerdi. 
Andraşi'nin anlayışına göre Sırbistan Bosna'yı  alamazdı ; çünkü o 
zaman Dalmaçya ve Hırvatistan tehdit edilmiş  olacaklardı. Sırplar 
ancak Yeni Pazar sancağını  Karadağhlar ile aralarında bölüşebilir-
lerdi. Avusturya buna karşılık Bosna ve Hersek eyaletlerini alacaktı. 

33  Lord Sâlisbury'den Disraeli'ye, 23 Eylül 1876, Monypenny and Buckle, 
S. 70. 

34  B. H. Sumner, Russia and the Balkans, S. 179-84. 
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Gorçakof'un anlayışına göre ise Avusturya - Macaristan sınırlarını  
Bosna arazisinde biraz daha uzatacak, geri kalan kısmı  Sırbistan'a 
bırakacak ve bütün Hersek Karadağın olacaktı  35. Andlaşmafiın iki 
farklı  şekilde yorumlanması  iki devlet arasına soğukluk sokmuşsa 
da, Osmanlıların Sırbistan'daki zaferi, belki Rusya ve Avusturya-
Macaristan arasında kopacak büyük bir kavgayı  önlemiş  oluyordu. 
1914 'de ise böyle bir kavganın önüne geçilememişti. 

Sırbistan'ın harbe girmesi üzerine Rusya'dan 4000 kadar gönüllü 
gitmiş  ve 1858 de kurulan "Slav Yardım Komitesi" 1876 kasımına 
kadar 1, 5 milyon dolarlık bir para yardımında bulunmuştur. Fakat 
gönderilen gönüllüler Sırbistan'da hiç de iyi bir tesir bırakmadılar. 
Birçoklan aldıktan borçları  ödemedikleri gibi, Belgrad kahvelerinde 
kafaları  tütsüledikten sonra Sırplara hakaret etmekten geri kalma-
mışlardı. Rus panslavistleri ise, Sırp köylüsünün ne harbe ne de 
Panslavizme hiçbir ilgi beslemediğini görmüşler, batı  Avrupa kül-
türü ile yetişmiş  Sırplı  aydınlar ise Ruslar ile aralarında müşterek 
hiç bir şey bulamamışlardı. İşte 1876 kasımı  başında mütareke 
yapıldıktan sonra Rusya'ya dönen çapulcu giiruhu ve kötümser 
panslavistler, yaptıkları  propaganda ile Sırbistan'ı  Rusya'dan ayır-
mışlar, " bunun üzerine Rusya bütün nazarlannı  Bulgaristan'a 
çevirmişti; kısacası  Osmanlı  Sırp harbinden en karh çıkan Babıali 
idaresinden slyrılmak isteyen Bulgarlardı. 

Murat V 'in saltanatı  kısa sürmüştü. Sultan Abdülaziz'in ölümü 
ve Çerkez Hasan isimli eski bir saray muhafizımn kabine toplantısını  
basıp Hüseyin Avni Paşa'yı  öldürmesi haziran ayının ilk iki haftası  
içinde olmuştu. Bu hadiseler, tahta zaten sinirleri gergin bir şekilde 
çıkan Padişaha büsbütün tesir ederek aldi muvazenesini bozmuştu. 
Padişahın hastalığı  ise Midhad Paşa ve arkadaşlarının uzun zaman-
danberi hazırlamakta oldukları  meşrutiyet idaresini geciktirmekle 
kalmayıp, Avrupa devletleri de durumu kurcalamaya başlamış, 
elçilerinin itimadnamelerini kime verecekleri hususunda bilgi is-
temişlerdi. 37  Durumun bu şekilde daha fazla devam edemiyeceğ-'ini 
anlıyan Midhad ve Mehmed Rüştü Paşalar, Padişahın kardeşi Abdül-
hamid Efendi ile Maslak çiftliğinde yaptıkları  görüşmede meşru- 

" Aynı  eser, S. 174. 
36  Aynı  eser, S. 19o, 192. 
37  Ali Haydar Midhad, Midhad Paşa'nın Hayat-: Siyasiyesi, S. 186. 
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tiyet rejimini kabul ettiği takdirde, kendisini tahta çıkarmaya hazı r 
olduklarını  bildirmişlerdi. Varılan andlaşmadan sonra Abdülhamid 
II. 31 ağustos 1876 'da Osmanlı  tahtına çıktı. Padişahın tahta çıkışını  
Osmanlı  kuvvetlerinin ı  eylülde Sırplara karşı  kazandıkları  zafer 
süslemiş  bulunuyordu. 

Osmanlıların bu zaferi Sırpları  ve Rusları  müşkül bir durumda 
bırakmıştı. Babıali büyük sıkıntılar içinde kazandığı  bu zaferi ucuza 
mal etmeye hiç de niyetli değildi. Istanbul'daki umumi efkar kaza-
nılan zaferin mağlublar lehine değiştirilmemesi fikrinde ısrar eder-
ken, asılan bazı  meçhul ilânlarda Sırbistan, Karadağ  ve Romanya'-
nın yeniden düzenlenecek Imparatorlukta muhtar eyaletler olarak 
tanınması  hariç, başka hiçbir yenilik yapılmaması, bunun aksine 
hareket edilirse nazırların kazığa oturtulacağı  yazı lıydı. 39  Bu arada 
Elliot mütarekenin yapılması  hakkında Babıali ile temasa geçmiş  
ve hükümetinin tekliflerinin. a) Savaştan önceki durumun tesisi, 
b) Vilayetlerin durumunun tetkik edilmesi, c) Sırbistan'ın ödiyeceği 
harb tazminatının tesbit edilmesi olduğunu bildirmişti.39  

Babıali ise sulh görüşmelerine başlanacağına dair taahüdde 
bulunulması  şartiyle mütarekenin en fazla on gün sürmesini teklif 
etmişti. 12 eylülde bildirilen Osmanlı  şartları  şunlardı  : ı  ) Sırp 
kuvvetleri ı  o,000 kişiye indirilecek, 2) Milis kuvvetleri kaldırılacak, 
3) Sırbistan harb tazminatı  ödeyecek veyahut da Babıali'ye vereceği 
vergi artacak, 4) Belgrad ve Niş  arasındaki demiryolu Osmanlılar 
tarafından işletilecek, 5) Prens Milan Istanbul'a giderek Padişahı  
tanıdığını  resmen teyid edecek, 6) Karadağ  ise savaştan önceki sı-
nırlarına çekilecek.4° Bu teklifler üzerinde görüşmelere gidildiği 
takdirde Osmanlı  kuvvetleri 15 ile 25 eylül arasında ateş  kesecek-
lerdi. Fakat Ingiltere de dahil olmak üzere, büyük devletler Babıa-
li'nin bu şartlarını  her nedense çok ağır bulmuşlardı. 

Osmanlıların Sırbistan'daki büyük başarısı  üzerine, Aleksander 
II. ve  maiyeti Babıali'ye karşı, sonunda işi harbe sürükleyecek sert 
bir politikanın tatbik edilmesine karar vermişlerdi. Uzun zaman-
danberi bütün çıkmazlan diplomasi yolu ile hal etmek isteyen Gor-
çakof da kariyerini parlak bir zaferle bitirmek yolunu tutmuştu. 

38  W. L. Langer, European Alliances and Alignments, S. ı oo. 
39  Monypenny and Buckle, The life of Benjamin Disraeli, VI, S. 54. 
40 B. H. Sumner, S. ı  9g. 
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Artık Bulgaristan olaylarının Ingiltere'de yaptığı  yankılar ve Gla-
destone'un ortalığı  kasıp kavurması, Babıali taraftarı  bir Ingiliz 
maniasını  ortadan kaldı rmış tı. Fakat Avusturya - Macaristan ile and-
laşmaksızın harekete geçmek hatalann en büyüğü olurdu. Gorçakof 
bundan önce de Avusturya engelinin Almanya'nın baskısı  ile orta-
dan kaldınlacağım düşünmüştü. Bismark da sanki böyle bir eğilmeyi 
sezmiş  gibi, Manteufel adında bir temsilcisini 2 ile 7 eylül arasında 
Varşova'ya Çar'ın yanına göndererek, Rusya Almanya'ya Alsas 
ve Loren'de Fransa'ya karşı  teminat verdiği takdirde, Rusya'nın Orta 
Doğudaki bütün siyasetini Almanya'nın destekleyeceğini belirtmişse 
de, Çar bu teklife yanaşmamıştı.41  Böylece Rusya Avusturya ile tek 
başına hesaplaşmak zorunda kalıyordu. Çar ı  o ekimde Franz 
Josef'e yazdığı  bir mektubta, kendisini Babiali'ye karşı  birlikte ha-
rekete geçmeye davet etmiş  ve büyük bir Sırbistan'ın kurulmıyacağına 
da söz vermişti.42  

Babiali'nin yıkılmasını  çabuklaştırmak gibi bir siyaseti Avus-
turya - Macaristan asla benimsiyemezdi. Habsburg Imparatoru 23 
ekim tarihli cevabında Rusya'nın böyle bir teşebbüsüne Avusturya'nın 
iştirak etmiyeceğini belintikten sonra, Viyana'daki Rusya elçisi 
Novikov ile gizli bir andlaşma yapmaya hazır olduğunu bildirerek, 
ortaya bir pazarlık konusu da atmış  oluyordu." Yani Avusturya-
Macaristan bir taraftan oyalama siyaseti gütmek isterken, bir taraf-
tan da Bosna - Hersek'i kendi hissesine düşürmek istiyordu. 

Öte yandan 25 temmuzdanberi Rusya'da yıllık iznini kullanan 
Ignatief ise eylül ayında Çar'ın sayfiye yaptığı  Kırım'a geçerek en kısa 
bir zamanda savaşın başlaması  için faaliyette bulunuyordu. Ignatief'-
in Avusturya düşmanlığın' iyi bilen Gorçakof ise önce Çar'ın 
mektubuna Franz Jozef'in cevap vermesini bekliyordu. Gorça-
kof'un bu politikası  yüzünden Ignatierin teşebbüsleri bir semere 
vermediyse de, Çar'ın tutumunun biraz daha sertleşmesine de 
sebeb oldu. Dolayısile mütareke ve uzlaşma şartları  hakkında 
batılılar için fazla aşırı  olmıyan tekliflerle ortaya çdulacak, Babıali 
ise bu teldiflere dirsek çevirdiği takdirde harbe girmek mümkün 
olacaktı. Çünkü böyle bir durum karşısında ortada batılıların ileri 

4' Aynı  eser, S. 202. 

42  Aynı  eser, S. 208. 
43 Aynı  eser, S. 2 10. 
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sürecekleri hiçbir hukuki iddia kalmıyacaktı. İgnatief de Babıali'yi 
ısrarla mütarekeye zorlamak talimatını  alarak 16 ekimde Istanbul'a 
gönderilmişti. 44  

Rus genel kurmayından General Obruçef'in planına göre 
İstanbul üç veya dört ay içerisinde düşebilirdi. Bu hesaba göre Edir-
ne'ye 8o günde vanlacaktı. Yukardaki projelerin gerçekleşmesi için 
dört kolordu ve Romanya'nın da Rusya'ya yardım etmesi gereki-
yordu. Böylece bir taraftan Kafkaslardan açılacak ikinci bir cepheye, 
sonra Karadağ  ve Sırbistan'a karşı  asker gönderileceğinden, Bulga-
ristan üzerinden yürüyecek Rus kuvvetleri karşılarında bölünmüş  
bir Osmanlı  ordusu bulacaklar& Yalnız bu planın tatbiki ancak 
20 kasıma kadar mümkün olabilirdi, çünkü bu tarihden sonra kar 
yağışı  yüzünden Rusya'daki demiryollanndan yapılacak askeri nak-
liyat aksayacaktı. Obruçefin sunduğu bu planı  Çar 15 ekimde kabul 
etmişse de, kısmi seferberlik ancak 15 kasımda ilan edilmişti." 

Çar Viyana'dan menfi cevap almadan Osmanlı  ordusu Sırplara 
ikinci bir darbe indirmiş  (27 ekim) ve Belgrad yolunu ele geçirmişti. 
Sırpların başkentini artık ancak bir mucize kurtarabilirdi. Prens 
Milan Aleksander II'ye çektiği telgrafta müdahale etmesi için yana 
yakıla yalvanyordu. Bunun üzerine Ignatief 31 ekimde Babıali'ye 
vermiş  olduğu bir ültimatomda, derhal altı  haftalık bir mütarekenin 
kabul edilmesini, aksi takdirde Rusya'nın siyasi münasebetlerini ger-
ginleştireceği tehdidini savurmuştu. 

Rusya Sırbistan lehine yaptığı  müdahelede kendisini haklı  
çıkartamazdı. Babıali isyan bayrağını  çeken muhtar bir eyaletini 
mağlub etmişti. Buradaki hiristiyan ahalinin ezilmesine gelince, 
Rusya'nın 1863'de ayaklanan Lehistan'a nasıl bir muamele yaptığı  
unutulmarruşt. Ültimatomun sertliğini farkeden Çar İngiliz elçisi 
Loftus'a, İstanbul üzerinde herhangi bir iddiası  olmadığını, aldığı  
tedbirlerin sırf Balkanlardaki buhraıun biran • evvel hal edilmesi 
için olduğunu söylemişti." 

İngiliz hariciye nazın Derby, Rusya'ya bir telgraf çekerek, Çar'ın 
verdiği teminat üzerine kabinede beliren memnuniyeti bildirmişti. 
Fakat Disraeli olaylara Derby kadar nikbin bir gözle bakmayıp, 

44  Arlı  MCI, S. 217. 
44  Arlı  eser, S. 22 1. 
4.  W. L. Langer, S. 103. 
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Gorçakof'un dahi cengaver tutumunu farketmekte gecikmemişti. 
Onda hakim olan görüş, meselenin ilkbahara kadar sürüncemede 
kalacağı  ve sonra da Rusya'nın harbe gireceği merkezindeydi. 48  
Rusların mali vaziyeti her ne kadar bozuksa da, Ingiltere'yi daha 
uygun bir zamanda bu kadar pasif bir şekilde yakalıyamazlardı. 
Çar'ın Istanbul için verdiği teminata da günvenilemezdi. Rusya 
Istanbul'u kendisi için istemiyor gözülcse bile, orada kendisine tabi 
olacak bir kimsenin bulunmasında kararhydı. 49  

Disraeli'yi her şeyden fazla korkutan, Babıali'nin tek başına 
kalmak çaresizliği içerisinde 1833'de olduğu gibi Rusya ile andlaşa-
rak boğazları  açması  ihtimali idi. Nitekim durumu harbiye nazırı  
Hardy ile müzakere ettikten sonra, askeri bir keşif için Istanbul'a 
bazı  subayların gönderilmesi ve gerektiği zaman boğazların müdafa-
sında elde hazır bir tabyarun bulunmasına karar vermişlerdi. Hattâ 
Disraeli bahriye nazın Ward Hun.t ile de donanmanın oymya-
cağı  rol hakkında görüşmüştü. Fakat Derby Ruslar harbe girseler 
bile donanmarun Çanakkale boğazını  geçmesi hakkında bir emir 
hazırlanmamasında şiddetle ısrar etmişti. 50  Derby'nin gayesi mese-
lenin bir konferans yolu ile hal edilmesiydi, zaten Disraeli de bu 
konu üzerine bütün gayretiyle eyilmişti. Ingiliz hariciye nazırı  
konferansın gündeminin şöyle olmasını  teklif ediyordu, a) Sırbistan 
ve Karadağ'ın harbten önceki şekilde kalmaları, b) Bosna ve Hersek-
te muhtariyet, c) Bulgaristan'da se?f-government, ona yakın bir şey." 
Rusya'nın şartları  arasında Bosna'nın Avusturya ve Bulgaristan'ın 
da Rusya tarafindan askeri işgali gelmekteydi ki, bunun üzerine 
Sırplar cesaretlenerek savaşı  şiddetlendirmiş  ve sonunda Belgrad'ı  
ancak Ignatief'in ültimatomu sayesinde kurtarabilmişlerdi. 

Artık bir konferansın toplanması  elzemdi. Toplantının Istanbul'da 
yapılmasını  Ingiliz kabinesi kabul etmiş, Paris konferansı  devletleri 
ve Almanya'da bunu uygun görmüşlerdi. Bu konferans için Dis-
raeli'nin bulduğu ve diğer devletlere kabul ettirdiği şekilde çok ince 
bir politika vardı. Her devletin konferansa Babıali'deki elçileri ya- 

" Monypenny and Buckle, S. 87. 
49  Derby'den Salisbury'ye, 4 Eylül 1876, aynı  eser, S. 52. 

49  Lord Barrington'un muhtırası, aynı  eser, S. 83. 
50 Monypenny and Buckle, S. loo. 
41  Aynı  eser, S. 73. Bk. I. H. Uzunçarşılı  `Tersane Konferansının Mukarre-

ratı  Hakkında Şüra Mazbatası, Belleten cilt VI, sayı  g, S. 124. 
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nında birer olağanüstü temsilci ile katılmaları  müzakereleri bir 
yüksek kademe toplantısı  şekline sokmuş  oluyordu. Aslında Disraeli'-
nin bütün gayesi fazla Türk dostu olduğunu gördüğü Elliot'u bu kon-
feransta tek başına bırakmamaktı. Kasımın ilk haftasında konferans-
taki Ingiltere baş  temsilciliğirıe Lord Salisbury seçilmişti.52  

Hindistan işleri genel sekreteri Lord Salisbury'rıin tâyininde 
parti politikacılığı  da gözetilmişti. Bulgaristan meselesinde ayakla-
nan liberaller ve onları  destekliyen ruhbanlar bu konuda Salisbury'-
nin kendilerine ne kadar sempati beslediğini unutmamışlardı. İşte 
bu tayin muhalefeti çok memnun etmişti. Salisbury'nin Balkan hı-
ristiyanları  için istenilen hükümet şekli tezini elinden geldiği kadar 
savunacağın.a inanıyorlardı. 

Salisbury gizliden gizliye Gladstone'un siyasetini desteklemek-
teydi. Osmanlı  Imparatorluğu'nun paylaşılması  ve Rusların boğaz-
lardaki hakimiyetine kendi fikrince hiçbir engel yoktu. Yalnız Hin-
distan işleri sekreteri sıfatile, Rusların Akdeniz'e çıkmasıyla Ingil-
tere'nin Orta Doğudaki durumunu düşünmek zorundaydı. Buna da 
çare olarak Doğu Akdeniz'de de Malta gibi bir üs ele geçirmek is-
tiyordu ki, böyle bir düşünce ilerde Kıbrısın seçilmesinde büyük 
rol oynayacaktır. Yalnız Istanbul konferansı  arifesinde kendisinin 
Rusya lehine güttüğü politikayı  Disraeli'nin asla kabul etmiyeceğini 
de biliyordu." 

Babıali bir ara konferansın toplanmasını  kabul etmiyecek gibi 
olmuştu. Elliot tarafından eylülde getirilen tekliflerle Derby'nin 
çizdiği yeni gündem arasında çok fark vardı. Gündemin maddeleri 
Babıali'nin doğrudan doğruya iç işlerini ilgilendiriyordu, bu esasa 
göre konferansın olamıyacağı  kanaatine varılmıştı. Fakat bu durum-
da Rusya'nın da baslusıyla Osmanlı  temsilcileri olmaksızın bir takım 
kararlar alınabileceği düşünüldüğünden konferansta kalmaya karar 
verilmişti." 

Rus teklifleri ise Derby'nin gündeminden çok daha ağırdı. 
Çar 6 kasımda Ingiliz hariciye nazıruun gündemini müzakerelerde 

52  Disraeli'den Lady Bardford'a, 8 kasım 1876, aynı  eser, S. 89. 
53  A. L. Kennedy, Salisbury, 1903-11330, Portrait of a Statesman (London, 1953) 

S. 104 
54  İ . H. Uzunçarsı lı  `Tersane Mukarreratı  Hakkında. Belleten cilt VI, sayı  

9. (1954) S. 124. 
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esas olarak kabul etmişse de 'Osmanlı  topraklarının dokunulmaz-
lığı' teklifine yanaşmamıştı. Rusya Bulgaristan'ın işgalini ileri sürüyor 
ve örnek olarak da Fransa'nın 186o da Suriye'ye yaptığı  çıkarmayı  
gösteriyordu. 55  Baş  temsilciliğe getirilen Ignatief de Bulgaristan 
topraklarının genişletilmesi ve bu arazinin Rus kuvvetleri tarafın-
dan işgali projesi üzerinde çalışıyordu. Konferansa sunulmak üzere 
iki taslak hazırlamıştı. Birincisinde işgal ve otonomi (maksimum 
şart) diğerinde ise yalnız Bulgaristan muhtariyeti yer almaktaydı  
(minimum şart). Gorçakof'dan aldığı  talimatda ise, minimum kabul 
edilmeyip de ortaya buna yakın garantileri olan başka bir teklif çı-
karsa müzakerelere devam etmesi bildiriliyordu. Bu yazışmadan 
da müfrit ve ihtiyatlı  iki Rus diplomatı  arasındaki mücadele kolayca 
anlaşılır. 

Salisbury temsilcilik vazifesini memnuniyetle almış, karısına 
ise yeni işinin deniz tutması, fransızca ve başarısızlık olduğunu söy-
lemişti. Bu sözler rastgele söylenmiş  bile olsa, Salisbury kendisi için 
daha iyi bir kehanette bulunamazdı. Ingiliz temsilcisi Paris, Berlin, 
Viyana ve Roma'da temaslarda bulunduktan sonra 5 aralıkta Istan-
bul'a gelmişti. Salisbury'nin Ignatief ile kurduğu arkadaşlık Istanbul-
daki İngiliz kolonisi tarafından iyi karşılan.mamıştı ; yanında Elliot 
olmaksızın Rus sefaretine gitmesi ve bir gün Ignatief ile birlikte Be-
yoğlu sokaklarında kol kola dolaşırken görülmesi, başta sefir olduğu 
halde bütün koloniyi çileden çıkarmıştı. Salisbury'nin Ignatief'e 
Elliot'dan fazla gösterdiği yakınlık Rus sefirinin kurnazlığı  ve hile-
bazlığının hoşuna gitmesinden ileri geliyordu. 56  Iki Ingiliz diplo-
matının arası  da gittikçe açılmaktaydı. Padişah Salisbury ile konu-
şarak konferansta Ingiltere ile iş  birliği yapılıp yapılmıyacağını  an-
lamak istiyordu. Elliot böyle bir görüşmenin faydası  üzerinde durmuş, 
fakat Abdülhamid II.'nin yapmak istediği yemek davetine Salisbury 
yanaşmak istememişti.57  

Fransa, Avusturya, Almanya, Ingiltere ve Italya temsilcileri 
elçileriyle birlikte ii aralıkta Rus sefaretinde toplanarak konferansın 
gündemini tesbit etmek için hususi görüşmelere başladılar. Bir hafta 
süren bu görüşmelerde Ignatief askeri işgal teklifini geri almış, fakat 

55  B. H. Sumner, S. 217. 
58  A. L. Kennedy, Salisbury, S. 96. 
57  Aynı  eser, S. 97. 
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ortaya koyduğu Bulgaristan arazisinin genişliğine Avusturya itiraz 
etmişti. Sonunda Salisbury'nin de aracılığı  ile Bulgaristan iki eyalete 
ayrıldı, bu pürüz de hal edildikten sonra, konferansta müzakere için 
Babıali'ye bildirilecek maddeler hazırlanmış  bulunuyordu : a) Kara-
dağ, Hersek ve kuzey Arnavutluk'ta harb sırasında kazandığı  top-
rakları  alacak, Sırbistan hududları  ise harbten önceki şekilde kala-
cak, b) Bulgaristan Tuna'dan Edirne yakınlarına kadar ve Balkan 
dağlarının kuzey ve güneyinde olmak üzere iki eyalete bölünecek, 
c) Bosna ve Hersek bir eyalet halinde birleştirilecek, d) Her vilayete 
Babıali tarafından ve altı  devletin tasdiki şartiyle birer umumi vali 
tayin edilecek. Bulgaristan için tayin edilecek vali mutlaka hiris-
tiyan olacak, e) Asayişin muhafazası  için yabancı  kuvvetler bulun-
durulacaktı. Bu büyük şartların yanında mahalli halktan polis teşki-
latı  yapılması, ecnebi kontrol komisyonu ve mütarekenin 28 marta 
kadar uzatılması  gibi maddeler de yer almış tı. 58  

Osmanlı  İmparatorluğu'na ait bir konuyu görüşmek üzere top-
lanacak bir konferansta, Avrupalı  murahhasların Osmanlı  temsil-
cilerini aralarına almadan yaptıkları  hususi görüşmeler Babıali'de 
bir şok tesiri yapmıştı. Babıali itibarının sarsılmasına tahammül 
edemezdi. Osmanlı  siyasetinin müstakil olarak değil, yabancı  dev-
letlerin nezareti altında yürütülmesi, Babıali'yi çok küçük bir mev-
kie düşürmüş  olurdu. Sonra yukardaki şartların kabul edilmesine 
imkân yoktu. Bulgaristan'ın iki vilâyete bölünüp oradaki reaya 
tarafından selfgovernment sisteminin tatbik edilmesi, Osmanlı  İm-
paratorluğu'nun diğer eyâletleri için de bir örnek teşkil edecek ve 
böylece Imparatorluğun fiziki varlığı  tehlikeye girecekti. Aynı  hal 
Bosna ve Hersek için de variddi. Bu vilayetlerde muhtar bir idare 
kurulsa bile, Babıali geride kalacak Türklerin hak ve hukukunun 
korunacağını  hiç sanmıyordu; gerek Sırbistan gerek Eflâk ve Buğ-
dan'da muhtar bir idare kurulduktan sonra, bu eyaletlerden göç 

eden müslümanların sayısı  gittikçe artmıştı. 59  Konferans, 24 aralıkta 
Bahriye Nezaretinin üst salonunda çalışmalarına başlayınca, Osman-
lı  temsilcileri Safvet Paşa (Hariciye nazırı) ve Edhem Paşa, (Şurayı  
Devlet reisi) altı  devletin tekliflerini red ettiler. 

58  W. L. Langer, Ew:opean Alliances and Alignments, S. 105, İ. H. Uzunçarşı lı , 
Belleten, VI, g, S. 125. 

59  Ali Haydar Midhad, Midhad Paşa'nın Hayat-ı  Siyasiyesi, S. 241. 
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19 aralıkta Midhad Paşa sadnazamlığa getirilmiş  ve 12 ekimde 
ilân edilen meşrutiyet metni esaslannın yürürlüğe girdiği konfe-
ransın toplandığı  saatlerde açıklannuştı. Atılan topları  Avrupalı  
diplomatlar da duymakta gecikmemişlerdi. Safvet Paşa meşruti-
yetin ilan edildiğini, tabalann cins ve din gözetilmeksizin kanun 
teminatı  altına girdiğini ve konferansın da zaten varmak istedi-
ği neticenin hasıl olduğunu söyledi. °° Dolayısile Avrupalı  yazar-
lar meşrutiyetin ilânını  Mithad Paşa'nın konferansı  düşürmek için 
ortaya attığı  bir vasıta olarak tasvir ederler. Eğer meşrutiyetin amacı  
bu olsaydı, Osmanlı  temsilcilerinin derhal salondan çıkması  lazım 
gelirdi. Burada asıl maksat Avrupalı  temsilcilere BabıMi'n.in bağım-
sız bir politikası  olduğunu anlatmaktı. Midhad Paşa en büyük ar-
zusunu gerçekleştirmişti, fakat tek şanssızlığı, yanlış  yorumlanan 
Bulgaristan hadiseleri yüzünden batılıların meşrutiyet rejimini çe-
kimser karşılamalanydı. Nitekim Ignatierin de teklifi üzerine müza-
kerelere geçilmiş, fakat konferans derhal çıkmaza girmişti. 

Babıâli'nin bu tutumu karşısında, Salisbury'nin Ignatieri ikna 
etmesiyle Avrupa devletleri şartlanm biraz daha hafifleterek, umumi 
valilerin büyük devletler vasıtasiyle tayinlerinin beş  seneye indiril-
mesi ve ıslahatı  denetlemeye Osmanlı  hükümetinin de katılmasını  
teklif etmişlerdi. Yukardaki şartları  biraz da zorla kabul ettirmek 
için bunlara son taviz denilmiş  ve red olunduklan takdirde altı  devlet 
elçilerinin olağanüstü temsilcilerle birlikte Istanbul'u terk edecekleri 
ültimatomu verilmişti (i5 Ocak). Artık milli şuur uyanmış  ve Babı-
âli itibannın sarsılmaması  için her türlü çareye katlanmak karannı  
18 ocakta sadnazamın gösterdiği lüzum üzerine toplanan İ 6o kişi-
lik bir şi.ira meclisinde vermişti. 61  Konferans ültimatomun red edil-
mesi üzerine 20 ocakta dağıldı. Sultan Abdülhamid II. üç gün sonra 
Rus elçisini huzuruna çağırarak, Osmanlı  devletinin hak ve hukuku-
na müdahale edilmesiyle bundan doğacak sorumluluğun ve hattâ 
muharebenin diğer devletlere aid olacağını  bildirmişti." 

Konferansa iştirak eden temsilciler ve elçiler 25 ocaktan itiba-
ren Istanbul'u terketmeye başladılar. Müzakereler sırasında ikinci 
planda kalmış  olan Elliot ise hiddetinden. köpürüyordu. Salisbury 

80 Aynı  eser, S. 219. 

81  Bk. I. H. Uzunçarsill, Belleten, VI, 9, S. 125-30. 
82  Ali Haydar Midhad, S. 244-5. 
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Rusların oyununa gelmişti, zaten Ignatief'in de istediği konferans 
şartlarının Babıâli tarafından kabul olunmaması  ve Rusya'nın da 
rahatça harbe girmek fırsatını  elde etmesiydi. Elliot daha görüş-
melerin başlangıcında Disraeli'ye Ingiltere'nin konferanstaki politi-
kasının değiştirilmesini istiyen bir mektup yazmış  ve müsveddesini 
amirine bile göstermekten çekinmemişti. Salisbury elçiye mektubu 
göndermemesi için rica etmiş, Istanbul'daki Ingiliz delegasyonu 
arasındaki görüş  ayrılığırun meydana çıkmasıyla memleketlerinin 
itibarının sarsılacağını  söylemişti. Fakat Elliot mektubu gönderdiği 
gibi, Salisbury de Disraeli'den Istanbul'daki elçisinin geri çağırıl-
masım istemiştir.63  Babıâli'ye verilen ültimatomdan sonra iki dip-
lomat arasındaki geçimsizlik son safhaya varmış  ve Elliot Salisbury 
ile bember Istanbul'dan ayrılmayı  red etmişti. Disraeli durumu kur-
tarabilmek için elçiyi Salisbury gittikten sonra, senelik iznini 
kullandırmak üzere geri çağırmıştır. Zaten elçilerin gitmesiyle dip-
lomatik münasebetler kesilmiş  olmayıp, yalnız siyasi bir gösteri ya-
pı lmış  oluyordu. Zira elçiler bir ay sonra tekrar vazifelerinin başına 
dönmüşlerdi. 

Ocak başında Istanbul konferansının çıkmaza girmesi üzerine, 
Viyana'daki Rus elçisi Novikov, Andraşi ile gizli bir andlaşma yap-
mak için harekete geçmişti (bk. sh  46). Rusya 15 ocak ve 18 mart 
1877 'de imzalanan gizli Budapeşte konvansiyonları  ile Balkanlardaki 
en amansız rakibi Avusturya'yı  da tarafsız hale getirmişti. Birinci 
askeri andlaşmada, Avusturya çıkması  muhtemel bir Osmanlı  - Rus 
harbinde tarafsız kalmayı  taahüd ediyor, buna mukabil Bosna ve 
Herseği istediği anda işgal etmek hakkını  kazanmış  oluyordu. Bu 
askeri andlaşmada Rusya Panslavizm politikasında bazı  değişiklik-
ler yapmıştı. Gorçakof Bosna ve Herseğin Avusturya - Macaristan'a 
bırakılmasından, Babıâli ile Habsburg Imparatoru arasında bir harb 
çıkarak, Osmanlı  ordusunun kuvvetinden daha fazla düşeceğini de 
hesaplamıştı. 64  Sırbistan'a da eskisi kadar önem verilmediği, biraz 
da Andraşi'nin basiusile Rusya'nın buraya kuvvetlerini sokmamayı  
kabul etmesinden de anlaşıllyordu. 18 martta imzalanan siyasi kon-
vansiyonda ise, Osmanlı  Imparatorluğu Balkanlarda çöktüğü tak-
dirde Bosna ve Hersek Avusturya'nın malı  oluyordu. Görüldüğü 

88  A. L. Kennedy, Salisbury, S. gg. 
84  B. H. Sumner, S. 281. 
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gibi, Andraşi'nin teklifleri daha ağır basmış  ve Rusya Balkanlardaki 
Panslavizm Konfederasyonu emellerinden vazgeçmek zorunda kal-
mıştı. Şöyle ki, Balkanlarda kurulacak Arnavutluk ve Bulgaristan 
gibi yeni devletler yanında diğerleri de siyasi bakımdan tamamile 
bağımsız olacaklar, yani Balkanlarda bir Rus hegemonyası  mey-
dana gelmiyecek ve Istanbul için de bir serbest şehir statüsü düşünüle-
cekti.65  Bu gizli andlaşmalarla kuzey batı  Balkanları  Avusturya-
Macaristan'ın nüfuz sahasına bırakan Rusya, doğu Balkanlarda ser-
bestçe hareket etmek fırsatını  kazanmış tı . 

Rus programı  aksamadan yürüyordu. Mithad Paşa'nın da 
5 şubatta azledilmesi az rastlanan fırsatlardan bir tanesiydi. Islahatçı  
bir insan olarak Avrupa devletlerince de tanınmış  bu insanı, Abdül-
hamid II kendi hesaplarına uygun gelmediğinden, meşrutiyetin ila-
nından altı  hafta sonra Istanbul'dan uzaklaştırmıştı. Bu olay Avru-
pa'da değil Balkan hıristiyanları  için düşünülen ıslahatın, Osmanlı  
Imparatorluğu'nda girişilmek istenen demokrasi hareketlerinin bile 
tehlikede olduğu intibaını  uyandı rmıştı. Böyle bir görüşten de en çok 
Rusya faydalanmıştır. 

Fakat mart sonunda Babıali ve Sırbistan'ın harbten önceki şart-
lar üzerinde andlaşmaları, bir bakıma Avrupa devletlerini Balkan-
lardaki ıslahatı  zorlamaya sevketmişti. Londra'daki Rus elçisi Şuvalov 
ve Derby'rıin müşterek çalışması  sonunda, Ingiltere, Almanya, 
Avusturya-Macaristan, Fransa, Rusya ve Italya 31 martta Londra 
protokolü adı  verilen bir beyannameyi imzalamışlardı. Bu protokolde 
Sırbistan ile yapılan andlaşma memnuniyetle karşılandıktan sonra, 
Babıali'nin Karadağ  ile de andlaşması  (tabi harb sırasındaki toprak 
kazancım tanımak şartiyle), seferberliği kaldırması  ve Istanbul kon-
feransında görüşülen esaslar üzerinde Balkanlarda biran evvel ısla-
hat hareketlerine geçmesi isteniliyordu Babıali bu şartları  yerine 
getireceğini kabul ve ispat ettikten sonra, Rusya da ordusunu 
silahsızlandırmaya başlıyacaktı. Istenilen netice elde edilmezse, o 
zaman altı  devlet Avrupa'nın menfaati icabı  olarak lazım gelen ted-
birleri alacaklarını  da ilave ediyorlardı. 66  Disraeli Londra proto-
kolünün ültimatom değil, ancak bir bildiri olacağı  hususunda ısrar 

65  W. N. Medlicott, The Congress of Berlin and After (London, 1938) S. 2-3. 
66  Ali Fuat Türkgeldi, Mesail-i Mühimıne-i Siyasiye (hazırlıyan, Prof. Dr. Bekir 

Sıtkı  Baykal, T. T. K, Ankara, 1957) S. 261-2. 



592 	 YULUĞ  TEKIN KURAT 

etmişti. Rusya ise bu beyannamede harbe girişini meşru kılacak çok 
kıymetli bir vesika bulmuştu. Sonra Babıâli için de bu protokolün. 
15 ocak ültimatomundan hiçbir farkı  yoktu. İlkbahann gelmesiyle 
Balkan karlan erimeye başladığından, Rusya'nın harb ilan etmeden 
önce yapacağı  mühim bir iş  daha vardı ; Romanya ile an.dlaşmak. 

Romanya 1856 Paris an.dlaşmasile Besarabya'yı  kaybeden Rusya'-
nın bu arazide gözü olduğunu bildiğinden, komşusuna karşı  çok so-
ğuk davranmaktaydı. Bilhassa Reichstadt görüşmeleri sırasında Rusya 
ve Avusturya - Macaristan'ın Romanya'yı  aralannda bölüşmek için 
andlaşmaya çalıştıklan zanedilmişti. Bunun üzerine Romenler Babı-
âli'ye yaklaşmak istemişlerse de, 12 ekim ı  876'da neşredilen meşru-
tiyet beyannamesinde Romanya'nın muhtar bir eyalet olarak ilan 
edilmesi, kendilerini bağımsız hisseden Romenleri ister istemez 
Rusya'nın kucağına atmıştı. İstanbul konferansı  ve Londra protokolü 
şartlarının kabul edilmemesi üzerine Rusya'nın harbe gireceği ve 
Romanya topraklarını  da geçit olarak kullanacağı  bilinmeyen bir 
şey değildi. 16 nisanda yapılan askeri andlaşmada, Romanya demir-
yollarını  harb süresince geçit ücreti altın para ile öden.mek şartile 
açıyor, siyasi olan ikinci bir andlaşmayla da Rusya Romen toprak-
lannın bütünlüğünü taahüd ediyordu. 67  Eğer Romenler 1877-8 
savaşı  sonunda Besarabya'nın ellerinden gideceğini bilselerdi tutumları  
herhalde başka türlü olurdu. Nihayet siyasi ve askeri bütün avan-
tajları  eline geçiren Rusya tek başına bırakılmış  Osmanlı  imparator-
luğu'na karşı  24 nisanda savaşa girmişti. 

87  B. H. Sumner, S. 296, 299. 
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Londra üniversitesi'ne bağlı  bulunan School of Oriental and African Studies 

(Şarluyyât ve Afrika Tedkikleri Mektebi) kutuphanesinde çalışan J. D. Pearson, 

M. A. tarafından, yine kütüphaneci Julia F. Ashton'un yardımı  ile hazırlanan 

Index Islamicus, Islâmiyeele alâkalı  her sahada çalışanlar için kolaylık te'mini ve yol 

gösterme bakımından çok mühim bir ihtiyacı  karşılamaktadır. Basım masrafının 

mühim kısmı  Schııol of Oriental and African Studies'in Neşriyat Komitesi ve kıs-

men Arabian-American Oil Company tarafından ödenen bu eserin, J. D. Pearson 

ve J. F. Ashton tarafından yazılan Onsöz'unde, bütün kütüphanelerde, mevcut 

kitapların katologları  bulunmakla beraber, bunlardan pek azında mecmua neşri-
yatının kaydedildigine temas olunuyor. Pek mutenevvi faydalı  malümatı  içine alan 

mecmualardan bir rehber bulunmaksızın faydalanmak güç olduğu kadar, belli 

zamanlarda çıkan bu mecmualarda neşredilen makaleler, ait olduğu nevi icabı, 
kitap ve risalelere göre daha çabuk yok olma gibi bir hususiyet de gösterir; bu maka-

lelerden birkısmındaki bilgi, neşrinden uzun yıllar sonra, bazı  kitaplara nakledil-

diğinden zâyi olmaz; fakat çoğu, yok olmaga rnahkümdur. Işte bu v. b. sebepler-

den, Londra Cniversitesi Şarklyyât ve Afrika Tedkikleri Mektebi, 1906-1955 ara-

sında, bu elli yılda başlıca mecmualarda çıkan Islâm'la alâkalı  araştırmaları  içine 

alan bir katalog tertibini düşünmüştür ve Index Islamicus, bu düşüncenin mahsu-

lüdür. Bu katalog, adı  geçen müessesenin kütüphanesinden fi'len faydalanma imka-
nı  bulamayanları  bilhassa alâkadar etmektedir. 

Index Islamicu.s'a alınan makalelerin 1906'dan başlamasının sebebi, neşriya-

um İslam sahasına hasreden ilk mühim mecmuanın, &mı  du Monde Musulman'ın, 

bu tarihten itibaren çıkmaga başlamasıdır. Birinci Cihan Harbi'nden önceki beş  
yılda, bu mevzuda yazılara yer veren baışlıca dört mecmua vardır: ı g ı o'da Becker 

tarafından Der Islam te'sis edilmiş, bunu 1911'e dogru Moslım World tâkip etmiştir. 
1913'de, Barthold'ün idaresinde ve Rusya Imparatorluğu Şarkwyat Cemiyeti tara- 

fından ömrü kısa süren Mir 	 '913'de ise, Deutsche GeselLschaft für Islam- 

kunde, kendi organı  olarak Die Wılt des 	neşre başlamış, Ikinci Dünya Harbi'- 

nin ilk günlerine kadar çıkan bu mecmua, 1951'denberi, "muasır Islam'ın tarihi 

inkişaf' hakkında milletlerarası  mecmua„ yeni hüViyetiyle devam etmektedir. 

1925'den itibaren, neşriyatını  Islami mevzulara ayıran mecmuaların sayısı  çogal-

mışur : 1925'de Islamica adlı  zeyl bir nüsha da neşreden Ana Major adındaki Alman 

mecmuası, Fischer ve Brâunlich'in idaresinde 1935'e kadar süregelmiş, son nüs-

hası  (C. 23, sayı  : 6), "Abhandlungen für Die Kunde des Morgenlandes", sahibinin 

vefau münasebetiyle, 1938'de neşredilmiş  bulunuyor. 1927'de çıkmaga başlayan 

Islamic Culture ve Revue des 6udes Islamiques, hâlâ neşredilmektedir. Madrid ve Grana-

da Arapça mekteplerinin neşrettiği Al-Andalus dışında, 1953'e kadar, tamamiyle 

Islami yazılara yer veren bir mecmuaya rastlamıyoruz; bu tarihlerde Islami mes'-

elelere verilen ehernmiyet, artan alâka dolayısıyle Fransa'da Studin Islamica (1953), 

Belleten C. XXVI, 38 
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Arabica (1954); Ingiltere'de Islamic Quarterly (1954), ispanya'da Revista del Institudo 
Egipciano de Estudios Islamicos (1953) neşre başlanılmıştır. 1934-1951 arasında çıkan 
Ars Islamica, bügün, sahasını, Şark san'atının bütün kollarını  içine almak üzre ge-
nişletmiştir. 

Işte, Index Islamicus'da, yukarıda adı  geçen mecmualardaki İslamiyet'le alalcalı  
her makaleye, ufak bir malılmata (haber, teblig, beyanat notlar ve muhtelif şeylere) 
yer verilmiştir; bugün Avrupa ve Amerika'da basılan şarkwyat mecmualarmda 
çıkan bir makale, bâzan muhtelif mevzuları  içine almaktadır ve eserde, İslami 
mes'elelere de temas olunan bu gibi makalelerin kaydi de ihmal olunmamışur. 

İslam tedkikleri sahasında çalışan alinıleri, Hıristiyan Şark ve Yahudiler'e ait 
araştırmalar neşreden mecmualardaki makaleler de alâkadar eder; Bizans tedkik-
lerinin çoğu Türkler hakkındadır; İspanyol tedkiklerine ait mecmualann ekseri-
sinde Ispanya'da Araplar'a dair birçok makalelere, Roman dillerinden alınmış  
lisani malzemeye, Çağdaş  İspanyol san'atında İslam san'atının te'&irine ait malze-
meye rastlarız. /slav tedkiklerini içine alan mecmualarda ise, Orta-Asya tarihi, 
Türkçe'den alınan kelimeler, /slav tarihi için Asya kaynakları  hakkında malümat 
vardır. Bu gibi neşriyatta bulunan mecmuaların çoğu Şimali-Afrika'da çıkmakta, 
bu bakımdan İslamia alâkah makaleler bilhassa Revue Africaine, Archives Marocaines, 
Hesphis, Revue Tunisienne, IBLA'da bulunmaktadır. 

Gözden kaçanlan, eksikleri imkan nisbetinde tesbit için, J. D. Pearson ve J. F. 
Ashton, yalnız bu v.b. mecmualan değil, Garp dillerinde neşredilen bibliyografileri 
de taramışlardır. Bunların başında "İslam memleketleri tarih ve kültürüne ait 
mühim neşriyatı  kısaca tanıtma ve tenkid„ maksadı  ile, Der Islam'ın Iv. cildinden 
(1913), xxı. cildine kadar (1933) yer verilen Kritische Bibliographie gelmektedir. 
Revue des 6udes Islamiques'de, 1937'den, yâni birinci cildinden itibaren neşredilen 
Abstracta Islamica ; Orientalische Bibliographie tarafından North and Central Asia, 
Semites, Arabia and Islam (Şimali ve Orta-Asya, Samiler, Arabistan ve İslam) bendleri; 
çıkış  tarihi olan 1947'denberi Middle East journarde basılan Yakın ve Orta-Şark'a 
ait neşriyatı  içine alan Bibliography of Periodical Literature on the Near and Middle East; 
bunlara ilave Isis'de zaman zaman görülen Ilim Tarihi (The History of Science) 
bibliyografilerinden başka, De Brie'nin ve Kühnel'in şahsen hazırlamış  oldukları  
Bibliography Philosophica ile Islamic Art adlı  bibliyografiler de taranılarak, bunlarda 
rastlamlan İslâmia alakalı  melzeme, Index Islamicus'a alınmıştır. 

Index lslamicus'un hazırlanışında 12,000 cilt tutan 5I0 mecmua 70 Symposium 
(İlmi musahabe ve münakaşalara yer verilen yemekli toplantı) ve 120 cilt kongreler 
münasebeti ile basılan şeyler gözden geçirilmiştir ve esere alınan malzeme sayısının 
yekünu 26,076'dır. 

Buraya kadar Onsöz (S. vıı.-uc.)'ü üzerinde durduğumuz lndex Islamicus'u 
başlıca beş  lusma ayırabiliriz. (1) Kaynak Adlar: başlıklı  kısımda (S. vın-xxvın.), 
Mecmualar, Toplantılar, Diğer Umumi Eserler, Kongreler adlı  dört bahis bulun-
maktadır ve bu bahislerin her birindeki malzeme, isim veya başlıklarına göre alfa-
betik sıralanmıştır. (2) Bu bölümde, birinci kısımdaki kaynak adlarının kısaltma-
larını  gösteren ve yine alfabetik tanzim olunmuş  Kısaltmalar Listesi (S. xxıx-xxx.) 
yer alıyor. (3) Malzemenin Tanzimi başlıklı  bu kısımda (S. xxxı-xxxvı)„ eserde 
indekse alınan şeylerin bir fihristini buluyoruz ve bu malzeme, başlıca kırküç 
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lusma ayrılmıştır.(4) Eserin belkemiğini teşkil eden bu dördüncü lasımdır (S. 1-824). 
Bunda, fihristte görüldüğü gibi kırküç bahse ayrılan İslam'la alalcalı  neşriyat sırala-
nırken alfabetik olarak muharrir adı, yazının başlığı, yanına da Londra Üniversitesi 
Şarkwyat ve Afrika Tedkikleri Mektebi kütüphanesinde kayıtlı  bulunduğu katalog 
numarası  kaydolunmuştur. İndex Islamicus'un, Islam mevzuu üzerinde çalışanlar 
için nekadar zengin malzemeyi içine aldığı  hakkında umumi bir fikir verebilmek 
maksadıyle, bu kısımları  tanıtmak' faydalı  bulduk: I- Umumi Islam Tedkikleri, 
Bibliyografi (Nu. 1-1229). 	Teoloji (Nu. 1230-3280). ı  ı  1-Hukuk (Nu. 3281- 
4528). ıv-Filozofi, Ilim ve Fen (Nu. 4529-5968). v-San'at (Nu. 5969-8632). Vi-
Coğrafya: Umumi (Nu. 8633-8964). vıı-Etnoloji, Demografi, Folklor (Nu. 8965-
9243). vıı i- Tarih, Tarihe Yardımcı  Ilimler (Nu. 9244-10697). ıx- Tarih (Nu. 
10698-11310). x-Islam Tarihi'nin Ilk Devirleri, Hilafet (Nu. 11311-11531). xl-
Şimali Afrika, Coğrafya (Nu. 1532-12450). xıı-Şimali Afrika, Etnoloji (Nu. 
12451-13568). xııi-Şimali Afrika, Tarih; Umumi (Nu. 13569- 1.3805). xvı-Şimali 
Afrika, Tarih - Arap fütühatından Osmanlı  Devri'ne kadar (Nu. 13806-13911). 
xv-Şimali Afrika, Tarih: Osmanlı  Devri, Şerif Morocco'su (Nu. 13912- 14188). 
xvı-Şimali Afrika, Tarih: Şimali Afrika'da Fransız idaresi (Nu. 14189-14946). 
xvıı.-Şimali Afrika, Tarih: Şimali Afrika'da Ispanyol ve İtalyanlar (Nu. 15947-
15121). xvııı-Mısır, Coğrafya, Etnoloji (Nu. 15122-15408). xıx-Mısır, Tarih 
(Nu. 15409-16216). xx-Sıldan ve Şarki Afrika'nın diğer kısımları  (Nu. 16217-
16586). ıcıcı-Yakın Şark, Tarih: Haçlılar ve Latin Devletleri (Nu. 16587-16722). 
xxıı-Arabistan (Nu. 16723- ı  7o39). 	 (Nu. 	7040- ı  7279). ıouv- 
Ürdün, (Nu. ı  728o-173120. xxv-Suriye (Nu. 17313-17479). xxvı-Lübnan 
(Nu. 	17480-17504). xxvıı- İrak (Nu. 17505-17640). xxvın- Türkiye, Türk 
halkları  (Nu. 17641-18162). xxıx-Türkiye, Tarih, Kıbrıs (Nu. 18163-19124). 
xxx- Iran, İran Halkları  (Nu. 19125-19357). xxxı-iran, Tarih (Nu. 19358-
19667). xxxıı-Hindistan (Nu. 19668-2120 I ). xxxın-Efganistan (Nu. 21202-
2129 1). xxxıv-Orta-Asya, Kafkas, Kırım, Mogollar, Cenub-i Şarki Asya ve 
Uzak Şark (Nu. 21292-21864). xxxv-İspanya ve Italya'da İslamlar (Nu. 21865-
22 177). xxxvı-Dil: Umumi, Arabça (Nu. 21 I 78-23162). xxxvıı-Edebiyat: 
Arap Edebiyatı  (Nu. 23163-24081). xxxvın-İran Dilleri: Farsça (Nu. 24082-
24414). xxxıx-Iran Edebiyatı  (Nu. 24415-24845). XL.- Türk Dilleri (Nu. 24846-
25526). xu-Türk Edebiyatı  (Nu. 25527-25716). xım-Berberi Dil ve Edebiyatı  
(Nu. 25717-25891). xun-Maarif (Nu. 25892-26076). 

Indeks islamicus'un 824 sayfayı  içine alan Malzemenin Tasnifi başlıklı  ve yukarıda 
muhteviyatı  hakkında umumi bir fikir vermeğe çalıştığımız bu dördüncü bölümün-
deki kırküç kısım da, çalışanlara kolaylık maksadıyle, mevzulara göre tasnif edil-
miştir. Mesela, xxvm. bölümü teşkil eden Türkiye-Türk Halklar:, Küçük-Asya 
Coğrafyası  ve umumi olarak Türk halkları, ilk Türkler, Hunlar, Komanlar v.s. 
olmak üzre yirmialtı  bahisten ibarettir. 

J. D. Pearson ve Julia F. Ashton, ındex islamicus'dan kolaylıkla faydalanılması  
için, müellif adlarının ilk harflerine göre alfabetik bir indeks de tertibetmişlerdir. 
Eserin beşinci bölümünü teşkil eden bu index (S. 825-897)'de, her ismin yanında 
Arap rakamları  ile numaralar vardır. Bu rakamlar vasıtasıyle, o muharririn maka-
lesini, veya makalelerini, eserin belkemiğini teşkil eden dördüncü bölüme, yani 
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malzemenin tasnifini gösteren index İslamicus bölümüne bakarak kolayca bulabiliriz : 
çünkü, o makale v.b. neşritayatın yanında da ayni rakamlar bulunmaktadır. Bu 
Muellif Adlar: indeksi'nin sonunda anonim makalelerin numaralarının kaydedildiği, 
ayrıca makalelerde kullanılan mahlas ve rumuzlara göre de yine alfabetik iki indeks 
de yer alıyor. 

Teknoloji ve mücerret fen dışında, islam tedkiklerinin her sahasını  ihtiva eden 
index islamicus'da, pek tabii olarak ilim tarihi yer almıştır; bilhassa içtimai ilimler 
tarihine ait malzeme çok zengindir. Coğrafi bakımdan alınan sahalar ise, Şimali 
Afrika, Mısır, Södan, Suriye, Lübnan, Türkiye, İrak ve Iran'dır; Pakistan ve 
Cunöb-i şarki Asya, diğer bibliyografların araştırmasına bırakılmıştır. 

İnclex islamicus'un yalnız bir nevi neşriyatı, ilmi mecmualardaki. ve  kongreler, 
ilmi toplantılar münasebetiyle neşredilen kitaplardaki muhtelif ellerden çıkan, 
veya bir kimse tarafından yazılan makaleleri, konferansları  içine aldığı  ve bunla-
rın da yalnız Garb dillerinde (Rusça dahil) kaleme alınanlardan ibaret bulunduğu 
için, bir bibliyografya değil, bir katalog telâkki edileceğine, J. D. Pearson, Onsöz'-
ünde işaret ediyor; fakat, bibliyografya tertibedenlerden de, ilim adamlarının her 
türlü ihtiyaçlarını  tam manasıyle karşılayacak malzeme beklenilemeyeceği kanaatın-
dadır ; çünkü, Islam tedkiklerine ait makalelerin çoğu Şark dillerinde yazılmıştır 
ve yazılmaktadır ve ekserisi kitap tenkidleri, ansiklopedi makaleleri, birçok şeyleri 
muhtevi bir risalenin tam bir parçası, müstakil monografiler tarzındaki bu neşri-
yatın tesbiti işi, bir bibliyograftan da beklenilemez. J. D. Pearson, bunun sebeplerine 
pek temas etmiyor; çünkü bunlar bilinen şeylerdir. Bu hususta ilk akla gelen, bir 
katalog tertibedenin, yahut bir bibliyografın bütün dilleri bilmesinin innkansızlığıdır. 
Böyle birşeyin mümkün olduğunu kabül etsek bile, Şark ve Garp memleketleri 
arasında sistemli bir neşriyat mübadelesinin mevcut olmayışı  buna imkan bırak-
nrayacaktır Bununla beraber Şark alimlerinin Garp dillerinde yazılmş  veya bu 
dillere çevrilmiş  — mesela memleketimiz neşriyatından Türk Tarih Kurumu'nun 
organı  Belleten'deki, Fuad Kaprillü Armağanı'ndaki v.b. mecmua ve eserlerde çıkan — 
makalelerinin de, İndex Islamicus'a alınmış  olduğunu görüyoruz 1. 

index islamicus'u teşkil eden, Garp dillerinde basılan mecmualarda v. b. eserlerde 
yer alan ve müellif adlarına, buna bağlı  olarak mevzulara göre tasnif edilmiş  islam 
tedkiklerine ait makaleleler indeksi, Londra Üniversitesi Şarluyyât ve Afrika Ted-
kikleri Mektebi'nin kütüphanesinde mevcuttur; bundan faydalamlması  serbesttir. 
Bir benzeri Library Congress'de bulunan bu malzemenin neşri sayesinde, Londra'-
daki adı  geçen kütüphaneden faydalanamayanların da, ellerine verilen bu zengin 
hazineden istifadeleri te'min edilmiş  oluyor. Bu yüzden, J. D. Pearson ile yardımcısı  
Julia T. Ashton'un çetin bir çalışma mahsülü olan ve Islâm'la alakalı  her sahada 
tedkiklerde bulunanlar için bir rehber vazifesini gören bu çok kıymetli eseri hazır-
layıp neşretmelerini şükranla karşılıyor, her beş  yılda bir basılması  ümit ve va'dedi-
len ikinci ve diğer ciltlerinin neşrini de sabırsızlıkla bekliyoruz. 

FEVZİYE ABDULLAH TANSEL 

° Prof. Adnan Erzi, Türkçe olarak neşredilen Islami mevzılda makalelerin 
bir indeksini hazırlamaktadır; tamamlanmak üzre olan bu eseri teşkil edecek mal-
zemenin, zenginlik bakımından index Islamicus'a yakın, hattâ daha fazla buluna-
cağım şimdiden müjdeleyebiliriz. 



KITAPLARDAN HABER 

ARAR ISMAİL, Kütüphanesi katalogu I. Atatürk, Kurtuluş  Savaşı, 
Devrimler ve Cumhuriyet  Türkiyesi ile ilgili Kitaplar (Sami N. ozerdim'in 

onsözü ile), Istanbul 1960 8o Sa. 

Yazarların alfabetik soyadları  sırasiyle tertiplenmiş  olan bu bibliyografyada 

adları  geçen eserler, şu gruplara girmektedir: ı  . Genel nitelikte eserler, 2. Biyo-

grafiler, 3. Atatürk'ün kendi eserleri, 4. Cumhuriyet ve Inkilap tarihleri, 5. Siyasi 
tarihle ilgili eserler, 6. Askeri tarihler, 7. Kurtuluş  savaşında ve Cumhuriyette 

çeşitli bölgeler ve kentler, 8. Monografiler, yeni Türkiye hakkındaki monografiler. 

Cumhuriyet devrini de içine alan Türkiye tarihleri, Seyahat intibaları, g. Yeni 

Türkıyenin hukuki bünyesi. Hukuk devrimi. İç Politika, Siyasi partiler ve cere-

yanlar, ı  o. Devrimin ideolojisi, ı  1. Din, Din'de reform v. b., 12. Harf inkilabı, 
Dilde Türkçeleşme, 13. Tarih tezi, 14. Türkçe adlar ve soyadları, 15. Kadın, 16. 

Milli Eğitim, Halkevleri, Güzel sanatlar, Gençlik, 17. Basın ve propaganda, 18. 

Ekonomi, Maliye, Sanayi, Ulaştırma, Bayındırlık, 19. Sosyal sorunlar, Sağlık, 

Vakıf, Işçiler, Köycülük, 20. Anılar, 21. Edebiyat, 22. Çocuk ve öğrenci kitapları, 
23. Albümler ve resimli eserler. 

BELDICEANU - STEINHERR, IRENE : Scheich tıftiide der Begründer 

des Ğelvetijje - Ordens. München 1961, 131 Sa. ± ı  ı  Sa. 

Bu eser bir doktora tezidir. Profesör Dr. Fr. Babinger'in yayında hazırlanmış  
olan tez, Celvetiyye tarikatının kurucusu Şeyh eftacleyi ele almaktadır. Eser, Tür-

kiyeye üstüste birkaç seyahat ve memleketimizdeki türlü el-yazlamannın incelen-

mesi sayesinde meydana gelmiştir. Kitabın iki büyük bölümü vardır: ı  Bibliyo-

grafya bölümü, 2. Biyografya bölümü.- Birinci bölümün muhtevası  şudur: Giriş, 
Faydalanılmış  olan el-yazmaları, Bu el-yazmalan ile bunların meydana koyduğu 

problemler üstüne bazı  açıklamalar, Hüdarnin güncesi, Tecelliyat adlı  eser, Uç 

dergi (Mucizeler dergileri), bunların muhtevaları, eft'ade'ye atf edilen mucizeler, 

v.b... İkinci bölümde şunlar vardır: Giriş, üftade'nin doğu= ve menşei, tiftâde 

ve Hıdır dede, eftâcle'nin tahsili, Uft'ade'nin İslam din adamı  olarak meslek hayatı, 
Aile babası  olarak "eftade, Uftâde'nin derviş  olarak hayatı, eftâde'nin ölümü.-
Eserde, Bursa'da eftâde camii ile türbesini gösteren bir fotografi ile 6 eski metin 

fotokopisi vardır. 

BOSTANCI, DR. ENVER : A Bioınetrical and Morphological Study 

of the Astragalus and Calcaneus of the Roman People of Gordium in Anatolia. 
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An Introduction to the Evolution of the Human Foot. Türk Tarih 
Kurumu yayınlarından VII. Seri No 40. Türk Tarih Kurumu Basım-
evi Ankara 1962 112 Sa. 

Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi Doçentlerinden Dr. 
Enver Bostancı  bu eserinde insan ayağının gelişmesine bir giriş  mahiyetinde bir 
inceleme sunmaktadır. Eserin türlü bölümleri şunlardır: Giriş  , İnsan ayağının 
gelişmesi, Astragalus ile Calcaneus üstüne araştırmalar, Malzeme, teknik ve metod, 
Roma devrindeki Gordion sakinlerinin Astragalus'larmın Morfolojik ve Biometrik 
yönlerden araştırılması, Roma devri Gordion sakinlerinin Calcaneus'unun Mor-
folojik ve Biometrik yönlerden araştırılması, Sonuç ve özet, Bibliyografya, Levhaların 
açıklanması, Calcaneus ölçüleri: Levha I-VIII, Astragalus 	Levha IX-XVI. 
Çocuklarda Calcaneus 	Levha XVII-XXII, Çocuklarda Astragalus 

Levha X X I I I-X XVI I I, Indeks, Levhalar. 

GADD, C. J.: The Cities of Babylonia (The Cambridge Ancient 
History) Cambridge University Press. 1962 6o Sa. 

The Cambridge Ancient Histoly'nin birinci cildinin 13. bölümünün gözden ge-
çirilmiş  bir basımı  olan bu fasikül'de, İkinci ve üçüncü ilk hanedanlar, Ilk dinastik 
uygarlığın yayılımı  ve teşkil edici unsurları, Fikirler ve Kurumlar, Tarih : Çağdaş  
belgelere ve muahhar geleneklere göre, Ordu ve Savaş, Egemenliğin kuruluşu, Din 
ve Kült törenleri, Toplum ve Toplumsal problemler, İmparatorluğa geçiş  bahisleri 
ele alınmaktadır. Fasikülün sonuna zengin bir bibliyografya konmuştur. 

HAINTZ, OTTO : König Karl XII. von Schweden. Erster Band. Der 
Kampf Schwedens um die Vormacht in Nord-und Osteuropa (1697-
5709), 2. Auflage, Berlin 1958. XII+307 Sa. 

Isveç Kıral' XII. (Demirbaş) Şarl'ın 3 ciltlik tarihinin bu birinci cildinin bölüm-
leri şunlardır: XII. Şarl'ın gençliği, Vesayet altında bulunması, Hükümeti ele 
alması  (1684 - ı  700), Kuzey savaşının başlaması  ve düşmanlardan kurtuluş  (1700-
1702), Polonya ile Baltık memleketleri için savaş  (1702-1705), Saksonya'ya yürüyüş  
(1706-1707), Moskova'ya doğru saldırı§ ( 1707-17°8), Ukrayna üzerinden geri 
yürüyüş  (1708-1809 yazı), XII. Şarl'ın ordusunun mahvi. 1709 (Poltava, Pere-
volotnja ve Türkiyeye kaçış). Altı  harita. Bir de XII. Şarlı  genç olarak gösteren 
resim vardır. 

Aynı  eserin 2. Cildi. ı . Basım. Berlin 1958. 314 Sa. 

Muhtevası  : Onsöz, ı  709 dönüm noktasında Kuzey ve Doğu Avrupa, İsveçin 
Baltık memleketlerini Rusya'ya terk etmesi.- XII. Şarl ve Türk siyasası, Kuzey 
ittifakımn yeniden canlanması, İstanbul'da tsveç, Türk, Tatar savaş  tarafhlannın 
galebesi, Çann andlaşmaya sadakatsızliği ve Leşinski Polonya'sının Türkiye için 
mana ve önemi, Türkiyenin Rusyaya savaş  ilâm ve Bender'de "Aslan avı", Dünya 
siyasasımn Kuzey Almanyadaki savaşlar üstüne etkileri, Stenbock'un Baltık seferi, 
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Kuzey Almanya seferi ve Gnadebusch muharebesi, Polonya'ya doğru yol açmada 

başansızlığı, Stenbock ordusunun mahv olması. Altona'nın yanması  ve Oldens-

wort'un teslimi. Holstein ile Gottorp ülkelerinin entrikaları. Finlandiya'nın Ruslar 

tarafından zaptı, Isveç, Braunschweig, Utrecht, Rastatt ve Baden barış  konferans-

larında, Isveç, deniz devletleri ile Fransa arasında; Prusya, Isveç ile Kuzey ittifakı  
arasında. Rusya aleyhinde büyük bir birlik projesi, Prusya ile Hannover'i Kuzey 

ittifakına sokmaya imkan olmuyor. XII. Şarl'ın Stralsund'a gelişi. Türkiyenin 

Batıya yönelen politikasının başarısızlığa uğraması, XII. Şarl'ın Türkiye'de geçir-

diği zamana ait özet. Bu devrenin başansızlıklarının son nedenleri. 

Aynı  eserin 3. Cildi 1. Basım Berlin 1958 XV+371 Sa. 

Muhtevası  : 1714-1715 dönüm noktasında Avrupada kuvvetlerin durumu, 

Stralsund kuşatılmasına kadar kara ve deniz harekatı, Yeni politik müzakereler, 

Müttefiklerin Rügen'de karaya çıkması, Stralsund ile Kuzey Almanyadaki bütün 

ülkelerin Isveç tarafından kaybı, 1715-16 kışından beri hazırlıklar, 1716 yazına 

kadar deniz harekatı, XII. Şarl'ın 1716'da Norveçe karşı  yaptığı  başarısız sefer 

ve Danimarka- Norveç donanmasının işe karışması, Avrupa devletlerinin 1716 

yazına kadar Kuzey savaşında gruplanması, Aland kongresine ilk hazırlık, Müt-

tefiklerin deniz ve karadan Güney isveçe yürümeleri, Schonen'de karaya çıkmadan 

vazgeçilmesi, 1716-17 dönüm noktasında Kuzey ve Avrupa, 1718 yazma kadar 

deniz ve kara savaşları, Görtz'ün tahliyesine kadar büyük çapta siyasa, Aland 
kongresinin arifesinde. Genç Fabrice'in misyonu. Kral ailesinin Kristinehamn'da 

buluşması, 1718 Mayısından Ağustosuna kadar Aland kongresi, Aland kongresinin 

XII. Şarl'ın ölümüne kadar son safhalan, 1718 Norveç seferi, Fredrikshald, Son. 

Görtz devresinin ekonomi, maliye ve para politikası, Kişi adları  Indeksi, Yer adları  
Indeksi. 9 resim ve harita. 

HAYES, WILLIAM C., ROWTON M. B., STUBBINGS FRANK H.: 
Chronology ; Egypt, Western Asia, Aegean Bronze Age. (The Cambridge 
Ancient History) Cambridge University Press 1962. Sa. 85. 

The Ğambridge Adcient Historyi"nin Birinci Cildinin 6. bölümünden gözden 

geçirilmiş  bir ayrı  basım olan bu fasikülde Kronoloji'ler incelenmektedir. 2o. 

Hanedanın sonuna kadar Mısır, Eski Batı  Asya ve Ege Bronz Çağı  kronolojileri. 

Fasikülün sonunda zengin bir bibliyografya vardır. 

HELLMANN, SIEGMUND : Ausgewdhlte Abhandlungen zur Historio-
graphie und Geistesgeschichte des Mittelalters (Herausgegeben und einge-
leitet von Helmut Beumann) Hermann Böhlaus Nachfolger, Wei- 
mar. 1961. XIX+397 Sa. 

Ortaçağ  tarih yazarlığı  ile zihin tarihi üzerine Siegmund Hellmann'in kaleme 

almış  olduğu bazı  değerli yazıları  bir araya toplayan bu kitap, yazarın öğrencisi 

Helmut Beumann tarafından takdim edilmektedir. Yazılar şunlardır: Orta-Latin 
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filolojisi problemi, Ortaçağ  Tarih yazarlığı  üstüne incelemeler; L. Gregoire de 
Tours, Fredager problemi, Einhard'ın yazarlık bakımından durumu, Vita Hein-
rici IV. (IV. Hanrinin hayatı) ve imparatorluk yazı  işleri, Karolenjiyen'ler!:le ev-
lenmeler, H. Heimpel'in ölümü münasebetiyle nekroloji.- Eserin sonuna Hell-
mann'ın yazılarının bir listesi konmuştur. Listeyi hazırlayan, Roderich Schmidt'tir. 

HOUWINK TEN CATE, PH. H. J.: The Luwian Population Groups 
of Lycia and Cilicia Aspera during the Hellenistic Period Leiden E. J. Brill 
1961 XXIX+236 Sa. 

Docuınenta et Monumenta Orientis Antiqui serisinin ı  o uncu cildini teşkil eden bu 
büyük boyutlu eser, Hellenistik devresinde Likya ile Beyaz Kilikya'mn Luwi halk 
gruplarını  incelemektedir. Kitabın bölümleri şunlardır : Giriş, Kısaltmalar ve Bibli-
yografya, Bazı  Tarih olayları, Luwi dili olarak Likya dili, Seçilmiş  Likya metinleri, 
has isimlerin "transliterasyon"u, Hellenistik onomastiğinde Luwi unsurları, Helle-
nistik devrinin m'udil (mürekkep) Luwi adlan, Sonuç. Bu incelemede geçen Yunan 
harfleriyle yazılı  adların listesi. Eserin sonunda, Anadolu güney kıyıları= açık-
lamalı  büyük bir haritası  bulunmaktadır. 

MELLAART, J.: Anatolia, c. 4000 - 2300 B. C. (The Cambridge 
Ancient History) Cambridge University Press 1962; 53. Sa 

The Cambridge Ancient Histaıy'nin Birinci cildinin 18. bölümünden gözden 
geçirilmiş  bir ayrı  basım olan bu fasikülde ele alınan konular şunlardır: Son Kal-
kolitik devresinin sonu, Erken Bronz çağı, Erken Bronz çağının 1. devresi, Erken 
bronz çağının 2. devresi, Kronoloji, Erken bronz çağının 2. devresi sonunda' mey-
dana gelen büyük felâket (katastrof). Fasikülün sonunda zengin bir bibliyografya 
vardır. 

PHILIPS PRICE, M.: A History of Turkey, From Empire to Republic. 
London and NewYork. Second Edition 1961. 237 Sa. 

Bu eserin ilk basımı  1956'da çıkmıştı. Şimdi tanıtmamızın sebebi, n96ı  'de 
çıkan 2. baskısında 956'dan bu yana geçen olayları  anlatan bir bölümün katılmış  
olmasıdır. Eserin başlıca bölümlerini hatırlatalım. Birinci bölüm: Sultanların Türki-
yesi, İkinci Bölüm: Geçiş  halinde Türkiye (Milli devrim bu bölümdedir), tiçüncü 
bölüm: Modern Türkiye. Kitapta bir indeks, 13 resim ve bir Türkiye haritası  vardır. 

PIGGOTT, STUART (Herausgeber): Die Welt aus der wir kommen.-
Die Vorgeschichte der Menschheit.- Droemersche Verlagsanstalt Th. 
Knaur Nachf. München, Zürich.- Deutsche Ausgabe 1 .-40. Tausend. 
404 büyük Sa. 

Bu büyük boy kitap, Insanlığın Tarih-öncesini ve ilk tarihini ele almaktadır. 
Stuart Piggott tarafından çıkarılmış  olan eserin yazarları  şunlardır: Grahame 
Clark, James Mellaart, M. E. L. Mallowan, Cyril Aldred, William Cullican, 
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Seton Lloyd, M. S. F. Hood, Sir Mortimer Wheeler, William Watson, Anthony 
Christie, E. D. Phillips, T. G. E. Powell, G. H. S. Bushnell. Eserin redaksiyonu 

birkaç bilgin tarafından sağlanmıştır. Elimizdeki Almanca nüshanın çevıiricisi, 

Fritz Bolle ile birlikte Dr. Emi Ehm'dir. 

Yukarıdaki adlar gözden geçirilince görülür ki, eser yetkili kimseler tarafından kale-

me alınmıştır. Yazarların arasında Mellaart, Seton Lloyd v. b. gibi Türkiyede 

iyice tanınmış  kişilikler vardır. 

Eserin bölümleri şunlardır: insan eliyle yoğurulmuş  dünya (St. Piggott), Ilk Beş-

yüzbin yıl (Gr. Clark), Insan kök salwor ( J. Mellaart), Yazının doğumu - Tarihin 

doğumu (M. E. L. Mallowan), Tanrı-Kırallar tahta çıkıyorlar (C. Aldred), Ilk 

tüccarların serüvenleri (W. Cullican), Kavimler potası  (S—Lloyd), Kahramanların 

vatanı  (M. S. F. Hood), Bir yarı  kit'anın (Hindistan'ın) Kültürü 4(Sir M. Wheeler), 

Cathay (Çin) çevresi (W. Watson), Güney Denizinde ülkeler ve adalar (A. Chris-

tie), Kıralların orduları  (E. D. Phillips), Ilk Avrupa (T. G. E. Powell), Balta girmez 

ormanda tapınak (Amerikanın ilk tarihi) (G. H. S. Bushnell), Son söz: Insanlığın 

Mirası  (St. Piggott).- Bibliyografya. Resimlerin ve bunların kaynaklarının listesi.-

Indeks. 

Çok masrafa mal olmuş, planı  geniş  tutulmuş  olan bu eser, çok güzel ve itinalı  

basılmıştır. içindeki resim malzemesi çok zengindir. Resimlerin toplamı  975'tir. 

Bunların 172'si renkli olup 645'i ya fotografi yahut da kalemle yapılmış  resimdir, 

Haritaların sayısı  48, orijinal rekonstrüksiyon'larınki ise l ıo'dur. 

SAYILI, ORD. PROF. DR. AYDIN : Abdülhamid ibn Türk'ün Katışık 

Denklemlerde Mantıld Zaruretler adlı  yazısı  ve zamanın cebri (Logical 

Necessities in mixed Equations by `Abd Al Hamid Ibn Turk and the Algebra 

of his time) . Türk Tarih Kurumu yaymlanndan VII. seri, No 41 

Türk Tarih Kurumu basımevi Ankara 1962. 176 Sa. 

Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih Coğrafya Fakültesi Ilim Tarihi kürsüsü 

Ordinaryus Profesörü Dr. Aydın Sayılı= kaleme aldığı  ve yayınladığı  bu eserin 

içindekiler şunlardır: Bulum İ. Metin ve Yazmalar, Bölüm 2. Mıiellif Abdülhamid 

ibn Vâsi ibn Türk, Bölüm 3. Abdülhamid ibn Türk'ün Kattpk Denklemlerde Mantık( 

Zaruretler konusundaki yazısı, Bölüm 4. Abdülhamid ibn Türk'ün ve Harezmrnin 

Cebri, Bölüm 5. Abdülhamid ibn Türk ve Hârezmi Cebrinin Merışeleri ve Kaynak-

ları, Chapter I. The Text, Manuscripts, Chapter 2. The Author, 'Abd al Hamid ibn 

Wâsi ibn Turk, Chapter 3 'Abd al Hamid ibn Turk's Logical Necessities in Mixed 

Equations, Chapter 4. The Algebra of 'Abd al Hamid ibn Turk and Al Khwârazmi, 

Chapter 5. The Origins and Sources of the Algebra of 'Abdal Hamid ibn Turk and 
Al Khwârazmi, Arapça Metin (Arabic Text), Türkçe tercüme: Ebülfazl Abdülha-

mid ibn Vâsi ibn Türk el Cilrnin Kitab el Cebr ve'l Mukabele'sinden "Katıştk" Denk-

lemlerde Mantıki Zaruretler, Ingilizce tercüme (English Translation): Logical Ne-

cessities in Mixed Equations from the Kitâb al jalır wa'l Muqâbala of Abı1'1 Fadl 'Abd 

al Hamid ibn Wâsi' ibn Turk al 	Dizin, ındex. 
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SETTON, KENNETH M. (Editor-in-Chief) : A History of the Cru-
sades Vol. I : The First Hundred Y ears. (Edited by Marshall W. Baldwin, 
With Maps by Harry W. Hazard, Princeton University. University 
of Pennsylvania Press, Philadelphia 1955. XXVI ± 694 Sa. 

Haçlı  sefereri üstüne çok büyük bir eserin birinci cildi olan bu kitabın bölüm-
leri şunlardır: Onsöz (K. M. Setton), Preface (M. W. Baldwin), Transliterasyon ve 
adlar üstüne Not (H. W. Hazard), Resimlerin listesi (3 resim), Haritaların listesi 
(14 harita), Haçlı  seferlerinin başında Batı  Avrupa (S. Painter), ilk Haçlı  seferinden 
önce Akdenizde Haç ile Hilal (B. W. Wheeler, H. C. Krueger, R. S. Lopez, S. Run-
ciman), Hilafet ve Arab devletleri (Sir H. A. R. Gibb), ismaili'lerle Haşhaşin'ler 
(B. Lewis), Türk tstilası : Selçuklar (Cl. Cahen), Onbirinci yüzyılda Bizans im-
paratorluğu (P. Charanis), Plezans ve Clermont Kilise genel meclisleri (konsil'leri), 
İlk Haçlı  seferi: Clermont'dan Kostantiniyye'ye (F. Duncalf), Birinci Haçlı  seferi: 
Kostantiniyye'den Antakya'ya (S. Runciman) Birinci Haçlı  seferi: Antakya'dan 
Askalon'a (S. Runciman), ııoı  yılı  Haçlı  seferi ( J. L. Cate), Lâtin devletinin kurul-
ması  1099 - ı  ı  18 (H. S. Fink), Latin devletinin yükselmesi ii 18 - 1144 (R. L. 
Nicholson), Zengi ve Edessa'nın sukutu (Sir H. A. R. Gibb), ikinci Haçlı  seeferi 
(Virginia G. Berry), Nureddin (Sir H. A. R. Gibb), III. Baudouin ile I. Amaury 
(Amalric) zamanında Latin devletleri, 1143 - 1174 (M. W. Baldwin), Salahaddin-i 
Eyyubrnin yükselmesi, 1169 - 1189 (Sir H. A. R. Gibb), Kudüs'ün gerilemesi ve 
sukutu, 1174 - ıı8g (M. W. Baldwin), Haritalar üstüne notlar, Önemli tarih ve 
olayların listesi, indeks. 

SErroN, KENNETH M. (Editor-in-Chief) : A History of the Crusades 
Vol. : The Later Crusades 1189 -1311 Edited by Robert Lee Wolff 
and Harry W. Hazard, With Maps by H. W. Hazard. University 
of Pennsylvania Press Philadelphia 1962 XXII+ 859 Sa. 

Haçlı  seferleri üstüne çok büyük bir eserin ikinci cildi olan bu kitabın içindekiler 
şunlardır : Onsöz (K. M. Setton), Preface (R. L. Wolff), Transliterasyon ve adlar 
üstüne Notlar (H. W. Hazard), Resimlerin listesi (5 resim), Haritaların listesi 
(23 harita), Kısaltmalar, Siçilya Norman kırallığı  ve Haçlı  seferleri (Helene Wie-
ruszowski), Cçüncü haçlı  seferi (Aslan Yürekli Richard ve Philippe Auguste) 
(S. Painter), Frederik Barbarossa ile imparator IV. Hanrrnin haçlı  seferi (E. N. 
Johnson), Bizans ve Haçlı  seferleri ( ı  081 - 1204) ( J. M. Hussey), Dördüncü Haçlı  
seferi (E. H. Mc Neal, R. L. Wolff), Kostantiniyye Lâtin imparatorluğu, 1204-
1261 (R. L. Wolff), Yunanistan Frank devleti, 1204 - I 3 I I (J. Longnon), Albijuva'-
lara karşı  Haçlı  seferi (A. P. Evans), "Çocuklar" Haçlı  seferi (N. P. Zacour), Onü-
çüncü yüzyılın siyasi haçlı  seferleri (J.  R. Strayer), Beşinci Haçlı  seferi (C. Van 
Cleve), Theobald de Champagne ile Richard of Cornwall'in Haçlı  seferi, 1239-
1241 (S. Painter), Sen Lui'nin Haçlı  seferleri ( J. R. Strayer), Haçlılar devletleri 
1192-1243 (Mary N. Hardwicke), Kıbrıs Kırallığı, ı  191-1291 (Elizabeth C. Furber), 
Kilikya Ermeni Kırallığı  (Sirapie Der Nersessian), Moğol istilasından önce İran 
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ve Anadolu'da Türkler (0. Cahen), Eyyubi'ler (Sir H. A.R. Gibb), Moğollar ve 
Yakın Doğu (Cl. Cahen), 1293'e kadar Memlük Sultanları  (Mustafa M. Ziada), 
Haritalar üstüne notlar, Önemli tarih ve olayların listesi, Indeks. 

SHAW, STANFORD J.: The Financial and Administrative Organization 
and Development of Ottoman Egypt 1517 - 1798, Princeton, New Jersey, 
Princeton University Press 1962 (Princeton Oriental Studies Number 
ı g). XXXIII 	451 Sa. 

Bu eserin konusu, Mısırda, Osmanlıların Mısırı  fetih tarihinden bu memleketin 
General Napoleon Bonaparte'ın komutasındaki Fransız ordusu tarafından zaptına, 
yani 1517 den 1798'e kadar, Osmanlı  devletinin idare tarzının teferruatlı  bir şekilde 
incelenmesidir. Kitabın başlıca bölümleri şunlardır : Bölüm I. Mısırın zenginliği 
ve Mısırdaki Osmanlı  imparatorluğu hazinesinin gelirleri. Bölüm 2. imparatorluk 
hazinesinin türlü masrafları . Bölüm 3. Osmanlı  İmparatorluğu'nun Mısırdaki hazi-
nesinin masraflar çıktıktan sonra kalan gelirleri: Babiâli'nin Mısırdan aldığı  varidat. 
Bölüm 4. Mısır valisinin mali durumu. Bölüm 5. Mısırda imparatorluk hazinesi.-
6 tane zeyl. Zengin bir bibliyografya ve indeks. 

TEKİNDAĞ, ŞEHABEDDİN : Berkuk Devrinde Memlıa Sultanlığı  
(XIV. Yüzyıl Mısır tarihine dair araştırmalar). Istanbul Üniversitesi 
Edebiyat Fakültesi yayınlarından No. 887.-Istanbul Edebiyat Fa- 
kültesi Matbaası  1961. X 	206 Sa. 

Eserin muhtevası  şudur : Onsöz, Kaynaklar, Giriş : IX. asırdan XIV. asrın 
ikinci yarısına kadar Mısır. Birinci kısım (Berkuk devrinin, siyasi bakımdan tetkiki): 
Berkuk'un ilk zamanları  ve Atabeğliği, As-Sultan al-Malik az-Zâhir Abisa`id 
Sayf ad-Din Barkük, Berkuk'un ikinci sultanlığı, Berkuk'un güttuğu siyasetin 
anahatları, Berkuk hakkında düşünceler.- İkinci Kısım (XIV. asrın sonunda Memlük 
sultanlığı): idari Teşkilat, Berkuk devrinin mali ve iktisadi bakımdan tetkiki, Neti-
ce, Bibliyografya, Kısaltmalar, Transkripsiyon, 4  türlü indeks (Şahıs adları, Yer, 
Devlet Kabile, Boy, Ulus, Tarikatler, Memlük grupları), Tarihi istılahlar, Türkçe 
ve Arabca kelimeler, Camiler, Mescidler, Türbeler, Kiliseler, Hankah'lar Hanlar, 
Funduklar, Kaysariyalar, kapular, köprüler, saraylar.- Düzeltmeler. 

ZIADEH, NICOLA A.: Origins of Nationalism in Tunisia, American 
University of Beirut. Publications of the Faculty of Arts and Sciences. 
Oriental Series No 37. Beirut 1962 167 Sa. 

Tunus milliyetçiliğini inceliyen bu eserin bölümleri şunlardır. Bölüm 1. Giriş, 
Bölüm 2. Himaye idaresi (Protektorat), Bölüm 3. Tunusta Fransızların eserleri, Bö-
lüm 4. Tunus'Iular iş  başında. Bölüm 5. "La Tunisie Martyre" (Kurban Tunus). 
Sonuç, Notlar, Bibliyografya, indeks. 
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TÜRK TARIH KURUMU'NUN 1962 YILI GENEL 
KURUL TOPLANTISI 

Türk Tarih Kurumu'nun 1962 yılı  Genel Kurul toplantısı  28 Nisan 1962 
Cumartesi günü saat 9,30'da Ankara'da Dil ve Tarih Coğrafya Fakültesindeki 
Kurum merkezinde yapıldı. 

Saat 9,3o'da Kurum üyeleri Kurumun Kurucusu Atatürk'ün Anıt kabrini 
ziyaret ederek bir çelenk koydular ve saygı  duruşunda bulundular. Atatürk'ten 
sonra Devrim şehitlerinin mezarları  ziyaret edilerek bir buket konuldu. 

Saat ı  0,3o'da Kurum merkezine dönüldü. Asbaşkan Faik Reşit Unat oturumu 
açtı  ve bu yılki ilmi konuşmanın üyelerden Prof. Dr. Halil Inalcık tarafından ya-
pılacağını  söyledi. Prof. Halil Inalcık "Fatih'in Reayaya ait kanunnamesi" adını  
taşıyan bildirisini verdi. Bildiri büyük bir ilgi ile dinlendi ve üzerinde görüşmeler 
yapıldı. 

Öğleden sonra, saat I5'de Genel Kurulun nizami oturumu açıldı. Asbaşkan 
Faik Reşit Unat, çoğunluğun bulunduğunu söyliyerek, Genel Kurulu idare etmek 
üzere bir başkan, bir asbaşkan ve iki sekreter seçilmesi gerektiğini söyledi. Açık 
oyla yapılan seçimler sonunda, Başkanlığa Ord. Prof. Hâmit Ongunsu, Asbaş-
kanlığa Ord. Prof. Enver Ziya Karal, sekreterliklere Prof. Dr. Bahadır Alkım ve 
Prof. Dr. Halil Demircioğlu getirildiler. 1961 yılında hakkın rahmetine kavuşmuş  
olan Kurum üyelerinin hâtıralan ayakta anıldıktan sonra, gündemin üçüncü mad-
desine geçildi. 

Genel Muchir Uluğ  /ğdemir, 1961 yı lı  çalışma raporlannı  ve arkasından De-
netleme Kurulu raporunu okudu. Başkan, raporlar hakkında söz almak istiyen olup 
olmadığını  sordu. Söz alan olmadığı  için oya koydu, raporlar oybirliği ile kabul 
edilerek Yönetim Kurulu ile Basımevi Yönetim Kurulu 1961 hesap ve işlemlerinden 
dolayı  aklandılar. 

Gündemin dördüncü maddesine geçilerek 1962 yılı  bütçe tasarısını  incelemek 
ve her koldan bir üye olmak üzere, bir komisyon seçilmesi istendi. Eski Çağdan 
Prof. Dr. Halil Demircioğlu, Orta Çağdan Ord. Prof. Dr. Reşit Rahmeti Arat, 
Yeni Çağdan Prof. Dr. Şinasi Altundağ  komisyona seçildiler. Dr. ~it Koşay, 
bütçe işlerinden anlaması  dolarsiyle, Bay Faik Reşit Unat'ın da komisyona katıl-
ması  uygun olacağını  söyledi. Faik Reşit Unat'ın da komisyona katılması  oya ko-
narak, kabul edildi. 

Daha sonra seçimlere geçildi. Gizli oyla yapılan Yönetim Kurulu seçimlerini 
aldıkları  oy sırasiyle Prof. Dr. Şinasi Altundağ, Prof. Dr. Tahsin ozgüç, Prof. Dr. 
Cemal Tukin, Faik Reşit Unat, Prof. Dr. Halil Inalcık, Ord. Prof. Dr. Sedat Alp, 
Ord. Prof. Dr. Şevket Aziz Kansu ve Ord. Prof. Dr. Arif Mıifid Mansel kazandılar. 
Prof. Şevket Aziz Kansu ile Prof. Arif Mıifid Mansel aynı  oyu aldıklanndan kur'a 
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çekildi ve kur'ayı  Prof. Şevket Aziz Kansu kazandı . Yönetim Kurulu yedek üye-
liklerine Ord. Prof. Dr. Arif Müfid Mansel, Prof. Dr. Bekir Sıtkı  Baykal, Ord. 
Prof. Enver Ziya Karal'ın seçildiği anlaşıldı. Enver Ziya Karal söz alarak, kendi-
sinin bir kaç ay sonra yurt dışına uzun bir süre kalmak üzere gideceğini, bunu 
arkadaşlarına söylediği halde bazı  arkadaşlarinm bilmiyerek oy verdiklerini, bu 
itibarla, yedek üyelik için başka birinin seçilmesini istedi. Prof. Enver Ziya Karal'-
dan sonra en çok oy alan Prof. Afif Erzen'in üçüncü yedek üyeliği kabul edildi. 

Açık oyla yapılan Denetleme kurulu üyelilderine, Bayan Fakihe Öymen, Dr. 
Hâmit Koşay ve Prof. Dr. Halil Demircioğlu, Haysiyet Divanına Ord. Prof. Ömer 
Lütfi Barkan, Tahsin Öz, Ord. Prof. Ismail Hakkı  Uzunçarşılı, Ord. Prof. Dr. 
Süheyl Onver, Ord. Prof. Hâmit Ongunsu, yedek üyeliklere Ord. Prof. Dr. Reşit 
Rahmeti Arat, Prof. Dr. Hamit Sadi Selen, Basımevi Yönetim Kuruluna Prof. 
Dr. Afet Inan, Prof. Dr. Bekir Sıtkı  Baykal, Prof. Abdülkadir Inan, Yedek üyeliğe 
Ord. Prof. Dr. Aydın Sayılı  seçildiler. 

Başkan Prof. Hamit Ongıınsu yerini Asbaşkan Prof. Enver Ziya Karara bırak-
tı ; gündemin bundan sonraki maddelerinin konuşulmasına Prof. Enver Ziya Karal'ın 
Başkanlığında devam edildi. 

Anatüzüğün 6 ve 8 inci maddelerinin değiştirilmesine dair olan Yönetim Ku-
rulu önerisinin konuşulmasına geçildi. Asbaşkan Faik Reşit Unat'ın açıklamasından 
sonra değişiklik oya kondu ve kabul edildi. 

Bütçe komisyonunun raporu gelmediğinden gündemin iz inci maddesine 
geçildi. Evvelce basılı  olarak üyelere dağıtılan Türk Tarih Kurumu üyeleri seçim 
yönetmeliğinin görüşülmesine başlandı. Yönetmeliğin tümü üzerinde yapılan 
konuşmalardan sonra, maddelerin müzakeresine geçildi ve birer birer oya konarak, 
aşağıdaki şekilde kabul edildi. Bu yönetmeliğe göre Kollarca yapılacak üye teklifle-
rinin önümüzdeki son baharda olağanüstü toplanacak bir Genel Kurulda görüşül-
mesi uygun görüldü. 

TÜRK TARIH KURUMU ÜYE SEÇIM YÖNETMELIĞI 

A — Asli Üyeler 
Madde ı  — Türk Tarih Kurumu Anatüzüğünün altıncı  maddesi uyarınca 

Kuruma adi üye olarak kabul edileceklerin seçimleri aşağıda gösterilen yolda 
yapılır : 

Adaylar, ilgili Kol üyelerinden en az ikisinin yazılı  önerisi üzerine, Kol-
ların toplantısında, kayıtlı  Kol üyeleri sayısının üçte iki çoğunluğiyle ve gizli oyla 
belirtilir. Bu yolda adaylıldarı  kararlaşanlarm her biri hakkında, Anatüzük gere-
ğince düzenlenecek raporları  hazırlamağa Kol üyelerinden her aday için iki kişi 
görevlendirilir. Raportörlerin hiç olmazsa birinin öneri verenler dışından olması  
lâzımdır. Bu raporlar kolda okunup gizli oyla ve üçte iki çoğunlukla onandıktan 
sonra, kapalı  olarak öneri yazılariyle birlikte Kol Başkanları  tarafından Yönetim 
Kuruluna verilir. 

Yönetim Kurulu, Kollardan gelen bu önerileri ve bunlara ekli raporları, 
Yönetim Kuruluna verildikleri tarihe göre, sıraya koyarak, adaylar hakkında ayrı  
bir düşüncesi veya başka bir yazılı  öneri varsa, onlarla birlikte ilk toplanacak Genel 
Kurula sunar. 
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eye adayları  hakkındaki öneri ve raporlar, Genel Kurulda ayrı  ayrı  oku-
nur ve Genel Kurulca gerekli görülenler hakkında birer birer müzakere açı lır. Bu 

müzakereler sırasında, yapılacak konuşmaların belgelendirilmesi mümkün olmayan, 
aleyhte kişisel iddia ve görüşlere yer vermeyen ve doğrudan doğruya Kurumun 
ilkeleri ve adayın ilmi çalışmaları  bakımından durumu aydınlatan nitelikte olması  
ve bu konuşmalarda karar sırasında memleket dışında bulunanlar hesaba katıl-
mamak üzere, Kurum üyelerinin en az üçte ikisinin hazır bulunması  şarttı r. 

Raporların okunması  ve konuşmalar bittikten sonra, adayların adları  ve 

soyadları  çoğaltılmış  bir liste halinde toplantıda hazır bulunan üyelere dağıtı lı r. 
Oylama, seçilecek üye sayısı  kadar adayın adı  bırakılmak ve ötekileri mürekkeble 
çizilmek suretiyle, gizli olarak ve mevcut üyeler tarafından adları  okundukça oy 

pusulaları  verilmek suretiyle yapı lır. 
Oylar Genel Kurul tarafından görevlendirilecek uç kişilik bir heyetçe Genel 

Kurul önünde tasnif olunarak bir tutanak yapı lır. Sonuç Başkanlıkça Kurula 
bildirilir ve oy pusulaları  yakılmak suretiyle derhal yok edilir. 

Bir adayın üye seçilmiş  sayılması  için, memleket dışında bulunanlar hesaba 

katılmamak üzere, Kurum üye sayısının en az üçte ikisi kadar olumlu oy almış  
bulunması  şarttır. 

Her ne yolda olursa olsun, bir defadan fazla oylama yapılması  ve oylama 

sonucu olumlu çıkmayan bir adayın aradan iki yıl geçmeden tekrar önerilmesi ciz 

Madde 2 - Seçilen üyelere durum Başkanlıkça yazı  ile bildirilir ve kendi-
leri Genel Kurulun ilk toplantısına törenle kabul olunurlar. Bu törende yeni üyeler, 
katılacakları  Koldan bir eski üye tarafından haklarında yapılacak birer konuşma 
ile tanıtılırlar. Yeni üyeler de kısa bir bilimsel bildiri yaparlar ve Kurum anatüzüğü 
ile Atatürk ilkelerine bağlı  kalacaklarına and içerler. Bu and imzalandıktan 
sonra kendilerine üyelik diploması, madalyası  ve kimlik belgesi Başkan tarafından 

verilir. 

B — Şeref üyeleri 

Madde 3 — Kendilerine Türk Tarih Kurumu Şeref üyeliği verilecelderin 
seçimleri aşağıda gösterilen yolda yapı lır : 

Bu ünvanın bir kimseye verilebilmesi için önce adaylığının en az bir üye 
tarafından Kol Başkanlığına yazı  ile önerilmesi ve Kol toplantısında uygun görül-

düğü takdirde, bu adaylığın Yönetim Kuruluna bildirilmesi gereklidir. Yönetim 
Kurulu da doğrudan doğruya aday gösterebilir. 

Bu konudaki öneriler, ilk toplanacak Genel Kurulun gündemine alınır 
ve asil üyelerin seçimleri hakkındaki birinci maddenin c, d, e, f f ıkraları  uyarınca 
oylama ve seçim yapı lır. 

Şeref üyeliğine kabul edilenlere durum Başkanlıkça bir yazı  ile bildirilmekle 
beraber üyelik diplomalan ve madalyaları, yurt içinde Kurum'un Genel Kurulu 
huzurunda, yurt dışında elçiliklerimizde veya bağlı  oldukları  ilim kurullarında 
münasip şekillerde yapılacak törenlerle kendilerine verilir. 
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C — Muhabir Üyeler 

Madde 4 — Türk tarihinin veya Türk tarihine yardımcı  bilimlerin incelenmesi, 
yarmı, değerlendirilmesi ve öğretimi alanlarındaki hizmetleriyle, çalışma ve araş-
tırmalariyle Türk Tarih Kurumu'nun amaçlarının gerçekleşmesine yardımcı  olduk-
ları  görülen kişilere aşağıda gösterilen yolda "Muhabir üye" ünvanı  verilir. 

Muhabir üye adayları, en az bir üye tarafından ilgili Kola gerekçesi belir-
tilmek suretiyle yazılı  olarak önerilir. Bu öneri Kolun ilk toplantısında konuşulur 
ve uygun görüldüğü taktirde öneri sahibiyle Kolun görevlendireceği diğer bir üyenin 
aday hakkında birlikte hazırlıyacakları  rapor, Yönetim Kuruluna sunulur. 

Yönetim Kurulu bu raporları, bir düşüncesi bulunduğu taktirde, onu da 
katmak suretiyle ve bir tek öneri halinde ilk toplanacak Genel Kurul'un incele-
mesine sunar. 

Muhabir üyelerin seçimleri de birinci maddenin c, d, e, f fıkraları  uyarınca 
yapılır. 

Muhabir üye seçilenlere durum Başkanlıkça bir yazı  ile bildirilir ve dip-
lomalariyle kimlik kartları  gönderilir. 

Madde 5 — Muhabir üyeler, diledikleri veya çağırıldıklan taktirde, oy hakkı  
bulunmamak üzere, Kolların ve Genel Kurul'un bilim çalışmalarına katılabilirler. 
Kurumun kitaplık ve arşivinden yönetmelikleri uyarınca faydalanırlar. Uzmanlık 
dallarını  ilgilendiren Kurum yayınları  ile Belleten kendilerine parasız olarak 
gönderilir. 

D — Müşterek Hükümler 

Madde 6 — Türk Tarih Kurumu Şeref üyelerinin sayısı  otuz kişiyi, muhabir 
üyeler sayısı  kırk kişiyi geçemez. Adları, hüviyet ve adresleriyle birlikte ayrı  ayrı  
listeler halinde Kurum'un yıllık çalışma raporlarında gösterilir. 

Madde 7 — Şeref üyeliği ile muhabir üyelikten çıkma ve çıkarılma işlemleri 
anatüzüğün 9 uncu maddesi hükümlerine bağlıdır. 

Madde 8 — Türk Tarih Kurumu asil ve şeref üyelerine, bir yüzünde adları  
ve Kurum'a kabul tarihleri gösterilmek üzere özel surette yaptınlmış  bir hâtıra 
madalyası  verilir. 

Geçici Madde — Türk Tarih Kurumu'nun bu ilkelerin Genel Kurulca onandığı  
tarihte kayıtlı  bütün asil üyeleri Kurum'un anatüzüğü ile Kurum'un yaratıcısı  ve 
en büyük koruyucusu Atatürk'ün ilkelerine bağlı  bulunduklarına dair birer birer 
and içerler ve imzaladıkları  bu and Kurum'un arşivinde saklanır. 

Gündemin 12 inci maddesi gereğince, Yönetim Kurulu ile Kollardan gelen 
önerilerin konuşulmasına başlandı  ve şunlara karar verildi : 

ı  — 1960 yılı  bütçesine bağlı  kadrolara göre bir üst aylığa yükselen Kurum 
görevlilerine Yönetim Kurulunca yükselme sürelerini doldurduklan tarihten baş-
lamak üzere, arttırımlardan ödenen aylık farklarımn onaylanmasına, 

2- Sayım' yapılan Kurum demirbaşlarından 842 lira 41 kuruş  değerindeki 
55 parça eşyanın yıpranmaları  dolayısiyle, kayıtlarının silinmesine dair bulunan 
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Yönetim Kurulu önerisinin kabulüne ve bundan böyle bu gibi kayıt silinmelerinin 

Yönetim Kurulunca yapılması na, 
Milli Eğitim Bakanlığından, incelenerek mütalaa bildirilmesi dileğiyle, 

Kurumumuza gönderilen "Türk Bilimler Akademisi Kanun tasarısı"nı n Anayasaya 

aykırı  yönleri olduğu ve kifayetsiz bulunduğu anlaşı ldığından bu noktalar gözönune 

alınmak suretiyle Yönetim Kurulunca Bakanlığa bir cevap yazılmasına, 

Anadolu'nun Selçuklular tarafından fethinin goo üncü yıl dönumu dola-

yısiyle, yapılacak yayın ve törenleri duzenlemek uzere uyelerimizden Ord. Prof. 

Ömer Lutfi Barkan, Faik Reşit Unat, Prof. Dr. Şinasi Altundağ, Prof. Tayyip 

Gökbilgin, Prof. Dr. Osman Turan'dan kurulu bir komisyonun kurulmasına, 

5 — Fransa Büyük Elçiliği Kültür Ataşeliğinin Kurumumuzun önderliği 

ile Ankara'da Akdenizle ilgili tecrübeler üzerine Milletlerarası  bir kollokium tertip 

edilmesine dair olan önerinin esas itibariyle kabulune ve bu çalışmalara Kuru-

mumuzun da katılmasına, 
6-- 23-29 Haziran 1962'de Leiden'de toplanacak olan XI. Assiriyoloji kong-

resine Kurumumuz adına uyelerimizden Ord. Prof. Dr. Sedat Alp'in "Karahöyük 
(Konya)'da bulunan silindir ve damga mühürler ve bunların eski Anadolu ve On 

Asya gliptiğindeki önemi" adlı  tebliğle katılmasına, 

23 Ağustos'ta Roma'da toplanacak olan Milletlerarası  VI. Prehistorik 

ve Protohistorik Ilimler kongresine Kurumumuz adına uyelerimizden Dr. Hâmit 

Koşay'ın "Doğu Anadolu'da Prehistorik araştı rmalar : Pulur ve Tufanç kazıları" 

adlı  tebliğle katılmasına, 
1-4 Haziran 1962'de Londra'da toplanacak olan Milletlerarası  Tarihi 

Ilimler komitesi Genel Asamblesine Kurumumuz adına uyelerimizden Ord. Prof. 

Ömer Lutfi Barkan'la Prof. Dr. Şinasi Altundağ'ın katılmasına, 

Milletlerarası  prehistorik ve protohistorik ilimler kongresinin 1964'de 

Türkiye'de toplanması  için Hükümet nezdinde teşebbuste bulunması  görevinin 

Yönetim Kuruluna verilmesine. 

Görüşmelere yarın sabah saat 9,3o'da devam edilmek üzere bugunkü oturuma 
saat 17,30'da son verildi. 

Genel Kurul, 29 Nisan 1962 Pazar günü saat 9,3o'da Ikinci Başkan Ord. Prof. 

Enver Ziya Karal'ın Başkanlığında toplandı  ve Kollardan gelen önerilerin konuşul-

masına devam edilerek şunlara karar verildi : 

Bütçe komisyonunca incelenerek küçük bazı  değişikliklerle onaylanmış  
olan Kurumun 1962 yılı  bütçesinin gelir ve giderleri 1.779.96o lira olarak kabulüne, 

1— Bu yıl inşasına başlanacak olan Kurum binası  için bütçeye konmuş  
olan ödenek kafi gelmzse 500 bin liraya kadar bankalardan borç alma yetkisinin 
Yönetim Kuruluna tanınmasına, 

12— ölmüş  olan Kurum üyelerinden mümkün olanlar için ayrı  ayrı  anma 

kitaplarının çıkarılmasına ve ilk önce Rahmetli Başkan Şemseddin Gunaltay'la, 

Kurumun ilk Başkanı  Tevfik Bıyıklıoğlu için çıkarılacak kitapların ele alınmasına, 

Şemseddin Günaltay anma kitabı  için Ord. Prof. Aydın Sayı lı, Prof. Dr. Şinasi 

Altundağ  ve Prof. Dr. Tahsin Ozguç'den, Tevfik Bıyıklıoğlu anma kitabı  için Prof. 

Dr. Afet Inan, Faik Reşit Unat ve Uluğ  Iğdemir'den kurulu birer yazı  kurulunun 

görevlendirilmesine, 
Benan, C. XXVI, 39 
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Ölmüş  olan uyelerimizin bıraktıkları  notlar ve kısmen yazılmış  eserler 
üzerinde ilgili kolların meşgul olmasına, Prof. Mükrimin Halil Yınanç'ın kutup-
hanesi ile de Yönetim Kurulunun ilgilenmesine, 

Turkiye'nin bir tarihi atlasını  meydana getirmek amaciyle Yeni - Çağ  
Kolunca yapılan önerinin kabulune ve Prof. Dr. Hâmit Sadi Selen, Faik Reşit 
Unat, Prof. Dr. Şinasi Altundağ, Prof. Dr. Halil İnalcık'tan kurulu bir komisyonun 
görevlendirilmesine, 

Başbakanlıktan bilimsel bir yolda yayınlanmak üzere Kurumumuza 
devredilen Sergis Karakoç'un "Külliyat-ı  Kavanin" adlı  eserinin ilk önce alfabetik 
ve sistematik dizilerinin yayınlanması  hakkında Yeni Çağ  Kolunca yapılan önerinin 
kabulune, 

16-- İlmi araştırmalar için bu yıl da Yeni-Çağ  Kolundan yedi üyeye toplamı  
7500 lira tutan yardımın yapılmasına, 

Ilmi araştırmalar için üyelerimizden Prof. Dr. Osman Turan'a Orta-
Çağ  Kolunun teklifi gereğince ı  000 lira yardım yapılmasına, 

İlmi araştırmalar yönetmeliğinin son baharda toplanacak olağanüstü 
Genel Kurul gündemine alı nmasına, 

Milletlerarası  Şarkiyatçılar Cemiyeti ile Unesco'nun birlikte kurdukları  
özel bir komite tarafından hazırlanıp "Philologiae Turcicae Fundamenta" adı  
altında yayınlanmakta olan eserin redaksiyon heyetine komitenin isteği üzerine, 
Yeni-Çağ  Kolunca uygun görulen Prof. Tayyip Gökbilgin'in seçilmesine, Prof. 
Tayyip Gökbilgin'e yardımcı  olmak üzere, Ord. Prof. Ömer Lutfi Barkan, Prof. Dr. 
Şinasi Altundağ, Prof. Dr. Halil İnalcık ve Prof. Dr. Osman Turan'dan kurulu bir 
istişare kurulunun teşkiline, 

1965 yılında Viyana'da toplanacak olan Milletlerarası  XII. Tarihi 
Ilimler kongresi için gerekirse biri arkeoloji ve ilk çağlar, diğeri orta ve yeni çağlara 
ait olmak üzere, iki cilt halinde ve "Türk Tarihciliğinin Elli Yılı" adı  altında ya-
bancı  dilde bibliyografik bir eserin hazırlanmasına ve bu eserin yayın işine genel 
olarak üyelerimizden Ord. Prof. Ömer Lutfi Barkan'ın nezaret etmesine, 

Türk-İslam devri kitabelerinin derlenmesi ve yayınlanması  işinin Yöne-
tim Kurulunca önemle ele alınmasına. 

üyeler tarafından ileri sürülen bazı  dileklerin Yönetim Kuruluna havalesinden 
sonra, Genel Kurul Başkanı  Ord. Prof. Enver Ziya Karal Kurum Başkanlığına 
seçilmiş  olan Ord. Prof. Dr. Şevket Aziz Kansu'ya söz vererek Genel Kurulun 
kapanış  konuşmasını  yapmasını  rica etti. Ord. Prof. Şevket Aziz Kansu şu konuş-
mayı  yaptı  : 

"Sizlere saygı  ve sevgilerimle selâmlarımı  sunarım. Bana bu fırsatı  veren sayın 
başkana teşekkür ederim. Bana burada oy vermek lütfunda bulunan ve sonra da 
Başkanlığa seçen arkadaşlarıma da teşekkür ederim. Bu benim için tarihi bir şeref-
tir. Çünkü seneler senesi bu Kurumda çalıştım. Bu Kuruma girişim de Atatürk'ün 
arzusiyle olmuştur. Tevfik Bıyıklıoğlu, Yusuf Akçura, Hasan Cemil Çambel ve 
Şemseddin Günaltay bu Kuruma Başkanlık ettiler. Günaltay'ın kaybından sonra 
bu Kurumun Başkanlığını  almak şerefli ve aynı  zamanda mesuliyetli bir iştir. Bu 
arada Başkanımızın vefatından bugüne kadar idareyi selâmetle yürütmüş  olan 
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Asbaşkan Faik Reşit Unat'a ve Genel Müdürümüz Uluğ  Iğdemir'e şükran ve min-

netlerimizi sunarım. Bunu söylemek benim için manevi bir vazifedir. Başkan Sayın 

Enver Ziya Karal'ın verdiği bu söz fırsatiyle ifade edeyim ki, Kurumu iyi yoldan 

ve halka daha çok tanıtarak idareye çalışacak ve sizlerin, sayın arkadaşlarımızın 

müzaharetlerini bekliyeceğim. Şükranlarımı  sunarak sizden müzaharet istiyorum. 

Genel Kurul Başkanına da şükranlarımı  sunarım. Cidden heyecanlıyım. Kusura 

bakılmasın. Gayet mutehassis oldum. Hepinize tekrar tekrar teşekkür ederim." 

Prof. Kansu'nun konuşmasından sonra Genel Kurul Başkanı  gündemin ta-

mamlandığını  söyliyerek Genel Kurul'un toplantısına saat 13,2o'de son verdi. 

TÜRK TARIH KURUMU YÖNETIM KURULU ÜYELER/ 
ARASINDA IŞ  BÖLÜMÜ 

Genel Kurulca Türk Tarih Kurumu Yönetim Kuruluna seçilmiş  olan üyeler, 

28 Nisan 1962 Cumartesi günü saat 17,30'da toplanarak Başkanlığa Ord. Prof. 

Dr. Şevket Aziz Kansu'yu, Asbaşkanlıklara Prof. Cemal Tukin ve Faik Reşit Unat'ı  
Genel Sekreterliğe Prof. Dr. Şinasi Altundağ'ı, Saymanlığa Prof. Dr. Tahsin Cızgüç'ü 

seçtiler. 

TÜRK TARIH KURUMU YÖNETIM KURULU'NUN 
1961 YILI ÇALIŞMA RAPORU 

Genel Kurulun Sayın Üyeleri, 

Yönetim Kurulumuzun 1961 yı lı  çalışma raporunu yüksek katınıza sunuyoruz : 

Kurumumuz 1961 yılı  içinde pek büyük acılara uğramış  ve çok değerli üye-

lerinden altısını  kaybetmiştir. 26 Şubat 1961'de büyük eğitimci ve fikir adamı  
Hasan-Ali Yücel, Istanbul'da bir kalp krizi sonunda hayata gözlerini kapadığı  gibi, 

emekli Büyük Elçilerden ve "ikinci Viyana Muhasarası" adlı  eserin yazarı  Cevat 

Üstün de 6 Mart 1961'de Ankara'da ölmüştür. Genç ve değerli bir ilim adamı  
olan Ord. Prof. Dr. Muzaffer Şenyürek ise, Hatay'da Kurum adına yapmakta 

olduğu Tarihöncesi araştırmalarından Ankara'ya dönerken 23 Eylül 1961 'de bir 

uçak kazasında aramızdan ayrılmıştır. Kurumumuzun 21 yıllık Başkanı, büyük 

fikir ve devlet adamı  Şemseddin Günaltay, VI. Türk Tarih Kongresinin toplanacağı  
günden bir gün önce, 19 Ekim 1961'de Istanbul'da gözlerini fani hayata kapadığı  
gibi, Kurumumuzun ilk Başkanı  emekli Büyükelçi ve Kurmay Albay, "Trakya'da 

Milli Mücadele" adlı  değerli eserin sahibi Tevfik Bıyıklıoğlu'nu da 23 Kasım 1961'de 

Ankara'da bir kalp krizi sonunda kaybettik. Kurumumuzun kurucu üyelerinden, 
Anadolu Selçuk Tarihi üzerinde dünya çapında bir otorite olan Ord. Prof. Mük-

rimin Halil Yınanç da geçirdiği bir beyin kanaması  sonunda 22 Aralık 1961'de 

Istanbul'da hakkın rahmetine kavuştu. 

Ölümünün birinci yıldönümü münasebetiyle UNESCO Türkiye Milli Ko-

misyonunca Kurumumuz toplantı  salonunda hazırlanan bir toplantıda Hasan - 

Mi Yücel anılmış, eserlerinden mürekkep küçük bir de sergi açılmıştır. Bu müna-

sebetle Yönetim Kurulumuz Ankara'da yatan üyelerinin kabirlerini ziyaret ederek 

birer buket koymuştur. 
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Yönetim Kurulu, Başkanımız Şemseddin Gnnaltay'la, ilk Başkanımız Tevfik 
Bıyıklıoğlu için birer Armağan kitap çıkarmayı  kararlaştırmış  bulunuyor. 

Yine teessurle arzederiz ki, ölümünden iki yıl sonra basılmak üzere, hâtıratını  
Kurumumuza bırakmış  ve ayrıca ı  o bin liralık Türkiye Kredi Bankası  hisse sene-
dini bağışlamış  olan Devlet Demiryollarının kurucusu emekli Büyükelçi Behiç 
Erkin'i de bu yıl içinde kaybetmiş  bulunuyoruz. Hâtı rasını  saygı  ile anarız. 

SAYIN CUMHURBAŞKANI CEMAL GÜRSEL'E YAPILAN ZIYARET 

VE Bu ZİYARETİN IADESI 

Yönetim Kurulumuzun Sayın Cumhurbaşkanı  ve tüzük gereğince Kurumu-
muzun Koruyucu Başkanı  Cemal Gürsel'e Cumhurbaşkanlığına seçilmesi dolayı-
siyle topluca yaptığı  ziyareti Cumhurbaşkanı  9 Ocak 1962 Salı  günü saat 15'te 
iade etmek nezaketini göstermişlerdir. Yönetim Kurulu üyeleriyle Ankara'da bu-
lunan bir kısım üyelerimizin de hazır bulunduğu bu ziyaret esnasında, Sayın Gürsel 
çeşitli kültür meseleleri üzerinde uyelerle hasbıhal etmişler ve kitaplığımızı  gezmiş-
lerdir. Kendilerine 1962 yı lı  içinde inşasına başlanacak Kurum binasının maketi 
üzerinde izahat verilmiş, Cumhurbaşkanımız binamızın tamamlanması  için her 
türlü yardımı  yapmayı  vaat buyurmuşlardır. 

YÖNETİM KURULUNDA DEĞİŞİKLİKLER 

Kurumumuzun 21 yıllık Başkanı  büyük fikir ve devlet adamı  Şemseddin 
19 Ekim 196I'de beklenmedik ölümü ve Asbaşkanlarımızdan Prof. Dr. 

Afet Inan'ın uzun bir süre için yurt dışına gitmesi üzerine, Yönetim Kurulunda 
açılan iki uyeliğe yedeklerden Prof. Dr. Cemal Tukin'le Ord. Prof. Dr. Sedat Alp 
çağırılmışlardır. 

Yönetim Kurulu'nun 25 Ekim 1961'de yaptığı  toplantıda rahmetli Başkanı-
mızın hâtırasma saygı  gösterilmek suretiyle Genel Kurul'a kadar yerine Başkan 
seçilmemesine, Prof. Dr. Afet Inan'dan açılan Asbaşkanlığa da Prof. Tayyib Gök-
bilgin'in seçilmesine karar verilmiş  ve bu karar, aynı  tarihli bir genelge ile bütün 
üyelerimize duyurulmuştur. 

BÜTÇE DURUMU 

Kurumumuzun 1961 yılı  gelir ve giderleri aşağıdaki tablolarda gösterilmiştir : 

A) GELIRLER 

Bölüm Gelirin çeşidi 
Bütçeye konan 	Sağlanan 

L. 	K. 	L. 	K. 

I Kurum arttırımından 270.000 270.000 -- 
II Flukiimet yardımı  300.000 300.000 

III Atatürk tesisi geliri 600.000 901.650 62 
IV eye aidatı  400  260 
V Yayın gelirleri 107.700 65.782 

VI Basımevi gelirleri 120.000 I 20.641 	66 
IIV Turlu gelirler 4. 600 8.572 o6 

Toplam. 	1.402.700 	1.666.906 34 
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B) GİDERLER 

Bütçeye konan 	Harcanan 

Bölüm 	Giderlerin çeşidi 	 L. 	K. 	L. 	K. 

	

I 	Görevli giderleri 	 332.200 -- 	330.663 78 

	

II 	Idari giderler 	 23.500 -- 	35.606  54 

	

III 	Bilimsel giderler 	 520.500 -- 	380.570 50 

	

IV 	Yatırımlar ve yatırımla ilgili 	386.000 -- 	366.400 27 

giderler 

	

V 	Yayın zararları 	 140 • 500  — 	171.939 25 

Toplam. 	1.402.700 	1.285.180 34 

Bu tablolarda görüldüğü üzere, 1961 yılı  gelirlerimiz bütçeye konmuş  olandan 

264.206 lira 34 kuruş  fazla, giderlerimiz ise 117.519 lira 66 kuruş  eksiktir. Böylece 

arttırmış  olduğumuz 381.726 lira Kurum arttırımına alınmıştır. 
Kurumumuzun 1961 yılı  sonundaki mali durumunu gösteren bilânço bu 

raporumuzun sonuna eklenmiştir. 

YAYIN IŞLERİ  

Bu yıl içinde, şu eserlerin basımı  bitmiş  ve yayınlanmıştır : 

I . EFL 'AKİ  : Menakibu'l-Arifin, II. cilt (Türkçeye çeviren Tahsin YAzıcı). 
2. EŞREF BİN MUHAMMET : Hazain'üs Saödöt (Yayınlıyan BEDİ  SEHSUVAROĞLU). 

3. 	İ  SMAİL HAKKI UZUNÇARŞILI : Osmanlı  Tarihi I. cilt, 2. baskı . 

4. ENVER ZİYA KARAL : Osmanlı  Tarihi V. Cilt, 2. baskı . 

5. BEKİR SITKI BAYKAL : Terli Zamanda Avrupa Tarihi, II. cilt, I. kitap, 

6 . BELLETEN Sayı : 98 - ı o ı  

Şu eserlerin baskıları  bitmek üzeredir : 

. URFALİ  MATEOS : Vekayinâme. 

E. TAHRAN : Kitab-ı  Diyar-bekriyye, tenkitli baskı, I. cilt. 

TAHSİN Öz : !stanbul Camileri. 

4 . ENVER BOSTANCI : A Biometrical and Morphological Research on the Astragalus and 

Calcaneus of the Inhabitants of Gordion in the Roman Period. 

5 . AYDIN SAYILI : Abdülhamit İbni Türk'ün katışık denklemlerde mantıki zaruretler adlı  
yazısı  ve zamanının ceb iri. 

6. ULUĞ  I ĞDEMİR : Anafartalar Muharebatına ait Tarihçe. 

Bu yıl içinde, şu eserlerin basımına başlanmıştır : 
ı . FÜRUZAN KİNA L : Eski Anadolu Tarihi. 

BAHAETTİN İDGEL : Orta - Asya. 

ENVER ZiYA KARAL : Osmanlı  Tarihi, VIII. cilt. 

4- ARİF MÜFİD MANSEL : Ege ve Yunan Tarihi, 2. baskı. 

Bunlardan başka Başbakanlık tarafından ilmi bir şekilde bastırılması  dileğiyle, 

eski Ihsaiyat ve Müdevvenat-ı  Kanuniye Müdürü Serkis Karakoç'un 50 ciltten 

ibaret "Külliyat-ı  Kavanin" adlı  eseri Kurumumuza armağan edildiği gibi, Sovyet 

Rusya'nın eski Ankara Büyükelçisi General Aralof'un Atatürk ve Türkiye Cum- 
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huriyeti hakkındaki hatı raları  Rusçadan dilimize çevirtilmiştir. Ayrıca Kuru-
mumuzca satın alınan Zeki Pakalın'ın "Sicill-i Osmani Zeyli" adlı  eserinin aynen 
bastırılması  imkanı  görülmediğinden, üyelerimizden Bay Faik Reşit Unat tarafın-
dan hazırlanacak alfabetik bir kılavuzun bastırılarak bu eserden faydalanmak 
istiyenlere, kaynaklara başvurma imkanının sağlanması  Yeni-Çağ  Kolunun teklifi 
üzerine uygun görülmüstür. 

MİLLETLERARASI KONGRELER 

1961 yılı  içinde Avrupa'da toplanan iki Milletlerarası  Kongreye Kurumumuz 
adına iki üyerniz katılmıştır. Bunlardan biri 19-23 Haziran 1961'de Paris'te top-
lanan Assiriyologlar Kongresi, diğeri de 1 o-16 Eylül 1961'de Yugoslavya'nın Ohri 
şehrinde toplanan Milletlerarası  Bizans Tetkikleri Kongresidir. 

Assiriyologlar Kongresi: 

Bu Kongreye Eski Çağ  Kolunca seçilen Genel Sekreterimiz Prof. Dr. Tahsin 
Cızguç katılmıştır. Arkadaşımızın Yönetim Kurulu'na verdiği rapora göre, Kong-
reye Kültepe-Kaniş  kazılarının en son neticeleri ve en önemli keşifler üzerine bir 
tebliğ  sunmuştur. Arkadaşımızın gerek tebliği, gerekse projeksiyonla gösterdiği 
renkli resimler büyük ilgi toplamış, vardığı  sonuçların filolojik araştırmalarla da 
doğrulandığı  söylenmiş, arkadaşımıza çalışmaların bir oturumuna Başkanlık etmesi 
teklif edilmiş  ve perşembe günkü oturumda Başkanlık görevini yapmıştır. 

Bizans Tetkikleri Kongresi: 

Bu Kongreye Yeni Çağ  Kolunca seçilen üyemiz Prof. Dr. Halil inalcık katil-
mıştır. Arkadaşımızın Yönetim Kurulu'na verdikleri rapora göre Kongre 8 seksiyon 
halinde çalışmıştır. 

I) Tarih (iki seksiyon), 2) Sanat ve Arkeoloji, 3) Filoloji ve Edebiyat Tarihi, 
4) Kilise ve Teoloji Tarihi, 5) Hukuk ve Özel Ilimler, 6) Yardımcı  Ilimler, 7) Mü-
zikoloji. Arkadaşımız Tarih Seksiyonunun A bölümündeki "Türk Kaynaklarının 
Işığt Altında Bizans ve 1444 Buhranının Mengi" adlı  bildirisini İngilizce olarak okumuş  
ve aynı  sek_siyonun 15 Eylül tarihli oturumuna Başkanlık etmiştir. Arkadaşımızın 
bildirisi, büyük ilgi ile izlenmiş  ve tartışılmıştır. 

Prof. inalcık, Kongreden sonra Üsküp, Belgrat ve Saraybosna'ya bir hafta 
süren bir seyahat yaparak, buralardaki Türk mimart eserlerini, kitaplıkları  ve müze-
leri incelemiştir. 

İLMI ARAŞTIRMALARA YARDIM 

Bu yıl da Yeni - Çağ  Kolunun kararlarına uyularak üyelerimizden 5 kişiye 
ilmi araştırmaları  için yardım yapılmıştır. 

EDİRNE'NİN 600 ÜNCÜ FETİH YILI 

Edirne'nin 600 üncü fetih yılı  münasebetiyle, yapılacak yayın ve törenleri 
düzenlemek üzere, üyelerimizden Bay Tahsin Öz'ün Başkanlığında kurulan Komis-
yon ilk eser olarak Edirne ve Edirne'nin fethiyle ilgili bir armağan hazırlamış  ve 
basılmak üzere Kurumumuza gönderimiştir. Uyelerimizden Prof. Dr. Halil inalcık 
tarafından incelenmekte olan bu eser 1962 yılı  içinde yayınlanacaktır. 
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İLMI KONFERANSLAR 

Genel Kurulun 1959 toplantısında verdiği karara uyularak, 1961 toplantısından 

önce üyelerimizden Ord. Prof. Dr. Aydın Sayılı  "III. Murad'tn Istanbul Rasathane-

sindeki Miicessem rer Küresi ve Avrupa ile Kültürel Temaslar" konusunda projeksiyonlu 

bir konferans vermiş  ve büyük ilgi ile dinlenmiştir. 

KİTAPLIK 

Kurum Kitaplığının bu yılki çalışma ve gelişmeleri şöyle olmuştur : 

Yıl içinde 2o5'i satın alınmak, 599'u hediye ve mübadele yoliyle kitaplığımıza 

804 kitap girmiş, kayıtları, fişleri tamamlanarak, araştırıcılarla okuyuculann fay-

dasına sunulmuştur. 

Yine yıl içinde 14o'l satın alınmak, 486'sı  hediye ve mübadele yoliyle 626 pe-

riyodik eserle 3456 günlük gazete gelmiş, kayıtları, fişleri tamamlanmıştır. 
Ayrıca Edirne'ye ait 122 kitabe estampajı, 119 mikrofilm, 6 fotokopi satın alın-

mış  veya yaptınlmıştır. 
Rahmetli üyemiz Osman Ferit Sağlam'ın armağanı  olan kitapların kayıtları  

ve fişleri tamamlanmıştır. 
Kurumumuzun ilk Başkanı  rahmetli Tevfik Bıyıklıoğlu, bir vasiyetnâme ile 

kitaplarını  ve bütün dosya ve notlarını  Kurumumuza bıraktıtından, çoğu istiklâ1 

Savaşı  ile ilgili bu eser ve notlar teslim alınmıştır. Bunların tasnifi 1962 yılı  içinde 

tamamlanacaktır. 

Asbaşkanımız Bay Faik Reşit Unat, uzun yıllar boyunca büyük emek ve mas-

rafla topladığı  satın alınma değeri 5000 lirayı  geçen 309 parça atlas, harita ve 

kitabı  Kurumumuz kitaplığma armağan etmiştir. Kitaplığımızın büyük bir eksi-

ğini 	bu değerli eserler arkadaşımızın arzu ettiği şekilde tasnif ve muha- 

faza edilecektir. 

Bu yıl Kurumumuz kitaplığına armağan edilen kitaplar arasında, eski Devlet 

Bakanı  Prof. Dr. Adnan Erzi'nin delâletiyle Başbakanlıktan verilen 13.066 lira 

değerindeki eserler de vardır. Bu kıymetli delâletinden dolayı  sayın Prof. Adnan 

Erzi'ye huzurunuzda teşekkür etmeyi bir ödev sayıyoruz. 

Kitaplığımızın eskiden kelime kataloğu şeklinde yapılmış  olan sistematik 

kataloğu yeni baştan ele alınmış  ve ihtiyaca daha iyi cevap verebilmek için konu 

kataloğu şeklinde düzenlenmiye başlanmıştır. 

Yıl içinde 968 kitap, dergi ve gazete ciltlenmiştir. 

1961 sonunda kitaplarımızın sayısı  —yazmalar, dergiler ve gazeteler hariç 

olmak üzere— 40 .357'ye yükselmiştir. Kitabe estampajlanmızın sayısı  ise 1140'dır. 

Kitaplık Komisyonu, ihtiyaç oldukça toplanarak kitaplığa alınacak kitapları  
seçmiş, gerekli direktifleri vermiştir. 

KOL ÇALIŞMALARI 

Kollar Yönetmelik gereğince toplantılarını  yapmışlar ve gerek Yönetim Ku-

rulunca havale edilen, gerekse üyeler tarafından teklif olunan konuları  görüşerek 

kararlara bağlamışlardır. 



616 	 HABERLER 

VI. TÜRK TARIH KONGRESI 

VI. Türk Tarih Kongresi 20-26 Ekim 1961'de Ankara'da toplanmıştır. Kong-
remize I8'i yabancı  bilginlere ait olmak üzere 91 bildiri sunulmuştur. Kongreyi 
üyelerimiz dışında 4o'ı  Lise Tarih Öğretmeni olmak üzere, geniş  bir dinleyici kitlesi 
ilgi ile izlemiştir. Bildirilerden 65 tanesinin özeti Kongreden önce basılmış  ve prog-
ramla birlikte dağıtılmıştır. Kongre münasebetiyle, aynı  zamanda Kurum'un 30'-
uncu kuruluş  yılını  sembolleştiren bir madalya bastırılarak, Kongre Üyelerine veril-
miş, Kazılarla basımevimizin çalışmalarını  ve yayınlarımızı  gösteren bir de sergi 
hazırlanmıştır. Kongremizin gerek organizasyonu, gerekse bildirilerin muhtevaları  
yerli ve yabancı  bilginlerin takdirlerini kazanmıştır. Kongre hakkında daha etrafh 
bilgi ı  o ı  sayılı  Belleten'in haberler bölümünde verilmiştir. 

MILLETLERARASI TARIHI ILIMLER KOMITESI YÖNETIM 

KURULU'NUN ISTANBUL TOPLANTISI 

Milletlerarası  Tarihi Ilimler Komitesinin ı  g6o Ağustosunda Stokholm'de 
yaptığı  toplantıda, 1961 yılı  Yönetim Kurulu toplantısının —bütün masraflar 
kendilerine ait olmak üzere— Istanbul'da yapılması  arzusu belirmiş  ve bu toplan-
tıda Milli Komitenin temsilcisi olarak bulunan üyemiz Ord. Prof. Ömer Lütfi 
Barkan, bu arzuyu sevinçle karşılayacağımızı  bildirmiştir. Sayın Barkan, konuyu 
Yönetim Kurulumuza aksettirmiş, Yönetim Kurulumuz Kurumumuza fazla maddi 
bir külfet yüklemiyen bu toplantının Istanbul'da yapılmasında çeşitli yönlerden 
fayda görerek keyfiyeti Tarihi Ilimler Komitesi Genel Sekreterine bildirmiştir. 

Komite Yönetim Kurulu, 27-28 Ağustos 1961'de istanbuPda Teknik Üniver-
sitede toplantılarını  yapmıştır. Asbaşkanımız Faik Reşit Unat, Tarihi Ilimler Tür-
kiye Milli Komitesi Başkanı  Prof. Dr. Şinasi Altundağ  ve Ilmi Müşavirimiz Prof. 
Nusret Hızır'la üyelerimizden Prof. Dr. Cemal Tukin, Heyeti Kurumumuz adına 
ağırlamışlardır. Bu toplantının heyet üyeleri üzerinde çok olumlu bir etki yaptığı, 
gerek istanburdaki sözlerinden, gerekse yazdıkları  mektuplardan anlaşılmaktadır. 
Heyetin toplantısına ait ı  o ı  sayılı  Belleten'in haberler bölümünde daha etraflı  
bilgi verilmiştir. 

KIBRIS TARIHI IÇiN ÇALIŞMALAR 

"Türk Tarihi içinde Kıbrıs" adı  altında Kurumumuzca yazılmasına karar veri-
len eser hakkında malzeme toplamak üzere, eseri yazacak üyelerimizin Kıbrıs'a 
gitmeleri uygun görülmüş  ve Dışişleri Bakanlığımızın yardımı  rica edilmişti. 
Bakanlık teklifiınizi büyük bir anlayışla karşılıyarak, gidecek heyetin Kıbrıs'taki 
masrafları  için gerekli ödeneği ayırdığından birinci heyet, üyelerimizden Prof. Dr. 
Şinasi Altundağ, Faik Reşit Unat, Prof. Dr. Bekir Sıtkı  Baykal, Prof. Dr. Halil 
Inalcık ve Kurum foto memurundan murekkep olarak 5-16 Nisan 1961 arasında 
Kıbrıs'a giderek, gerekli incelemeleri yapmıştır. Heyetin Kurumumuza verdiği 
rapora göre, gezi çok faydalı  olmuş, bu münasebetle Kıbrıs Muftülüğundeki Şer'i 
Mahkeme sicillerinden mühim bir kısmının milcrofilmleri alındığı  gibi, Kıbrıs 
aydınlarmın "Kıbrıs Türk Tarih Kurumu" adında bir dernek kurmaları  da sağlan-
mıştır. Arkadaşlarımız konferanslar vermek suretiyle de, ayrıca Kıbrıslı  aydınlara 
faydalı  olmıya çalışmışlardır. 



HABERLER 	 617 

Ikinci heyetin Genel Sekreterimiz Prof. Dr. Tahsin Ozgüç, tlyelerimizden 
Prof. Dr. Afif Erzen ve Milli Eğitim Bakanlığı  Rölöve Bürosu Şefi Mahmut Akok'-

tan mürekkep olarak 1961 yı lı  sonunda Kıbrıs'a gitmesi kararlaşmış  ise de, Prof. 

Afif Erzen'in Almanya'da bulunması, Bay Mahmut Akok'un mazereti dolayısiyle, 

arkadaşımız Prof. Tahsin Ozgüç bu geziyi yalnız başına yapmak zorunda kalmış  
ve Şubat sonunda Kıbrıs'a giderek gerekli incelemeleri yapmıştır. 

ANADOLU'NUN SELÇUKLULAR TARAFINDAN FETHİNİN 

900 ÜNCİJ YILI İÇİN HAZIRLIKLAR 

1971 yılının Anadolu'nun Selçuk Türkleri tarafından fethinin goo üncü yılına 

rasladığı  malûmdur. Tarihimizin bu çok önemli olayını  layık olduğu gibi kutlamayı  
ve bu münasebetle yayınlar yapmayı  uygun bulan Yönetim Kurulumuz, konuyu 
27. XI .1961 tarihli genelge ile üyelerimize hatırlatmış  ve Genel Kurulumuza su-

nulmak üzere tekliflerde bulunmalarını  istemiştir. Konu, Genel Kurulumuzda 

görüşulmek üzere gündeme alınmıştır. 

KURUM BİNASI 

Avan-projeleri daha önce hazırlanmış  olan Kurum binasının yapımına 1962 

yılı  yazında başlanmasını  uygun bulan Yönetim Kurulumuz, proje mimarlariyle 
yeni bir mukavele yaparak esas projelerin hazırlanmasını  sağlamıştır. Ilk projeye 

nazaran çalışma yerleri daha da arttırılan ve bugünkü ihtiyaçlara daha uygun bir 

hale getirilen yeni projeler, Imar Müdurlüğünce onaylanmış tır. Detay planlarının 

ve keşfin hazırlanmasından sonra, önümüzdeki aylarda yeni binamızın temelini 

atacağımızı  ummaktayız. 

DOĞUM VEYA ÖLÜM YILLARI MİLLETLERARASI TÖRENLERLE 

KUTLANACAK TÜRK BÜYÜKLERI HAKKINDA 

UNESCO'NUN MÜRACAATI 

Tanınmış  büyük tarihi kişilerin doğum ve ölüm yıllarının Milletlerarası  tö-

renlerle kutlanması  için, Unesco'nun öncülüğü ile girişilen teşebbüsten Kurumu-
muzun da haberdar edilerek, Türk büyüklerinin tesbiti için yardım istendiğini, 

geçen Genel Kurulumuza arzetmiştik. Bu maksatla, kurulan Komisyon 5.1.1962 
tarihinde toplanarak başta Atatürk olmak üzere, 8 Türk büyüğünün doğum ve 

ölüm tarihleriyle insan110 yaptığı  hizmetleri belirten bir raporu Unesco Türkiye 

Milli Komisyonuna sunmuştur. 

KÜLTÜR DERNEKLERİNE VERİLEN KİTAPLAR 

Halkevlerinin geleneğini yaşatmak ve aynı  yolda Türk halkına hizmet etmek 

amaciyle, yeniden teşkilatlandırılan ve Türkiye'nin 76 köşesinde şubelerini açmış  
bulunan "Türk Kültür Dernekleri" kitaplıklarına kitap yardımı  yapılması  hakkında, 

Derneğin Onursal Başkanı  Sayın Cemal Gürsel'in imzasiyle gelen yazı  üzerine, Ku-
rum yayınlarından halkın ve aydınların faydalanabileceği eserler seçilerek, 65.212 

lira değerinde 76 takım Türk Kültür Derneklerine Kurumumuzun bir armağanı  
olarak verilmiştir. 
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KAZILAR 

Bu yıl da Eski Çağ  Kolunun karariyle, Trakya ve Marmara bölgesinde, Hatay'-
da Saman dağında Tarihöncesi araştırmalarına, geçen yıllarda başlanmış  olan 

kazılarımızdan, Kültepe, Altıntepe, Karahöyük, Side, Toprakkale, Çandar'', Til-
men kazılarına, Karatepe'deki restorasyon işlerine devam edilmiş, ayrıca Dil ve 
Tarih-Coğrafya Fakültesi profesörlerinden Kı lıç Kökten tarafından Antalya'nın 
Karain mağarasında devam edilen araştırmalara para yardımı  yapılmış tır. 

Milli Eğitim Bakanlığı  bu yıl da kazılarımıza para ve uzman vermek suretiyle 
yardımlarını  esirgememiştir. Bakanlığın bu yakın ilgisine huzurunuzda teşekkur-
lerimizi sunarız. 

Yapılan kazı  ve araştırmalar hakkında Kazı  Direktörlerinden aldığımız kısa 
raporları  olduğu gibi sunuyoruz : 

— Marmara ve Trakya Bölgesi Tarihöncesi araşhrmalart 

Türk Tarih Kurumu adına 1961 yı lı  yaz mevsiminde Marmara ve Trakya 
bölgesinde Ord. Prof. Dr. Şevket Aziz Kansu tarafından yapılmış  olan Prehis-
torik araştı rmalar, istikşaf ve sondaj - kazı  mahiyetinde olmak üzere Pendik, Silivri, 
Yeşilköy, Bostancı, Göksu ve Kıkulcsu çevrelerine inhisar etmiştir. 

Pendik'te geçen yıl (1960) 26 	500 kilometredeki demiryolu yarması nda 
keramik izlerine tesadlif edildiği 196o çalışma raporunda bildirilmişti. Işte bu ma-
halde, Devlet Demiryolları  I. Işletme Müdürlüğünün nazik müsaadesi ile yapılan 
A. B. C. D. sondaj yerlerinden Fikirtepe (Kadıköy) Prehistorik yerleşme yeri kültür 
malzemesi ile hemen hemen tam bir benzerlik ve yakınlık gösteren ilgi çekici mal-
zeme toplandı. Bu seneki Pendik sondaj-kazılarından geometrik desenli, beyaz 
çizgili siyah renkte keramik, kırmızı, devetuyü renkte, kulplu, kulpsuz, büyük, 
küçük kadeh, testi, küp v.b. gibi keramik, kemikten yapılmış  biz, iğne, olta, kaşık, 
ispatül, idol, bu kültür malzemesinin ilgi çekici envanterini teşkil etmektedir. Iskan 
toprağı  içinde midye kabukları, omurlu hayvanlara ait dişler, kemikler, çok sayıda 
toplandı. Tren yolunun sağ  ve solundaki yarmada 50 metre uzunlukta izlerine 
raslanan Pendik Prehistorik yerleşme yerinin 150-200 metre kareyi kapsadığı  an-
laşılıyor. Bu alanın büyük bir kısmının tren yolu yarması  hafriyatında ortadan 
kalktığı  da aşikârdır. 

Pendik Prehistorik yerleşme yerinin yaşı  Fikirtepe'nin yaşı  ile aynı  olarak "M. Ö. 4. 
binden 3. bine geçiş  safhasına ait bulunduğu" ifade olunabilir. 

Fikirtepe hafirierinden Kurt Bittel "... Yalova havalisinde ve onun daha 
ilerisindeki Yenişehir bölgesinde bulunup, Fikirtepe vazo tiplerine bazı  yakınlıklar 
gösteren münferit keramik buluntuları nın tanındığından" söz etmekte ve Fikirtepe'-
deki gibi "Kuzey-Batı  Anadolu'da M. Ö. 4• binyı lına ait şimdiye kadar tanınmayan.... 
bu medeniyetin Marmara denizinin ve Istanbul boğazının doğusunda ve belki 
de bunun batısında Trakya arasında mek'ân bakımından yayılışını  ispat etmek..." 
gerektiğini ileri stirmüştür (Bk. Kurt Bittel (Istanbul), Fikirtepe kazısı  - V. Türk 
Tarih Kongresi 1956. s. 29-36 Ankara 1 g6o). Işte Pendik Prehistorik istasyonunun 
önemi, Fikirtepe kültürü ile çağdaş  ikinci bir yerleşme yeri olmasıdır. Biz bu kül-
türe Marmara kıyısı  Prehistorik kültürü adını  da şimdilik takabiliriz. 196o sondaj-
larında Fikirtepe'de ele geçirilen bir eldeğirmeni taşı  da, K. Bittel'in duşüncesinin 
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aksine, bu iskan yerlerinin mevsimlik muvakkat değil, temelli iskan yerleri olduğu 
görüşüne yöneltmektedir. Nitekim, Pendik yerleşme yerinde mezar(?) izlerine de 
raslandığını  zikretmeliyiz. 

Yine Pendik'te K. Bittel gibi, bazı  mtielliflerin ( Mavıonidis?) Pavli adacığı  
karşısında ve tren yolu ile deniz kıyısı  arasında bir höyuk olarak tahmin ettikleri 
tepede yapılan araştırmalar burası nın tabii bir teşekkül olduğunu meydana çıkar-
mıştır. 

Sllivri'de Prehistorik(?) keramiklerin mevcudiyeti son zamanlarda bahis konusu 
edilmiştir. Silivri çevresinde ve Sinan Köprüsü civarında yapılan araştırmalar, bu 
sahada Prehistorik iskânla ilgili keramik kalıntılarının mevcut olmadığını, bilakis 
bunların çok yeni zamanlara ait malzeme olduklarını  göstermiştir. 

Silivri - Selim Paşa arasında şüpheli olmakla beraber, megalite (Dolmen?) 
benzerlik gösteren bazı  kalıntılara tesadüf edildi. 

Bostancı  deresi sekisi ile Içerenköy arasındaki kaya sığınaklarında, Yeşilköy 
Falez kesitlerinde, Boğazın Anadolu kıyısında Küçüksu vadileri sekilerinde de Pre-
historik araştırmalara başlanmış tı r. 

2— Kültepe Kazıları : 

Türk Tarih Kurumu ve Eski Eserler ve Müzeler Genel Müdürlüğü adına 
yapılmakta olan Kültepe-Kaniş  kazısına 1961 yılının yaz aylarında da devam edil-
miştir. Kazılar, Prof. Dr. Tahsin özguç'tin başkanlığında ve Prof. Dr. Nimet 
özguç, Prof. Dr. Kemal Balkan, Mimar Arkeolog Mahmut Akok, Arkeoloji Asis-
tanı  Kutlu Emre, Fotoğrafçı  Selahattin Oztartan, Mustahzır Abdullah Gök ile Dil 
ve Tarih-Coğrafya Fakültesinden 4 öğrenciden kurulu heyet tarafından yürütül-
müştür. Elde edilen neticeler, Kültepe-Kaniş'in Assur Kolonileri devrinde eriştiği 
medeniyet seviyesini, her şeyi ile, bir defa daha ortaya koymuştur. Karum sahasının 
kuzey yarısında II ve Ib katına ait iki zengin mahalle daha açılmış  ve buralarda 
dört tüccara ait yeni arşivlere, arşiv depolarında hiç kayba uğramamış  çeşitli sanat 
eserlerine, keramiğin ve hayvan heykelciklerinin güzel örneklerine; içlerinde çivi 
yazılı  tabletlerin korunduğu silindir mühür baskı lı  zarflara, dış  dıvarları  2-2.5 
metre yüksekliğini koruyan, cadde ve meydanlıklara göre tertiplenen binalara 
raslanmış tır. Yeni arşivlerin sahipleri, bugüne kadar keşfolunmuş  tabletlerde, isim-
leri geçmiyen, bir kısmı  yerli, bir kısmı  Assurlu olan tüccarlardır. Bu seneki kazı-
larda, şehrin kuzey yarısı nın güney yarısına nazaran daha iyi korunduğunu göster-
miştir. Bu şehrin hiç olmazsa bir kısmı  , ufak bir emekle, bu çağda, Yakın-Şark'ın 
en mamur beldelerinden biri olarak muhafaza altına alınabilir. Bu sene keşfolunan 
eserler, çivi yazılı  vesikalar okadar bol ve çeşitlidir ki, bunlardan biri veya bir kaç 
tanesi üstünde durmağa imkan yoktur. Bugün Kültepe-Kaniş, Ankara ve Kayseri'. 
cleki arkeoloji müzelerinin en zengin kolleksiyonlarına kaynaklık etmektedir. 

Kuvvetli bir surla tahkim edilmiş  olan Tepe'de Karum'un Ib, II katlarına 
tekabül eden ve yangınlarla tahrip olunan iki katlı  resmi binalarında tablete, altın 
ve tunçtan maşrapalara, bardaklara raslanmış tır. Tepe'deki büyük salonlu, kori-
dorlu, geniş  avlulu ve çok odalı  binalar, içlerindeki tabletler ve eşyanın nev'i, 
Kaniş'in yalnız bir ticaret kolonisinin baş  şehri olmadığını, aksine, M. ö. ikinci 
binin ilk çeyreğinde Anadolu'da siyasi kudret ve nüfuzu çok kuvvetli bir merkez 
olduğunu da ispat etmektedir. 
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Altıntepe kazıları : 
Türk Tarih Kurumu ve Eski Eserler ve Müzeler Genel Müdürlüğü adına 

yürütülen Altıntepe kazısına 1961 yılının sonbaharında devam edilmiştir. Kazılar, 
Prof. Dr. Tahsin Cizgüç'ün başkanlığında ve Prof. Dr. Nimet Cızgiiç, Mimar Ar-
keolog Mahmut Akok, Arkeoloji Asistanı  Kutlu Emre, Fotoğrafçı  Selahattin öz-
tartan, mustahzır Abdüllah Gök ve iki Üniversite öğrencisinden kurulu heyet ta-
rafından idare edilmiştir. 

Neticeler iki madde halinde izah olunabilir : 

Kazısına 1960 yılında başlanan mâbedin dört yanını  çeviren sütûn kaide-
leri, etraf dıvarları, sunak yeri yerinde kalmış  ve bir Urartu mâbedinin, ilk defa 
olarak, tam planı  ile ortaya çıkması  sağlanmıştır. Mâbedin, revak şeklinde, örtülü 
dış  kısmında ve taban üstünde Anadolu'nun bu bölgesinde ilk defa olarak bulunan 
fildişinden altın kaplı  arslan, geyik, insan başı  ve kuş  başlı, insan gövdeli varlıklarm 
heykelleri, asfalttan heykelcikler, tunçtan sadak, miğfer, kalkan, mızrak uçları, 
fildişi heykelle süslü üç ayaklı  sehpa, möblenin altınla süslü kısımları  ve diğer eşya 
keşfolunmuştur. Şimdi, Altıntepe kazıları  sayesinde bir Urartu mâbedinin planını, 
ibadet şeklini, Hitit ve Asur mâbetleri yanındaki özelliğini, teferruatı  ile öğrenmiş  
bulunuyoruz. 

2- Altıntepe kalesinin en sarp yerine kurulan sarayın ancak kabul salonunun 
üçte ikisini meydana çıkarabildik. Uzunluğu 30 metreyi bulan bu salonun tavanı, 
taş  kaideleri yerinde kalan, kalın direklerle tutturulmuştur. Kabul salonunun uzun 
dıvarı  kerpiç üstüne sürülen kırmızı, mavi, siyah ve beyaz renlderle, fresk tarzında 
süslenmiştir. 

Başka yerlerde de Urartu saray ve mâbetlerinin dıvar boyaları  ile süslendiğine 
dair izlere raslanmış  olmasına rağmen, Altıntepe sarayında görülenler kadar çeşitli 
motifler meydana çıkarılıp müzelere yerleştirilmemiştir. Freskleri, yer ve mânasına 
göre tertiplenmiş  olan hendesi motiflerden, hurma ağacını  aşılıyan, bereketini arttı-
ran kanadı, elbisesi çok süslü, elleri sepetli varlıklardan, ağacın dibine gizlenen 
geyikten, pusu kuran arslandan, arslanın hücumuna maruz kalmış  geyik resimle-
rinden ibarettir. 1962 yılında sarayın tamamiyle meydana çıkarılması, Urartu 
arkeolojisinin çok orijinal bir sahifesinin önümüze açılmasını  sağlıyacaktır. Altın-
tepe, Türk Tarih Kurumu'nun, Müzeler Genel Müdürlüğünün, Doğu Anadolu 
arkeolojisi konusunda çok ucuza mal olmuş  bir eserdir. 

Karahifıyük kazısı : 

Türk Tarih Kurumu ile Ankara Üniversitesi, Dil ve Tarih - Coğrafya Fakül-
tesi Hitit Araştırmaları  Enstitüsü ve Milli Eğitim Bakanlığı  Eski Eserler ve Müzeler 
Genel Müdürlüğü adına yapılmakta olan Konya Karahöyük kazdarma 1961 yı-
lında da 248.1961 — 22.10.1961 tarihleri arasında devam edilmiştir. Ord. Prof. 
Dr. Sedat Alp'm başkanlığı  altındaki kazı  heyetine, Dil ve Tarih - Coğrafya Fakül-
tesi Hititoloji Asistanı  Yaşar Coşkun ile bölüm öğrencilerinden Sargon Erdem, 
Istanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi öğrencilerinden Nural Onat ile Eski Eser-
ler ve Müzeler Genel Müdürlüğünden fotoğrafçı  Salâhattin Oztartan ve Dil ve 
Tarih - Coğrafya Fakültesinden müstalızır Osman Karakaya katılmışlardır. 



HABERLER 
	

621 

Höyükte, 1953 yılından beri kazı lmakta olan C çukurunda VI. tabakanın 2. 

safhasıyla VIII. tabaka kazı lmıştır. 1960 yı lında V. ve VI. tabakalarda tek renkli 
çark.sız keramik yanında bol miktarda meydana çıkarı lan "Intermediate" tipinde 
boyalı  keramik, VI. tabakanı n 2. safhası  ile VII, tabakada da devam etmektedir. 
VII, tabaka mimari bakımdan çok verimli olmuş  ve Erken Bronz Çağı 'na ait büyük 
bir binanın bir kısmı  meydana çıkarılmıştır. Diğer kısımları  henüz kazılmamış  
tabakalar altında kaldığından, bu yapının ancak 8.75 — 11.00 ölçülerinde bir 
saha içindeki kısmı  kazılabilmiştir. Bu sahada odalar ile binanın merkez kısmını  
teşkil etmesi muhtemel olan bir salon veya avlu ele geçmiştir. Meydana çıkarılan 
kerpiç duvar kalıntı ları  resmi bir binaya ait büyük bir yapı  kompleksi ile karşı  
karşıya olduğumuz intibaını  uyandı rmaktadır. Ocaklardan başka, sunak yerleri, 
nişler, 105 - 115 sm. derinliğinde iki adet mahzen bulunmuştu ¥ Büyük bir ocak 
ile bir sunak ve nişi ihtiva eden merkezi kısımda gri ve kırmızı  renkte orta ve küçük 
boyda bir sıra gaga ağızlı  libasyon kabı  ele geçmiştir. Kırmızı  renkteki gaga ağızlı  
kapların ekserisinin boyun ve göğüs kısımlarında iki sıra halinde siyah boya ile ka-
dın göğüsleri tasvir edilmiştir. Mimari hususiyetlerden başka, bu gibi libasyon 
kaplarının mevcudiyeti, bu yapı nın bir ana tanrı  mabedine ait olduğunu düşün-
memize sebep olmaktadır. Bu tabakada bulunan gaga ağızlı  kaplar arasında form 
bakımından Senirce ile Ahlatlı bel ve Etiyokuşu'nda bulunan gaga ağızlı  kaplarla, 
Alacahöyük Kıral Mezarlarında ele geçen ve Truva'da Erken Bronz Çağı'na ait 
gaga ağızlı  kaplan ı  hatı rlatanlar mevcuttur. Karahöytiğün VI. tabakasında, Tru'-
va'da en geç III. tabakada bulunan sepet kulp tipinde ve birbirini kesmek suretiyle, 
üstüste geçen iki kulplu bir kapak bulunmuştur. Bu buluntu, Karahöyüğün VI. 
tabakasının, en geç, Truva III. ile muasır olacağını  göstermektedir. Mevcut diğer 
ipuçları  da göz önünde tutulduğu takdirde, Karahöytiğün VII, tabakasında bu-
lunan mabedin, Alacahöyük Kıral Mezarları  ve Truva II. ile çağdaş  olması  icap 
edecektir. 

Höyakte, 1960 yı lında kazı lması na başlanan O çukurunun kuzeybatısındaki 
çöp çukurunun araştı rılmasına 1961 yılında da devam edilmiş  ve bu kazı  sahası n-
daki çalışmalar çok verimli olmuştur. Bu büyük, çöp çukurunun hudutları  henüz 
tamamen tesbit edilememiştir. Burada çeşitli seviyelerde iki silindir mührün orijinali 
ve Syro-Hitit uslabunda bir sıra yüksek kaliteli silindir mühür baskıları  ile damga 
mühür baskıları  ele geçmiştir. Daha evvelki senelerde bulunan ve baskıları  ile bir-
likte bu eserler, Syro-Hitit uslabun en mutena örneklerini vermiş  bulunmaktadır. 
Karahöyuk muhürleri üzerinde bu üslûp nev'iııin başlıca konuları  işlenmiştir. 
Karahöyük'te bu yıl ilk defa olarak aynı  lislaba ait bir mühürün iki ayrı  baskısı  
üzerinde çivi yazılı  bir kitabe bulunmuştur. Aynı  çöp çukurunda, elde edilen en 
mühim eseri, vücut yapısı  fevkalade zarif, çıplak ve kanadı, kurşundan bir Iştar 
idolu teşkil etmektedir. Bu eser, san'at bakımından aynı  konuyu temsil eden 
eserlerin hepsinden üstündür ve eski Anadolu sanatında mühim bir mevki işgal 
edecektir. 

Höyük dışında, güneyde, dolma toprağın altındaki terasta, P çukurunda, 1960 
yı lında başlanan kazıya devam edilmiş, mezarlık sahasının güneyinde, I. tabakada 
hiç tahribe uğramamış, zengin buluntulu evlerin temiz planları  meydana çıkarıl-
mıştır. Bu çukurda, geçen yıl kazılan I. tabakaya ait mezarların altında, yine me- 
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zarlara raslanmışsa da, imkanlarımız müsaade etmediğinden bu mezarlar kazı-
lamamıştır. 196o yılında I tabakaya ait mezarlıkta meydana çıkarılan ve üzerinde 
iki işaret bulunan fayans damga mührünün, Gordion'da Hitit Mezarlığında bu-
lunan mühür (M. Mellink, The Hittite Cemetery at Gordion 42 pl. 23 m, n) ile 
Alişar'da tabaka dışında bulunan mühür. (0IP 29, 419 fig. 479, c 600) ve Acem-
höyükten gelen mühür (Burhan Tezcan, Belleten 88 S. 526 Res. 23) ile aynı  olduğu 
tesbit edilmiştir. Bu suretle Gordion'daki Eski Hitit Mezarlığının Karahöyüğün 
I. tabakası  ve onunla çağdaş  olan Kültepe Karum I b tabakası  ile aynı  devre ait 
Olduğunu tesbit etmek mümkün olmuştur. 

1961 yılında Höyük üzerinde kazılan büyük çöp çukurunda, bir ağırlık üze-
rinde aynı  mührün baskıları  da ele geçmiştir. 

Side Kazan : 
Türk Tarih Kurumu, Eski Eserler ve Müzeler Genel Müdürlüğü ve Antalya 

Arkeoloji Istasyonunun sağladıkları  tahsisatla 1961 senesinde 15 Eylülden 31 
Ekime kadar Ord. Prof. Dr. Arif Mtifid Mansel'in idaresi altında kazılara devam 
edilmiş  ve aşağıda sıralanan işler görülmüştür : 

1— Şehrin güneyinde ve limanın hemen yanında bulunan mâbedler sahası  
tamamile temizlenmiş, bu sayede Athena ve Apollon'a ait oldukları  anlaşılan 
mâbedlerin plan ve üst kısım mimarileri hakkında şimdiye kadar olduğundan 
daha esaslı  bir fikir edinmek mümkün olmuştur. Bu arada bazı  enteresan mimari 
parçalar da bulunmuştur ki bunlar arasında, üzerinde ayakta duran figürler ve 
üç ayaklı  tasvir edilmiş  olan bir friz bloku en çok zikre değer, mabedlerin do-
ğusunda yer alan üç nef'li büyük bazilika'nın da temizlenmesine başlanmış  ise de, 
binanın büyüklüğü ve enkazın çokluğundan dolayı , bu işi sona erdirmek mümkün 
olmamıştır. 

2 - Müze ittihaz olunmuş  olan hamam binasının arkasındaki (batı  tarafı ndaki) 
saha kazılmış, bu sahada 9,60 m. genişlik ve 35 m. uzunlukta bir caddenin iki tara-
fında portikler ve onların gerisinde dükkanlar bulunduğu anlaşılmış, binaenaleyh 
bu alanın bir çarşı  olduğu tesbit edilmiştir. Hamamın girişi batıda olduğundan, 
hamama gelenler bu çarşıda alış  verişlerini yapmak imkanını  elde etmiş  oluyor-
lardı. 

Peristirli büyük bir avlu ve onun doğusunda yer alan üç büyük salondan 
ibaret bir binanın (kazı  raporlarında (M) binası  olarak gösterilmektedir) daha 
henüz kazılmamış  olan üçüncü salonu temizlenmiş, bunun için büyük kum küt-
lelerini kaldırmak lüzumu hasıl olmuştur. Bu salonun Bizanslılar zamanında tadil 
edildiği ve geç bir devirde duvarlarının söküldöğü görülmüş, zemininde ise hendesi 
motifler ihtiva eden ve yer yer tahrip edilmiş  olan büyük bir mozayik bulunmuştur. 

Tiyatroda sahne binasının yanlarında kazıya devam edilmiş, binanın 
batı  tarafında bazı  duvarlar çökmek tehlikesi gösterdiğinden, bu taraftaki ameliye 
tatil edilerek, doğu tarafında çalışılmış, "parodos" kısmen meydana çıkarılmış, 
bu arada bir hayli yeni mimari parça bulunmuştur. Aynı  zamanda tiyatronun arka 
kısmında, Agora'da çalışılmış  ve burasını  örten enkazın büyük bir kısmı  kaldırıl-
mıştır. 
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5— Şehrin güney kısmında yükselen ve mahiyeti bugüne kadar meçhul kalmış  
olan büyük bir bina, içini kaplıyan ağaçlar ve fundalıklardan temizlenmiş, bu 
sayede binanın plânının ana hatlarını  çıkarmak mümkün olmuştur. Bina, bugünkü 
şekliyle, üzerleri bir zamanlar muazzam tonoz kemerlerle örtülü olduğu anlaşılan 
beş  anıtsal salondan ve açık oldukları  anlaşılan iki avludan teşekkıll etmektedir. 
Güneydeki büyük salonda yaptığımız sondajlarda "hippokaust" (cehennemlik) 
ve duvarlarda dikey toprak borulara (tüteklik) raslandığından, burasının bir 
hamam olduğu kesin olarak tesbit edilmiş  bulunmaktadır. Bu surette Side'de üçün-
cü bir hamam ortaya konmuş  olmaktadır. Side'nin en büyük hamamı  olan bu 
binayı  önümüzdeki yıl kazmanın çok faydalı  ve enteresan olacağı  kanaatindeyiz. 

Bütün bu işlerin başarılmasına imkân veren yukarıda zikrettiğimiz makamlara 
ve bilhassa Türk Tarih Kurumu'na teşekkür etmeği borç biliriz. 

6-- Toprakkale ve Çavuştepe Kazıları : 

tlyelerimizden Prof. Dr. Afif Erzen'in başkanlığı  altında yapılmakta olan 
Toprakkale kazılarına bu sene Doç. Dr. Yusuf Boysal, Dr. Baki Ğığün'den başka 
Prof. Dr. Kılıç Kökten ve Mimar Dr. W. Kleiss katılmışlar ve çalışmalar 15 Tem-
muz ı  961 'den 15 Ekim ı  961'e kadar devam etmiştir. Çalışmalar başlıca aşağıdaki 
sahalarda yapılmıştır : 

Toprakkale kazısı : a) Toprakkale'de Haldi tapınağının esas sahasında ve 
terasta çalışmalar sona erdirilmiş  ve mimar W. Kleiss tarafından mevcut kalıntılara 
göre, temel plânları  çizilmiş  ve neşre hazırlanmıştır. Gelecek sene, terasın dışına 
çıkan kanal takip edilerek, nereye vasıl olduğu anlaşılacaktır. Aynı  zamanda tapı-
nağın civarı  kazılarak Haldi tapınağının müştemilâtı  hakkında bir fikir edinmeye 
çalışılacaktır. Bilhassa Lehmann-Haupt tarafından "Ölüler evi" denilen sahanın 
mahiyetini anlamak icap etmektedir. Tapınak sahasında temizlik esnasında üzeri 
resimli bir silindir mühür bulunmuştur. 

b) İki seneden beri kazılan, Toprakkale'niıı  güneyindeki kerpiç bina manzu-
mesinde bu yıl da çalışılmış  ve muhtelif odalar meydana çıkarılmıştır. Toprakkale'-
nin kerpiç ınimarisi hakkında daha açık bir fikir edinmek gayesiyle, buradaki ça-
lışmalara gelecek mevsimde de devam edilecektir. 

Prehistorik devir araştırmaları : Van şehrine 18 kilometre mesafede ve göl 
kenarında bulunan Edremit nahiyesinin kayalıklarında Prof. Dr. Kılıç Kökten 
sondaj yapmış  ve bir kaya altı  iskânını  tesbit etmiştir. Bu suretle, Van bölgesinde 
en eski devir iskân şekli hakkında bir fikir edinilmiş  oluyor. Sondajdan elde edilen 
prehistorik aletler, deniz hayvanları  kalıntıları  ve süs eşyası  tasnif edilerek Van 
müzesinde bir vitrinde teşhir edilmiştir. Prof. Kılıç Kökten, Van bölgesinde incele-
me gezileri yapmış  ve prehistorik devirlere ait mühim mevkiler tesbit etmiştir. 
Gelecek sene tetkik ve sondajlar devam edecektir. 

Çavuştepe Çalışmaları : Toprakkale'deki bazı  mimari problemleri çözüm-
lemek, aynı  zamanda Urartu tahkimatı  hakkında esaslı  bir fikir edinmek gayesiyle, 
topografya bakımından benzerlik gösteren eski "Asbaşın" yeni "Çavuştepe"de 
bu sene çalışmalara başlanmıştır. Çavuştepe, Van - Hakkâri yolu üzerinde ve Van'-
dan 33 km. mesafede kâin eski bir Urartu kalesidir. 
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Iki kaleden ibaret olup bir boyunla birbirine bağlanmış  olan Çavuştepe'nin 
muntazam sur duvarları  son zamanlarda yer yer tahrip edilmiş  olmakla beraber, 
tahkimat sistemi vazıhtır. Çavuştepede'ki başlıca çalışmalar ve neticeler şunlardır : 

a) Kale giriş  kapısı : Aşağı  kalenin kuzey-doğu kısmında, en dar yerinde yapı-
lan sondaj neticesinde son derece itina ile işlenmiş  ve birbirine gayet iyi giydirilmiş  
taşlardan müteşekkil 7.50 m. uzunluğunda bir duvar meydana çıkmış  ve bu duvar 
temele kadar kazılmıştır. 2.20 m. sonra kültür tabakası  başlamış  ve gayet şiddetli 
bir yangın geçirmiş  olduğu tesbit edilmiştir. Sur duvarı  muntazam çıkıntılar teşkil 
etmektedir. 

Urartu tapınaklarının temel planlarındaki gibi giriş  kısmındaki sur duvarları  
köşelerde kare şeklinde girintili çıkıntılı  kule manzarası  arz etmektedir. Risalit'ler 
halindeki çıkıntılar muayyen mesafelerle tekrar etmektedir. Doğu kısmında yapı-
lan araştırmalar neticesinde 40-50 m. sonra geniş  bir istinat duvarı  bakiyesi, köşede 
bir merdiven meydana çıkmıştır. Merdiven binası  ile kuzey-doğu duvarının ara-
sında kalan sahada büyük bir avlu yahut da giriş  kısmına ait odalar ve diğer tesisat 
bulunması  muhtemeldir. Kazılar ve tanzim edilen muvakkat temel planı  buranın 
Çavuştepe kalesinin kuzey giriş  kısmı  olduğunu pek muhtemel kılmaktadır. 

Burada elde edilen en mühim buluntu, muhtelif parçalar halinde ele geçen 
madeni bir levhadır. Bu madeni levha üzerinde gayet ince bir işçilikle atları  ve 
muharipleri ile birlikte harb arabaları  ve miğferli süvariler tasvir edilmiştir. Gerek 
mimari ve gerekse buluntu bakımından en teresan olan bu kısımda gelecek mevsim-
de çalışılacaktır. 

Aşağı  kalede bu sahadan başka güney-batıda sondajlar yapılmıştır. A adı  
verilen kısımda satıhtan itibaren kerpiç duvarlar gözükmüş  ve kazı  ilerleyince odalar 
meydana çıkmıştır. Buluntu bakımından bol miktarda kırmızı  Urartu keramiğin-
den maada, satha yakın bir seviyede bir kaç satırlık çivi yazılı  bir kitabe başı  ele 
geçmiştir. Çivi yazılı  kitabe ihtiva eden bazı  küp parçaları  da bulunmuştur. Bu 
kitabeler Urartu kıralı  Sardur III. devrine aittir. 

Aşağı  kalenin batı  ucunu kaplıyan ve plan bakımından ince uzun bir şekil 
arzeden bu sahada diğer mühim bir binanın bulunduğuna burada görülen dört 
köşe taş  kaideler de işaret etmektedir. 

Taş  kaideler arasındaki sahada yerli kayaya oyulmuş  üç tane sarnıç mevcuttur. 
Gelecek sene burada geniş  çapta araştırma yapılması  icap etmektedir. Keramik 
arasında bazı  büyük kapların karınları  üzerinde ve kabın renginden başka bir renk-
te üçgen şeklindeki zikzak süslerin bulunması  enteresandır. Ayrıca Çavuştepe'de 
Frik fibulalarına benzeyen fibulagar bulunmuştur ki, bunlar da önemlidir. 

Urartu tahkimat sistemi, mimari kalıntı, kitabe, madeni eşya ve keramik 
bakımından haylı  verimli olacağı  anlaşılan ve Toprakkale araştırmaları  bakımından 
tamamlayıcı  malzeme vermeye başlayan Çavuştepe'de gelecek mevsim geniş  öl-
çüde çalışmak icap edecektir. 

7— Çandarlı  Kazıları : 
Çandarlı  kazılarına 1961 yılı  yazında Ord. Prof. Dr. Ekrem Akurgal'ın Baş-

kanlığında devam edilmiştir. Bu seneki çalışmalara Istanbul Müzesinden Nezih 
Fıratlı, Inci Bayburtluoğlu, Heykeltraş  Reha Arıcan, desinatör Ferhunde Fıratlı, 
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Ankara Universitesinden asistan Dr. Cevdet Bayburtluoğlu, asistan 1Jmit Serdaroğlu, 

fotoğrafçı  Mehmet Ali Duvenci ve öğrenci olarakta Güven Bakır'la Fatoş  Serda-

roğlu katılmışlardır. 
Kazılar Yunan arkaik devrine ait mühim vazo örnekleri vermekte devam et-

mektedir. Bilhassa yerli Anadolu mamulâtı  vazolariyle Chios nevi vazoların bugune 

kadar malüm olmıyan nevileri elde edilmiştir. 
Buluntular arasında Gorgo, Aslan, Sfenks ve Siren tasvirlerini ihtiva eden 

renkli vazolarla, silen ve maymun şekilli vazolar bilhassa zikre şayandır. Ayrıca 

çeşitli fayans vazolar da meydana çıkarılmıştır. Korint ve Attika malzemesi bu defa 

da bazı  mezarlarda doğu Yunan malzemesi ile birlikte bulunmuştur. 

Çandarlı  mezarlarının bir nevi tümülüs şekli arzettikleri son sezondaki kazı-
larda daha sarih bir şekilde belli olmuştur. 

Kazılarda gün ışığına çıkarılan eserler restore edildikten sonra Istanbul Müze-

si'nde teşhire konmuştur. 
Çandarlı, Yunan arkaik devrinin en zengin ve en mühim mezarlığıdır. Elde 

edilen vazoların örnekleri bugüne kadar Türkiye'de ve dunya müzelerinde mevcut 

değildir. Çandarlı 'da içleri mezarlarla dolu küçük tepeciklerden bir düzüne kadar 

daha dokunulmamış  olarak durmaktadır. Bunların kazılması  daha iki sezonluk 

çalışmayı  gerektirmektedir. 

8— resemek Çalışmalar: ve Tilmın Höyük Kaz ısı : 

Islâhiye dolaylarında dört yıldan beri Kurumumuz adına yapılmakta olan 

çalışmalara bu yıl Eski Eserler ve Müzeler Genel Müdürluğtimin ve Istanbul 

Dniversitesi Edebiyat Fakultesinin de iştirakiyle devam edilmiş  ve uyelerimizden 

Prof. Dr. U. Bahadı r Alkım'ın başkanlığı  altında Mühendis-Topograf Ferit Koper, 

Arkeolog Handan Alkım, Asistan Refik Duru, Foto Uzmanı  Arkeolog Aziz Albek 

ve bir stajiyerden kurulu bir heyet 4 Ağustos — 1 Ekim 1961 tarihleri arasında 

Yesemek'te ve Tilmen Höyüğünde çalışmalarını  geliştirmiştir. 

I. Yesemek çalışmalar ı  : 
Eski Onasya'nın gerek M. ö. II. ve  gerek I. binyıllarında en büyük bazalt 

taşocağı  ve heykel atelyesini temsil eden ve Islâhiye'nin 22 km. kadar guney-doğu-

sunda bulunan Yesemek'te usta ve işçilerin oturdukları  yeri tesbit etmek ve dola-

yısiyle çıkması  muhtemel küçük buluntularla yüzlerce heykel taslağının tarihlen-

dirilmesi hususunda yeni ipuçları  elde etmek amaciyle bir sondaj yapıldı ; sondaj 

yeri olarak da Taşocağına 800 m. kadar uzaklıkta olan Yesemek Höyüğıl seçildi. 

Bu deneme kazısında (boyutu: il x20 M.) 6,50 m. derinliğe inildi. En ust yüzeyde, 

I. Dünya Savaşı  sırasında terkedilmiş  olan eski köy evlerinin temel kalıntıları  
onların altında da Roma çağı  keramik parçaları  bulundu. Bir yangın tabakasını  
müteakip Demir Çağı  yapı  katına ait duvar kalıntılarına raslandı. Bol miktarda 

meydana çıkan tipik çanak-çömlek parçaları  bu I. kat ın M. ö. I. binyı lın ilk çey-

reğine ait olduğunu muhtemel kılmaktadı r. Bitmemiş  bir bazalt sütun kaidesi, 

muhtelif perdah taşları, pek çok ezgi taşı  (el değirmeni, bazalttan)) Yesemek Höyü-

günün bu I. katında basit bir sekenenin, başka bir deyimle taşocağı  işçilerinin otur-

duğuna işaret teşkil etmektedir. Sondaj çukurunda 2,5 m. çapında, etrafı  taşla 

örulıi bir erzak silosu da meydana çı karıldı. 
&Ildem C. XXVI, 40 
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katın altında ince yangın tabakası, onun altında da M. ö. II. binyıla ait 
olduğu —keramik buluntularından— anlaşılan IL kat kalıntıları  açıldı. I. kat si-
losunun bu II. katın içine kadar uzandığı  görüldü. Plan vermiyen duvar parçaları  
ve yine bol miktarda monokrom (bazı ları  parlak) çanak-çömlek parçaları, bir kaç 
perdah taşı  (bazalttan), ezgi taşı  (alt ve ustlu) v.b. II. kat buluntuları  arasındadı r. 

Yesemek Flöyuğuntin eteğinde, bitmemiş, üzeri kabartma!ı  bir sutun kaidesi 
(çapı  - 1.30 m.) daha 1955 araştı rmalarımızda tesbit edilmişti. 1961 sondajını n 
da gösterdiği gibi, Yesemek Höyuğunde kaliteli eşyanın bulunmamış  olması  bu 
Höytikte, evvelce de tahmin ettiğimiz veçhile— basit taşocağı  işçilerinin oturmuş  
olduklarını  açıklamaktadı r. 

Bundan başka, Yesemek Taşocağının 220 m. kadar yakını nda bugünkü Yese-
mek köyü sâkinlerinden Ömer Karataş'ın yaptırmakta olduğu evin temelleri kazı-
lırken —M. ö. II. binyıla ait oldukları  anlaşılan— keramik parçaları  bulunmuş, 
bunlar da Taşocağı  ve Heykel Atelyesinin tarihlendirilmesi için ayrıca fayda sağ-
lamıştır. 

Bu suretle, içinde yüzlerce işçi ve ustanın çalışmış  olduğu anlaşı lan Yesemek 
atelyesinin iskân durumu 1961 döneminde açıklanmış  bulunmaktadır. 

Tilmen Höyük Kaz ı s ı  : 
Islâhiye'nin 1 o km. kadar doğusunda bulunan ve 1959 yı lından beri sistemli 

bir kazıya sahne olan Tilmen Höyüğunde geniş  çaptaki kazı  geliştirildi. 1961 çalış-
malarını  iki ayrımda özetlemek mümkündür : II. Kat sarayındaki tamamlayıcı  
kazı  ve III. Kat mezarı . 

Saray: 1960 döneminde temizlenen kısmı  da dahil olmak üzere, Sarayın 
açılan daireleri 4.3.50 x4.7 m. lik bir alanı  kaplamaktadı r. 

Sarayda, birbirine yaslanan iki esas bina blokunun mevcut olduğu, bu iki 
esas bloktan her birinin bir tahribi müteakip kendi içinde kısmi bir tadil geçirdiği 
(mesela ilk inşa safhasında açı k olduğu anlaşılan iki kapının müteakip safhada taşla 
örülerek kapatılması  gibi), bu iki esas bina blokundan birinin daha evvel, diğerinin 
ise daha sonra yapıldığı, ancak her iki blokun bir süre muştereken de kullanılmış  
olduğu —tamamlayıcı  kazılar neticesinde— tesbit edildi. Tilmen Höytiğuntın 
ortostatlı  ve monomental bu II. kat sarayının, Eski Hitit Devleti kıralı  Hattuşil 
I'in kuzey Suriye seferi sırasında tahrip edilmiş  olması  mümkündür. 

Tilmen Sarayı, mimari teknik ve plan bakımından Tell Açana (=Alalah)'nı n 
VII. katındaki Yarim-Lim Sarayına çok benzemekte ve küçük buluntular bu tarih-
lemeyi desteklemektedir; bunlar arasında "Suriye" tipi keramiğin eski safhasını  
andı ran boyalı  çanak-çömlek örneklerini, —Tell Açana, Hama, Tell el-Cucleyde 
ve Tell Taannach v. b. gibi yerlerin bilhassa M. ö II. binyılın ilk çeyreğine, kıs-
men de ilk yarısına ait katlarında da bulunmuş  olan— pişmiş  topraktan yapılma 
düğme stislu yassı  bir idolti, Tell Açana'nın VII. katında benzerine raslanan bronz 
bir figürini zikretmek isteriz. 

Kat Mezar:: II. Kat Sarayının kuzey-doğu kesimindeki yapı  blokunun 
büyük avlu zemininin I.5o m. altında bir sist - mezar meydana çıktı  (=-M3). Için-
deki buluntularına göre, bu M. 3 Mezarı nın Tilmen Höyüğünün III. kültür katının 
(Eski Bronz Çağı) son safhasına ait olduğu anlaşılmaktadır. Dikdörtgen planlı  
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olan bu mezarın (2,40 X 2,40 x 1,10 m.) duvarları  orta büyuklükteki taşlarla örül-

müş, üstü ise bazalt levhalarla örtülmüştur. Gerek plan ve gerek küçük buluntu 
bakımından Tell Ahmar (=Til Barsip)'da meydana çıkarılmış  olan ve genel olarak 
M. ö. III. binyı lın son yıllarına ve M. ö. II. binyı lın hemen başına tarihlendirilen 
ayni tip mezara (hafirlerinin deyimine göre : "hypogfe'ye) pek benzemektedir. M 3 

Mezarında biri bir uçta (doğu), diğeri de mukabil uçta (batı) olmak üzere iki is-

kelet kalıntısı  görüldü. Batı  yönde bol miktarda boncuğun, üç bronz süs iğnesinin, 

ufak bir parfum kabının ve bir bronz bileziğin meydana çıkmış  olması, bu kesimdeki 

iskeletin bir kadına ait olduğunu muhtemel kılmaktadır. Bir erkek iskeletinin ko-

nulduğu anlaşılan doğu kesiminde ise biri tam, diğeri kırık olmak üzere pişmiş  
topraktan yapılmış  iki "meyva tabağı" ve üç kap bulundu. 

M 3 Mezarının buluntuları  gerek kronolojik ve gerek kültürel konular bakı-
mından bu bölgenin arkeolojisi için ilgi çekici ipuçları  vermektedir. Mesela bunlar 

arasındaki "meyva tabağı" gerek profil ve gerek yapı lış  tekniği ve işçilik bakımın-

dan Til Barsip, Karkamış  (Kara Hasan, El Hamam)'da bu tip sist-mezarlarda 
bulunan meyva tabaklarına çok benzemektedir. 

Süslu bronz iğnelere gelince : Bunlar başlı  ve üst kısımlarında boğtımlu olup 
ikisinin topuzu üzerine birbirine ağız ağıza bakan üçer kuş  aplike edilmiştir. Tüne-

yen kuşlar, sus eşyası  üzerinde Eski onasya'nın pek mahdut yerlerinde bulunmuştur. 

Anadolu'da Erbaa yakınında Horoztepe'de (M. ö. XXII. — XXI. yüzyıl) ve daha 

sonraki çağlarda da Kafkasya'da Kuban'da ve Iran'da Luristan'da. 

Bronz bileziğe gelince : Müteselsil dört daire kıvrımı  halinde olan bu bileziğin 

benzerlerini yine sonraki çağlarda Kuban ve Luristan bronzlarında görmekteyiz. 

Bu buluntular muvacehesinde Tilmen'in III. katındaki bu M 3 Mezarının, 

M. ö. III. binyılın sonlarına ve II. binyılın hemen başına ait olduğunu ve bu mezar 
sahibi olan sekenenin üst kattakinden —etnik bakımından — farklı  olduğunu tah-

min etmekteyiz. 
Tilmen Höyüğunde geniş  çaptaki kazı lara devam edildikçe bölgenin arkeolo-

jisi, tarihi ve etnik meseleleri ile iligili konuların aydınlanmasında önemli sonuç-

ların elde edileceğini ümid etmekteyiz. 

Karatepe ve Kadirli çalışmaları : 

Milli Eğitim Bakanlığı  Eski Eserler ve Müzeler Genel Müdürlüğü ile Türk 
Tarih Kurumunca yürütülmekte olan Karatepe çalışmalarına ilaveten bu yıl 
Adana Vilayetinin yardımile Aslantaş  müze sitesinin kuruluşuna hız verilmiş, 
Istanbul Üniversitesi asistan ve öğrencilerinden bir grupla Kadirli'deki Alacami'nin 

kazısı  yapılmış tır. Çalışmalara 1960 sonundan bu yana aralıksız olarak devam 

edilmiştir. Çalışmalar Prof. Dr. Halet Çambel başkanlığında Teknik Üniversite 

Asistanlarından Ayda Arel, Istanbul Üniversitesi asistanlarından, Nezahat Baydur 

ve Nuşin Asgari ile ayrı  gruplar halinde on öğrencinin iştirakile yapılmıştır. 

1— Karatepe-Aslantaş  : 
a) Kazı : güney kale kapısının hemen iç tarafındaki alan araştırılmış  olduğu 

halde, restorasyon alanı  vazifesi görmesi dolayısile, kuzey kapının iç tarafı ndaki 

alan ancak bu yıl araştırılabilmiş, yapılan kazı  sonunda büyük bir bina meydana 
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çıkarılmıştır. Güney kapıdaki binalardan farklı  olarak bu bina sura ve kapı  binasına 
dayanmıyor, aradan taş  döşemeli bir yol geçiyordu. Binanın batı  kısmı  ile yolun 
devamı  henüz tamamile açılamanuşur. 

b) Restorasyon : italyalı  restoratör bu yıl da getirtilememiş, dolayısile eser-
lerin terkibi işi üzerinde durulmuş, yapılan bina kazısında olduğu gibi, yamaçlarda 
yapılan araştırmalarda bulunan bol sayıdaki heykel, kabartma ve yazıt parçaları  
sayesinde bu işte önemli bir gelişme sağlanabilmiştir. Ayrıca mimari restorasyon 
geliştirilmiş, kuzey kapının burçlan onarılmış, güneydeki dıvar restorasyonu için 
ihzarat yapılmıştır. 

2- Aslantaş  dolaylar ı  : 
Müze ve milli park tesisleri, içme suyu isalesi ile paralel olarak, suyun geldiği 

Dikenli mevkiindeki Roma çeşmesile ilgili olduğu sanılan, bu çeşmenin yukarda-
rındaki kayaya oyulmuş  bir yeraltı  su tesisi incelenmiştir. Yapılan boşaltma ameli-
yesinde 15 m. derinliğine ve 30 m. yan galerilere girilebilmiş, daha derin kısımlar, 
yeraltı  çöküntüleri dolayısile tehlikeli olduğundan, daha ileriye inilememiştir. 
Bu tesisin bu dağlardaki Roma su şebekesile ve çeşmelerile ilgili bir tevzi kuyusu 
olduğu kuvvetle ihtimal dahilindedir. 

Aslantaş  Müze sitesi : 

Site için ayrılan sahada müze ve orman idareleri elemanlarile öğretmenler 
için gerekli hizmet evleri, bir ilkokul ve köylüyü orman tahribatından gayri yeni 
iş  sahalanna yöneltmek amacile, 2 san'at kursu atelyesi, ayrıca müze, orman böl-
gesi, site ve köy ihtiyacını  karşılamak üzere 6,5 km. lik bir su isale hattı  Vilayet, 
Orman ve Bayındırlık Bakanlığınca sağlanan yardımlarla inşa edilmiş, bir tabiat 
müzesinin kuruluşu için Hamburg Üniversitesinin işbirliği sağlanmıştır. 

Kadirli-Alacami kazısı  : 
içerisine M. s. 13 üncü yüzyıla ait bir kilisenin yerleştirilmiş  bulunduğu Ala-

cami adlı  Roma basi/iıa'smda bırakılmış  toprak dolgu boşalulmış, binanın dışında 
ve içinde baştan başa mozaik döşemelere, içerde ayrıca opus alexandrinum'a ras-
lanmıştır. Mozaikler kısmen M. s. 5 inci yüzyıl sonralanna aittir. Ayrıca kasaba 
taranmış, tarihi kalıntılar tesbit edilmiş  ve envantere bağlanmıştır. 

TÜRK TARIH KURUMU BASIMEVININ 1961 YILI 
ÇALISMA RAPORU 

Basımevimizin bugünkü duruma ulaşmasında değerli hizmetleri geçen Ba-
=evimiz Yönetim Kurulu Başkanı  Sayın Tevfik Bıyıklıoğlu ile Yönetim Kurulu 
üyesi Sayın Ord. Prof. Dr. Muzaffer Şenyürek'in bu çalışma yılı  içerisinde ebediyete 
intikalleri Basımevimiz için büyük bir kayıp olmuştur. Raponunuza başlamadan 
önce, hatıralarını  bir defa daha saygı  ile anmayı  bir ödev sayarız. 

Basımevimiz, büyük bir hızla gelişmesine bu yıl da devam etmiş  ve memle-
ketimiz matbaacılığında en ön safa geçerek, tam mânasiyle batılı  bir müessese 
hüviyetini almıştır. Bu arada zaman zaman 17o kişiye ulaşan personel kadrosu ile 
de memleketimizin iş  sahasına yardımcı  olmuştur. 
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1961 iş  Durumu: 

Basımevimizin bu yıl artan kapasitesi, geçen yıla kıyasla %56,57 oranında 
fazla brüt gelir sağlamayı  mümkün kılmış tır. Basımevimizin tarihinde rekor teşkil 
eden bu gelirin geçen yılki yatı rım miktarının %9,55 oranında arttırılması  suretiyle 
elde edildiği gözönüne alınırsa, yapılan yatırımların ne kadar verimli olduğu açıkça 
görülür. Bu yatırımımıza 1962 yılı  içerisinde de devam edilecek ve bu sueretle 
çok kısa bir zamanda Basımevimiz tasarlanan kapasiteye ulaşacaktır. 

Bu yılki 1.523 . 76o,58 liralık bürüt gelirimizin büyük bir kısmı  (%54,99) 
işçilik olarak ödenmiştir. Bu arada şunu itiraf etmeliyiz ki, kalifiye işçi azlığı  dola-
yısiyle, bu oran oldukça yüksektir. Işçilerimizin daha verimli ve rasyonel çalışma-
larını  temin ettiğimiz takdirde, bu oran gelirin artması  suretiyle azalacaktır. Bu 
bakımdan, yeni bir çırak yetiştirme müessesesi kurmak ve en az orta okulu bitirmiş, 
askerliğini yapmış  elemanlar yetiştirmek hususunda hazırlık yapmaktayız. Bürüt 
gelirimizin %12,91'i işletme masrafları  % !o,' 7'si amortisman ve %21,93'ü de 
kârdır. 

Bu kârımızın ödenmiş  sermayemizle oranı  ise %16,38 gibi gayet sevindirici 
bir rakamdır. 

1961 rilmdaki Gelişmeler: 

Basımevimizin bu yıl muhasebe servisinde mekanizasyona gidilmiş  ve bütün 
muhasebe ile işletme ve maliyet muhasebesini otomatik olarak tutan bir muhasebe 
makinesi alınmış, bu suretle az personelle hassas, çabuk muhasebe ve maliyet ka-
yıtlarının tutulması  sağlanmış tı r. Ayrıca makine varlığımıza ı  tane 53 x 74 iki renkli 
baskı, 3 ağızlı  otomatik kitap bıçağı, film kurutma dolabı  ve densometre gibi de-
mirbaşlar ile 5 ton metal, en az iki yıllık ihtiyacı  karşılayacak miktarda filim ve 
kimyasal maddeler satın alınmıştır. Bunlardan başka daha rasyonel çalışmayı  te-
min edecek 2 tonluk bir yük asansörümin inşası  tamamlanmış  ve komple bir klişe 
atelyesi için lüzumlu makine ile malzemenin idhal hazırlıkları  yapılmıştır. Bu su-
retle 1962   yılının haziran ayına kadar ithali tamamlanacak olan makineler sayesinde, 
Türkiye'nin en modern bir klişe atelyesi tesis edilmiş  ve Avrupa ayarında klişe 
yapma imkânı  sağlanmış  olacaktır. Bu atelye için Almanya ve Avusturya'da 
yetiştirilmiş  bir elemanımız halen yardımcı  işçilerin yetiştirilme işlerini organize 
etmektedir. 

Bu yıl ayrıca, binamızın da modernleştirilmesine devam edilmiş, ısı tma sis-
temimiz mazota çevrilerek temizlik ve personelden tasarruf sağlanmıştır. 

BASIMEVİ  YONETİM KURULU 

	

Başkan 
	 Başkan 

ORD. PROF. DR. ŞEVKET A. KANSU 
	

ORD. PROF. E. ZIYA KARAL 

Üye 
	

I./ye 	 Basımevi Müdürü 

	

PROF. DR. T. (»Güç 
	

ULUĞ  IĞDEMİR 	GöKMEN IĞDEMİR 
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DENETLEME KURULU RAPORU 

TCRK TARIH KURUMU YCKSEK GENEL 
KURULUNA 

Türk Tarih Kurumu ile Basımevinin 1961 takvim yılı  hesapları, defter kayıt-
ları, gelir-gider bütçeleri, bilançolar ve harcama belgeleri üzerinde 16.111.1962 
cuma günü tarafımızdan yapılan incelemenin sonuçları  aşağıda sunulmuştur : 

I . TÜRK TARIH KURUMU : 

1— 1960 yılı  esas defteri kayı t ve blânçosuna göre 1961 yı lına aktarılması  
gereken kıymetlerin 1961 hesaplarına olduğu gibi aktarıldığı, harcamaların usulüne 
uygun ve Yönetim Kurulu karariyle yapıldığı  görülmüştür. 

2- Genel Kurulca 1.402.700 lira tahmin edilen gelir bütçesi 264.206 lira 
34 kuruş  fazlasiyle 1 .666.906 lira 34 kuruş  olarak tahakkuk etmiştir. 

3— ı  .4o2.7oo lira üzerinden bağlanan gider bütçesinden 1.285.18o lira 
34 kuruş  harcanmış  ve 117.519 lira 66 kuruş  arttırılmıştır. 

Yıl içinde, görülen lüzum üzerine, gelir bütçesinin III. Atatürk tesisi bölümü 
97.300 lira arttı rılarak karşılığında gider bütçesinin çeşitli bölüm ve maddelerine 
97.300 lira eklenmiştir. 

II. BASIMEVİ  : 

ı — Basımevinin 1960 yı lı  bilançosuna göre 1961 yılına geçirilmesi gereken 
kıymetlerin ilgili hesaplara olduğu gibi geçirildiği, harcamaların usulüne ve yönet-
meliğe uygun olarak yapıldığı  görülmüştür. 

2- 1961 yılı  bilançosu ile kâr ve zarar hesapları  incelenmiş  ve geçen yıldan 
550.576 lira 12 kuruşluk fazla iş  yapıldığı  görülmüştür. 

Gelir sağlanan bölümler şöyledir : 

Lira Krş. 

1.043.911 55 Kitap ve cep takvimi baskı  işlerinden 
156.916 84 Formüler işlerinden 
228.337 6o Cilt işlerinden 

56.737 25 Dökum işlerinden 
6.353 Bıçak bileme işlerinden 

31 .504 34 Sair 	gelirlerden 

1.523.760 58 Toplam 

Basımevinin masrafları  da gelirleriyle orantılı  olarak geçen yıldan 388.684 
lira 12 kuruş  fazlasiyle 1.189.523 lira 35 kurusu bulmuş  ve böylece 334.237 lira 
23 kuruş  net kâr sağlanmıştır. 



HABERLER 	 631 

Gider bölümleri de şöyledir : 

Lira Krş. 

837.889 o ı  Görevli giderleri 
196.731 95 İşletme giderleri 

154.901  39 Amortisman 

1.189.523 35 Toplam 

Basımevinin 1961 yı lı  sonundaki demirbaşlarının almış  değeri geçen 
yıldan 268.268 lira 8 kuruş  fazlasiyle, 3.076.4.55 lira 29 kuruştur. Buna henüz 
demirbaş  hesabına alınmamış  olan 'dişe atelyesi repredulcsiyon cihazının bedeli 
olan 147.064. lira 34 kuruş  da eklenirse, demirbaşların bugünkü değerinin 3.223.519 
lira 63 kuruşa yükseldiği memnunlukla görülür. 

Gerek Kurum ve gerekse Basımevi hesap ve kayı tlarının her zaman olduğu 
gibi titizlikle tutulduğu, Basımevi muhasebesi için satın alınan son sistem hesap 
makinesile gerek maliyet ve gerekse başka hesapların büyük bir intizam ve hassa-
siyetle yurutulmeye başlandığı  yine memnunlukla gorulmüştür. 

1961 yılı  hesaplarından dolayı, Kurum ve Basımevi Yönetim Kurullarının 
aklanmasını  yüksek onayınıza sunaırız. 

FERtT MELEN 
	

OFtD. PROF. ENVER ZIYA KARAL 

Eski Milletvekili 
	

T. T. K. Üyesi 

DR. HAMtT KOŞAY 
	

FAKIHE ÖYMEN 

T. T. K. Uyesi 
	

T. T. K. Üyesi 



TOPLAM 	4.902.200,8 ı  TOPLAM 4.902.200,81 

KASA 
BANKALAR 
Merkez 301 2 hesap 
İş  40209 hesap 

BASIMEVI CARI HESABI 
KIYMETLER HESABI 	4 	- 
Telif tercüme eserler 	188.801,26 
Basımevi sermayesi 2 . 040 . 000,00 

30 . 356,0 1 
29 . 185, 10 

. 235,63 
52 2 . 860,3 I 

Kurum arttırımı  
Emlak Kredi Bankası  
Aboneler 
Kitap siparişleri 
Muhtelif alacaklılar 

4-772 - 292,71  
5o .000,00 

.92o,00 
2.679,97 

75.308,13 

   

5oo, ı  3 

28.684,97 

Demirbaş 	 2  5 • 939,73 
Kütüphane 	 284.626,33 
Foto Malzeme ambarı 	461,50 
Malzeme ambarı 	96 .393,o9 
Kitap ambarı 	1 . 524 . 468,00 

Bankalar his. senetleri 	172. 170,40 

BORÇLU HESAPLAR 

Telif, tercüme avansları  
Ilmi araştırma avansları  
Basılmakta olan eserler 
Hafriyat avansları  
Kredili satışlar 
Kitapçılar 
Muhtelif hesaplar 

38.208,55 
8.200,00 

42  70343 
2 -518,74 
2 -359,75 

2 2 . 479,84 

87.513,45 

223.563,76 

Kurum memurları  avansı  19.580,00 

TÜRK TAR/H KURUMU'NUN 1961 TAKVIM YILI 

B İ LÂNÇOSU 

AKTIF 
	

PASIF 

31.12.1961 
Muhasebeci 
S. }TÜNEL 



TCRK TARIH KURUMU BASIMEVI 

1961 YILI BİLANÇOSU 

AKTIF PAS/F 

SABIT KIYMETLER 3.076.455,29 SERMAYE 2.040.000- 

Bina 	 567 . o92,05 UZUN VADELI BORÇLAR 1.218.507,76 
Demirbaş 	2.509.363,24 Yatırım Kredisi 1.218.507,76 

IŞLETME AMBARLARI 446.493,37 KISA VADELI BORÇLAR 688.699,74 

Kağıt Ambarı 	ı  lo.884,85 Muh. Alacaklılar 227.147,65 
Miırekkep Ambarı  25.604,92 Müşteriler 	7o.7oo-- 
Yedek Parça Amb. 	18.342,63 

Bankalar 	294.816,59 
Cilt Mlz. Ambarı 	167.600,93 

Repro.-Klişe Amip. 	89 . 289,94 
T.T.Kurumu Cari 96.031,50 

Malzeme Ambarı 	34 . 77o, ı  o A MORTISMAN 493.032,52  

KISA VADELI ALACAKLAR 1 -236-597,94 
Bina 	 69.400,74 

Muh. Borçlular 	611.548,69 Demirbaş 	423.631,78 

Müşteriler 	508.007,30 KAR 334.237,23 

Iş  Teminatları 	117.041,95 

KASA 14.924,65 

4.774.471 ,25 4774.47 1 ,25 

Muhasebeci 
EROL X..YSTÜN'AR 

Müdür 
GÖKMEN İĞDEMİR 



TÜRK TARIH KURUMU BASIMEVI 

1961 YILI KAR ve ZARAR HESABI 

GIDERLER GELIRLER 

AMORTISMAN 154.901.39 Kitap Baskı  Işleri 1.043.911,55 

PERSONEL GIDERLERI 	 837.889.01 Formüler Işleri 156.916,84 
Ücretler 	 553 • 349,07 Cilt 	Işleri 228.337,60 
F. Çalışmalar 121.166,87 Bıçak Bileme Işleri 6 -353,-- 
Yıpranma zammı  4.350,11 

Kasa Tazminatı  3 . 766,— 
Döküm Işleri 56 .737,25 

Sosyal Yardımlar 750,— Sair Gelirler 31 .504,34 

Giyim 9.023,30 

Sigorta işveren his. 62 .485,85 

Yemek 29.926,83 

Süt 2.973,87 

Ikramiye 43 • 780,93 
Kıdem tazminatı  6.316,18 

IŞLETME GIDERLERI 196.732,95 
Elektrik (Işık) 5.204,11 

Elektrik (Kuvvet) 15.052,86 

Su 7.722,10 

Isıtma 17 .050,01 

Sigorta 785.11 

P. T. T. 2.916,69 

Işletme malzemesi 35.703,38 
Araba Masrafları  6.556.50 

Tamir, Revizyon 11.295,13 
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